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Udgiverens F^orermdrmg.

H erved overleveres P ub licum  en, som man tor 

haabe, kj«rkommen S a m lin g  af alle de Noveller, 

som ere digtede a f Forfatteren t i l  '~En Hverdags- 

H is to rie ." Sam lingen v il ikke blot indbefatte de 

a f hans Noveller, som tilfo rn  have voeret indryk­

kede i den flyvende Post, men tillige et P a r  nye, 

a f hvilke den ene, " D r s m  og V i r k e l i g h e d , "  

indeholdes i ncervcerende fsrste B in d ,  og den anden 

v il optages i det fslgende.

I  den Overbevisning, at man ved en ny 

Udgave a f D igtninger, der allerede have vceret saa 

heldige at vinde en stor Public ite t og et ualm in­

deligt B ifa ld ,  bor gaae yderst varsomt tilvcerks 

med Forandringer, selv om disse m u lig v is  vare 

Forbedringer, har Forfatteren anseet det for rig -



t ig t ,  at lade de to Noveller " E n  H v e rd a g s ­

h is t o r ie "  og " D e n  m agiske N v g le "  ordret 

aftrykkes efter den tidligere Udgave, kun med nogle 

faa Rettelser i et og andet U dtryk, alle saa ube­

tydelige, at Lceseren ikke v il bemcerke dem, uden 

ved en anstillet Sammenligning.

, K un  i " K o n g  H jo r t , "  med hvis Cata- 

strophe Forfatteren var u tilfreds, har han udar­

bejdet en aldeles forandret S lu tn in g , i den Tanke, 

at Forandringen her var paa rette S te d , da den 

er en virkelig Forbedring, og denne Novelle des­

uden ikke h id til har vakt saa stor Opmærksomhed, 

som de to andre, og folgelig maa antages, ikke 

at vcere saa ncervcerende i Publicum s E rindring, 

som disse.
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V o r  nogle Aar siden rekste jeg i et offentligt AZrinde 

i Udlandet, og paa Hjemvejen erholdt jeg Tilladelse t i l  

at opholde mig en Tidlang i det Mecklenborgske, for 

et p r iv a t, mig vigtig t Anliggendes S ky ld . M i t  egent.' 

lige Standqvarteer var ikke meget langt fra Dobberan, 

paa en Herrcgaard, hvis yndige, smilende Beliggenhed 

kontrasterede besynderligt med de Menneskers Tone, som 

opholdt sig der. —  En saadan S tivhed  og Etiquette, 

en saadan M angel paa al Lethed i Omgang og S a m ­

tale kan man vanskeligt forestille sig i vort gode Kjobenr 

havn , hvor der intet S p o r mere findes a f den Adels- 

stolthed og S tiv h e d , som udnurrker det nordlige Tydsk- 

land, iscrr ved de smaa Hoffer. —  Og her kan jeg ikke 

undlade at bersre, at man befinder sig som ved et T ry lle ­

slag hensat i en anden Verden, naar man efter et Op­

ho ld , a f den N a tu r som m it ovennævnte, kommer t i l  

S le s v ig , og her seer det elskværdigste Fyrstepar, omgivet 

a f sine skjsnne opblomstrende V o rn , og nu i deres huus- 

lige Liv finder den Simpelhed i S s td e r, de patriarchalske
i '



D y d e r, som man i sin frihedselstende Ungdom svcermede 

fo r , som et Id e a l. Dog her er ikke S tedet ti! at ind­

lade mig i dette 2E m ne, uden for saa v id t som disse 

Tanker have indgrebet i min Skjtkbne.

Jeg vender da tilbage t i l m in mecklenborgske Herre- 

gaard, og maa bekjende, at hvad der fortrin lige« misr 

hagede m ig , var den M aade , hvorpaa de derværende 

unge Dam er ligesom sogte at efterabe den mindre elsk, 

vårdige S ide  hos Englsnderinderne, der gjor deres 

Omgang saa besværlig, at man s. Ex. neppe to r hilse 

sine gvindelige Dckjendte paa offentlig G ade, uden at 

siaae Fare for at blive anseet sor ubeskeden og paatrtvn- 

gende. Ved ingen Leilighed er denne S tivhed saa paar 

faldende som ved et B a l.  D e t tra f sig just at jeg flere 

Gange var tilstede ved flige Forlystelser, og naar jeg da 

sad stille og saae paa de Dandsende, paa den forunder, 

lige Contrast mellem deres alvorlige, ja hoitidelige M in e  

og den H urtighed, hvormed de bevcrgede dem i en munr. 

ter D ands, syntes jeg at man kunde baade lee og gr<rde 

ved dette S y n . D e t har —  efter mine Tanker —  al, 

tid  noget vist una tu rlig t, saaledes at see voxne M enne­

sker, ja mangengang erldre korpulente Personer springe 

og svinge sig som B s r n ,  medens Sveden i store Perler 

hagler ned ad det blodrods Ansig t, og Hinene .staae stive 

i det spamdte Physiognomie. Dersom dette nu ikke skeer 

med kjendelig Lystighed og Lune, saa finder jeg at det



er et bedrsveligt og latterligt S y n . M a n  v il vist nok 

antage, at den der sidder stille og g jsr stige Annurrk- 

n inger, maa v<rre i ondt Lune. D e t var jeg ogsaa, det 

v il jeg f r i t  bekjende. Jeg kjedede mig usigelig i denne 

K reds , og fs lte  mig som i P a ra d iis , da Selskabet paa 

Herregaarden blev foroget med en ung Landsmandinde, 

der just kom dertil i et Bessg, og snart skulde reise hjem 

igjen t i l  Kjsbenhavn. N u  fik B a lle r og Selskaber I n ­

teresse for mig. Hendes anstændige Frihed i Omgang, 

den Aabenhjertighed hvormed hun behandlede m ig , den 

ungdommelige M unterhed hvormed hun dandsede med 

m ig , virkede saa opmuntrende paa m it hele Vcrsen, at 

Jette  H . forekom mig som sendt t i l m in Trsst af en 

god Fee. Maaskee var det heller ikke hendes mindste 

Fortjeneste at hun var overmande smuk, og skinnede der­

ved som en S o l mellem de andre D am er; th i Skjonhed 

er temmelig sjelden i det nordlige Tydskland. —  Ved 

alle disse sammenstodende Omstændigheder var det na­

tu rlig t at jeg maatte fole mig sårdeles tiltrukken a f denne 

P ig e , om hvem jeg for Resten kun vidste, at hun var 

smuk, talte godmodigt med m ig , og var en D a tte r a f 

en M a n d , der var mig bekjendt som agtværdig og ud­

mærket i sit Fag. —  H un var kommen dertil med en 

oeldre kjsbenhavnsk Dame. D e t var i Badetiden, da 

Dobberan er rig paa Forlystelser og paa Fremmede. En 

A ften havde v i i Selskab med hinanden bivaanet et B a l



der. Ved en Misforstaaelse udeblev den V ogn, som fra 

vort fcelleds Opholdssted ffulde afhente os , og da der 

var et meget smukt V e ir ,  snffede Damerne at tilbager 

lergge den temmelig lange Vei tilsods, ledsagede af mig 

og en anden ung M a n d . D e t blev m it forsnffede Lod 

at fslge Jette . V i  vandrede nu ved den deilige S trand r 

bred, Maanen speilede sig i den klare S s ,  paa hvis 

Flade mange Baade giede hen, medens Aarestagene lsde 

i den stille N a t ,  afbrudte af Tonerne af en fjern M usik. 

D e t var en va rm , deilig Som m ernat. A ltin g  forekom 

mig saa f f js n t ;  allerffjsnnest den P ig e , hvis blsde A rm  

hvilede r m in , og —  jeg veed ikke hvorledes eet Ord tog 

et andet, men vi kom hjem som Trolovede.

D a  jeg blev alene, forundrede jeg mig rig tig  nok 

over den Ubesindighed, hvormed jeg havde gjort dette 

vigrige S k r id t;  det syntes mig at jeg havde drsm t det 

Hele. —  N<rste D ag da jeg bessgte de danffe Dam er 

paa deres Værelser, forestillede m in B ru d  mig ganske 

ligefrem for sin Ledsagerinde som sin Forlovede, sagde 

D u  ti! m ig, og var imod mig som om v i allerede i flere 

Zlar, gjennem mange Prsvelser havde lerrt at kjende og 

elffe hinanden. Dersom dette nu end havde noget stor 

dende for m in Fslelse, blev jeg paa den anden S ide  be< 

hagelig overrasket ved efterhaanden at opdage min Jettes 

mange Ta len ter, hvorpaa jeg aldrig havde tcrnkt. H un 

spillede med stor Færdighed paa P iano fo rte , sang ret



kuustmassigt, og var en stor Mesterinde i de nu bruger 

lige Haandarbeider. —  V i sireve begge t i l  hendes For, 

aldre i K jobenhavn, og jeg anholdt formelig om D a tr 

terens Haand, og gjorde Regnskab for m in oeconomisie 

F o rfa tn ing , der tillod mig at forsorgs en Familie.

M ed naste Dampskib skulde Je tte  reisc. V i  on- 

skede og haabede med samme Lejlighed at faae et P a r  

samtykkende Linier fra hendes Foraldre. Im id le r t id  

spadserede v i daglig allene, og med stn aabenhjertige 

Snaksom hed fortalte Jette  mig om sit Hjem og sine 

Forhold. S in  Fader lod hun ikke t i l at elske synderlig 

h s ir .  Moderens Kjaledagge syntes hun derimod at vare.

—  "G u d  skee Lov !" sagde hun engang, "a t mine stakr 

kels Forcrldre nu kan have den G lade at see mig for, 

lovet med D ig ,  da det kun er et halvt A a r siden de 

havde saa stor S o rg  af min svenffe S oste r." —  " D in  

svenske S s s ie r !"  udbrod jeg: "hvem er det? Jeg troede. 

D u  havde ingen Soskende?"—  "D e t er ogsaa kun min 

Halvssster," sagde hun med en ligegyldig M in e : "det er 

en D a tte r a f min Faders forsis Kone, der dsde da dette 

B a rn  blev fo d t."  —  "M e n  hvorfor kalder D u  hende 

svensk? Og hvad S o rg  har hun gjort sine Fora ld re?"

—  " D e t  sial jeg altsammen forta lle  D ig :  V i  kalde 

hende den svenske S o s te r, fordi h u n , siden hun var t i 

A a r ,  har varet i Sverrkg hos sin M orbroder. Han er 

nu dsd for rre Maaneder siden. D e t var en formuende



M a n d , der i alting var græsselig fornem. Han havde 

reist den hele Verden ru n d t, og var saa klog at han 

kunde hsre Grcrs groe, som man siger. Engang kom 

han t i l  K jobenhavn, og da Fader var g ift igjen for 

lange siden, tog han sin lille Sssterdatter med sig t i l  

S tockho lm , og gjorde saadan en Afgud a f hende, at da 

hun blev voxen, havde han hverken R ist eller R o , forend 

han fik hende forlovet med sin eneste S o n ,  der var et 

P a r  A a r aldre end hun. D e t kan nu vare henimod ro 

A a r siden, da vare de alle Tre i Bessg hos os i K js- 

benhavn, og det var da en G lade og en Herlighed; og 

Henning F . (saa hedder S onnen) er da —  det kan D u  

troe —  det dejligste og artigste Menneske der kan vare 

i V erden, og det sagde ogsaa A lle. Og det heed sig at 

han var forfardelig forelsket i m in S o s te r,  fljsu d t G ud 

veed, der kunde intet Menneske marke paa de To  at 

de vare K jarester; de hverken sagde D u  t i l  hinanden, 

eller kom hinanden na r. D e t hsieste, jeg veed han for- 

dristede sig t i l ,  var at kysse hendes Haand. Og paa 

hende kan nu ingen blive klog i noget S tykke ; hun er 

saa stiv og saa fornem ; det siger ogsaa M oder. —  M e n  

saa reisie de da hver sine Veie; han reiste udenlands og 

hun reiste hjem t i l  Stockholm med sin M orbroder. M e n  

saa for et halvt A ar siden, saa kom der et B re v  fra 

ham at han var kommen t i l  at forelske sig dodelig i en 

udenlanst P ig e , og hun i ham ; at han vilde sige min



Ssster det reent ud og give sin Skjtrbne i hendes H in ­

der, th i hvis hun forlangte det, vilde han komme igjen 

og holde sit Ord som en brav M a n d . —  M e n  Gud 

bevare os! dertil er hun a lt for sto lt, hun gav ham 

strax sin Frihed, og forligte ham endogsaa med Faderen, 

der var grumme vred paa ham, saa han fik da sin franske 

eller italienske, hvad hun v a r ,  og M a ja  blev siddende."

—  " M a ja ! "  udbrod jeg: det er et kjsnt N a v n ."  —

—  " D e t  hedder hun efter sin M o d e r, der ogsaa var 

svensk, og det skal mange hedde derovre. M e n  tamk nu 

engang! Faderen han tog sig det saa n<rr med Ssnnens 

Opsorsel, at man siger, det var en P in d  t i l  hans Ligkiste, 

og det har nu M a ja  paa sin S am vittighed , det sagde 

M o d e r."  —  " D e r i , "  asbrsd jeg hende, "ha r M oder 

stor Uret efter m in M en ing . D e t var fo rnu ftig t og 

godt hvad D in  Ssster gjorde. —  D u  synes ikke at elske 

hende? H vorfo r ikke?" —  " A k ! "  svarede hun, "det er 

vistnok en hjertensgod P ig e , men hun er, som sagt, saa 

stiv og saa fremmed og fornem , at det er ubehageligt 

at omgaaes hende." —  " E r  hun smuk?" —  "N e i,  flet 

ikke smuk. H un har heller ingen Talenter som er vtrrdc 

at tale om. M oder siger, hun er bedst t i l  at gjsre 

Honneurs ved et B o rd ,  th i det ophsiede Morbroderen 

hende altid fo r ,  at hun holdt hans Huus saa smukt og 

behageligt. —  N u  er han da dod, og S on ne n , hendes 

forrige Kjcrreste, han vilde endelig dele Arven med hende.



som med en S e s te r, men det tog hun da heller ikke 

imod, hun beholdt kun hvad Morbroderen havde forceret 

hende, og det var ikke nogen Herregaard. D e t var 

tosset a f hende, sagde M o d e r; det var det mindste han 

kunde gjore, som havde forspildt hendes Lykke. M e n  

Fader holdt med M a ja  i der som i alting. En Tante, 

hun har derovre, er taget i Huset t i l  hende, th i hun kan 

ikke forlade alting i den unge Fs. Fravcerelse, forend en 

gammel Fuldm crgtig, eller hvad han e r , er kommen t il 

Stockholm og har taget det under sin Varetcrgt; men 

saasnart han kommer et andet S teds fra , hvor han er, 

og hun har bragt alting i R ig tighed, saa kommer hun 

da hjem t i l  os, og det er det vcrrste, th i Fader er rcent 

forgabet i hende, og M oder har allerede havt mange 

Ubehageligheder for hendes S ky ld , og faaer vel flere." —  

Denne Fortcelling syntes mig en Ubehagelighed, jeg 

havde for hendes S k y ld , th i mine nye Forhold begyndte 

at crngste mig. Fader og M oder uenige, og ventelig 

uretfærdige, hver mod sit B a rn ; denne svenske Soster, 

der ogsaa skulde blive m in  s tiv , kold og fo rnem , for.' 

modentlig afbleget a f S o rg , med den syge Hmfindtlighed 

som i Almindelighed klcrber ved de Fruentim m er, hvis 

Fordringer t i l  Livet ere blevne skuffede. D e t var ikke 

rrostelige Udsigter. Zeg besluttede i S tilhed  at paaskynde 

m it G ifte rm a a l, og indrette m it Huus saaledes, at jeg



for min Person ikke ffulde blive, forstyrret a f M isklangen 

i min nye Families Forhold.

M ed ncrste Dampskib kom det forsnffede B re v  

med Samtykket t i l  Jettes og m in Forbindelse; dog svar 

rede det kun halvt t i l  mine H n ffe r, th i fra Faderen var 

intet Ord. M e n  Moderen forsikkrede om hans B ifa ld , 

og hendes B re v  var desto forbindtligere, a ltfo r forbindt­

l ig t ,  imod m ig , saa jeg blev ffam fuld derover, medens 

det tillige pruste den Lyksalighed, der efter hendes Over­

bevisning vilde blive mig t i l  Deel i Forening med hen­

des D a tte r , der vist vilde blive et M onster paa en Kone.

Jette  reiste n u , og i m in Eensomhed begyndte jeg 

at anstille Betragtninger over mig selv og min Fremtid. 

P igen er smuk og god, og elsker m ig , ttrnkte jeg; hvad 

v il jeg meer? —  Jeg kunde forresten ikke noksom forr 

undre mig over hendes besynderlige Opdragelse, der,', i  

det den havde givet hende saamange Talenter, dog havde 

gjort sig ffyld ig i saa megen Forssmmeise. SaaledcS 

kunde jeg aldrig lcrse noget B re v  fra hende uden en 

stor LErgrelse; saa maadelig en Haand, saa daarlig Or- 

thographie, og ister saa to m t, saa intetsigende In d h o ld , 

passede sig kun siet for en P ige paa hvis Dannelse der 

var anvendt saa meget. D e t Interessanteste hun fortalte 

mig i disse Breve (som jeg hver Uge> regelmæssig mod­

tog), var den Omstcendighed at min Hund var hos hende. 

Dette overmaade smukke D y r ,  som jeg kun en kort T id



havde vieret i Besiddelse a f ,  var et Arvegods efter m in 

nylig afdode B ro d e r, og mig derved meget kjcrr. D en 

havde vtrret med mig i Taaden , da jeg fulgte Je tte  

ombord paa Dampskibet, og i den Travlhed og Trængsel 

der herskede, blev den borte for m ig , og v a r , som jeg 

nu erfarede, bleven tilbage paa Skibet. Jeg svarede 

hende at det glcrdede m ig, at m in Hund var lykkeligere 

end jeg, og at denne F id  o (som den hed) var et le« 

vende B ille d  paa min Troskab, der fulgte hende overalt.

M e d  det sidste Damskib som afgik i samme Efter? 

aar, agtede jeg at reise t i l Kjobenhavn. Sam m e M o r ­

gen blev jeg behagelig overrasket ved at see m in gamle 

V e n , Anton V . ,  tr<rde ind t i l  mig. H an fortalte m ig, 

hvad jeg ikke vidste, at han havde faaet et meget godt 

Embede i F yen , og var paa Veien t i l  at reise derover. 

—  "P a a  V e ie n ? " udbrod jeg: " f ra  Kjobenhavn t i l  

Fyen? Gaaer den over D obbe ran?"—  " J a , "  svarede 

han ,  "hvad v il D u  sige, naar jeg fortæller D ig ,  at jeg 

er kommen h e r, blot for at have een eneste Sam tale 

med D ig ,  th i i Eftermiddag reiser jeg tillands herfra, 

jeg har allerede gjort P a rtie  med en Ven som stal samme 

V e i. G ud virre love t, at jeg ikke har forfejlet D ig !  

D e t var mig um uligt at komme fo r eller at oppebie D ig  

i K jobenhavn, is<rr da jeg ikke vidste, at D u  kom der 

forend t i l  F o ra a re t."—- "K ja re  V e n !"  sagde jeg: " D u  

spirnder m in Forventnings Hvilket v ig tig t Anliggende,



som j e g . . . "  "D e t  vigtigste i m it L i v , "  afbrsd han 

m ig , "det hvortil jeg har sat m it hele H je rte , min hele 

S jE le ro , og hvori jeg t<rnker aldrig at kunne finde en 

bedre M in is tre  p le u ip o te n tia ire  end D ig ."  —  " S i ig  

frem, kjerre V en! sug frem ! jeg ganer i I ld e n  for D in  

No og Lykke." — " D u  begriber vel allerede," sagde han, 

i det han saae ud af V induet for at skjule sin Forlegen­

hed, " D u  begriber vel allerede at det er en Kjcrrlkgheds- 

historie, hvori jeg enffer at indvie D ig . —  D u  lykke­

lige Menneske! D u  kommer t i l  dagligen at see og leve 

i nerre Familieforhold med den P ig e , jeg tilbeder —  

t i lb e d e r ,  det er det rette Ord. D u  er jo forlovet med 

Jette  H . ? D e t er hendes S ss te r, M a ja ,  som jeg 

mener." —  "H vorledes!" raable jeg forundret: "M a ja  

H . ,  som hverken er smuk eller —  som jeg formoder —  

synderlig ung? D en a f sin Forlovede forladte P ig e ? " 

—  "H vo  te r sige f l ig t? "  udbred han heftigt, men for- 

mildedes efterhaanden ved hvert Ord som fu lg te : "Zkke 

ung! H un er neppe to A ar <rldre end J e tte , som er 

atten Aar. H r. H . ,  der saa meget begrtkd sin ferste 

Kone, var dog, inden et P a r  Aar vare forlebne, paa 

nye Fader og LEgtemand, —  jeg troer rigtig nok, han var 

det ferste, ferend der sidste. Ikke  smuk! siger D u ?  —  

See hende selv! smuk er for lid t sagt; intet O rd ud­

trykker hvad hun er. Forladt a f sin Forlovede? —  den 

dumme D re n g , som lod en saadan Perle glide sig a f



H aanden!—  M en  just dette gjorde hende dobbelt herlig 

i mine Hine. —  T h i hun elffede ham dog vist, ssjsndr 

jeg ofte teenkte, hun behandlede ham meer som en B ro ­

dér end som en Eisser. M en  sat ogsaa, at hun ikke 

var forelsset i ham , hvor mange vare dog istand t i l  at 

handle som hun gjorde? —  Jeg havde lange elsset hende. 

Jeg troede, jeg var dsd af G lade , da jeg erfarede, hun 

var f r i . " —  "M e n  hvor har D u  la r t  hende at kjende?" 

spurgte jeg. —  " I  S tockholm ! det forstaaer sig. Lever 

ikke m in M oder alt i fiere A ar i Stockholm? Jeg har 

i tre A a r opholdt mig der den halve T id  af Aaret. 

D e r kom jeg jevnligt i hendes afdsde Morbroders Huus. 

D e t var et H u u s ! og det var m  M a n d ! In g e n  a f 

Delene venter jeg mere at tra ffe ."  —  " M e n , "  sagde 

jeg: " t i lg iv  mig min Oprigtigh.ed; en saadan P ig e , der 

har havt en K jareste, vilde dog aldrig blive m it V a lg ."

__ " I  D anm ark, kan D u  have et S lags Net i hvad

D u  siger, men ikke i S v e r r ig ,  i det mindste ikke i en 

M ands  H uus som den, hvorom v i her tale. Han be­

varede endnu de forfinede og dannede Serder fra Aong 

Gustav den Tredies T id . Om de allevegne endnu hersse 

i denue Henseende, veed jeg ikke, th i dette var det eneste 

svenske H u u s , hvori jeg omgikkes paa en fortro lig  Fod. 

M e n  saameget er jeg vis paa, at M a ja  og hendes For­

lovede vist aldrig engang have kysset hinanden, uden 

maassee da de vexlede R inge, og m uligviis t i l  Afssed da



han reiste. N e i de svenske Stkder ere i saa Henseende 

strenge, og forstaae ikke S p sg  hvad D sttrene angaaer." 

—  "M e n  stig m ig ,"  gjenkog jeg, "h a r D u  tilstaaet hende 

D in  Kjcrrlighed?" —  "O  G u d , nei! jeg har neppe vor 

vet fjernt at give hende den at forstaae. Om hun for 

stod m ig, veed jeg ikke." —  "H vad v il D u  da, jeg ffa l 

g js re ? "  —  "Vaage over m in S k a t ,  holde H ie med 

alt hvad der angaaer hende, og give mig Efterretning 

derom, og —  hvis D u  er m in V e n , og v il vise mig 

den stsrste Velgjerning som jeg nogensinde kan modtage 

a f et Menneske, saa strerb at narme D ig  hende, udssg et 

beleiligt H ieb lik , rurvn mig for hende, og horer hun 

m it N avn med mindste Interesse, da overrack hende dette 

B re v  (han tog det ud af sin Brevtaske og trykkede mig 

det med Heftighed i Haanden), som jeg har skrevet a f 

m it Hjertes Fylde. D e t er det samme, om det bliver 

aldrig saa gam m elt, inden det kommer i hendes Haand. 

M in e  Fslelser ville ikke v<rre forandrede, om det saa 

maatte vente t i l  m in sidste D a g ."

Zeg lovede af et oprigtigt Hjerte a lt hvad Anton 

snskede af m ig , og vi stilkes ad for at re is e /h v e r sin 

Ve i. —  D a  jeg gik op og ned ad Dcekket paa Dam pr 

skibet i mine eensomme B e trag tn inger, kunde jeg ikke 

undlade at sammenligne Antons Fslelser for M a ja  med 

mine for hendes S e jre r. —  Forunderlig , sagde jeg t i l  

mig selv, er denne Fslelse v i kalde K jarlighed. Den



syne«, lig-sam P a lm e n , kun Ut kunne voxe, nam den 

diiver n-dlN)k! i fl»  Darndam . J -g  har agfaa k-tst «  

S te d . ar Kjarlighedens T «e  maa »and-« med T aa r-r, 

Ugesam §rih -d -ns med B la d . -  Lykkelig °° dag D en , 

d-r b-rr-r -n  saadan a lt opfyldende I- le ls -  i >>t H i - « - ! 

n a «  kun er H ° ° b , det v-rre aldrig saa lille -  >«- 

storre end Antons -  b-fi-el-r ham ,  saa «  denne l.lle 

G nist as Haab llg-saa lyksaliggi-rend- som nogen Vrshed 

kan « « « . -  D a g  LE g--jr°b  kan «e> vare lykkeligt uden 

Lidenskab; !°  allerlykkellgst uden denne. -  Under flig« 

Tanker »aaede jeg Kjobenhavns Toldbod,  og st-g >>and.

glad og vel tilmode.
E r gammelt M undheld stg-r: K o n g e n «  T , - n e , t«  

a a a e r f a r  G u d s t je n e s te .  J-g fandt det pligtmirssigt 

at anvende denne Leveregel paa den lille b lind- G uds 

Tjeneste,  sam man er alk fa t - i lb - l. 'ig  t i l  at lad- gaae 

sar alting. J-g b-s-rg-d- derfor adstillige nodvend.ge

Forretninger, inden j - g ,  lige i M d d a g s .im e n , b-tra-dt-

mine tilkammende S v ig -rfa r-rld r-s  Hun«. M a n  var 

umdende am m in Ankamst. Jeg blev lukket ind i en 

smukt meubleret S a , , h«°r det f-rs t- der msdte m.ne 

A in e , var m in Z ld a , der laae paa -» - lir lig  Pude > 

-»  K rag af S a len . Jornolet stol j-g  hen imad den, ag 

Uden at g j- r -  m ig videre Tanker am dens N b .v -g .ligh -d , 

bukkede j-g  mig ned kil den for ar klappe den. -an 

m uk- sig m in v p -rra fl- ls -  -  i-g  kan sig- >»m S k>«k.



—  D en var dsd! udstoppet var m in skjsnne livfulde 

Hund. J isko ld t var dens blanke Legeme, med dode 

Glassine stirrede den fa it  paa mig. —  Jeg stod, som 

jeg selv var dsd og udstoppet, da D sren  gik op, og Je tte  

med et Glædesskrig fls i mig om Halsen, og derpaa lsb 

mod den halvaabne D s r  og raabte: "M o d e r ,  M ode r, 

her er min K ja reste !" —  En endnu meget smuk og 

elegant kladt Kone traadte in d , og hilscde mig med et 

hjerteligt Favnetag, som om jeg havde varet hendes egen 

S s n . M a n  forte mig nu ind i Dagligstuen, men fsrst 

kunde jeg dog ikke undlade at vende endnu engang m it 

Ansigt mod den udstoppede H u n d ; Jette  fsrte mig hen 

t i l  den, og sagde: "J e g  har gradt mange Taarer over 

D in  Hunds D s d ,  men jeg har ikke ville t skrive D ig  t i l  

verom , fordi jeg paa denne Maade vilde overraske D ig . 

E r den ikke fortra ffe lig  udstoppet? Seer den ikke ud 

som den var levende?" " J o  a lt for m e g e t," svarede 

jeg, med M s ie  skjulende det forstemte Lune, hvori denne 

velmeenre, men flet betankte Overraskelse havde sat mig. 

Ved min Jndtradelse i Dagligstuen blev min M is fo r-  

nsielse endnu forhsiet ved det for mig besvarlige Selskab 

jeg der forefandt a f fire fremmede Dam er a f forskjellig 

Alder og Udseende, der alle bleve mig forestillede som 

forenede med Huset i Venskab eller Slagtskab. D e  vare 

a lle , saavel som Husets egne Fruentim m er, iv rig t be- 

skjaftigede med Skraddersyning. V o rd e , S o p h a , alle
Noveller i. .



S to le , taae saa fulde af ferrdige og ufærdige K lader og 

S y to i ,  ar Je tte  og et P a r a f Damerne havde nok at 

gjore med at ffaffe mig en S to l at sidde paa. E fte r et 

korr Ophold vilde jeg gaae, men man forlangte saa 

eftertrykkelig, at jeg ffulde blive og spise der t i l M iddag , 

at jeg indvilligede deri, saameget mere som jeg snffede 

at gjore min tilkommende Svigerfaders ncermere D e, 

kjendtffab. Jeg havde ofte seet ham, men v i havde dog 

aldrig lnermet os t i!  hinanden. S tra x  efter kom han 

hjem^ hilsede mig alvorligt og hofiigt med fa a , men 

indholdsrige O rd , og begyndte derpaa en stille, ligegyldig 

Sam ta le . M ed stor M o ie  og Anstrengelse blev der 

ryddet af B o rd e t, og dette blev endelig dcrkket under 

paafaldende M angel paa Ziirlighed og Orden, der, ligesom 

det meget stctte og knappe M a a lt id , var forunderlig af- 

stikkende mod de elegant meublerede, ffjondt uordentlige 

Vcerelser og de pyntelige mvdernt kl<rdte D a m e r, som 

ved B ordet nersten strede om eet og samme G la s , for 

graadige at udstikke den ene halve P o t H l efter den an­

den. P aa denne Lidelse gjorde H r. H . en eedelmodig 

E nde, ved at forlange W in  og W in g la s , for at drikke 

paa m in Velkomst. E fter en ovcrmaade lang Pause 

bragtes ogsaa dette tilve ie , og min tilkommende S v ige r­

fader udbragte m in Skaal paa en for mig saa behagelig 

M aade, at jeg ikke blot glemte alle de forudgangne smaa 

Ubehageligheder, men endogsaa med den bedste M in e



flugte en Kop saakaldet K a ffe , som Je tte  bragte mig 

af sin egen T illa v n in g , men som jeg under andre O m ­

stændigheder gjerne havde bortbyttct fo r den verrste M ix -  

tu r. D a  H r. H . nu gjorde M in e  t i l  at gaae bort, 

greb jeg med Gl<ede Lejligheden for at folge ham; men 

M oder og D a tte r bestormede mig saaledes med V snne r 

om at ffjernke dem denne fsrste A ften , jeg kunde tilbringe 

med dem, at jeg taalmodig lagde min H a t fra m ig, 

og tog P lads hos D am erne, der allerede for lcrnge 

siden igjen sad ved deres S y ts i.  H r . H . var borte, en 

meget hendsende S am ta le  begyndte. M a n  spurgte mig 

om min Neise, om fremmede Sterder. Jeg bestræbte 

mig forgjerves for at vcrre saa underholdende som jeg 

formaaede, men hver Gang jeg begyndte at komme lid t 

i Aande, blev jeg afbrudt a f Damerne, der efter et hur­

tig t "O m  F o r la d e ls e , "  henkastet t il m ig, meddelede hin­

anden vigtige og uopsirttelige Anmærkninger om deres 

falleds Arbeide. "F o r Guds S k y ld , Louise! D u  vender 

dette ZErme forkeert!" —  " N e i ,  vist g jsr jeg ikke! 

see kun, det er ligesom det andet." —  " J a ,  saa er det 

andet ogsaa forkeert." —  N u  begyndte en lang D iskus­

sion herom —  S aa  lsd det fra en anden S id e : "F ru  

H . , jeg har ingen Bcrndlcr mere." —  E lle r: "J e tte , 

giv mig en ny S y n a a l,"  o. s. v. Derpaa vendte man 

sig t i l  m ig : " J e g  beder Dem  tusinde Gange om For­

ladelse, at v i maatte afbryde Dem m idt i en M en ing .



A )  En Hverdags-Historie.

D e r var om Landlivet i England, vi talede: det er saa 

behageligt, sagde D e ? "  —  og saaledcs gik det i et P a r 

T im e rs tid , t i l  jeg med inderlig Fornoielse saae Theema- 

sktnen kurres ind ; th i uagtet jeg ikke er nogen Elsker af 

Theevand, saa fandt jeg dog et inderligt Behag i M a ­

skinens P iben og S n u rre n , der forekom mig som en 

langt fornuftigere T a le , end den vi nylig havde fs rt. 

N u  er da Aftenen snart fo rb i, tcrnkte jeg , men —  

hvad g jsr Fruen? Neppe har Jette  reift sig for at 

skjcrnke Thee, fsrend hendes grusomme M oder siger: 

"H o r  J e tte : t i l  B e lsnn ing for vor Flittighed idag, saa 

forlyst os forst med at spille den S onate , jeg holder saa- 

meget a f."  —  "O  ja sode J e tte !"  lsd det nu fra alle 

Kanter. Jette  satte sig t i l P iano fo rte t, og spillede et 

Uhyre a f en S o n a te ; i det mindste forekom den mig 

som det lcrngsie Musikstykke jeg i m it Liv havde hort. 

Jeg bandede i m it Hjerte den beromte Componist. Thee- 

maskinen faldt ogsaa i S o v n  derover, og efter mange 

frugteslsse Forsog paa at bringe den igjen ilive, begyndte 

man endelig at nyde den lunkne, tynde Thee, som blev 

bragt de flittige  Dam er t i l  deres Arbeidsbord, som de 

ikke vilde forlade. D a  dette nu var overstaaet, og D a ­

merne havde med mange Besvarligheder faaet deres A r ­

bejdsredskaber samlede, og hver S i t  indpakket, var der 

lursten en Tim e over M id n a t. N u  opstod der en stor 

H viffen  mellem Veninderne og Husets D am er; hvorpaa



Je tte  udbrod: "D e t skal ikke bekymre D em ! min K ja  

rests er en galant Cavaleer: han v il med G lade fslge 

Dem  allesammen hjem ." —  Jeg var umaadelig ssvnig, 

endnu tra t  a f Reisen, og i al Fald var G laden det 

ringeste ved denne S a g ; im idlertid da ingen anden Ud- 

vei va r, gjorde jeg saa god M in e  som m u lig t, og fulgte 

disse fire Dam er t i l  alle Byens -fire H js rn e r, saa jeg 

forst kom hjem K l. 3 om Morgenen. I  hvor godt 

Humeur jeg v a r ,  v il jeg lade Enhver bedsmme.

Saaledes g ik , paa lid t Forandring n a r ,  hver D ag 

i m in B rud s  Hjem. A ltid  den samme Uorden og U ro, 

den uophorlige S yn in g  paa K la d e r, K ra ve r, Kapper 

o. s. v ., som om intet andet i Verden var r i l ,  end P y n t 

og M ode r; altid det samme G n ie ri i a lt andet. K un  

i dette Stykke og i hvad der ellers gav en forfængelig 

G la n d s , var man ikke noieregnende med Udgivterne; 

kun dette allene, fandt man, var Penge og M s ie  vard . 

—  H r. H . va r, som jeg snart bemærkede, en M a n d , 

der aldrig spildte unyttige O rd , aldrig blev hidsig, men 

naar han engang havde en bestemt V il l ie ,  forstod at 

satte den igjennem. Jeg tog mig im idlertid vel iagt 

for ikke at tilbringe flere T im er der i Huset, end den 

nodvendige Hoflighed og Opmærksomhed strangt udkra- 

vede. Jeg var i nogen T id ,  som En der Dagen i 

Forveien har varet t i l  et Drikkegilde, saa rom og for-



virre t i H ovedet, at ingen fornuftig  Tanke kunde finde 

P lads  der. Jeg havde mange Forretninger; jeg fordy­

bede mig i dem, og undflyede at ternke paa mine egne 

Anliggender.

En Maanedstid efter m in Hjemkomst, da jeg en 

M iddag var indbuden t i l  at spise hos H 's ,  havde jeg 

forskaffet mig nogle Comediebilletter, som jeg haabede, 

vilde fornsie Husets Dam er og desuden lette mig den 

Lidelse, evig at verre i Selskab med de mig uudstaaelige 

Veninder, som aldrig manglede der. —  M e n  syntes det 

a ltid der i H uset, som om en Nisse drev sit ondskabs­

fulde S p i l ,  saa var det den D ag nu reent en Tyge 

Brahes D ag. Uagtet man vidste, at vi ffulde itide i 

Skuespillet for at faae en god P la d s , kom vi dog ikke 

tilbords fsrend Klokken fem , og da havde Kokkepige og 

K a t saaledes sammensverrget sig, at den halve M a d  var 

rsget, den halve stjaalen, saa at v i bogstavelig reiste os 

fra  B ordet uden at have nydt det allerringeste uden et 

G las V iin . Dette behagelige G ilde blev endnu forhoiet 

derved at H r. H . var forstemt, og mod al Serdvane ge, 

raadede i en heftig Ordstrid med sin Frue om to Ver, 

relser som han havde leiet i den svre Etage, t i l  at mod­

tage sin erldste D a tte r som han ventede t i l  Foraaret. —  

" H u n  ffa l have det som hun er vant t i l , "  sagde han, 

"og hun ffa! fore Huusversenet; jeg er kjed af dette 

Levnet." I  samme Hieblik formildende sin T one , til-
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foiede han: "D e r er T id ,  M o d e r, at D u  faaer mere 

Ro og Frihed. Forstaa mig re t! jeg mener ikke ar D n  

er en gammel Kone; tvertim od! D u  er endnu ung og 

smuk, i mine H ine, men da nu vore Pigeborn ere voxne, 

saa tilkomme de huuslige Forretninger dem. Je tte  stal 

sys paa sit Udstyr. M a ja  stal styre Huusvssenet. H un 

forstaaer at indrette et Huus som det bor vsre , det har 

hun lcert hos sin M orbroder, han forstod at leve og han 

forstod at spare paa den rette M a a d e ."—  M ed  en Veer 

modighed, jeg aldrig fs r havde bemsrket hos h a m , tog 

han sit G la s , og som han vilde drikke den Afdsdes 

M in n i ,  svingede han de t, og i det han tilfs iede : "O g  

hvad forstod h a n  ikke?" satte han Glasset t i l  Lsberne, 

og sagde: "G u d  glsde ham i sit P a ra d iis !"  og tomte 

Glasset med Taarer i Hinene. Fruen taug lid t, derpaa 

sagde hun: " J a  lad kun M a ja  fore Huusholdningen, 

hun har ingen Talenter der kan adsprede hende, saaiedes 

som Jette h a r . "—  "O  hvad! T a len te r!" sagde H r. H ., 

"jeg bisser ad de Talenter der ikke gjore Livet behagelir 

gere, men kun ere at betragte som Skueretter uden Liv 

og N s r in g . H a r M a ja  ikke Talenter? —  H un synger 

jo ,  iblandt andet, som en S ire n e ." —  "S o m  en S ir  

rene. Fader?" udbrod Jette  leende; "kan Blomster synge? 

D e t har jeg aldrig hort f o r . " —  " J a  der have v i strax 

en P rsve paa Jettes gode Odragelse," raabte Faderen: 

"jeg skulde ikke sige det i hendes Forlovedes N srvsre lse ,



men den tykke Uvidenhed, hvori vore unge talentfulde 

P ige r nuomstunder opvoxe, er magelos. D e kunne ikke 

forstaae et D ig t  eller et M a le r i;  de l<rre i Skolen 

Geographie, H isto rie , S p rog  og Gud veed hvad, men 

de kjende hverken H im m el eller Jo rd , Bibelhistorie eller 

M ytho log ie ; de pjatte fransk og tydsk, og forstaae ikke 

en B og  i disse S p ro g . Kan D u  huske, hvorledes D u  

ophoiede Jettes Forstand og gode Hjerte over den Ve« 

Vtkgelse, hun havde viist paa Udstillingen, ved at see den 

deilige Gruppe a f Thorvaldsen, der forestiller Ganyme- 

des og Ju p ite rs  H rn ?  H un sagde, det maatte vcrre 

den unge Napoleon; hendes Veninder vare a f samme 

M e n in g , og de grcrd allesammen af inderlig Nsrelse." 

—  Fruen var vred, og vilde t i l  at svare, da i det samme 

den ssrgelige Efterretning ind lob , at der intet var at 

faae fra den mrrmeste Restauration, hvorfra man havde 

v ille t hente Erstatning for Middagsmadens Tab; og i 

det samme gik D sren  op , et Postbud kom ind, og med 

de O rd : "Velsmagende M a a lt id ! "  —  der under disje 

Omstændigheder nersten klang som en Sarcasme —  le­

verede han et B re v  t i l H r. H . D a  denne i Hast havde 

gjennemlobet dette, opklaredes hans Ansigt. "D e t er 

fra M a ja , "  sagde han: "h u n  kommer bestemt til For- 

aaret." Derpaa rciste han sig fra B o rd e t, vi andre 

fulgte hans Exempel. Han ncrrmede sig t i l  sin Kone, 

sagde nogle venlige O rd , som t i l  Undskyldning, kyssede



Z e tte , og da det var allerede langt over Comedietid,

men Damerne dog vilde gaae derhen, fulgte baade han

og jeg dem, og staffede dem med megen M s ie  en P lads 

t i l ar see, hvad der endnu var tilbage a f Skuespillet, 

hvorpaa jeg efter hans Indbydelse fulgte ham t il en 

Restauration, hvor v i lode os give et eget Vcerelse.

Ved dette lille M a a ltid  var H r. H . den elskværdigste

V e r t ,  opremt og lunefuld, som jeg aldrig tilfo rn  havde 

seet ham. Tilsidst lod han os give en Flaste Champagne, 

og da v i paa begge S ide r bleve oplivede og aabenhjerr 

tige , sagde han: "Zeg  har endnu ikke gjort Dem  min 

Undskyldning for den M angel af Heftighed jeg viste ved 

ikke at svare paa Deres B re v , hvori D e begjcercde min 

D a tte r. M in  Kone vilde strax svare, og jeg veed ikke 

selv, hvad der afholdt mig. Zeg bekjender det for D em , 

jeg seler, jeg har Uret mod dette B a rn . M in  Kjerrr 

lighed t i l  m in fsrste Kone og den D a tte r som ligner 

hende —  th i en Ungdoms Overilelse gjorde mig anden 

Gang t i l M and  og Fader —  havde gjort mig ligegyldig 

og forsemmelig i Henseende t i l m in yngste D atte rs  Opr 

dragelse. M en  Naturen og Skjcrbnen have' vieret bedre

end jeg. Zette er en god P ig e , og ved S iden a f en 

M and  som D em , v il hun blive en brav Kone, det haar 

ber jeg. —  S iden jeg har lerrt Dem nsiere at kjende, 

bliver De mig med hver D ag kjerrere. Zeg fsler at jeg 

v il elste Dem som en S s n ,  og haaber at D e  er udseet



t i l  at gjere m in Uret god igjen. Ogsaa er det mig en 

stor Trsst at twnke, at naar Dsden engang kalder m ig, 

lever der i Dem en B roder og en Beskytter af min 

M a ja ,  min stakkels P ig e , forladt af den M a n d , hun 

elskede fra Barndom m en, og berovet sin faderlige V en, 

der elskede hende saa hsik." —  Han foer med Haanden 

over P anden , saae paa U h re t, sprang op , og sagde, 

" D e t  er paa T id e n , at v i hente vore Dam er fra Cor 

medien." —

Jeg syntes, at denne Sam tale virkede beroligende 

paa mig. Jeg fandt mere og mere i min tilkommende 

Svigerfader en Ven og et kjcrrt Selskab, der forssdede 

mig mangen ncksten uudholdelig T im e i hans H uus. 

Ogsaa F ruen, med alle sine Svagheder, var altid blid 

og godmodig imod mig. Je ttes V<rsen blev mig rig tig  

nok med hver D ag mere ubehageligt; men paa den an- 

den S ide  gav hun mig saa mange P rover paa sit gode 

H je rte , paa den Hengivenhed hvormed hun strabte lige, 

som at gjcrtte mine S m s k e r, ^  den Tanke at bryde et 

Forhold, der kun var Frugten a f en tusinde Gange angret 

Overilelse, ikke for A lvo r kunde opkomme hos mig. —  

Adskillige Omstændigheder i mine udvortes Forhold lettede 

m it Huske at opsatte min ZEgte-Forening. som jeg inden 

m in Hjemkomst havde det Forsatt at paaskynde. Jeg 

forssgte at nytte denne T id  t i l  ar bibringe min Forlo­

vede lid t mere S m ag  og sand Dannelse. M e n  disse



Forssg strandede alle paa Husets Uro, de mange Veninr 

der, den utidige F littighed, der egentlig kun bestod i et 

S lags  Stundeslsshed, og flere deslige den huuslige Lyk­

saligheds S k ja r  og K lipper. M ed spcrndt Forventning 

saae jeg den T id  im ode, der skulde bringe den S sster, 

der med saa forstjellige Farver var asmalet for mig. I

een T ing  stemte disse B illeder im idlertid overeens. H un
/

var ulykkelig, narurligviis sorgmodig, og trerngte t i l  stue 

Nwrmestes Opm untring og Overberrelse. Allerede denne 

Tanke var mig trykkende, th i jeg var forstemt, og tramgte 

selv t i l  den Trsst og Skaansel, som jeg i lykkeligere Dage 

altid fandt det gladeligt at kunne yde en Bedrovet. Og- 

saa var det vist og sandt, at H r. H 's  H uus ikke kunde 

taale mindste T ilv trx t a f P lig te r ,  Besværligheder eller 

huuslige Ubehageligheder. —  Saaledes hengik im idlertid 

den lange V in te r. Foraaret kom. V io le r, Lerrker, S v a ­

le r , M a i og M a ja .

I  nogle Dage havde jeg verret paa Landet. Zeg 

kom om Aftenen tilbage t i l  B y e n , og efter P lig t  og 

Skyldighed op t i l  m in Forlovede. E fte r de fsrste H i l ­

sener raabte Ze tte : "D e n  svenske Soster er kommen. 

Kom og lad mig presenters D ig  for hende." —  H un 

trak mig med op ad Trappen, og aabnede Doren t i l  et 

Vcerelse, hvor —  jeg veed ikke ar forklare det, men det 

syntes m ig , at allerede Luften var anderledes at ind- 

aanbe. Den forekom mig som gjennemtrcrngt a f Vaar



rens Dunster. Her var saa z iir lig t, saa ro lig t og stille, 

som om dette lille Vcrrelse var et Tempel. E t Fruenr 

timmer sad ved et B o rd , med en Skjcrrm  for Lyset, og 

skrev, som det syntes, ganske fordybet i sig selv. Je tte  

havde lukket D sren meget sagte op, og stak Hoveder ind, 

tilligemed mig. Endelig raabte hun: "M a ja !  her er 

jeg med min Kjcrreste!" —  D en skrivende Dame sprang 

hurtig t op , og kom os imode. —  Dette var da M a ja ! 

—  hvor forfkjellig fra min Forestilling om hende! D e t 

var en lille P ig e , yderst siin og let af B y g n in g , hvis 

ungdommelige, barnlige, muntre Udseende syntes ganske 

at tyde paa det N a v n , hun bar efter den Nymphe som 

fodte den letflyvende, hurtige, veltalende G ud, der i Li­

vet og Doden jevner Menneskenes Skjcrbne, og efter 

den smilende Foraarsmaaned, som er hende helliget. Jeg 

gjorde Unstyldning for at have forstyrret hende i at skrive. 

H un svarede med en S tem m e, hvis Velklang gik mig 

ind i S ja le n , med den sonore Accent af vore Naboers 

skjonne S p ro g , endnu forskjonnet ved en B land ing  af 

den danske Udtale: "K o rs ! Posten gaaer sorst imorgen, 

saa kan jeg skrive hjem. —  H je m ? det var ikke vel sagt! 

N e i!  her er m it Hjem hos mine Egne." Og med disse 

Ord tog hun Jettes H aand, trykkede den venligt og 

fulgte ned med os. —  Den hele Aften kunde jeg ikke 

vende mine H ine fra dette nye S y n . —  Jeg tcrnkte 

paa Antons U ttr in g : "S ee  hende selv! intet Ord ud­



trykker, hvad hun er." T h i det som udgjorde hendes 

S kjonhed, det som intet Ord kunde udtale, var et be­

synderligt Udtryk i hendes Physiognomie og hele Vcrsen: 

noget saa sjerlsuldt, som paa ecngang udtrykte Forstand 

og Fromhcd, dyb A lvor og B lidhed. H un var rig tig  

nok ingen regelmæssig Skjonhed, men intet F inere , Å n ­

digere kunde findes, intet som mere lignede en nys ud­

sprungen B lom st. Hendes himmelblaae H ine vare ikke 

store, eller ved forste Hiekast ffjsnne. M e n  msdte man 

disse H in e , var det som om man saae et G lim t af en 

hoiere N a tu r. Den sårdeles lille M u n d  var udmærket 

smuk, om>v<rvet a f de yndigste Trcrk, og viste to dej­

lige Perlerader. Den erdle, snechvlde Pande forhsiedes 

af de sterrkt glindsende lysebrune H aar; og aldrig saae 

jeg for en saadan Skjonhed i F a rve r, saadanne Lilier 

og blege Roser som dem der blomstrede paa hendes A n ­

sigt og H a ls , og som skinnede paa det hoie, skjsnt hvæl­

vede B ryst. Dersom Syden udklækker de herligste Far­

ver paa de Blomster der spire paa M a rke n , saa har 

Norden det F o rtr in , at den skj<rpker sine D o ttre  en 

Blomsterffjonhed, hvormed de sydlige Skjonne i det 

mindste kun sjelden glimre. —  Og —  kort sagt, jeg 

fs lre , at jeg tabte mig ganske i at sce og hore denne 

P ig e , og gik hjem i cn salig R u u s , sor hvis egentlige 

N a tu r jeg ugjcrne gjorde mig Regnskab.



Fra nu af fik H r. H 's  Huus efterhaanden et ganske 

forandret Udseende. En forhen ukjendt Rolighed, Orden 

og Z iirlighed , en fornuftig  Oeconomie, lige langt fra 

Hdselhed og G n ie r i, udbredte fig der, og sortrangte de 

modsatte Yderligheder. Fruen, Je tte  og Veninderne breve 

deres gamle Vasen »forstyrrer i den forrige Dagligstue; 

undertiden tog endogsaa M a ja  ivrig  Deel i deres S y s - 

le r, og da fik Arbe'de og Sam tale et andet og nyt L iv ; 

men t i l  bestemte T ider samledes man i S a len , hvorhen 

M a ja ,  efter sin Faders H nste , havde flytte t sit P iano ­

fo rte , og over dette hangt den meget omtalte M orbro ,

ders B illede. —  E t herligt, mandigt Ansigt! —  H r. H . 

tilbragte nu stedse Aftenen hjemme, og bragte undertiden 

en eller anden Bekjendt med sig, hvilket han aldrig 

tilfo rn  havde gjort. M o d e r, D s rtre  og Veninder, alle 

samlede sig omsider, og ingen Dissonans lsd mere saa 

ffjarende som fordum. —  Hvad som im idlertid meest be- 

hagede m ig , var den M aade , hvorpaa alle disse For­

andringer bleve iværksatte. In g e n  maa tanke, at M a jas  

Stedmoder mistede sin Anseelse i Huset. N e i tvertimod! 

M a ja  henvendte sig stedse t i l  hende med m ild , datterlig 

AZrbsdighcd; det lod for Enhver, som om hun kun ud­

rettede sin M oders B e fa linge r, og denne syntes meget 

tilfreds.
E fter H r. H 's  V eg jaring  maatte M a ja  hver Aften 

spille og synge for ham. Hvilken S tem m e! Hun sang



aldrig andet end Romancer og smaa S a n g e , hvortil 

hun accompagnerede sig selv paa P ianofortet. —  I  erldre 

fransk Poesie steder man ofte paa den Talemaade: 

"m s r ie r  ss vo ix  sn son rle Is h r e . "  —  N u  fsrst 

var Meningen heraf mig k la r, th i M a ja  forstod faste- 

des at lempe Instrum entet efter sin S a n g , at det lsd, 

som om den inderligste Forening sammenbandt dem. D e t 

samme kunde anvendes paa Texr og M e lod is , naar ellers 

D ig te r og Componist nogenledes havde gjort deres S k y l­

dighed. Jette spillede meget svcerere S a g e r, og havde 

langt stsrre Færdighed end M a ja . M e n  denne spillede 

og sang fra B ladet de Romancer som bleve hende fore­

lagte, medens Zette i lange Maaneder indstuderede sine 

S onater, hvoraf fulgte at M a jas  S ang  altid havde N y ­

hedens Interesse, medens Jettes Sonater og A rier vare 

forslidte og forhadte, inden man fik dem rigtig at hsre. 

A lt  dette vidste M a ja  at jevne, og fremhævede altid 

Sssterens Talent, ikke som noget hun ansaae for P lig t ,  

men som noget der lod t i l at skjcrnke hende selv en v ir ­

kelig Nydelse. Z  alle T ing  var hun naturlig og sand, 

og vidste altid at trerffe der Nette:

"m it fcstem Schritte wandclt sie 

Die schmale Mittelbahn deS Schickl ichen,

Unwisscnd, daft sie Anbetung erzwunqen,

Wo sie vom ei'gnen Beyfall nie gclraumt."

(Don Carlos, 2 Act, 15 Scene.)



Jeg  var ingen uerfaren U ngling, mine Folelser for 

denne P ige vare mig selv vel bekjendte, men hvad der 

var niig ubekjendt, var Lidenskabens radsomme HAagt. 

Jeg havde endnu aldrig modt noget Fruentimmer del- 

svarede t i l  m it Id e a l as qvindelig E iffvardighed, og troede 

ikke, at noget saadant gaves i Verden. Jeg vidste ikke 

hvad det vilde sige: a t elske i A a n d  og S a n d h e d .  

Jeg havde altid fo lt en hemmelig Foragt for dem som 

ikke havde mandig K ra ft t i l  at modstaae Lidenskabernes 

V anvid . N u  faldt det mig heller ikke ind at ane, at 

det ffulde komme saavidt med mig selv. Heri bestyrke­

des jeg ved den besynderlige Modsigelse i m it eget In d re , 

at det undertiden var mig en Trsst at dadle M a ja  i 

mine Tanker, og at jeg ofre kom t il at tanke paa Jettes 

V ttr in g  om hende, at hun var s t i v  og f o r n e m ,  a t  

i n g e n  k un de  b l i ve  k l og paa hende.  H vor urim eligt 

det synes, saa er det vist, at intet Menneske kunde vare 

mere ligefrem , utvungen og langtfra alle fornemme Lu, 

n e r, men at hiin U ttrin g  desuagtet ikke var uden al 

G ru n d , th i hvorvel M a ja  med storste Frihed og Å b e n ­

hjertighed omgikkes enhver, og aldrig lagde Dslgsm aal 

paa sin M e n in g , saa var der dog i hendes hele Vasen 

noget saa tilbageholdent, hun iagtog en saa grundfast 

Tavshed om sine narmeste Forhold og sit eger Hjertes 

Anliggender, at det virkelig var um uligt at blive klog 

paa hende. - -  Een T in g  beffjastigcdc mig meget, der



Spsrgsm aal nem lig, om hun havde elsket eller endnu 

elffede sin fordums B rudgom , om hun sorgede over hans 

Tab. Engang troede jeg at v<rre ncrr ved at finde N e g ­

len r il denne Eaade, th i jeg var en D ag Vidne t i l en 

Sam tale  desangaaende. Hendes Forcrldre bebreidede 

hende nem lig , at hun endnu korresponderede med et 

Menneske der saaledes havde fornærmet hende. "F o r, 

ncrrmet m ig !"  udbrod hun: "ne i åre t mig har han! 

Han vilde ikke bedrage m ig , ikke modtage a f mig den 

Troskab, han ikke kunde gjengjcrlde. D e rfo r stal jeg <rre 

ham og takke ham, saalcrnge jeg lever." —  " N e i, "  raabte 

Zette, "dersom D u  havde elsket ham, som jeg elsker m in 

Kjcrreste (og i det samme kyssede hun m ig ), sa§ havde 

D u  ikke kunnet slippe ham saa le t."  —  M a ja  siog H i, 

nene ned, og svarede kjendelig fo rv irre t: "Z o  hsiere jeg 

havde elsket ham , jo mere maatte jeg jo frygte for at 

gjsre ham ulykkelig." —  Fruen tog Ordet og sagde: 

"H vo rfo r skulde D u  gjsre ham ulykkelig? Han var offent­

lig forlovet med D ig ,  D u  burde holdt ham t i l  at op, 

fylde sit O r d , opfyldt D ine P lig te r imod ham, ssgt at 

gjenvinde hans H je rte , og han var nok blevcn en god 

M a n d , det havde ingen N o d ."  —  "G jenvinde hans 

H jerte! opfylde mine P lig te r! Ak G u d ! A lt  dette synes 

mig um uligt under saadanne Omstændigheder. V i ffulde 

lovet at dele Ondt og G odt. Hvad v il det sige? Onde 

og gode K a a r? Dem ere jo M and  og Hustru nodte
Noveller l. ^



t it at dele. M e n  O ndt og G odt i en hsiere Forstand: 

sorgmodige T im er, smaa ubetydelige G lader og Hnsker; 

overbare med hinandens Svagheder, sammensmelte i 

samme T ro  paa alt G odt og S k jo n t; kun det, synes mig, 

er AEgtcstab; kan det vare t i l uden K ja rlig hed ? " —  

M ed eet udbrod hun i Taarer, kyssede Fruens Haand, 

og sagde med sod, sagte S tem m e: "T ilg iv  m ig, at jeg 

taler saa hastig t; jeg kan ikke taale at mine Narmeste 

tale uk ja rlig t om Henning F ., og miskjende ham ." H un 

elsker ham, sagde jeg ved mig selv, og solte a lt B lodet 

stige op i mine K inder ved denne Tanke. H r. H . sad 

hos M a ja ,  han boiede sig ned t i l  hende, og sagde: 

"J e g  kan ikke tanke paa dette Menneske uden Forbit- 

trelse. See, M a ja ! Jeg er endnu ingen gammel M a n d , 

men seer D u  disse graae H a a r, som true med at qvale 

de brune? For dem takker jeg ham ." —  M ed usigelig 

Ånde slyngede M a ja  sine Arme om Faderens H a ls , 

vadede de graae Haar med sine Taarer, og sagde. O 

Fader! sor m in S k y ld ? " —  "N e i m it B a rn ! det er 

ikke D  i n S k y ld ! D u  har handlet fljo n t og godt." —  

"N e i kjare Fader! det har jeg ikke, jeg havde intet 

V a lg ."  —  "H a n  har dog bedrovet D ig ,  m in P ige ! va r 

o p r ig tig !"  —  M a ja  smilede: "Z a  jeg v ll ikke lyve. 

D e t bedrovede mig i det fsrste H ieb lik , men t i l  m in 

Skam  v il jeg bekjende, at jeg snart indsaae, hvor megen 

Deel m in saarede Forfangelighed havde i m in S o rg .



D e t var ogsaa kun et H ieb lik ; og tro m ig , jeg foler 

nu tilfu ld e , at a lt dette var t i l  m it Bedste, og takker 

G ud derfor." —  H un elsker ham ikke, tcrnkte jeg nu. 

D a  hun siden forlod Værelset, sagde hendes Fader bedro» 

vct: " H v o r  hun forsvarer ham , stakkels B a rn !  jeg 

veed god t, hun elffer ham endnu!" —  og jeg gik hjem 

i dybe Tanker, ikke klogere end jeg var kommen, og 

denne Sam tale var et Thema som jeg i A ar og D ag  

uophsrlig varierede i m it S in d .

A f  denne Scene v il man see, hvor fo rtro lig t man 

omgikkes mig i min tilkommende Svigerfaders H uus. 

Ogsaa M a ja  behandlede mig med udmærket Opmcrrkr 

somhed, men tillige med den hende eiendommelige T ilr  

bageholdenhed, som jeg, med al m in Vrede paa den, 

maatte tilstaae, gjorde hende endnu elskværdigere. En 

Omstændighed, som jeg ikke kan kalde uventet, viste mig 

snart de Lernkers M a g t hvori jeg havde hildet mig.

Jeg havde ikke glemt m it Lofte t i l  Anton B . ,  men 

jeg havde stedse havt tusinde Paaskud t i l  at opsatte at 

udfore m it Fors irt, iblandt andet den store Vanskelighed 

ak faae en Sam tale under fire H ine med M a ja . Jeg 

havde im idlertid flere Gange ncrvnet ham for hende, og 

hun havde viist megen Interesse for ham , cg yttre t at 

hun med Taknemmelighed erindrede den Deeltagelse og 

Hjelpsomhed han havde viist hende i hendes M orbroders 

Sygdom og ved hans D s d . —  Engang da jeg vidste at



Jette  og hendes M oder nceste D ag ffulde tage Deel i 

en S ko v to u r, men at M a ja  vilde blive hjemme, for at 

vcere hos sin Fader, der, ligesom jeg, havde undskyldt 

sig med Forretn inger, tcenkte jeg at nu havde jeg den 

bedste Leilighed t i l  at udfore det mig paalagte AZrinde. 

—  D en Forv irring  hvori jeg geraadede ved den blotte 

Tanke om at min M iss ion  kunde lykkes, var saa skræk­

kelig at ingen M in is te r, hvis Liv og V e lfa rd  staaer paa 

S p i l ,  kan ffj<rlve mere for at mislykkes i den der er 

ham betroet. J o  mere jeg tcenkte derpaa, jo rimeligere 

syntes det m ig , at Antons hcefrige K jarlighed maatte 

rsre hende, ja det forekom mig endogsaa heel sandsynligt, 

at hun allerede elskede ham. Jeg kaldte det unaturlig t 

og uretfærdigt at fordre a f mig selv, at jeg ffulde arbeide 

paa det der vilde bringe mig t i l  Fortvivlelse. —  N u  

fs lte  jeg fsrst hvor v id t det var kommet med mig. Jeg 

indsaae a lt det Ulyksalige i m it Forhold t i l  disse to S s -  

stre. M in  S t i l l in g  var paa den senere T id  bleven mig 

reent utaalelig. Den G ratie som fremlyste af alle M a jas  

Ord og Foretagender, var saa afstikkende mod den Ude, 

licalesse og Smagloshed som udmærkede Je ttes , at den 

Tanke, at jeg hele m it svrige Liv ffulde vare V idne t i l ,  

ja tildeels Gjenstanden for disse, var mig ho'st modby­

delig. Jeg havde al m in Fatning nsdig, naar hun, som 

desværre ofte var T ilfa ld e t, v ilde , jeg ffulde sidde med 

hendes Haand i m in , ncesten hele T im e r; ja naar hun



endogsaa satte sig paa m it S k jsd  og siyngede sin A rm  

om min H als. S lig e  Kjerrtegn i tredie M ands Paa 

syn forekomme mig altid upassende. Over al Beskri 

velse piinlige vare de mig under disse Omstændigheder 

og i M a jas  Ncervcrrelse. Denne sidste syntes ogsaa 

overmaade undseelig og forlegen derved, og sogke altid 

at forlade Værelset. D en tossede R olle , jeg i stige H ier 

blikke spillede, bragte mig t i l Fortvivlelse, og naar jeg 

i en saadan S tem ning uvenligt trak mig tilbage, saae 

Jette  paa mig med et P a r  H in e , hvoraf der lyste saa 

megen Forundring og Bedrovelse over min A d fcrrd , at 

jeg maarre fole den storste Medlidenhed med denne stak- 

kels P ig e , som N a tu r og Opdragelse havde ncrgtet den 

G ratie der a f alting meest behagede m ig, og hvis stsrste 

Ulykke var at v<rre falden i mine Hcrnder. —  D e r var 

intet Paastud mere t i l  at opsattte vor Forbindelse. Uden 

egentlig at have forlangt eller faaet m it Samtykke, havde 

man bestemt vort B ry llu p  t i l Begyndelsen af neeste V in ­

ter. —  Hver D ag saae jeg Fruentimmerne arbeide paa 

det forhadte Udstyr, som man stedse viste mig og pla­

gede mig med. Mangengang maatte jeg endogsaa see 

M a ja  tage Deel i disse Tilberedelser. —  In g e n , som 

ikke har verret i en lignende T ils tand , kan forestille sig 

min Forlegenhed og min Naadvildhed. —  Alle disse Li, 

delser fremstillede sig saa levende for m ig , og efter at 

jeg en hecl N a t igjennem havde bestaaet en frygtelig



Kamp med mig selv, fandt jeg forst H vile  i den Tanke, 

at jeg paa nye vilde reise bort og rive mig paa nogen 

T id  los fra a lt hvad som omgav mig. En Leilighed 

dertil var just i dette H ieblik forhaanden. Denne vilde 

jeg a f alle K ra fte r bestrabe mig for at gribe, og da jeg 

var saa lykkelig at virre yndet af mine Foresatte, haar 

bede jeg at naae m it Hnske.—  Jeg besluttede nu, samr 

vittighedsfuldt at udfore min Vens A Z rinde , og derpaa 

at fjerne mig saasnart som m u lig t, overladende den 

truende Fremtid t i l  de raadende S tje rne r.

D a  jeg naste D ag kom ind t i l  M a ja ,  sad hun 

ene ved sit Arbcide. D en umiskjendelige Fornoieise, 

hun viiste ved at see m ig, havde na r kuldkastet alle mine 

gode Forfa tte r. M ed saa stor Forlegenhed, med saa banr 

kende H je rte , som om jeg talte for mig selv, kom jeg 

endeligfrem med m it Anliggende. M a ja ,, der med spandt 

Forventning havde fastet sine H ine paa m ig , slog dem 

t i l  Jo rd e n , da hun endelig begreb min Tales In d h o ld , 

og rodmede saaledes at ikke blot hendes Ansigt blev 

overgydt med et P u rp u r f f ja r ,  men ogsaa den deilige 

H a ls ,  ja B rys t og A rm e, som vare bedakkede af den 

klare hvide K jo le, skinnede med en Afcenglands igjennem 

det tynde T o i. —  Jeg kunde hore m it Hjerte flaae. 

E fte r et Hiebliks Taushed svarede hun a lvo rlig t: "D e t 

gjor mig meget ondt! jeg har aldrig dromt om at vare 

elsket af H r. B . ,  og jeg kan ikke elske ham ." —  Jeg



havde taget hans B rev  frem, og rakte hende det;  hnn 

gjorde ingen Bevcegelse t il at modtage det. —  " V i l  De 

dog ikke i det mindste ltkse hans B r e v ,  som han har 

skrevet t i l Dem af s i t  H j e r t e s  F y l d e ,  saa vare hans 

egne O rd ." —  H un gjorde en Bevægelse t i l  at udstrække 

Haanden, men pludselig betænkende stg, sagde hun: "N e i!  

jeg kan ikke lcese dette B rev . Han har skrevet det, siger 

D e ,  af s i t  H j e r t e s  F y l d e ;  det vilde han vist ikke 

g jort, om han ganske havde kjcndt mine Fslclser. N e i, 

han skal ikke udose sit Hjerte for E n , der ikke kan optage 

hans Ord med samme S inde lag , hvormed de ere skrevne. 

Jeg beder D e m , stig ham dette, og stig ham at hail i 

dette m it Afstag at modtage hans B re v , maa see et 

V cv iis  paa min Agtelse og m it Venskab." —  Den Fimr 

hed, som laae i disse O rd, den nndige Værdighed, hvor, 

med de bleve frem fo rts , den Glcrde jeg folte ved ar er,

fare at hun ikke elskede A n to n , alt dette henrev mig

saaledes, at jeg var m rr ved at kaste mig for hendes 

Fsdder, da lykkeligviis hendes Fader i det samme kom 

hjem. M a ja  var overmande forstemt, som jeg aldrig fo r 

havde seet hende. H r. H . bad hende efter Seedvane 

om at synge og spille. H un undskyldte sig, og leverede 

mig en B o g , hvori hun bad mig at lerse for hendes Fa,

der og hende. H un saae ikke op fra sir Arbeide, og ralte

meget lid t den ovrige Deel af Aftenen. —  D en ntkste 

D ag vare disse Skyer forsvundne fra hendes himmelklare



Aasyn, men det forekom mig i lang T id ,  som om hun 

stedse undveeg mig. D e t smertede m ig , og jeg kunde 

ikke afholde mig fra at fordobble m in Opmærksomhed 

for hende i en saadan G rad , at hendes Stedmoder syn, 

tes at fatte M istanke t i l  m ig, og lod mig fole den med 

megen B itterhed. . Je tte  derimod var ubekymret; det 

kom siet ikke i hendes Tanker, at hendes offentlig trolo, 

vede Brudgom  kunde have nogen anden Folelse eller 

V illie  end den der var hende behagelig —  en M ening 

der var dobbelt forunderlig i en Fam ilie, hvor et Exem, 

pel paa det Modsatte var ganske nyt og fristt. "D e t 

veed je g ,"  sagde hun ofte: "m in  Kjareste og jeg , v i 

elste, ved G u d ! hinanden, og det tilgavns."

D en stakkels A n to n , som jeg med Posten havde 

maattet oversende stn K u rv , skrev strax tilbage, og mod 

m in Forventning med temmelig Rolighed. "H v o r kunde 

jeg vente," skrev han, "a t  en saadan Engel skulde kunne 

elste m i g ?  D e t har jeg aldrig vovet at haabe. Jeg 

snster blot at hun v il taale m in Kjcerlighed, tillade mig 

at leve for at virke t i l  hendes Lykke og Tilfredshed. 

Jeg  v il finde mig i ethvert O ffer; jeg v il are eg ansee 

hende som en Soster, blot hun v il stjanke mig sin Haand, 

bare m it N a v n , lyksaliggjsre mig ved sin N arhed og 

tillade mig at haabe, med Tiden at kunne vinde hendes 

Hengivenhed. Dette Haab kan jeg ikke stippe. Jeg har 

ingen anden Tanke. —  D e t Eneste, som kunde gjore Ende



paa disse Forhaabnknger, var Vished om at hun ristede 

en Anden. —  D e t falder mig undertiden in d , at om 

jeg var vis paa dette, og a lt Haab var ude, saa vilde 

jeg faae N o ."

D a  Anton onstede, at jeg stulde meddele M a ja  

disse halls A ttr in g e r, gik jeg —  Venstab tilgive mig 

det! —  med langt lettere Hjerte end sidst, men ssgte i 

flere Dage forgjwves Lejlighed r il at tale ene med hende. 

Endelig fandt jeg et Hieblik hvori jeg leverede hende dette 

B re v , og med faa Ord bad hende lcese det. Allerede 

rueste A fte n , leverede hun mig det ligeledes ubemcrrket 

tilbage, tilligemed et lille forseglet B rev  fra hende, med 

Udskrift t i l  Anton. D e t besynderlige In d try k ,  som dette 

gjorde paa m ig , kan jeg ikke beskrive. E t B re v  fra 

M a ja ! i mine Hcrnder! Zeg betragtede den smukke Haandr 

s k r ift, det lille rode S eg l. Zeg syntes, jeg misundte 

A nton, at hans N avn  var skrevet a f hendes Haand, at 

hun henvendte sine ssde Ord t i l  ham. D e t kostede mig 

ncesten Overvindelse at stille mig ved dette B re v  og 

bringe det, indlagt i nogle Ord fra m ig, hen paa Post, 

huset. D e t fa ldt mig aldrig ind at jeg om faa Dage 

stulde see det igjen. Den nerste Post bragte mig nemlig 

et S v a r  fra A nton, der begyndte med disse O rd : "L<rs 

indlagte B re v "  . . .  Zeg gjenkjendte strax M a jas Haand, 

og lod mig det ikke sige to Gange. Zeg greb det ber 

gj<rrligt og lcrste Fslgende:



"D eres Ven har meddeelt mig Deres sidste B rev  

t i l  ham , og jeg har last de t, med megen Taknemmelig- 

hed for Deres G odhed, med Forundring over Deres 

Fslelser for en saa ubetydelig P ig e , og med Sm erte 

over ikke at kunne gjengjalde den Hengivenhed, D e  yttrer 

for mig. A t  jeg, for at berolige D e m , gjerne vilde 

gjsre ethvert tilladeligt O ffe r, derpaa v il jeg strax give 

Dem  et B e v iis  ved at gjsre Dem  en Tilstaaelse, som 

virkelig koster mig Overvindelse. D e  siger, ar dersom 

D e var vis paa at jeg elffede en A nden, da troer D e , 

ak D e  vilde faae N o. —  V e lan ! jeg elffer virkelig en 

A nden , men Omstændighederne ved denne K jarlighed 

ere saadanne, at den aldrig kan blive andet end hvad 

den er: en stille Folelse der blot lever i m it eget H jerte, 

og ikke har mindste Indflydelse paa noget andet Vasen. 

M e n  da jeg fast har besluttet, aldrig at agte en M a n d , 

jeg ikke e lffe r, saa fslger heraf at D e heller aldrig ffal 

see mig i en Andens A rm e , og jeg forsikkrer D e m , at 

den K jarlighed hvormed D e  har bearet m ig , er i en­

hver Henseende langt mindre ulykkelig end den, jeg her 

betroer D em . —  Saameget har jeg allerede erfaret i 

Modgangens S k o le , ar jeg veed, hvorledes man kan 

gjsre dens B yrde taalelig, og jeg haaber derfor, at denne 

heller ikke ffa l fordarve m it Liv. I  det jeg siger dette, 

er det mig en stor Trsst at ranke: at hvad der er mm



lig t for en stakkels P ig e , maa v<rre let for en M and  

som D e m ." —

M in  fsrste Fslelse ved at lcese disse Lin ier, var en 

saa rasende Skinsyge paa den ubekjendte Lykkelige, hvis 

B illede levede i M a jas  stille H je rte , at jeg som en A f ­

sindig soer op og ned ad G u lv e t, overladende mig t i l  

den Helvedqval som sorterede m it In d re . —  Endelig 

tog jeg Antons B r e v ,  som jeg endnu ikke havde l<rst. 

Han forbandede sin K ja rlig h e d , alle Fruentimmer og 

iscrr sin M edbejler, om hvem han sagde: "a t Jorden 

var for lille t i l paa eengang at rumme ham og denne 

hans bittre Fiende." Hans Raseri gjod Vand i m it 

B lod . Jeg stammede mig over m in egen Heftighed ved 

at see hans. I  det fsrste Hiebliks Sm erte  havde han 

med sit stkdvanlige J ils ind  strevet dette B re v , og, hvad 

som var vtrrre , uden videre Betænkning sendt mig M a r 

jas, hvis In d h o ld  han ikke havde N et t i l  at betros no­

get Menneske. Jeg maakte ntksten lee ad det grove 

Selvbedrag der havde forledet ham t il at ssge Fred i en 

Oplysning der saaledes bragte ham i Harnisk. —  Jeg 

lcrste atter M a jas  B re v . S aa  ganske skildrede disse 

simple Ord denne elskværdige P ige. Hvilken <rdel Cha- 

racteer udtalte sig ikke i hver L in ie ! hvilken Fiinhed og 

Verrdighed, hvilken forstandig Bestræbelse efter paa een- 

gang at trsste en ulykkelig Elsker, og tillige betage ham 

alt Haab! —  Alle mine Sorger forsvandt i den rene



Nydelse af at beundre den Elskede, i salig G lade over 

hendes Fuldkommenhed.

Jeg blev udreven a f disse Betragtninger ved et 

B u d ,  som bragte mig den lange attraaede B efa ling  t i l  

ufortsvet at reise i det AZrinde, som jeg havde ssgt om 

Tilladelse t i l  at udfore. —  Denne Ordre forekom mig 

som et Himmelbrev. D en opsatte m it B ry l lu p ,  rev 

mig for en Tidlang ud af mine trykkende Forho ld , og 

gav mig Frihed t i l  at tanke mig om og strabe at gjen- 

vinde m in S indsro . —  Hvad v il jeg her? sagde jeg ved 

mig selv: M a ja  elsker en Anden, og jeg bor kun vare 

hendes Ven og B rodér. Jeg v il bestrabe mig for at 

ansee hende for et overjordisk Vasen, en Engel som ikke 

maa vare Gjenstand for en jordisk K jarlighed. A k! et 

saadant Vasen er hun jo virkelig. ZEre og beskytte 

hende v il jeg, paaskjsnne at dette kan blive min Lod, 

og at denne Lykke og hendes Faders Venskab kan give 

mig Erstatning for det Tornefulde i min Forbindelse med 

denne Familie.

Jeg v il ikke omtale de Scener af Graad og Om- 

favnelser. Kramper og Besvimelser, som min uventede 

Reise foraarsagede J e tte ,  hendes M oder og endogsaa 

de ofte omtalte Veninder. Ved min brave Svigerfaders 

H jelp rev jeg mig lss fra alt dette, omfavnede ham hjer­

te lig t, trykkede er varm t Kys paa den ganske tause M a r 

jas H aand, og fjernede mig hurtig t fra hende og min



Fsdeby, omtrent paa samme Zlarstid som jeg i F jo r 

var kommen tilbage t i l  den.

M in  Ncise og mine Foretagender vare yderst heldige.

Jeg bestræbte mig a f al Formue efter at gjenvinde min

aandelige Frihed. Jeg udrettede med stsrste I v e r  hvad

jeg havde paataget m ig, overlod mig t i l  m in K jarlighed

for Kunst og.Videnskab, tog Deel i allestags Adspredelr

ser og Forlystelser. K o rt sagt, al den M o d g ift for Lir

denffab, som jeg nogensinde havde forestilt mig virksom,
brugte jeg Lerligt; men naar jeg undertiden meente at

v<rre paa Helbredelsens V e i, ind tra f der altid en eller anr

den ringe T ing , der bragte mig ganske tilbage i den Kreds,

jeg havde forladt, som f. Ex. en A ttrin g  i et B re v  fra

Hjemmet, en Melodie hsrt tilfo rn  under andre Omsterndig-

heder, en Lighed, ofte meget fjern, med det B illede som

syntes mig. det yndigste, en D ro m , etter Gud veed hvad

alle de smaa Elskovsguder hedde, som Am or udsender

for at holde V agt om hans S lave  og forhindre dennes 

Undvigelse.

E fter otte Maaneders Forlob vare mine Forretnin­

ger tilende, og jeg kunde ikke opscktte at reise hjem. Jeg 

kom hjem —  jeg troer uforandret, og fandt alting u for­

andret. D e t var i alle M a a d e r, som om jeg flet ikke 

havde vtrret borte.

Faa Dage efter min Hjemkomst var det min Fod­

selsdag. Saamange Erindringer fra min Barndom  vg



Ungdom klabede ved denne D ag i Aaret. —  Zeg var 

forunderlig tilm ode, og isar var Erindringen om min 

afdsde B rodér ret bleven levende hos mig. For at forer 

bygge alle mig ubehagelige Ophævelser, havde jeg ikke 

navnet for m in nye Familie at det var min Foselsdag. 

D og syntes mig at jeg havde en vis barnagtig Lyst t i l 

at gjsre mig den behagelig, uden at jeg dog vidste hvor­

ledes det kunde fkee. Om Aftenen da jeg sad i m in 

sadvanlige K reds, horre jeg M a ja  spille og synge i S a ­

len, hvor hendes Fader fad hos hende. —  D e t var forste 

Gang siden min Hjemkomst at jeg hsrte disse sode T o ­

ner. Zeg sogke strax en Anledning t i l  at forlade det 

Varelse hvori jeg var med Fruen, Zette og Veninderne, 

der denne Aften vare meget talrige og havde sardeles 

tra v lt. Jeg satte mig ubemarket ved P ian o fo rte t, og 

overlod mig ganske t i l  den lange savnede Nydelse, ufor­

styrret at see og hore den hulde Gjenstand for alle mine 

Ansker. —  D e t forekom m ig , som om hun var bleven 

blegere og endnu finere end tilfo rn ; som om et lille mer 

lancholsk T ra k , der ofre svavede om hendes M u n d , var­

mere kjendeligt. Zeg havde mange Gange ta n k t,  at 

naar hun sang, udtalte og udtrykte hun et S v a rm e n , 

en R igdom  af K ja rlighed , som etters aldrig var at be- 

marke hos hende, saa at min Nydelse ved hendes Sange 

tildeels bestod i den I l lu s io n ,  hvori jeg blev hensat ved 

D igterens elffovsfulde Ord paa hendes Laber. Jeg



syntes ofre, de henvendte sig t i!  m ig , ledsagede af hen­

des skjonne Toner.

D e t var en smuk Somm eraften. So len gik ned 

ligefor V indue t, og kastede sine rsdlige S traa le r paa den 

Skikkelse, der for mig var den jkjonneste i Verden. 

Nogle af disse S traa le r faldt ogsaa paa min Fido (som 

stedse laae paa samme S te d , hvor jeg forst fandt den), 

og de oplyste paa en græsselig Maade dens dode G las- 

sine. D e besynderligste Tanker opstode hos mig. M in  

Troskab mod Jette lignede jeg engang ved denne Hund. 

Disse Ord syntes mig prophetiske. D a  levede den. N u  

laae den der ubevægelig, paa en ziirlig P u d e , og stir­

rede paa m ig , som et B illede paa den Troskab, der 

ikke havde Liv og S jc r l,  og hvortil jeg daarligen havde 

forpligtet mig. —  M a ja  sang just Claras Romance i 

forste Act a f Ludlams Hule. Dette Musikstykke har altid 

forekommet mig som et M onster paa en Romance. D e t 

Romantiske, det Sværmeriske deri havde stedse grebet 

mig paa en scrregen Maade. Ogsaa Ordene gjorde i 

Aften et dybt In d try k  paa mig. —  Saaledes var jeg selv 

k ommen  t i l b a g e ,  med r evne  S e i l ,  fra at opssge 

Kjcrrlighedens H . D a  Sangen var tilende, sagde jeg : 

"D e  udelader noget, troer jeg. D e r staaer jo i denne 

Romance: " D o g  v i l  ei  H j e r t e r  s l i ppe  med A n ­

keret  s i t  H a  ab ." —  M a ja  bladede i Noderne. "D e t  

staaer ikke he r," sagde hun, "saa maa der vcrre et Vers



u d e la d t."—  "D e t er meget flemt af den som har gjort 

de t," svarede jeg, " th i det er en meget smuk Tanke." —  

M a ja  svarede in te t, men sang nogle andre T ing . H r. 

H . havde im idlertid forladt Vtvrelsek. V i  vare ene. Hun 

gjorde M in e  t i l  at reise sig. Jeg greb hendes Haand, 

takkede for hendes S a n g , og henreven af m in S tem - 

ning, gjentog jeg uvilkaarlig t, halv sagte, i det jeg tryk- 

kede denne Haand t i l  mine Lcrber: "D o g  v il ei H jer­

tet siippe med Ankeret sit Haab." M a ja  rodmede og 

sagde, som i S p s g : "D e t  maa H jertet dog have g jort, 

th i her er hverken Anker eller Haab." —  Neppe vare 

disse Ord ud ta lte , fsrend den sorgelige B etydn ing, der 

laae i dem, greb os begge. V i saae paa hinanden og 

taug. M a ja  blev siddende, lod den herre Haand lsbe 

over Tasterne paa C laveret, og gjentog ubevidst i svage 

Toner Efterspillet af h iin ftjenne Romance. "K jrrre  

M a ja ! "  sagde jeg med bevaget S tem m e: "D e t  var ilde- 

spaaende Ord D e  der sagde t i l  m ig , og det paa min 

Fsdselsdag! —  J a  det er virkelig sandt! det er min 

Fsdselsdag!" —  "O g  det har D e  fortiet for o s !"  ud­

bred hun. —  "T a l ikke derom, "  svarede jeg : " In g e n

uden D e stal vide det. Seer D e ! Jeg har hverken 

Fader eller M o d e r , min B roder har jeg ogsaa mistet. 

B e  ere alle borte, som gjorde mig denne D ag kjrrr. 

Jeg er ikke i Lune t i l  at tale om den t i l  Nogen. D e 

har helligholdt den med Deres ffjonne S ange , Aftenen



har jeg nydt herligt. Jeg kunde ncrsten snske at jeg 

havde helligholdt denne D ag for sidste G ang." —  T il  

min Forbavselse brast M a ja  i Graad. H un lagde den 

hsire A rm  paa en K ant af Ins trum en te t, skjulte sit 

Ansigt med den, og grerd stille. —  Jeg greb hendes ven­

stre Haand, trykkede den t i l  m it B rys t, t i l  mine Lerber, 

r il mine taarcfulde H ine. Om hendes Haandled bar hun 

et Armbaand med en Zern laas, hvori der var afbildet 

en Amor. Ganske smeltet af hendes Taarer, bsiede jeg 

mine Kn<r uvilkaarlig for hende. "O  M a ja !"  sagde 

jeg, "tilbedeligste af alle P ige r! giv mig dette Armbaand 

t i l  en Gave paa min Fsdselsdag. D e t skal fslge mig 

i Liv og i D od . G iv  mig dette B illede a f den lille 

G u d , der saa grum t har leget med m it stakkels H jerte! 

G iv  mig det t i l  E rindring om denne uforglemmelige 

T im e !"  —  M a ja  reiste sit H oved, aftorrede sine Taa, 

rer, saae paa mig med milde alvorlige B likke, og sagde: 

" N c i ,  ikke d e t t e  B illede, et bedre Tegn skal virre Dem  

en Erindring om Deres Soster M a ja ; "  og i det hun 

loste et lide t, med Rubiner indfattet Kors af sin A rm ­

r in g , tog hun min H aand, lagde det deri og sagde: 

"D e tte  Tegn er det A nker, som H j e r t e t  ei  ska l  

s l i p p e ; "  hvorpaa hun reiste sig og forlod Vikrelset. Zeg 

blev ene tilbage. Jeg kyssede det lille K o rs , stak det 

ti! m ig , og ikke istand t i l  at blande mig i det ovrigc

Selskab, gik jeg ct Hicblik ind t i l  det, gjorde en kort 
Noveller I.



Undskyldning, og ilede hjem, salig beruset, rystet t i l  det 

Inderste af m it V<rsen, og ikke istand t i l  anden Tanke 

end den: "M a ja  elsker m ig! D e t er m ig  som hun elsker! 

Lad nu komme hvad der v i l !  In te t  kan mere nedtrykke 

eller ydmyge m ig !"

D en nceste M orgen kom H r. H . op t i!  m ig , for 

med k jarlig  Bekym ring at spsrge t i l  m it Befindende, 

da jeg Aftenen i Forveien havde foregivet en pludselig 

Upasselighed som G rund t i l  m in hurtige Bortgang. —  

"J e g  savnede Dem  re r , "  sagde han, "da jeg kom ned 

t i l  de A ndre , og de stakkels Pigeborn sad saa stille og 

fo rlad te , th i jeg var i meget flet Humeur. Jeg har 

ellers en god Vane t i l at forstille mig i saa Henseende, 

men iaftes vilde det ikke lykkes." —  " E r  der hcendet Dem  

noget Ubehageligt, kjerre Fader?" (saaledes havde jeg 

laenge kaldt ham, mere a f inderlig Hengivenhed og efter 

D sttrenes Exempel end i Betragtn ing af vort tilkom- 

mende Forhold). —  " N e i, "  svarede han , der er intet 

haendet m ig, m in S o rg  er blot F ryg t for at det Dtkrste 

v i l  hande mig. —  J a  det Vcrrste for m ig! det at see 

m in M a ja  saenkes ned i sin M oders G ra v ."  —  En G y- 

sen gjennemfoer mig. Han vedblev: " I  A ftes var hun 

igjen saa bleg; hun lignede saa ganske m in yndige H u ­

strus i hendes sidste Dage. —  D e maa selv sinde hende 

forandret. D e t er tydeligt at hun sorger, at en hemme­

lig O rm  fo rtå rer m in lille Nose. A fvigte V in te r ,  da



D e var fraværende, da ffulde D e  seet, hvor ofte hun 

ssgte Lejlighed kil at sidde ved Claveret i Skum ringen, 

t i l  det var ganffe m srkt, og naar ^ i da fik Lys ind, 

kunde Enhver see, hun havde gradt. —  N e i Gud for- 

lade Henning F . ! jeg snffer ham intet O ndt, men han 

har forgiftet hendes ffjsune Ungdom." —  M in  F o rv ir­

ring og Sm erte ved disse O rd , som jeg troede bedre at 

forstaae end han selv,  betog mig i fsrste Hieblik M a le t,  

og inden jeg kunde fatte m ig , bleve v i afbrudte.

D a  jeg var bleven ene, syntes det mig klart, hvad 

V e i jeg nu havde at tage: M a ja  elskede m ig! K æ rlig ­

hed t i l m ig  var den O rm , som fortarede den Rose, 

hvortil hendes ardle Faders Skjabne var bunden. Her 

var intet V a lg , tankte jeg; al Betænkelighed maatte 

vige for den eneste Nsdvendighed at redde den Elskede. 

M in  Beslutning var tagen. Jeg vilde gjsre hendes og 

Jettes Fader t i l  m it Hjertes Fortrolige; ingen adlere 

Ven kunde jeg snffe m ig , ingen der bedre forstod og 

formaaede at hjelpe mig. —  P aa den T id  a f Efterm id, 

dagen, som han pleiede at tilbringe i sit eget Varelse, 

gik jeg i dette Forsat t i l hans H uus. Jeg  bankede paa 

hans D s r ,  den var lukket. Jeg gik nu ind i S a le n ,

hvor jeg t i l  m in Forundring fandt Je tte  ganffe allene 

siddende i en Krog. "M o d e r er ude; M a ja  ligeledes," 

sagde hun med en S tem m e, hvori Graaden var kjende 

l'g. Jeg saae paa hende, hun var ganffe forgradt.
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P aa m in Forespsrgscl, fremforts hun fslgende Ord, af­

brudte a f hceftig Graad og Hulken: "M o d e r har tid t og 

mange Gange sagt t i l  m ig , at D u  elskede mig ikke rig ­

t ig t ;  men jeg har aldrig v ille t troe det, da D u  for Gud 

og alle Mennesker er m in Kjcrreste, og jeg ikke kan troe 

noget Ondt om D ig . M e n  i N a t har jeg drsm t saa 

liva g tig , som det virkelig var ffeet, at Fader kom og 

bragte mig et B re v  fra D ig , hvori der stod. . . .  af 

samme In d h o ld  som Hennings B re v  t i l  M a ja , da han 

brod med hende. —  Jeg har grerdt den hele N a t i S ovne , 

og dersom den D rs m  gik i Opfyldelse, og D u  kunde 

virre saa haard imod m ig , saa vilde jeg da bede G ud, 

at lade mig stakkels P ige doe, th i jeg ffjsttede flet ikke 

mere om at v<rre i denne onde Verden." —  Hvorledes 

jeg blev tilmode ved denne T ilta le , er um uligt at be­

skrive. Uden at sige et O rd , tog jeg Je ttes Haand, 

kyssede den, og ilede ud a f Huset. Jeg gik med saa 

hurtige S k r id t ,  som om jeg vilde undflye den forfsl- 

gende Nemesis. Jeg  vidste ikke, hvorhen, og kom fsrst 

t i l  mig selv, da jeg befandt mig langt uden for B yen. 

Jeg gik omkring lige t i l  ester M id n a t,  sønderreven a f 

tusinde smertelige Fslelser, blandt hvilke den smerteligste 

var bitter M isfornsie lse med mig selv. —  En Omstæn­

dighed var im idlertid indtruffen, og en nv S m erte , som 

jeg var langt fra at ane, ventede mig.
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N<rste Atorgen kom H r. H . igjen t i l mig. Hans 

Ansigt var som forklaret. "K jcrre V e n !"  sagde han, 

"D e  tog igaar saa hjertelig Deel i m in B ekym ring; idag 

maa De dele min Glcrde. H vorfo r var D e  ikke hos 

os ia ftes, og var V idne r il vor Overraskelse? S o m  vi 

sidde i vore stille Tanker, flyver Doren op, og et M e n ­

neske kommer farende ind ; han iler hen t i l  m ig, ntksten 

qverler mig med sit Favntag, og kaster sig for M a jas  

Fodder med en S tro m  a f Taarer og usammenhængende 

Ord. D e har vist a lt gjcettet, at det var Henning F . 

T snk  Dem vor Forundring. Han er ikke g if t !  D e r 

cr kommen en Kurre paa Traaden mellem ham og hans 

Kjareste paa Religionens Vegne, th i hun er catholsk. —  

M a ja  vidste nok af hans B re ve , at der var noget saa- 

dant i Ve ien, men hun er a ltfor tro og taus t i l  at lade 

Nogen ane, hvad han betroede hende. H un havde 

im idlertid lrrnge ikke hort fra ham , ternkte, alting var 

jervnet, og dromte mindst om hans K o m m e ."—  "H va d  

v il han da n u ? " spurgte jeg, neppe istand t i l  at frem­

fors disse Ord. —  "H vad  han v il?  N a tu rlig v iis  v il 

han, som enhver anden S yn d e r, have Tilgivelse og 

Naade. —  Og i Sandhed! Han er en angerfuld S y n ­

der. Hans fordums Kjcrrlighed t i l  m in D a tte r synes 

vpvaagnet med dobbelt H e ftighed ." —  "O g  M a ja ? "  —  

Neppe havde jeg M o d  t i l  at gjore dette Spsrgsm aal. 

- -  " I n ,  M a ja  forundrede mig rigtig nok," svarede han:



"H u n  blev overmande glad ved at see ham ig jen , men 

ellers tog hun just ikke imod ham med saa stor Henryk­

kelse, som den forlorne S o n s  Fader i Evangeliet. Og 

da Henning, som er herstig og uden al Forstillelse, sirax 

trerngte ind paa hende, at hun skulde love ham ar fo r­

nye deres fordums Forbindelse, svarede hun a lvorlig t: 

Ikke  saaledes, Henning! A t stige Lofter ikke ere S p o g , 

det have v i begge erfaret. Jm orgen tales vi ved under 

fire H ine. —  D a  han saae bcdrovet paa hende, rakte 

hun ham Haanden, og sagde: Kom r il mig imorgen 

t id lig , gode H enning! kjcere V e n , og B rode r! V i  have 

meget at tale om. D e r er hirnder meget siden v i saaes. 

Og hermed tog Sam talen en anden Vending. D e kom 

t i l  at tale om hans salig Fader, og grad begge." H r. 

H . tog sit Uhr op: " I  denne Time er han hos hende, 

og det maatte gaae t i l  med Fandens Kunster, stulde saa 

smuk og elskværdig en M and  ikke forstaae at vinde en 

P ige , som i Grunden elsser ham, og har sorger saameget 

for hans S ky ld . —  M e n  Gud bevares! hvad fattes 

D e m , bedste Ven? De bliver jo saa bleg som et Liig. 

—  Hvad jeg svarede, vecd jeg ikke. Kun saameget vecd 

jeg af Resten af Sam ta len, at jeg maatte love at komme 

t i l  M id d a g , og ogsaa indfandt mig.

N u  stod han da for m ig , denne forhadte Medbei, 

le r .—  H vor han var smuk! —  Hvilket Udtryk af K ra ft 

og Godmodighed! hvor aabenhjertig! hvor varm og hjer-



le lig !—  D e t var mig um uligt at hade ham; min S k in ­

syge blev maaskee starkere, jo mere jeg lagde M a rks  t i l  

hans F o r tr in , men de hadelige onde Folelser forsvandt 

ved den Modtagelse, han viste m ig, den oprigtige, lige­

fremme og dog stne M aade, hvorpaa han omgikkes mig 

og alle. Heller ikke gav M a ja  mig Anledning r il S k in ­

syge. D er var i hendes Hiekast, i hendes Tone imod 

mig noget —  jeg veed ikke at forklare det —  noget saa 

sodt, undseeligt, —  noget, kort sagt, som narede mine 

stolte Tanker fra forleden Aften. Henning derimod om­

gikkes hu n , som om hun var hans Soster. H un  var 

mindre tilbageholden mod ham , end mod nogen anden 

M a n d , og dog var der intet Erotisk —  om jeg saa maa 

udtrykke mig —  i hendes hele Vasen imod ham. D e 

sagde ogsaa D u  t i l  hinanden, og da Jette  bemærkede: 

at det havde de jo ikke gjort tilfo rn , svarede M a ja : " J o  

som B o rn  vare vi D uus. E fter flere Aars Fraværelse, 

da v i saaes igjen som V oxne, sagde v i ikke mere D u  

t i l  hinanden. M en  i vor sidste Adskillelse have v i igjen 

fornyet vort Barndoms gode Forhold." —

Jeg kunde ikke nagte for mig selv, at vor Kreds 

betydelig havde vundet ved Hennings Narvarelse. —  

J o  oftere jeg saae ham , jo mere forundrede jeg mig 

over det Originale i hans Characteer, der paa eengang 

syntes at udmarks sig ved en hoi M ressolelse, en be­

stemt Retskaffenhed, og en stor Letsindighed, et mandigt



M o d  og en nasten qvindelig B lsdhed. Hans Skjsnhed 

og sine S a d e r gjorde ham t i l  en Andling af det smukke 

K j o n , og det lod, som om det var ham um uligt at 

modstaae nogen Fristelse, som modre ham fra denne 

K ant. —  Den Opmærksomhed og A rtighed, som han 

riste Fru H . og J e tte , indtoge disse aldeles for ham, 

saa Jette daglig udbrod i de Ord :  "G u d ! hvor Henning 

er sod!" —  I  vor daglige Kreds geneerte han sig ikke 

med sin Beilen t i l M a ja ;  uei han lagde cndogsaa Ver 

flag paa vor M ellem handling , for at naae sit M a a l, 

medens M a ja  bestandig gik af Vcien for Sam taler af 

denne N a tu r.

En A fte n , da vi alle fortrolige sadde om Bordet, 

kom Henning t i l at sige: "D e t  hele A a r , da jeg stod 

V agt ved en Klosterm uur." —  D a  Jette yttrede, at han 

aldrig havde fo rta lt os den rette Sammenhæng med 

hans afbrudte G ifte rm aa l, svarede han utvungen: "D e t 

er snart fo rta lt. —  M in  Beatrice og jeg vare virkelig 

forlovede, og vort B ry llu p  bestemt. V i elskede hinan­

den t i l R aseri, og ingen af os tankte paa at der var 

noget som kunde adskille os, da v i havde hendes For­

aldres Sam tykke, og M a jas  LEdelmodighed havde fo r­

skaffer mig min Faders. —  Hendes Fader var en Fransk­

m and, han havde ikke havt noget imod at jeg var P ro ­

testant. Hans Forretninger fluide om korr T id  fore 

ham lSI P a r is ,  der fluide jeg agte Beatrice. M en hen­



des M oder var fraværende, hun var cn Nomerknde, og 

da hun fra sin Fodcby korn hjem t i l F lo ren ts , hvor v i 

alle vare, og hun erfarede at jeg va r, hvad hun kaldte 

en K jc rtte r, oprsrte hun H immel og J o r d ,  og med sin 

Skriftefaders H jelp gjorde hun Datteren Helvede saa 

hedt, ar da der intet Haab mere var om at omvende 

m ig , reiste hun hemmelig bort med M oderen; og da 

hendes Fader og jeg reiste efter dem, fandt v i min arme 

Beatrice som Novice i et Kloster ikke langt fra Nom . 

Jeg var som en Afsindig. I  et heelt A ar har jeg t i l ­

bragt det meste a f N atten ved denne Klostermuur, uden 

anden Trost end den at hore paa cn fattig  M unks  

gudelige Formaninger. Ved Penge og Lofter havde jeg 

formaaet denne B ro d é r, som gik ud og ind i Klosteret, 

t i l  at bringe nogle faa Ord fra mig i Beatrices Hcrnder. 

Jeg fik ikke mindste S v a r  derpaa, forend h u n , efter 

et heelt langt Aars F o rlo b ,  ved denne Klosterbro­

der sendte mig et lille B re v ,  hvori hun underrettede 

mig om, at hun ncrste D ag rog S lo re t. H un sagde 

mig et sonden ivcnde Farvel, og —  rcrnk dig min S m erte , 

kjtrre M a ja ! —  hun skrev, at hun ved V o d , og ved 

ar vie sir Liv r il H im len, vilde afsone mine S ynder, og 

strcebe ar tilkcrmpe mig den S a lighed , hvori hun haa- 

bede, vi skulde modes.—  Tcrnk D ig  blot! —  for mi ne 

S yn d e r, sir hele Liv indstuttet t i l  B od og B edring ! 

den ffjonne P ig e , som selv ingen Synder havde ar af-



so n e !"—  Ved disse Ord trillede Taarerne ned ad hans 

K inder. M a ja  tog hans H ånd , og saae ham ind i 

Hinene. "S e e r  D u ,  min kjare Henning! D in  Bear 

trice, hende er det, som D u  endnu elsser, ikke m ig ,  

og deri har D u  N e t."  —  " N e i ,  m in M a ja ! "  sagde 

Henning smilende: " In g e n  er for mig hvad D u  er. D u  

har a lt som en lille P ige raget D ig  Skylden paa for 

mine S y n d e r, D u  har som Voxen hemmelig solgt af 

D ine  S m ykker, for at betale min G ja ld ,  da jeg havde 

spilt P h a ra o , og ikke turde sige det t i l  Fader. —  D u  

har —  og denne sidste Velgjerning kan kun Gud betale 

D ig  —  D u  har tilg ive t, at jeg kunde forlade D ig , D u  

har forsonet mig med min Fader. Hvad ssulde der ble­

vet af m ig, om han var dsd uden at tilgive m ig? Hans 

sidste Ord t i l  m ig, da jeg rciste, vare: Om jeg maa dse, 

medens D u  er borte, saa lev D u  for at gjore m in M a ja  

lE e l ig !  —  Jeg er saa bange nok —  (her narmede han 

sig hemmelighedsfuld t i l  M a ja ) :  Gamle Vergstrom ssri- 

ver t i l m ig, at han oste om N atten hprer Noget gaae, 

livagtig som med Faders Gang og med hans S ts v le r , 

som knarke, fra hans Varelser t i l  D in e , og ofte i 

D rom m e synes m ig " . . . »  H r. H . asbrsd ham leende: 

"N a a ! der har v i den svensse O ve rtro !" —  Je tte  dreiede 

S am ta len , i det hun spurgte Henning hvorfor han 

ikke, for at redde sin Elskede, hellere havde antaget den 

catholsse R elig ion? —  "A fsva rge  m it Lands T r o ! "



raabte Henning forundret: "og om jeg kunde vieret saa 

um andig, hvorledes ffulde jeg da kunnet begaae mig i 

m it Regiment mellem, mine Kam m erater?"

I  et saadant fo rtro lig t og dog spsndt Forhold 

havde vi en Tidlang levet. M eer end hundrede Gange 

havde jeg isinde at aabne m it Hjerte for M a ja s  Fader, 

men et B lik  paa J e tte , en, som mig syntes, a ltfor 

kjcrrlig A ttr in g  t il Henning af M a ja , denne unge M ands 

F o rtin , air dette kastede mig i m in gamle Naadvildhed 

og Uvirksomhed, hvorover jeg mangengang fortvivlede og 

foragtede mig selv.

M id t  i a lt dette blev jeg overrasket ved Anton B 's  

Komme. Han var som ude af sig selv. —  " N e i , "  

raabte han i vor fmste S am ta le : "Lad M a ja  viklge 

hvem hun v il,  men ikke denne flaue D reng , som engang 

har kastet et saadant Klenodie fra sig; og det v il han 

gjsre ved enhver Lejlighed. N e i denne lille Helgen ffa l 

ikke falde i en Libertins urene Haand. D e rfo r er jeg 

kommen her. D e t ffa! ikke ffee, fsrend de have lukket

mine H in e ." —  Saaledes vedblev han, og fsrst efter
/

at have udost sin Vrede over m ig , der nergtede at indr 

fore ham i H r. H 's  H u u s , naar han ikke var fornuft 

t ig ,  blev han esterhaanden roligere, og v i aftalte, at jeg 

den ntrste Dag ffulde bringe ham derhen. Jeg blev 

derfor ydcrst forundret, da jeg om 'Aftenen traadte ind 

i Fru H 's  S a l ,  og det Fsrste, mine H ine fa ldt paa.



var Anton B . , som sad hos M a ja  ved Theebordet, ner- 

sien vendte Ryggen t i l H enn ing , som var hans S id e ­

m and, og saae u d , som om han havde Feber. —  Han 

havde ikke kunnet oppebie den ncrsie D a g , men havde 

introduceret sig selv, som en gammel Bekjendt af M a ja  

og hendes Onkel.

Gode Exempler anprises ved hver Lejlighed. Jeg 

tro e r, de sietre ere endnu virksommere t i l Ntkstens For, 

bedring. D en raae Hastighed, hvori Anton gjorde sig 

ffy ld ig , var den bedste Advarsel for m ig, naar m in S k in ­

syge undertiden vilde gjsre mig uretfærdig og i ondt 

Lune. A n to n , som havde Aand nok t i l  at indsee sin 

Elskedes F o r tr in , Hjerte nok t i l  at e lffe , havde ikke 

Selvbeherskelse, ikke Dannelse nok t i l at omgaaes en saa 

farlig  Medbejler som H enn ing ; og denne, som var ung 

og has tig , havde paa sin S ide  ikke mindste M edliden­

hed med en ulykkelig Elsker, th i som en saadan viste 

Anton sig strax mod sin V illie . —  D e t var virkelig la t­

te rlig t, at see den M aade, hvorpaa de hilsede hinanden, 

naar de tra f sammen, den M in e  og de M anerer, hvor­

med de gave P lads for hinanden, naar den Ene stod 

den Anden iveien. —  I  alle flige T ing havde Henning 

det bedste S p i l ,  da hans Skjsnhed og Anstand hjalp 

ham; medens derimod den stakkels Anton gjorde en lat­

terlig F igur med sin indadte Vrede, der bestandig truede 

med at bryde lss. En ulyksalig M oralisering overfaldt



ham som en Krampesygdom, en bestandig S tik len  paa 

frivole Forbindelser, Letsindighed, og deslige. Henning 

paa sin S ide  tog Anledning t i l  at forbande de tamme 

B js rn e , de Påtræ ngende, dem som ubudne blande sig 

i andres Sager o. s. v. M a ja  fjernede sig ved stige 

Scener, Jette  derimod syntes at sinde en inderlig Op­

muntring og G lade ved at beskue Hennings selskabelige 

Overlegenhed baade i Ondt og G odt. D e to Medbeilere 

vare i deres gjensidige Forbittrelse ganste som en ulmende 

I l d ,  der kun behsver mindste Pust for at bryde los.

E n Aften da jeg troede, alle Fruentimmerne vare 

ude, vilde jeg gaae til H r . H . for at holde ham med 

Selstab. —  Folkene sagde, at Froken M a ja  var bleven 

hjemme hos H erren , og at de andre Herrer vare ogsaa 

deroppe. Lange for jeg kom D oren n a r ,  hsrte jeg en 

stor A llarm  indenfor, og da jeg traadte in d , saae jeg 

M a ja  sidde bleg og stjalvende, og hendes Fader, lige­

ledes ganste fo rfa rde t, forgjaves bestræbende sig for at 

stifte Fred mellem Henning og A n to n , der som to R a ­

sende stode mod hinanden. De syntes m idt i en heftig 

Ordstrid. " In g e n  har mindre N e t' her end D e selv, 

min H erre !" raabte A n to n , "D e  som tro lss og grusom 

har forladt og fornarmer jdenne Engel." —  "O g dog,min 

H erre ," raabte Henning, "dog staaer jeg fardig r il med 

Liv og B lo d  at forsvare hende mod Deres Paatrangen- 

hed, og forsagte mi!, N et t il hende med min sidste



Blodsdraabe." —  "D e  Ord ere velkomne," udbrod A n ­

ton : "D e  er M i l i t a i r ,  jeg har ogsaa viist at jeg kan

fore Vaaben. —  Behag at navne Vaabnene og T id  og 

S ted . Zeg er fa rd ig ."  —  "D e r  er jeg m e d s a g d e  

Henning: "T iden  kan vare sirax. S tedet kan D e  be­

stemme. V i  tage vore Tjenere med, andre V idner ber 

hoves ikke. Pistolerne stal asgjore, hvilken a f os To der 

ikke seer den naste M o rg e n ." —  M a ja  foer op, stog 

begge Armene om Henning og sagde med stjalvende 

S tem m e: "H e n n in g , er dette D in  K jarlighed? dette 

D in  Tak for m in sosterlige Trostab?" —  Hans Raseri 

syntes i samme H ieblik s tille t, han forte hende t i l  hen­

des S t o l ,  hun kunde neppe holde sig vpreist; han faldt 

paa K n a  for hende, og sagde: "S o d e  M a ja !  stig et 

O rd ! stig at D u  tilg iver m ig ! at D u  v il blive m in , 

og alting stal vare glemt. Zeg rakker da denne Herre 

m in Haand t i l  F o rlig ." -  "Ogsaa jeg , min Froken! "  

sagde A n to n , "ogsaa jeg v il rakke Haanden t i l  Horl'g, 

dersom D e  erklarer Deres trolose Elsker for narmere 

t i l  Deres Haand og H je rte , end den M and  der i flere 

A a r aldrig har havt anden Tanke end D e m , som al­

drig glemmer D e m , hvis forste og sidste K jarlighed D e

e r . " __ M a ja  stjulede sit Ansigt i sine Hander. Hendes

Fader tog hende i sine Arme, lofrede hende op af Wtor 

len, og trykkede hende t i l  sit B ry s t ; hendes Hoved sank 

ned paa hans Skulder. " M in  M a ja ! "  sagde han.



min U nd ling ! al min G lade i L ivet! hsr D in  stakkels 

Faders Stemme. Kan D u  see disse ellers brave M a n d  

for D in  S ky ld  ar dråbe hinanden? V i l  D u  give D ig  

selv og D ine t i l  P r i is  for Verdens D o m ?  N ak  een 

af Dem D in  Haand. Og staaer det i Veien for Henr 

n in g , at han engang var ubestandig, saa lad mig gaae 

i Forbon for D in  Ungdomsven, som elsser D ig !  See! 

tilfsiede han, idet han pegede paa M a le rie t over Cla- 

veret: hans Fader seer paa D ig ,  og beder for ham ." 

M ed en M a rty rs  Aasyn, med Blikke som man medr 

rette kunde kalde dsende, lsftede M a ja  sine H ine op t i l  

sin Morbroders B ille d e , vendte sit Ansigt med ubessrir 

velig Bedrsvelse t i l sin Fader, og gjorde en Vevagelse, 

som for at rakke Haanden mod Henning. —  N u  kunde 

jeg ikke langers udholde det. —  Jeg  soer hen imellem 

dem, rev M a ja  a f hendes Faders A rm e , greb hende i 

mine, og raabte med en K ra ft,  som forbavsede dem alle: 

"N e i aldrig! aldrig ssal denne Haand bortgives ved Tvang! 

T ilbage , I  Nasende! Jeg har ogsaa en A rm  t i l  at 

forsvare denne P ig e , og et H je rte , hvorigjennem Veien 

ssal gaae t i l  hendes." —  M a ja  siottede sig r il m ig, hun 

saae ep t i l mig med et Udtryk, som intet Ord kan bessrir 

ve ; og som om hele Jorden forsvandt for os, omfavnede 

v i hinanden, og vore S ja le  og, Laber sammensmeltede 

i et eneste saligt K ys. —  M a ja  rev sig los af mine 

A rm e , og ilede udaf Varesset. V i  andre stode tause, og



saae paa hverandre. Forvirrer greb jeg min H at og gik. 

D e  Andre stode som G ro tte r. D a  jeg var kommen nd 

paa Gaden, markeds jeg forst ar Anton havde fu lgt mig. 

V i  gik ved S iden af hinanden, uden at tale et eneste Ord. . 

Forst da v i vare ved min Gadedsr, sagde han med na- 

sten taareqvalt S tem m e: " J e g  seer nok, hvordan det 

hcenger sammen. ' Jeg kan ikke beklage mig over D ig . 

D u  har tjent m in K jarlighed, uagtet D u  selv. . .  Far­

vel, stakkels M enncs te !—  Jeg reiser hjem endnu i N a t ;  

D u  stal snart hore fra m ig ." M ed disse Ord trykkede 

han m in Haand, og fjernede sig med hurtige S k rid t.

Jeg v il gaae t i l  M a ja  og udfolde m it Hjerte for 

hende med klare og tydelige O rd ; hun stal afsige min 

D om . M ed  disse Tanker ilede jeg naste M orgen t i l  

M a ja , t i l  den T id , jeg vidste, hun pleiede at vare ene. 

og mod Sadvane gik jeg lige op ril hendes egne V a - 

relser. En P ige kom mig imsde med sagte T r in , og hvi, 

stede, at Froken M a ja  havde varet syg iaftes, og sov end­

n u ,  da Herren havde forbudet ar rakke hende; Fruen og 

Froken Jette  vare heller ikke opsiaaede endnu. Jeg 

styndte mig bort, og uduelig t i l  enhver Forretning, drev 

jeg omkring den lange Formiddag. D a  jeg kom hjem , 

m it Logis, sagde man m ig , at H r. H . havde varet der 

og spurgt efter m ig , og desuden en ung H erre , som 

jeg af Beskrivelsen sluttede, ikke kunde vare nogen A n ­

den end Henning. Jeg gik tilbage t il H r. H  s Huns.



M a n  sagde m ig , at Fruen og Frsken Jette toge mod 

In g e n ; de vare oppe hos Froken M a ja , der var falden 

i Besvimelse og var meget syg.

I  storste Urolighed forlod jeg Huset. —  Faa S k rid t 

derfra kom Henning aandelss efter m ig, greb mig i A r- 

men og sagde: "T illa d  at jeg gaaer hjem med D em , jeg 

har et P a r vigtige Ord at tale med D e m ." —  "G je rne , 

min H e rre !"  svarede jeg hastig, ventende mig en Udfor- 

dring. Saasnart vi vare indenfor min D s r ,  kastede 

Henning Hatten langt fra sig, fa ldt mig om Halsen, 

kyssede mig og udbrod med hjertelig G la d e : " N u  kjare 

B ro d e r! N u  glad D ig  (jeg maa sige D u  t i l  D ig ,  th i 

nu ere vi V ro d re ), alting er godt! D u  er f r i ,  jeg er 

Jettes B rudgom ." —  M ed storste Forbauselse saae jeg 

paa ham. Han vedblev: "H v o r jeg har varet b lind! 

ja jeg bliver et Monster paa en AEgtemand! D a  jeg 

iaftes saa pludselig fik Hinene op, tog jeg strax m in B e- 

flutning. Jeg betroede mig t i l  min Onkel H r .  H . Han 

forlangte ikke bedre. Han omfavnede m ig , og sagde: 

N u  erkjender jeg i D ig  D in  adle Faders S o n . —  

Jmorges gik jeg t i l min Tante og Je tte . Zeg fortalte 

dem reent ud den forrige Aftens Tildragelse, og, jeg 

veed ikke —  jeg belagde mine Ord saa vel, at Je tte  og 

jeg besluttede at trsste hinanden, og hun —  som mig 

synes, med stor G lade —  omfavnede mig som sin B ru d ­

gom. See her! hendes Fader skulde levere D ig  dette
Novcllcr l. 5



B re v  —  men M a ja  besvimede, da jeg maaffee alr for 

srormcnde kom farende med denne Nyhed, og da hendes 

Fader nodig vilde forlade hende, tog jeg B revet for at 

bringe det i hans S ted . —  Zeg beder for Resten tusinde 

Gange om Forladelse, fordi jeg bringer en K u rv . Jeg 

haabcr. D u  modtager den og bcrrer den med G ra tie ."

Hermed leverede han mig et B re v  fra Je tte , hvori 

hun ophervedc vor Forbindelse, onstende mig forresten 

alt Held og Lykke. M in  Overraskelse og Glcrde var 

saa stor, at jeg stjalvende ueppe kunde holde B reve t, 

og maatte scette mig ned. —  " S a a !  nu besvimer han 

m ed! "  raabte Henning. I  det samme traadte H r. H . 

ind. Han omfavnede mig inderligt. " M in  Fader!" 

sagde jeg, " e r  det m ulig t?  V i l  D e virkelig give mig 

Deres M a ja ?  Og D u ,  Henning! V en ! Ve lg jorer! 

hvorledes stal jeg takke D ig ?  —  M en  har D u  ikke a f 

Mdelmodighed gjort D ig  selv og Je tte  ulykkelige?" —  

"U lykkelige?" raabte han: "da maatte jeg vare en jam­

merlig K a r l ,  om jeg var ulykkelig over at agte saadan 

en smuk og god P ig e ; og skulde Zette blive ulykkelig? 

N e i meget lykkelig stal hun blive. Jeg stal bare min 

lille Hustru paa mine Hander. Og M a ja ! m in engle­

lige S s s ie r! kunde jeg gjore mindre for hende? Lev 

D u ,  f o r  a t  g jo re  m in  M a ja  ly k k e l ig !  det var m in 

Faders sidste Ord t i l m ig ." —  "K om m er, mine kjare 

S o n n c r !"  sagde H r. H . ,  "de vente os hjemme."



D a  v i traadte.ind i den S a l ,  der saa ofte havde 

samlet v s , gik H r. H . et Hieblik b o rt, og kom derpaa 

tilbage med begge sine D s ttre ,  een ved hver Haand. 

M a ja  var bleg og bar en hvid K jo le , Je tte  blussede 

og bar en rsd. " H e r , "  sagde h a n , "bringer jeg den 

rode og den hvide Nose. D e  skulle ikke lamger opvække 

S tr id  mellem deres R iddere."

S'
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^lVjcrre Ltvser! Dersom D in  Vei undertider! i eu mork 

og stormfuld V interaften har fo rt D ig  igjennem N y ­

havn , saa v il D u  vist sande med m ig , at denne Gade 

under disse Omstændigheder er et melancholst S ted  i 

vort ellers lyse og smukke Kjsbenhavn. Den dunkle, 

aldrig af Solen og sparsomt af Mennesker besogte Chat- 

lottenborgside, de af Skibsfolkene forladte S k ib e , kun 

bevogtede a f en ulykkelig S kibshund, hvis Tuden og 

Klynken ledsages af de i Stormen- bragende og knagende 

M aster, og besvares med det hcese S k rig  a f en og am 

den forsulten K rage, som opholder sig i det ode Toug- 

vcerk, —  alt Dette meddeler S tedet et scereget og uhyg­

geligt Prcrg.

I  en saadan Decem ber-Aften ilede jeg forstemt 

gjennem denne G ade, som jeg i lang T id  hemmelig be­

segle. D e t er desvcerre vistnok silde, tcrnkte jeg ved mig 

selv, idet jeg ilede hen r il en af de faa Lygter, hvis 

dunkle Lys svcrvede for V in d e n , for at see paa m it U hr, 

hvad Klokken var. —  D e t var gaaet istaa! —  Fortre­



delig fortsatte jeg min Vei. —  "Zeg  foregav hjemme, 

at jeg gik paa Comedien," sagde jeg t i l mig selv: "bare 

den ikke fcr l<rnge siden er fo rb i! Hvad maa min Onkel 

tanke? Han bad mig komme hjem , naar det fsrste 

Stykke var ude, for at spille et P a r t i Schack med ham. 

—  D e t er dog hsist utaknemmeligt af m ig , at vise ham 

saa liden Opmærksomhed, ham som er saa god imod 

m ig, ham der siden m it trettende A ar h a lv å re t  mig i 

Faders S ted . Han er stille og indfluttet i sig selv; 

man kommer undertiden t i l  at ansee ham for msrk og 

streng. M o d  mig har han dog ikke varet det. N e i 

tvertim od! Zeg troer virkelig at han eisser mig hs it. 

Zeg seer ofte, hvorledes hans H ine hvile paa m ig , ret 

med faderligt Velbehag. H vor gavmild er han ikke 

imod m ig ! hvor ga lan t, kunde jeg gjerne sige, hvor 

overbarende!—  Z a  rigtignok! . . . .  Vidste han de Veie,

jeg her gaacr paa ..........  Havde han varet Vidne t i l

den S a m ta le , hvorfra jeg k o m m e r!...  ne i! det tilgav 

han mig ikke! D e t er just det P u n c t, hvori han er 

s tre n g ...  O H im m el! Comediehuset er lukket og m srkt. 

A lting  fo rb i. . .  og hvad er det Klokken staaer paa Ho, 

vedvagts, Uhret? —  Elleve! D u  gode G u d ! E r det 

m ulig t at Tiden kan gaae saa hurtig t ved en saa lidet

opbyggelig S am ta le? " —

Under denne og lignende Monologer kampede jeg 

mig igjennem S torm en over Kongens N y to rv , og naaede



D rp lii og Virkelighed. 73

endelig m in Onkels P o rt. S a g te , som Den der har 

en ond S am vittighed , ringede jeg paa. D en gamle 

P ortne r kom nd med Nathue paa, med et Lys i Haanr 

den og med sin sure M in e . —  "H erren er gaaet t i l ­

sengs," sagde han: "jeg skulde bede Dem  gaae et Hier 

blik op t i l  Fuldmægtig G . Han venter paa D e m ." —  

I  eet S p rin g  var jeg ved den gamle G 's  D s r ,  der i 

det samme blev aabnet, da G . fulgte en Herre u d , i  

hvem jeg sirax gjenkjendte m in Ungdomsven og fordums 

Skolekammerat, Lieutenant V ilhe lm  S . ,  der med hoi 

Latter modtog mig. "N a a  er D u  der? Zeg vilde vred- 

det paa, at D u  ikke var kommen hjem in a t."  —  Zeg 

afbrod ham, idet jeg vendte mig t i l G .,  og spurgte: "H a r  

min Onkel ventet paa m ig ? " —  " N e i , "  svarede han: 

"Herren har den hele Aften lukket sig inde i sit Cabinet." 

—  "H vorledes!" raabte jeg ængstelig: "e r han syg?" 

Den gamle G . blinkede ad mig med en M in e , der bod 

mig t ie ,  og sagde i en langtrukken Tone: " N e i ,  han 

fik nogle uventede Forretninger." —  V ilhelm  begyndte 

nu : "N a a  det var en lang Comedie, D u  var paa i A f ­

ten. D e t var nok en Tragedie, for det er gjerne de 

lcrngste. —  Jeg vilde havt den LEre at bessge D ig . 

Zeg huskede ikke paa, at D u  maaskee var i et LErinde 

i en af Byens Udkanter. Z a "  —  vedblev h a n , idet 

han vendte sig t i l  G . ,  "D e  skulde bare vide hvad D e 

har for en Lovelace i denne unge Herre. H ar D e  nor



gensinde hsrt tale om den smukke L is e ,  der tjener hos 

Justirsraad M 's  i N yhavn? Jeg har vcrret dodelig for- 

libt i hende, og behandlet hende med al den Courtoisie, 

som nogen Stuepige kan forlange. Zeg kommer af og 

r il i M 's  H u u s , men uagtet jeg veed, at hun ikke har 

gaaet t i S k r id t for min S k y ld ,  saa gav jeg hende dog 

fem Rigsdaler forige N ytaa r. D e t var saagu nok for en 

stakkels Lieutenant. M e n  tiltrods for dette og flere desr 

lige Offere paa hendes A lte r ,  har dog min gode Ven 

H r. J u l  us B . ,  som der siaaer, aldeles stukket mig ud, 

og erobret hendes H jerte, og hvad endnu bedre er, hem 

des hele nydelige Person." —  D e t var mig um uligt 

at standse hans Talestrom , ihvor ubehagelig den end var 

mig. M e n  den gamle G . udbrod endelig med Forfcrrr 

delse: "G u d  see i Naade t i l  os! M in e  unge H errer! 

hvad er dette for H istorier? Gud bevare Dem Begge 

for de onde V e ie !"  —  "D e  onde V e ie?" afbrod V ilr  

helm leende: " N e i ,  paa gode V e ie ; det er paa min 

S jcel det Vcersie ved H istorien." —  "V ilh e lm !"  raabte 

jeg hcrfcigt: "jeg beder D i g " . . . .  "N a a  n a a !" sagde 

han: "b liv  ikke vred! God N a t!  imorgen kommer jeg 

ril D ig . "

Neppe var jeg alene med den gamle G . ,  soeend 

han begyndte at udfritte og formane mig. —  Jeg rurg- 

rede haardnakket a lt in g , og bad ham blot at sige mig 

hvad der havde bevEget m in Onkel t i l  saa ganske mod



sin Sædvane at lukke sig inde hele Aftenen. G . fo r­

talte mig n u , at der var kommet B u d  fra en S v ig e ­

rinde af min Onkel, en Frue W . ,  som jeg ikke kjendre, 

med Efterretning om at hendes Ssster var dod. —  D e n ­

ne Ssster var min Onkels fraskilte Kone, som jeg heller 

aldrig havde seet, da hun havde forladt hans H uus, 

ssrend jeg betraadte det. Hendes N avn blev aldrig 

navnet i m in Onkels Omgivelse, og jeg var saa godt 

som ganske ubekjendt med de Omstændigheder, der havde 

adstilt disse AEgtefolk. —  Den gamle G . talede nu for 

fsrste Gang t i l  mig derom. "S ku lde  D e troe de t, gode 

J u l iu s , "  sagde han: " H r  B .  fik ordentlig ligesom en 

Rystelse, da der kom B u d  om hendes D o d ?  Dette 

B u d  kom, ligesom D e var gaaet. —  Han svarede Frue 

W 's  Tjener: " "J m o rg e n  skal jeg komme ril Deres F ru e ." "  

—  Forresten sagde han ikke et Ord. Jeg saae, hvor­

dan han blev tilmode, og talte t i l  ham, men han svarts 

ikke. Jeg gik min V e i,  og da jeg en heel T im e efter 

kom ind i Dagligstuen, sad han der saagu i Vcelmsrke. 

Jeg lod strax bringe Lys, og hvad mener D e vel? jeg 

kunde tydelig see, han havde gm dt. —  Hvad synes 

D em ! —  G rcrd t! —  for det siette Fruentim m er! —  

Dersom jeg turde sige det, saa er det dog en stor S va g ­

hed af ham. Derpaa lukkede han sig inde i sit Cabinet, 

og sagde at han ikke vilde see nogen i A ften. N aar D e
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kom, ffulde jeg sige, at han havde nogle vigtige Papirer 

at ordne." —

Esterat G . endnu med mange Udraab og med 

Nysten paa Hovedet havde beklaget Menneskenes S v a g ­

hed og D aarlighed , fik jeg ham endelig t i l  at fortcrlle 

mig noget om denne ubekjendte Tante, hvis D sd  havde, 

som det syntes, forsonet den fornærmede AZgtemand, 

men ikke den uvedkommende M ora lis t. "S e e r D e , "  

sagde han: "J e g  er nu altid paafcrrde D ag og N a t,  

altid opmærksom i m in P rinc ipa ls  Tjeneste. D e  veed 

selv, at jeg gaaer og pusler langt ud paa N a tte n , for 

at see om A lting  er i Orden i H uset, alle D sre  luk­

kede, a lt Lys og Z ld  flukket. Hver N a t gaaer jeg ned 

i Comptoiret og fsler paa alle Skuffer og P u lte ,  om 

de ere ilaas. M a n  kan ikke virre forsigtig nok; Ulykken 

sover a ld rig ; derfor maae Menneskene vcrre aarvaagne. 

—  D e t kan nu vcrre en to lv A ar siden, saa havde D e ­

res Onkel H r. B .  nogle meget byrdefulde Forretninger 

i en Commission hvori han v a r ,  i et S te rvboe , og 

dette holdt ham ofte ude af Huset t i l  silde ud paa A fte­

nen. N u  maa jeg sige D em , jeg havde altid havt me­

gen M istanke t i l  vor unge H uusfrue ; th i jeg nrcrrkede 

nok, a f hvad S la g s  hun var. N aa r hendes M and  

var ude, kom der unge Herrer i V is ite r, og der var 

iscer E e n , som daglig gik ud og in d , tid lig  og silde. —  

D ette tog t i l ,  som alt O n d t,  og naar jeg nu, som



sagt, saadan gik og rodede omkring ud paa N a tten , 

naar H r. B .  var kommen hjem , og var gaaet tilsengs, 

og A lting  var stille, saa mcrrkede jeg, at der var Ugler 

i Mosen. D e r blev hvisket og tisket hist og he r, jeg 

herte tydelig, at Bagporten gik op og i. D u  gode G ud ! 

hvad jeg sorgede over a lt dette Uvcrsen! hvad. det m ar­

trede m ig, at man bedrog m in gode P r in c ip a l, der 

havde viist sig som en Velgjsrer og Ven imod m ig: 

og jeg t<rnkte ved mig selv, at et Fruentim m er, som 

hans Kone, fortjente at henrettes. I  lang T id  gik jeg 

og grublede p a a , hvad jeg ffulde gjsre. D e t kom mig 

fo r ,  som jeg selv var i Ledtog med de onde Mennesker, 

da jeg kjendte deres Bedragerier, og dog taug. M en  

en N a t fangede jeg paa min S jc r l en K a r l,  og det i 

Comptoiret! Hvordan han var kommen der, maa vor 

Herre v ide , men jeg var ikke feen, jeg lukkede ham 

inde, og kaldte paa Herren med de O rd : " " D e r  er en 

T yv  i C om p to ire t."" Deres Oncle stod op strax. D en 

lange Arrestant forlangte at tale ene med ham. D e t 

gik ganske stille af. H r . B .  lukkede ham selv ud af 

Porten. —  Morgenen derpaa gik han meget tid lig ud, 

og tog sine Pistoler med sig. Hvad jeg leed, t i l han 

kom igjen, kan In g e n  forestille sig. Han kom stille, og. 

Gud fkee Lov, uffadt hjem. —  Fruen var im idlertid 

kjort ud med sin lille D a tte r, som kun var et A ar gam­

mel. H un kom aldrig mere hjem. Jeg hsrte a f Rygtet,



at det forbandede Menneske, som jeg havde lukket inde 

i Comptoirer, laae lange syg af sine S a a r ,  som han 

havde faaet i en D uel. Deres Onkel sagde aldrig mindste 

Ord om Noget as alt det, ncrvnede aldrig Kone eller 

B a rn . M e n  han lukkede sig inde ligesom i A fte n , sad 

som en S to t te ,  var saa stum, at han mangengang strev 

paa en S edde l, hvad Ordres han vilde give mig i sine 

Forre tn inger, blot for at siippe for at tale. Havde det 

Levnet varet lcrnge, saa kroer jeg, at jeg selv havde faaet 

en Tcrring af S o rg . M e n  saa var vor Herre saa god 

at sende en ny Ulykke, som blev t i l  vor Lykke; og det 

var Deres gode Faders D s d . H r . V .  elstede denne 

B rode r, som sig selv. —  D a  der kom B re v  fra J y lla n d , 

at han var dsd , blev Deres Onkel overmaade bedrevet. 

Han gik op og ned ad G u lve t, og vred sine Hcrnder, og 

grcrd; men saa ta le  de han . Gud stee Lov! og sagde 

r il m ig : " " M i n  B roder efterlader sig en S s n  paa en 

to lv , tretten Aar. Den stakkels Dreng er fader- og mo­

derkos, m in Broders Pengesager ere i Uorden. Jeg 

v il selv reise t i l  J y lla n d , for at bringe A lting  i R ig tig ­

hed, og hente Drengen. Han stal vare min T ro s t." "

__ D e t var m idt om V in te ren , Reisen var overmaade

besvcrrlig, og han blev temmelig lange borte; men da 

han kom igjen, var han fom et andet Menneske. Noget 

taus og alvorlig havde han nu altid varet. M en  D e 

var, som han selv sagde, hans Trsst —  og derfor, gode



J u l iu s ,  har jeg elsket D e m , som D e kunde hore mig 

jelv t i l ,  og jeg gjor saa endnu og v il elske Dem alle 

mine Levedage; th i min P rinc ipa l gaacr mig for alle 

T ing  i Verden, og hvad der er hans, synes mig er m it."

Den gamle M ands troskyldige Fortæ lling, hans 

mig velbckjendte inderlige Hengivenhed for min Onkel 

rorte mig lige saa meget, som hans uchristelige S treng ­

hed mod den stakkels Tante mishagede mig. H un var 

nu dod, og kunde In te t  fremfors t i l  Undskyldning for 

sin Ungdoms Forvildelser. —  D e t var langt ud paa 

N a tte n , jeg gik tilsengs uden at kunne sove. M in e  egne 

Sorger og Forlegenheder beskjcrftigede mine Tanker. Zeg 

vverlagde hos mig selv, hvad Forholdsregler jeg skulde 

gribe, t il hvem jeg skulde bctroe m ig; th i Nogen maatte 

jeg indlemme i min Hemmelighed, da jeg selv aldeles 

ikke vidste Besked om Sager af denne N a ru r. Zeg var 

kun 23  Aar gammel, og ikke synderlig bekjendt med 

Vcrden. M in  Onkel var streng i et eneste P uncr, nemlig 

i Kjarlighcdssager; hvad jeg kunde vente af den gamle 

G . ,  havde jeg for faa Hieblikke siden havt nye Beviser 

paa. —  Efter at have overvejet alle Omstændigheder, 

besluttede jeg at vcrlge min foromtalte Ungdomsven Lieur 

tenant S .  r il min Fortrolige. I  ham vilde jeg i det 

mindste ikke finde nogen streng Dommer. Han var mer 

get letsindigere end jeg, men crrlig og langt mere bevanr 

dret i Verdens G ang, ogsaa tre Aar crldre; og i den
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A lde r, hvori v i befandt os , gjore tre A ar en betydelig 

Forskjel.
Den ntkste M o rgen , da jeg vilde gaae ind t i l  min 

O nkel, sagde man m ig , at han allerede var gaaet ud, 

og strax efter fik geg det belovede Besog af Lieucenant 

S .  Han sparede mig al Forlegenhed med at begynde 

m in Bekjendelse, th i efter at have udrettet en »betyder 

lig Cvmmission fra en ferlleds B ek jend t, gik han strax 

over t i l  den M a te rie , som jeg vilde tale med ham om. 

" D u  milde G u d !"  raabte han: "H vordan er de t, den 

smukke L ise  seer u d ? —  Jeg var i Forgaars hos Justits , 

raad M 's .  Fruen stammer sig ordentlig ved at lade 

hende komme ind i S tuen  i hendes nerrvarende Tilstand. 

E r det D ig ,  som hun takker for denne smukke T a ille ? "

__"O  V ilh e lm !" udbrod jeg: "erindre D ig  vort B a rn ,

doms Venstab, og lad mig finde Trsst hos D ig  i min 

N o d ! Jeg er ulykkelig over den U re t, jeg har begaaet 

mod den stjsnne, uskyldige L is e . Jastes tilbragte jeg 

flere Tuner paa G aden, inden hendes Herstab tog ud, 

og jeg kunde komme t i l  at tale med hende. Og da jeg 

endelig opnaaede denne Lykke, hvilken Aften tilbragte jeg 

da hos hende! —  Hendes Taarer, hendes Bebrejdelser, 

gik mig gjennem Sjcelen. Hendes Condition stal hun 

forlade t i l  N y ta a r; der er ikke tre Uger t i l ,  og hendes 

Nedkomst kan heller ikke vcrre langt borte. Hvad stal 

jeg gjore? Hvad raader D u  mig? A lt  hvad jeg eier.



m it L iv ,  m it B lo d  v il jeg give for at erstatte m in 

V rsde imod hende." —  V ilhe lm  loe. "T a ! ikke i 

saa hoie Toner om en Ulykke, der er saa alm indelig, og 

ikke vcrrre end den!" sagde han: "D e r  er et stort Huns 

i Amaliegaden, hvor Lise kan finde P la d s , som saa 

mange tusinde Andre. Den T ing  er let arrangerer. 

D n  veed, min B roder er medicinsk Candidat, og befin- 

der sig netop for Aieblikket Han er en ts r F y r, 

det Modsatte af m ig , men taus og paalidelig. Jeg 

skal tale med ham. M angen smuk P ige er gaaet ind 

ad den P o rt med T aa re r, og gaaet ud af den med et 

let S in d ,  som en net lille Amme. D e t kan Lise og 

saa gjsre." —  "O  G u d !"  raabte jeg: " M in  Lise, m in 

elskede Pige en Am m e! N e i umulig kan jeg lcengere 

taale at vide hende i et saa ydmygende Forhold, som 

det at tjene." —  "H vad  v il D u  da g jsre?" spurgte V il-  

helm: "H a r D u  Penge ti! at etablere hende som en 

Dame? thi saa afsindig er D u  da vel ikke, at D u  tam- 

ker paa at crgre hende?" —  Disse Ord lode mig ret fsle 

min uheldige S till in g . M ed Glerde havde jeg cegtet 

denne P ig e , men jeg var aldeles afherngig af min O n­

kel. Hans Godhed satte mig vel istand t il rigelig at kunne 

bestride alle de U dg ivter, som hendes Tilstand for H ie, 

blikket kunde krcrve; men t i l  at sikkre hende en behagelig 

F rem tid , saae jeg ingen Udvei. Jeg maattc derfor blot 

indskramke mig t i l det Nerrmeste, og aftalte med V ilhe lm ,
Noveller 1.



ar han ved sin Broders Hjelp ffulde forffaffe Lise et 

eget Vtrrelse paa Fodselsstiftelsen, hvilket hun strax kunde 

tilrrckde, naar hun forlod sin C onditivn , og bad ham 

serge fo r, at al mulig Omsorg og Bekvemmelighed blev 

hende t i l  D e e l, og at den strengste Taushed jagttoges. 

Ad det sidste loe han, og sagde: " M a n  ffulde troe, naar 

man herte D ig  tale om denne lille Tjenestepige, at det 

var en Prindsesse eller en Grevinde, hos hvem D u  havde 

gjort D in  Lykke." —  Im id le r t id  lovede han alt hvad 

jeg forlangte; og hvormeget hans Tone ved denne Lejlig­

hed end oprorte min Fsleise, saa takkede jeg dog Gud 

for denne Ven. Endnu samme Formiddag fik jeg Lej­

lighed t i l  at underrette Lise om de Foranstaltninger jeg 

t i l  hendes Bedste havde tru ffe t; og den Glerde, hun ytr 

trede derover, trsstede mig vel overordentlig, men fo r­

undrede mig tillig e ; th i det var som om hun nu ikke 

havde det Ningeste mere ar ssrge over.

D a  jeg ved Middagsbordet tra f m in O nkel, fore­

kom det mig som om der var foregaaet en Forandring 

med ham. D e r var noget B l id t ,  noget Veemodigt i 

hans Ansigt og i hans Tone,  3?oget som jeg h id til kun 

i sjeldne Hieblikke havde seer hos ham. —  M ed intet 

Ord nævnede han im idlertid hvad der var foregaaet; og 

tale t i l  ham om hvad der laae ham paa H je rte t,  turde 

jeg ikke. D e t gjorde mig ondt, og for forsis Gang 

var den Tanke mig rig tig  k la r, at med al den faderlige



Godhed, han viiste m ig, og al den sonlige Hengivenhed, 

jeg bar for ham, manglede dog det Bedste i Kjcrrlighe- 

heden: Hjertets frie og utvungne Udgydelse. En gam­

mel fransk Skribent siger: "M a n  taler saa meget om 

F o lk , som have H jertet fu ld t a f omme og kjcrrlige Fs- 

lelser, men som ansees for kolde, fordi de mangle Ord 

t i l  at udtrykke deres Fslelser. D e t er ikke sandt; de 

have ikke disse Fslelser; ellers vilde de nok finde Ord 

t i l  at udtrykke dem med." Jeg tilstaaer, at jeg er af 

samme M en ing , og troer, at denne Regel kun v il finde 

faa Undtagelser; i det mindste to r jeg paastaae, at ingen 

Verdens Herlighed er saa meget vcrrd, som de kjcrrlige O rd , 

der ligesom gode Genier omsvcrve os, og lette Sorgerne med 

en Balsam , hvis Lcegedom aldrig flaaer feil. Schiller siger: 

"S a lig  D en , hvis Lcrber Hermes har lss t; "  og ikke forgjcrr 

ves var denne Gud en almindelig Huusgud hos de Gamle, 

th i i Sandhed, In g e n  forffjsnner det huuslice Liv som 

han. —  Hvad min Onkel angaaer, saa troer jeg at han 

i det mindste for endeel var en Undtagelse fra den oven­

omtalte Regel. Han var det i dobbelt Henseende: Uden­

for hans huuslige Kreds var han netop en Undling a f 

den ovenomtalte G u d , th i som Advocat var hans V e l­

talenhed bekjendt. M en  hjemme kunde der hengaae hele 

U ger, uden at han talte ti O rd ; og milde trostelige 

V ttringer kom yderst sjelden over hans Lcrber. M e n  

Kummer og B itterhed mod Skjcrbnen havde ogsaa t i l ­



lukket disse. Han havde ikke blot elsket sin K one, men 

havt stor Agtelse og T ill id  t i l  hende. Ligesom man ikke 

kan greede, naar man er. meget beklemt og angst, saa- 

ledes kunde han ikke tale om den dybe Krcenkelse, han 

havde liid t i sit ncermeste og kjcrreste Forhold. Han forr 

maaede ikke at vende sine Tanker fra denne ulykkelige 

S a g ,  og heller ikke at svcekke Ind trykke t ved at tale 

derom. Dette betog ham Lyst og M o d  til at give nor 

gensvmhelst Folelse Luft. D sden, som forsoner og jevner 

A l t ,  havde nu opvakt en Gnist af den gamle Kjerrlighed. 

Ja ftes  havde han grredt, idag havde han for forste Gang 

besogt sin D a tte r. Noget saa Elskværdigt var udbredt 

over hans hele V asen, at jeg hastigt onskede at turde 

tale t i l  ham om hans Hjertes Anliggender, og meget let 

kunde bleven bevaget r il at betroe ham mine. Saadanne 

lykkelige Hieblikke ere ligesom et Stjerneskud. V i  troe, 

de tilsige os vort Hnffes Opfyldelse; det er, som om de 

vinkede t i l  os, at v i ffulde skynde os at gribe det, men 

v i formaae ligesaa lid t at gribe dette, som dem, og de 

vende aldrig mere tilbage.

I  flere Dage saae jeg min Onkel kun flygtig. Han 

var, som det lod, meget beffjaftiget. A f  den gamle G . 

erfarede jeg en D a g , at min ubekjendte Tante blev be 

gravet, at hendes unge D a tte r var meget bedrovet, og 

at dennes Fader, der ikke havde seet hende, siden hun 

var et spredt B a r n ,  var ubeskrivelig indtagen a f hende.



og tilbragte hele denne D ag i hendes Selskab. Den 

naste M orgen lod min Onkel mig kalde t i l  sig. Han 

havde ganske det samme blods, elskværdige U dtryk, som 

hun M id dag , bad mig sidde hos sig, og sagde: " D u  

veed, kjare J u liu s , at jeg siden D in  gode Faders D od  

har strabt at erstatte D ig  hans Tab, og det glader mig, 

med Sandhed at kunne sige, at D u  har opfyldt alle mine 

Forventninger. Jeg har anseet D ig ,  og anseer D ig  

stedse som en S o n . Jeg selv har med stor Fornoielse 

vejledet D ine S tuderinger; D u  har med LEre bestaaet 

den juridiske Attestats, og det har altid varet min P la n , 

at D u  ffulde engang i Tiden indtage min P la d s , og 

blive en anseet og dygtig Advocat, som jeg selv smigrer 

mig med at virre. M in e  Forretninger tiltage daglig, 

og jeg bliver daglig aldre. M in  brave G . ,  der er liger 

saa indffranket som tro fast, tragter ikke hsiere end at 

leve og doe, som min Comptoirbetjent. Jeg onffer der, 

fo r ,  at D u  fra nu af ffal vare min M edhjelper, og 

efterhaanden arve saavel m it Arbeide, som dets Lon." 

Han udviklede nu med den ham egne Klarhed, hvad han 

Luffede a f m ig , og de hoist adelmodige V ilka a r, som 

han tilbod mig. A ldrig  kunde Noget komme belejligere. 

Jeg kyssede hans Haand med den varmeste Taknemme? 

lighed. Han asbrsd mig smilende: " V i  ere endnu ikke 

fard ige. D u  ffa l faae noget Bedre at takke fo r."  —  

Han gjorde mig nu Regnskab for sin Formues Tilstand;



jeg erfarede, at den var meget betydeligere, end jeg 

havde t<rnkt; og han underrettede mig nu om nogle 

vigtige Forholdsregler, som hans Kones D sd  gjorde nsdr 

vendige. Derpaa sagde han: " D u  indseer n u ,  ak min 

Formue tilhorer m in D a tte r ,  men D u  er mig ligesaa 

kjcrr som en S o n ,  jeg kan ikke taale den Tanke, at jeg 

In te t  ffulde efterlade D ig . D e rtil kommer endnu en 

B e trag tn ing : Jeg kjendcr Verden og dens Forfsreljer. 

In g e n  a f Jordens Elendigheder er saa indgribende i vor 

Skjerbne, saa odelcrggende for S jc r l og Legeme, som de 

uv<rrdige Forvildelser, man kalder Kærlighedshistorier. 

Jeg tro e r, at intet kan bevare et ungt Hjerte fra disse, 

uden en tid lig knyttet Forbindelse med et reent og elffr 

va?rdigt Vtksen. Jeg snffer derfor at stkkre D in  og min 

D atte rs  N o og Lykke, ved allerede nu at bestemme Eder 

for hinanden, og beder D ig  at ansee hende som D in  

Forlovede. D e t er ingen ringe Gave, jeg v il give D ig  

i min L a u ra . H un er endnu kun et B a rn , og hendes 

Skabning og Ansigtstræk ere ikke udviklede, men hun 

bliver indragende, th i hun l i g n e r . . . . .  E n ,  der var mer 

get smuk og fortryllende. —  D e r er intet sparet paa 

hendes Opdragelse, og hvad som ister taler for denne: 

H un er opdraget af sin Tante Frue W . ,  der af alle er 

erkjendt som en i Ordets rette Forstand dannet Dame 

og en 2Ere for sit K js n ."  —  Hvorledes jeg blev tilmode 

under denne Tale, behsver jeg ikke at sige. M in  Onkel



saae stivt paa m ig , og sagde med en Stemme og en 

M in e ,  der kunde gjore det varmeste B lod  t i l Z is :  " D u  

svarer ikke!"

M ed uhvklet Narme lakkede jeg ham for hans far 

derlige K ja rlighed , men tilsoiede: "T ro  m ig , jeg foler 

Vard ien af det D e v il stjcrnke m ig , men desmere bor 

jeg frygte for at misbruge Deres Godhed. Deres D a t­

ter er kun tretten Aar. E r det ikke betænkeligt, saa 

tid lig t at bestemme hendes Livs Skjerbne? H vor kan 

jeg haabe at vinde og beholde hendes Tilbsielighed? D er 

v il jo gaae mange Aar hen, inden hun kan blive m in ." 

—  Noget formildet svarede mm O nkel: " A t  disse Aar 

maae hengaae, inden hun bliver D in  Kone, er netop 

det, jeg betragter som en Fordcel for Eder Begge. —  

Hun stal ikke vide det M indste om min Hensigt med hende. 

D u  derimod stal danne hende ester D i t  eget Hnste, efter 

det Id e a l,  D u  gjsr D ig  om D in  tilkommende Hustrue. 

M in  Laura har et b lo d t, et elskende Hjerte. D e t v il 

v<rre D ig  let at vinde dette. I  sin Uskyldighed v il hun 

troe at elste D ig  som en Ven og B roder, medens hen­

des Hjerte htknger ved D ig ,  som ved en B rudgom ; og . 

denne tidlige Kjcrrlighed v il gjore hende utilgængelig for 

Coquetterie og Erobrings.syge, denne vcrrste G i f t ,  )om 

Slangen indaandede i det qvindelige B ry s t, t i l  Mcnne- 

steflEgtens Fordærvelse. —  N u ?  v il D u  vare min 

S o n ? "  —  Han rakte mig Haanden; jeg trykkede den



t i l  mine Laber. "D eres S o n , "  svarede jeg, "det er 

jeg , uden at besidde Deres D a t te r . " —  Han trak Haan­

den fra m ig , bukkede for m ig , og sagde: " N e i ,  min 

unge H erre! D e t bliver D e  ikke!" —  M ed lynende 

H ine , sammenknebne Laber og en M in e , hvis B itterhed 

a lt id , naar jeg saae den, var mig en N adse l,  tilfoiede 

han: "Geneer D ig  ikke! jeg har ikke udspeidet D in e V e ie ; 

maastee har D u  allerede truffet et bedre V a lg ."  —  Taar 

rerne kom mig i Hinene. —  Han saae det, bod mig 

atter Haanden, og sagde fo rm ilde t: " N u  velan, see forst 

min Laura! D en himmelste Godhed, der lyser ud af 

hendes H in e , kunde vel smelte et haardere Hjerte end 

D i t . "

D e t var netop Zu lea ften , da min Onkel forte mig 

ind i Frue W 's  Huus. Denne Dame var allerede me­

get aldrende, mange A ar aldre end den nys afdsde 

ulykkelige Soster. H un var Enke, og levede med to 

S onne r, a f hvilke den yngste var udenlands. Den aldste 

var endeel aldre end jeg. D enne , der var ligesom et 

S lag s  V e rt i Huset, og hans M oder modtoge mig med 

stsrste Velvillie . Jeg saae nu L a u r a ,  og fandt i hende 

en lille P ige med lange smalle Arme og hele den ufor­

melige F ig u r, som ofte udmarker de A ar, der stille B a r ­

net fra den voxne Zom frue. Hendes lille runde barn­

lige Ansigt var blegguult. Den sorte Ssrgedragt kladte 

hende ikke. D e t g la tte , morke Haar hangte i to



tykke Fletninger ned ad Nakken. Den lid t vpstaaende 

N a s e , de nasten sorte, aflange H in e , de smalle, sorte 

H ienbryn , alt Dette gav hende en paafaldende Lighed 

med en chinesifl F ig u r, som sad paa et Consol i samme 

Darelse, og rystede paa Hovedet. —  Jeg vidste ikke om 

jeg fluide lee eller grade ved at tanke paa, at min Om 

kel kunde fordre, at jeg for Livstid fluide binde mig t i l  

dette B a rn . —  " I  S andhed," sagde jeg ved mig selv: 

"M a n  maa vare hendes Fader, for at troe at hun no, 

gensinde v il blive indtagende. O H im m el! hvilken For- 

flje l paa hende og min blonde, blomstrende L i se ! "  —  

I  det jeg saaledes stod og betragtede hende, vendte hun 

sit Ansigt til den S id e , hvor jeg befandt m ig , og saae 

op t i l mig. —  M in  Onkels O rd , at en himmelsk G od­

hed lyste ud af hendes H ine , faldt mig ind. —  "D e t 

er sandt!" rilfoiede jeg i mine Tanker: "saadanne H ine 

saae jeg aldrig fs r ;  og vilde man blot ikke tvinge mig 

t i l  at ansee denne lille M u la t for min B ru d ,  saa vilde 

dette B lik  gjore mig t i l hendes Ven for L ivs tid ." —  I  

denne samme Z u u l blev jeg flere Gange buden r il Frue 

W 's ,  og kunde ikke undflaae mig for at fsige min Onkel 

derhen, endfljondt dette Huus var mig en A ff ly . Frue 

W . gjorde et In d try k  paa m ig , som jeg ikke kunde for, 

klare mig selv. H un var hsi og rank; hendes Ansigt 

bar kjendelige Spoer af fordums Skjonhed; hendes 

Vasen var fuldkomment f r i t  for al Tvang og Affectar
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t io n , men havde dog noget besynderligt Fornemt og I m ­

posant. N aa r hun talede med mig eller henvendte sine 

gjennemtrangende Hiekast paa m ig , forekom det m ig, 

som om jeg stammede mig ved de Tanker, som i disse 

Dage bestjastigede m ig , og som jeg ellers var stolt a f 

at mere, og ansaae for adle og fornuftige. Hendes S o n  

og den hele Cirkel a f Omgangsvenner, som jeg der tra f, 

og hvis Dannelse og behagelige Tone alle Mennesker 

roste, mishagede og geneerte mig. Jeg var taus og 

fremmed, m in Onkel kastede vrede S ideblik t i l  m ig, men 

yttrede aldrig med mindste Ord sin M isfornsie lse, lige- 

saalidt som han navnede sin D a tte r i vore eenjomme

T im e r, eller spurgte, om hun behagede mig. —

N ytaarsaftcn indfandt jeg mig t i l  bestemt T id  i 

N yhavn med en K a re th , som jeg lod holde nogle Huse 

fra Justitsraad M 's  Gaard. M in  Lise kom med en B y lt  

under A rm en, fu lg t af en Kone, som bar en lignende. 

Denne Kone, der var a f Profession, hvad man pleier at 

kalde en Nendekjerling, havde undertiden gaaet ZErinder 

t i l  mig fra Lise. D e t geneeete m ig , at hun uden Om- 

standigheder sprang op i Vognen t i l  o s , og tog P lads 

paa Forfadet. Im id le rtid  fik jeg snart Andet at tanke 

paa. —  Den stakkels Lise var saa udmattet a f det meget 

Arbeide, hvormed hun i de sidste Dage havde varet pla­

get, og befandt sig saa ilde , at hun grad og neppe 

kunde taale Vognens Bevagelse. Konen trostede hende



i pøbelagtige Udtryk og med plumpe Vittigheder, hvoraf 

hun selv skoggerlos. Endelig naaede v i Fsdselsstiftelsen, 

jeg ringede paa den store P o r t ,  bad Portneren kalde 

paa Candidat S . ,  og overgav m in grædende P atien t i 

hans Hcrnder. D a  jeg kom hjem , foregav jeg en stcerk 

Hovedpine, lukkede mig inde, og tilbragte det H ieblik, 

da det forsvundne Aar gjsr P lads for et n y t,  med et 

beklemt Hjerre og tunge Anelser, der ikke bedroge m ig, 

th i min Skjcrbne vexlcde med Aaret.

Klokkerne havde neppe begyndt at ringe t i l  H s ir 

messe paa N ytaarsm orgen, forend den mig forhadte 

Nendekjerling fra iaftes stod for mig med et Budstab, 

der vel var stikket t i l ar forsone mig med Overbringeren. 

H un meldte mig nem lig , at Lise havde fodt en S o n , 

og at M oder og B a rn  befandt sig vel. Jeg betalte det 

lykkelige Budstab rigeligere end m in Kasse t il lo d , vg 

kunde neppe oppebie, at Aarets forste korte D ag stulde 

vige for Tusm srker, paa det jeg under dettes S ls r ,  

indsvsbt i min Kappe, kunde snige mig ud t i l  Lise. M ed 

hvilken Henrykkelse modtog den unge Fader sin forstefodte 

S o n ! M ed Glcrdestaarer kyssede jeg hans lille Ansigt, 

hans smaa A rm e; jeg knalede for Moderens S eng, 

trykkede hendes af Arbeide og Kulde mishandlede Hcrnr 

der i mine, vg svoer en hellig Eed, at intet Offer stulde 

v<rre mig for stort, naar jeg derved kunde forstaffe hende 

en bedre Fremtid. —  D a  jeg gik derfra, var jeg som



beruset a f Glcede. D e t v a r , som om at alle S tje rne r 

blinkede lyksnstende ned t i l  mig. N u  syntes Lises og 

m in Forbindelse mig he llig , og med et S lags  S to lthed 

sagde jeg t i l  mig selv: "Zeg  er ikke lcrnger en Y ng ­

ling , men en M a nd  og Fader, som det paaligger at be­

stykke sin A rne ."

Zeg tilbragte denne A ften hos Frue W . ,  hvor 

m in Onkel allerede lcrnge havde ventet mig. M in  glade 

S tem n ing  lod mig glemme alt det som etters var mig 

p iin lig t i dette H uns. Zeg var friere og venligere end 

sædvanlig,  og min Onkel sendte mig glade og opmun­

trende Hiekast. Ved Bordet rakte han sig over t i l  mig 

med sit G la s , og sagde: "P a a  et lykkeligt A ar og vore 

stille Hnsters Opfyldelse." —  Zeg sogte at stju lc, hvor 

smerteligt disse Ord virkede paa mig. —  V i gik hjem 

sammen. P aa Veien talte vi flet in te t, men idet han 

vilde gaae ind i sit Cabinet, og jeg bod ham Godnat, 

vendte han sig i D sren og sagde: " M in  S o n , har D u  

intet mere at sige m ig ? "  —  Zeg greb hans Haand, 

trykkede den t i l  m it B ry s t,  og sagde: " M in  dyrebare, 

over alting årede Fader! lad mig vare Deres S o n  og 

Deres D atte rs  trofaste kjarlige B rodér. D e t v il jeg 

vwre t i l  m in sidste T im e , men mere kan jeg ikke." —  

Han rev Haanden med Heftighed fra m ig, sagde G od­

n a t, gik ind ad sin D s r ,  og flog den ilaas efter sig.—  

D a  jeg n<rste M orgen vilde gaae ind kil ham , tog han



ikke imod mig. I  flere Dage undveeg han mig kjende- 

lig ' Jeg saae ham kun ved Middagsbordet. Her sad 

jeg som paa N aa le , th i han saae aldrig t i l  m ig , sagde 

aldrig et Ord t i l m ig , henvendte sig undertiden t i l G . 

med en eller anden enkelt A ttr in g , og naar jeg talte 

ril ham, svarede han mig ikke engang. M in  S t il l in g  

var yderst p iin lig .

Om Aftenen besogte jeg Lise og min S e n ;  da 

glemte jeg alle Sorger. Lise forekom mig langt smuk­

kere end nogensinde. H un var m ild og kjcrrlig, og 

naar jeg saae hende med det elstede B a rn  ved B ryste t, 

forekom hun m ig , som et yndigt Madonnabillede. Un­

dertiden kom den omtalte Kone og bragte mig B u d  og 

Efterretning fra hende. En M orgen da hun gik ned ad 

Trappen, horte jeg hende tale med Nogen. Jeg havde 

belavet mig paa dette Tilfcelde, og underrettet hende om, 

hvad hun i saa Fald stulde sige. Jeg lagde derfor ikke 

videre Mcrrke dertil. M e n  en halv T im e efter blev jeg 

kaldt ned t i l  m in Onkel. Han gik op og ned ad G u l­

vet, var ganste bleg, og kunde af indcrdr Harme neppe 

tale. Jeg blev stum af Skrcrk ved dette S y n . —  E n­

delig sagde han med afbrudte O rd , at han havde kaldt 

Lises Sendebud ind t i l sig, og med Trudfler og Penge 

bevcrget hende t i l  at tilstaae alting. Han overoste mig 

med de bittreste Bebrejdelser, ncrvnede baade mig og 

den stakkels Lise med de frygteligste N avne , og jeg var



ncrr ved at forglemme den AErbodighed, jeg ffyldte ham, 

da han t i l  Lykke befalede mig strax at gaae op paa m it 

V<rrclse og ikke forlade de t, forcnd jeg havde modtaget 

hans »armere Befalinger. E fter nogle T im ers Forlob 

kom G . op t i l  ung. Jeg har i senere Aar ofte med 

taknemmelige Fslelser erindret mig den Scene, jeg i dette 

Hieblik oplevede. Den gamle M ands Godmodighed og 

nasten faderlige Godhed for mig stred paa en rorende 

Maade med hans 2Erbodighed for min Onkel og hans 

egne strenge Grundsætninger. —  "J c g  kommer," sagde 

han, "som et Fredens Sendebud. O kjcrre J u liu s ! lad 

ikke en gammel M a nd  gaae bedrevet fra D e m ." —  

Han overrakte mig et B re v  fra min O nkel, hvori denne 

koldt og kort sagde m ig : at den Forbindelse, der havde 

varet hans kjareste H n ffe , var her ikke mere S psrgs- 

maal om ; hans D a tte r var for god t i l blot at navnes 

i en S a g ,  som denne; men at han gjentog det fordeelr 

agtige T ilb u d , han havde gjort mig i Henseende t i l hans 

Forre tn inger, og vilde strabe, efterhaanden at over­

vinde det modbydelige In t r y k ,  min senere Opforsel havde 

gjort paa hans Sindelag imod m ig; men alt dette paa 

det ufravigelige V ilka a r, at jeg frasagde mig al videre 

Forbindelse med det uvardige K re a tu r, som havde fan­

get mig i sine G arn . Han vilde paatage sig at ssrge 

for Barnets Opdragelse og ffaffe Moderen en god Con- 

dition i en af Provindserne. Kun maatte jeg helligt



love, aldrig at erkyndige mig enten om den Ene eller 

den Anden af dem. Afslog jeg derimod at underskrive 

disse V ilka a r, da-fonderbrsd han ethvert Baand mellem 

vs, og befalede mig at forlade hans Huns jo for jo 

hellere. For min afdode Faders S ky ld  havde han givet 

G . Ordre t i l  at udbetale mig to tusinde Rigsdaler t i l  

Afsted. I  dette T ilfa lde  sagde han mig da herved Farr 

vel. " M e n , "  tilfsiede han: "Dersom  det nogensinde 

kunde falde D ig  ind at vanare m it og D in  afdode Faders 

N avn ved at agte det psbelagtige Q v in d fo lk , for hvis 

S ky ld  D u  bryder alle aldre og hellige V a a n d , da stal 

min Forbandelse folge D ig ."  Nogle kolde Formaninger 

om at vende tilbage t i l min P lig t  sluttede det Hele. —  

Jeg er vverbeviist om at min Onkel intet onstede hoiere, 

end at forlige sig med m ig ; men vist er det, at om 

han havde onstet det M odsatte , kunde han aldrig grebet 

kraftigere Forholdsregler end et B re v  som dette. —  Jeg 

tog strax et Stykke P a p iir ,  og skrev derpaa: "J e g  v il 

ikke gjsre mig uvardig t i l  m in Faders N avn  ved at 

forlade m it eget B a rn  og dets M oder. Deres Huus 

derimod stal jeg forlade inden A fte n ."  Forgjaves bon 

faldt den gamle G . m ig , om dog i det M indste at be 

tanke mig t il naste Dag. Jeg var ubsic lig , og saa 

nodig han end vilde, maatte han tage min Seddel 

og gaae.



M ed en ubeskrivelig B land ing af T ro d s , a f For- 

tvivlelse og af Glcrde over den Frihed, som vinkede m ig, 

begyndte jeg sirax at pakke mine Sager sammen: I

dette Hieblik blev jeg overrasket af V ilhe lm  S .  Hans 

V e lv illie  imod mig under de sidste Tiders Trerngster 

havde givet ham en hsiere P lads i m it Venstab, og 

jeg betroede ham strax, hvordan Sagerne stode. Han 

yttrede sin Forfærdelse over den Aderlighed, hvortil a lt 

dette var kommet. Han kjendte lid t t i l  Frue W . og 

Laura. " D u  er g a l!"  sagde han; "den lille P ige v il 

om fire A ar vcere nydelig, det er jeg vis paa, og t i l  

den T id  er D in  Lises Skjonhed udentvivl i st<rrkt A fta ­

gende. Jeg forstaaer mig paa F ruentim m er-S kjonhed; 

det gjor D u  ikke. V<rr fo rnu ftig ! Skyd ikke selv D in  

Lykke fra D ig !  Jeg kom netop i D ag for at bringe 

D ig  en god Tidende. M in  Barndom s stikkelige Lege­

kammerat , nuværende heedervterdige Skomagersvend 

Hans Christen, som D n  maastee erindrer, har a lt Icrnge 

baaret en dydig Kjcrrlighed t i l Lise; og den er endnu 

saa stcerk og saa adelmodig, at han under Dags D a to  

har skrevet hende t i l ,  og tiltrods for a lt hvad der er 

steet, tilbudet at <rgte hende, og antage D i t  B a rn , som 

sit eget. Han var hos mig imorges, og betroede mig 

sit Forseet, hvori jeg cerligt bestyrkede ham. "S aadan  

en smuk P ig e , som L ise ," sagde han, "maatte man 

bolde noget tilgode." —  "H vorledes!" raabte jeg op-



bragt: " E r  det D ig ,  V ilh e lm , en M a nd  a f 2Ere, der 

kan gjore mig et saa afskyeligt Forflag? Saadan er 

Jeres M o ra l, I  vise Verdensmand! D en uflyldige P ige , 

der har oposrec A lt  for min Kjcrrlighed, fluide jeg kaste 

i Armene paa den Forste den Bedste? En Anden skulde 

m it B a rn  kalde Fader, skulde maaflee lide en haard B e ­

handling, faae en flet O pdragelse?"—  " A k !"  sagde V i l ­

helm, "disse Foleiser er jo vel i sig selv gode og rigtige, 

men de ere her ikke paa deres S te d ."  —  "H v o r fo r? "  

udbrod jeg: "fo rd i Lise er en simpel M ands D a tte r , og 

har redelig ernæret sig ved at tjene? Ikke sandt? D erfo r 

kan jeg handle grusomt og letsindigt imod hende? D e t 

er smukke Grundsætninger!" —  " N e i , "  svarede han, 

"ikke derfor, men fordi hendes Dannelse, Opdragelse, 

V an e r, kort sagt, hendes hele Versen ikke passer t i l D ig ,  

derfor skal D u  —  ikke handle grusomt og letsindigt imod 

hende, th i hun kan blive lykkelig med en M a n d ,  der

i den Henseende er det Modsatte a f D ig " ..........  " I

med Jeres Dannelse!" raabte jeg: " E t  erdelt Veesen har 

mere Dannelse af N a tu re n , end alle Eders Kunster ere 

istand t i l  at frembringe." —  " J a , "  svarede V ilhe lm  ro­

lig : "jeg har vel baade lerst og h o rt, og jeg troer det 

og, ar der gives N a tu re r, der ligesom opdrage sig selv, 

og forstaae sig paa T in g ,  man ikke begriber hvorfra de 

kjende; men af det S lags Folk er L ise vist ikke. H un 

er smuk, jeg var selv lid t fo rlib t i hende; men Forstan-
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den ffulde hul» ikke berovet m ig , ihvor det end var 

gaaer." —  Fornarm et paa min L ifts  Vegne, svarede 

jeg med V rede : "B edom  ikke en P erson , hvis rene 

Vasen D u  er alt for fordarvet t i l at fatte. Jeg haa« 

de r, tiltrods for al Eders V iis d o m , at rakke Lise min 

Haand for A lte re t." —  V ilhe lm  tog sin H a t ,  og sva­

rede med den Holbcrgffe Neplique: " D u  cst en ung M a n d , 

F ra n d s !" —  hvorpaa han forlod mig.

Denne Sam tale havde endnu forhsiet m in Exaltar 

tion t i l en saadan G ra d , at jeg besluttede at agte Lise 

og sige hende det endnu samme A ften. Jeg skyndte 

mig ud at forskaffe mig et Logis, og fandt efter Adresse­

avisen et P a r  smaa nette Varelser i et stille H uus, hvilke 

jeg strax leiede. —  Derpaa ilede jeg ud t i l  Lise, uagtet 

det var hsilys D a g , ved hvis S k in  jeg aldrig tilfo rn
-  H

havde bessgt hendes narvarende Opholdsted. H un sad 

oppe, og saae meget fornsiet ud. " V i l  D e see," raabte 

hun t i l  m ig : "jeg har faaet et meget pant B re v ,  som 

jeg v il vise D e m ." —  H un rakte mig det. —  D e t var 

det omtalte B re v  fra Skomagersvenden. M ed glsdende 

H ine gjennemlsb jeg der. —  "H vorledes, min Lise?' 

raabte jeg: " D u  kan uden at oprores lase et saa »vå r­

digt T ilbud?  Jeg tankte . D u  vilde hellere valge D sden, 

end en saadan Fornedrelse, end den Q va l at forlade 

mig og berove D ik  B a rn  sin virkelige Fader. —  Elsker 

D u  mig da ikke?" —  L ift saae forundret paa m ig , der-



paa brast hun i G ra ad , og sagde: "G u d  bevars! det 

veed D e jo nok, at jeg clster Dem. M e n  De er jo 

et ungt Menneske og raadcr ikke rig tig for Dem  selv. 

D e har jo kostet mange Penge paa mig i denne T id , 

og viist Dem god og honnet imod m ig; saa jeg har 

havt det ra rt herinde og langt anderledes end Andre, 

mine Lige; det sige ogsaa A lle ; men D e kan dog vist 

ikke saadan blive ved at ssrge for mig og B a rn e t; nu 

derimod gjor Hans Christen mig dette T ilbud , som jo er 

al HGre v a rd , og saa tankte jeg. D e vilde blive fo r­

umet derover." . . . . .  Jeg kunde ikke udholde at hsre 

mere. Jeg afbrsd hende med en S trs m  af Bebrejdel­

ser og Forsikkringer om aldrig at ville forlade hende, 

aldrig at kunne taale den Tanke, at see hende i en A n ­

dens Arme. Lise var ganske forskrækket: "H erre  G ud ! 

sagde hun: "jeg holder jo siet ikke af Hans Christen. 

D e t er jo ikke et saadan pant Menneske som D e. Han 

har jo ogsaa kun L id t ; men jeg vilde nsdig give B arne t 

fra mig eller satte det ud; og det maatte jeg jo , dersom 

jeg igjen skulde tage ud at tjene." —  Disse Ord for­

mildede mig aldeles. " M in  elskede Lise!" raabte jeg: 

"n u  forstaaer jeg D ig ! D e t er Moderkjarligheden, D u  

vilde ossre D ir  Livs Lykke." —  Uagtet jeg nu saaledcs 

trsstede mig selv og den bestandig gravende Lise, var 

der dog i hendes Å rr in g e r ved denne Leilighed Noget 

der ligesom dampede den berusede Sindsstemning hvori



jeg var kommen, og n u , forenende sig med en halv 

ubevidst TE refryg t for min Onkel, holdt mig tilbage fra 

det nylig fattede Forsirt at tilbyde Lise at crgte hende, 

—  cn Tanke der, som jeg fs lte , aldrig var opstaaet i 

hendes S je rl. Derim od fortalte jeg hende kortelig hvad 

der var foregaaet mellem min Onkel og m ig; men sagde 

hende tillige , ar jeg nn var istand t i l  at sorssrge hende 

og vort B a rn ,  at jeg vilde leie Veerelser t i l  hende, og 

scrtte hende i en lykkelig S t il l in g . —  H un bedrsvede 

sig ligesaa oprigtig over den fsrste E fterretning, som hun 

glædede sig over den anden. " J a  det forstaaer sig," 

sagde hun, "naar D e  v il gjsre mig saa lykkelig, saa kan 

jeg jo sagtens verre fo rn s ie t."—  M ed tusinde Kjerrtegn 

bad jeg hende nu om at ansee sig som min Kone for 

G ud og for os selv, og hun maatte love, for Fremtiden
O

at sige D  n t i l m ig, hvortil hun aldrig tilfo rn  havde veer 

ret at formaae.

Jeg rakkede i dette Oieblik min Skjeebne, der ved 

cn tilsyneladende ulykkelig Vending havde viist sig gunstig 

imod m ig , ved at gjsre mig det m ulig t at serge for 

Lises og min S s n s  Fremtid. M in e  P laner i denne Hen­

seende vare ikke urimelige. Jeg byggede ikke paa de mig 

lovede to tusinde R igsda ler, som paa en R igdom , der 

aldrig kunde faae Ende. Jeg byggede mere paa en langt 

bedre R ig d o m , nemlig mine Sprogkundskaber og mine 

juridiske S tud ie r. Ved In fo rm a tione r haabede jeg at



Drom og Virkelighed. iOl

kunne ernare mig og M in e ,  og ved Hjelp as den lille 

omtalte Capital kunde jeg bosatte Lise og have cc T ils ind 

i de forste ?lar. Jeg var ikke, som mange Andre i m in 

A lde r, uvant med at omgaaes P enge, da m in Onkel 

tid lig  havde vannet mig t i l selv at bessrge endeel af mine 

Udgivter med en vis S u m ,  som han dertil havde be- - 

stemt mig.

Jeg gik nu hjem t i l min Onkels H uns, for at lade 

mine faa Sager flytte. Den gamle G . sad paa m it 

Kammer. Han holdt en Portefcuille i Haand en. M ed 

qvalt Stemme sagde han t i l  m ig : " I  denne er de to 

tusinde Rigsdaler. S ka l jeg rakke D ein den? Eller 

maa jeg give H r. B .  den tilbage? O kjare J u liu s !  

tank paa den D a g , da han fulgte Dem ind i dette 

Varelse." —  Disse simple O rd, de Erindringer, de gjen- 

kaldte, brod m«t haarde S in d . Jeg brast i Graad. G . 

omfavnede mig med Henrykkelse. "D e  giver ester, bedste 

J u liu s !  M a a  jeg fore Dem t i l  Deres O nke l? " — 

" N e i ,  gode G . , "  sagde jeg: "D e  V ilkaar, han forelag­

ger m ig , kan jeg ikke underskrive." —  " A k ! "  svarede 

G .:  "D e  veed nok, hvor bestemt han er. K un paa de 

V ilkaar v il han see Dem igjen." —  "S a a  giv mig 

P orte feu illen ," svarede jeg rasi. Jeg greb den, kaldte 

en K a rl in d , som siulde bare m it T s i ,  leverede ham 

der, omfavnede taus og hjertelig den gamle G . ,  og fo r­

lod H uset, uden ar see mig tilbage. Jeg fulgte med



Karlen t i!  m it nye Logis. D e t var allerede ganske msrkt. 

Zeg kastede mig paa cil S to l ,  og blev lange siddende, 

ssnderrevcn af de stridigste Fslelser. Endelig kom min 

Vertinde, en godmodig, aldrende K one, og spurgte, om 

jeg ikke befalede Lys. Zeg modtog hendes T ilb u d , og 

lod mig tillige bringe Pen og B la k ,  og tilskrev nu min 

Onkel er B re v , der i Sandhed bar P ra g  af den S te m ­

n ing , som Erindringen om hans fordums K jarlighed 

havde opvakt hos mig. Zeg takkede ham for al hans 

Godhed, ogsaa for hans sidste Velg jern ing, og lovede 

tilsidst, ikke at foretage mig Noget, der kunde gjsre mig 

uvardig t i l  at vare —  hvad jeg i det mindste i m it 

H jerte stedse vilde blive: hans S s n . —  N e i,  sagde jeg 

ved mig selv, jeg v il ikke trodse ham. For det fsrste 

v il jeg ikke agte Lise. T iden , haaber jeg , fta l forsone 

ham baade med hende og m ig, og javne denne S a g , som 

saa mangen anden. Zeg sendte B revet t i l  min Onkel 

endnu samme A ften , og fslte mig derved overmaade letter.

Allerede naste Dag leiede jeg en smuk lille Lejlig­

hed t il Lise. Deels a f en Fslelse for Velanstandighed, 

der var fast indgroet i m it V asen , deels da jeg haabede 

at kunne modtage nogle In fo rm a tione r hjemme hos mig 

selv, fa ldt det mig ikke in d , at ville boe hos hende. 

Jeg forsynede hendes lille B o lig  med alle Fornsdenheder, 

indrettede den smukt og z iir lig t, skaffede ved min V crtr 

indes H jelp en ung Tjenestepige ti! hendes og Barnets



Opvartning, og besorgede, at hun daglig sik Maden til 

bragt fra en Restauration, saa at hun ret kunde nyde 

et ro lig t og sorgfric Livs Behageligheder. Saasnart hun 

kunde forlade sit ncervtercnde Opholdssted, forte jeg hende 

og Barnet i T r iu m f ind i hendes nye lille R ig e , hvor 

jeg selv haabede at skulle tilbringe lykkelige T im er. Lise 

var meget fornoiet, og takkede mig rer hjerteligt. D og 

folte jeg et S lags  M isfornsielse over at mm nette 

huuslige In d re tn in g  mindre syntes ar gl<rde hende, end 

den Omstændighed, ar Vinduerne i hendes ene Vcrreise 

vendte ud mod et T o rv . Den megen Passage og Ve- 

vtkgelse paa Gaden behagede hende i en saadan G rad, 

at hun strax satte stg ved V in d u e t, og neppe vilde tage

det In d re  af sin D o lig  i Hiesyn.

En ganske ny Periode begyndte nu for m ig , og 

med denne folte jeg ogsaa nye Krcrfter ar udvikle sia 

hos mig. Sclvraadig havde jeg grebet ind i m in Skjerbne, 

jeg folte Nsdvendigheden af at bestaae i den med 2Ere. 

D e  P lig te r og det S lags Lyksalighed jeg selv havde 

valgt m ig , vare begge Dele over min A lde r; det var 

derfor intet Under, at jeg i kort T id  virkelig blev me 

get aldre end mine Aar. Fra mine forste Studenterdage 

havde jeg havt den Lykke at vinde en stor Gunst hos et 

P a r Professorer. Ved disse M a n d s  Hjelp fik jeg snart 

saa mange In fo rm a tio n e r, at mine fleste T im er vare 

besatte, deels udenfor Huset med S prog-U ndcrv iisn ing ,



decls hjemme med M anuduction a f nogle unge Mennesker 

t i l  juridisk Attestats. Denne nye Virksomhed var mig 

behagelig, og jeg dromte mig ret et Liv efter m it Huske: 

Dagen tilbragt med Arbeide og S tude ringe r, og Aftenen 

i paradisisk No hos et elsket V asen, t i l  hvis finere 

Dannelse jeg ogsaa haabede at kunne bidrage. M e n  

m in D ro m  gik kun halv i Opfyldelse: Dagens Arbeide 

erholdt jeg r ig t ig , men Aftenens N o og G lade bleve 

langt fra ikke saa paradisiske, som min ungdommelige 

Phantasie havde afmalet dem.

D e t varede overmaade ko rt, forend jeg i min huusr 

lige Lykke tra f mange Anstodsstene. Jeg var for Excm- 

pel fra min fsrste Barndom  vant t i l  streng Orden og 

Neenlighed; min Onkels Huus var yderst elegant. D e t 

var mig derfor en A fsky, naar jeg kom ind t i l  Lise, at 

mode den allerforfardeligste Arhmosphare, at see B a r ­

nets Linned hange ved Kakkelovnen, B ro d ,  S m o r , 

Flasker, K la d e r, A lting  ligge omkring hinanden, ligesom 

Lam og T iger i en Uskyldigheds-Stand der forener det 

Allerfiendtligste. H eraf fulgte desudeu, at alt hvad jeg 

af nette M eubler og deslige havde anskaffet, snart var 

fordcrrvet og stygt. Jeg havde afta lt med hende, at jeg 

hver Aften vilde nyde m it sædvanlige A ftensm aa llid ,  en 

Kop Thee, i hendes Selskab. —  Jeg satte P r iis  paa 

denne lille Nydelse, og havde forsynet hende med det 

Fornodne i denne Henseende. M e n  mesten aldrig kunde



jeg opnaae at dette lille  M a a ltid  var tilrede, naar jeg 

kom , og endnu mindre at det kom frem med den Reenr 

lighed og Pcrnhed, uden hvilke jeg hellere vilde undvcrre 

det. A t give hende S m ag for en vis Ziirlighed i saa- 

danne T in g , var um uligt. Ligeledes forstod hun aldeles 

ikke at beskjcrftige sig; og som en Fslge hera f, blev T i ­

den hende utaalelig lang. Den hele D ag sad hun ved 

V indue t, med B arne t paa S k js d e t, uden at fordrive 

Kjedsomheden med nogetsomhelst Arbeide. N aar jeg kom 

om Aftenen, klagede hun over at hun kjedede s ig , at 

jeg saa lidt var hos hende. N aar jeg da raadede hende 

t i l  at more sig med Haandarbeide, svarede hun : "H erre 

G ud! ffa l jeg da siide og sirede? —  Jeg teenkte, at nu 

flulde jeg faae saa gode D age." D a  vor Sam tale om 

Aftenen tidr gik istaa, proveds jeg at bringe Doger med, 

og lrese dem for hende; men hvormeget jeg end strrrbte 

at indrette disse efter hendes F a tte -E v n e , vilde det dog 

ikke lykkes at opvcrkke hendes Interesse for dette S lags  

Nydelse. H un var aldrig vant t i l  at lcese; S kriftsp ro ­

get var som et fremmed Tungemaal for hende, hvoraf 

jeg nrrsien maatte oversatte hver Scetning i en hende 

forstaaelig daglig Tale. H iin  mig saa kja-re T idsfordriv  

blev saaledcs kun en Plage for os begge. Desuden havde 

den nye S t i l l in g ,  hvori hun befandt sig, rursten forvand­

let hende; hendes Hnsker og Fordringer vare af en ganske 

anden N a tu r end tilfo rn . Den Beskedenhed og den



Tilbageholdenhed, der klerdte hende saa godt, vare reent 

forsvundne.

V interen var nu forbi. D en smukke Aarstid  ber 

gyndte. H un bad mig om Penge t i l  at kunne anskaffe 

sig en bedre Garderobe. Zeg fandt dette H nffe saa na­

tu r lig t ,  at jeg allerede ltknge havde bctcrnkt at forekomme 

det. Zeg leverede hende en rigelig lille S u m  hertil, og 

glcrdede mig ved Tanken om at sce hendes Skjonhed 

forhoiet ved en bedre Klædedragt. M e n  aldrig kan jeg 

glemme, hvorledes jeg blev tilm ode, da jeg en ulykkelig 

Ssndag Formiddag, en smuk Sommerdag forresten, kom 

op t i l  hende, og saae hende pyntet som en Dame. Jeg 

havde aldrig seet hende uden i den D ra g t ,  som nette 

Tjenestepiger alm indeligviis bcrre her i K jobenhavn, og 

der synes mig at vcere i hoi G ra d ,  hvad man kalder 

klrdelig. N u  derimod var hun i en broget, overdreven, 

isinefaldende P y n t ,  der dannede en saa stjcerende Con- 

trast t i l  det S lag s  Skisnhed, hun besad, at man kunde 

sige, at denne tilintetgjordes derved. Hendes Gang, 

hendes Hcrnder og Fodder, mange smaa Usijonheder, som 

aldrig tilfo rn  havde stsdt m ig , toge sig paafaldende ud 

t i l  dette Costume. In d try k  af denne N a tu r blive letter 

lig t i l  en G if t  for Kæ rligheden, og jeg raader Enhver 

ar anses dem for v ig tigere, end man gjerne v il tilstaae 

sig selv. M e n  en endnu langt v<rrre Anstsdssteen msdte 

mig samme D ag. Lise forlangte af m ig , at jeg skulde



gaae ud at spadsere med hende, og hjelpe hende at bare 

B arne t. Dette Forflag satte mig i den yderste Forlegen­

hed. A t vise mig offentlig med hende, forekom mig 

upassende; hun var ikke min Kone. Jeg folte en ret- 

masstg Undseelse ved at trodse den offentlige Sadeligheds 

Folelse. Her i Byen kjende nasten alle Mennesker hver- 

andre. D e t geneerte mig at msde mine Bckjendte og 

maaflee —  hvad der var endnu varre —  m in Onkel, 

der havde et Lyststed i Narheden af B y e n , hvor han, 

isar om Ssndagen, pleiede at opholde stg. Hendes P e r­

sonlighed og den latterlige F igu r, hun gjorde i sin P y n t,  

havde naturligviis ogsaa Deel i m in Ulyst t i l  at fsie 

hende. Z  dette Lys havde jeg endnu aldrig sect m it 

Forhold ril hende. M e n  paa den anden S id e , hvor 

haardt vilde det ikke vare at nagte hende Opfyldelsen 

as hendes V s n ?  Zeg samtykkede da paa det V ilkaar, 

at v i gik ud af Byen t i l  et ganske eensomt S ted . M en  

det var rvertimod Lises M ening. Fredriksberg - Have, 

S om m er-Theatre t paa Vesterbro var hendes Huskers 

M a a l,  og da jeg bestemt afflog at folge hende t i l  et af 

disse S tede r, blev hun saa vred , som jeg aldrig havde 

seet hende, grad h s it ,  og hulkede, rev sit T s i a f sig, 

svoer med en drsi Eed, at hun ikke gik af Stedet i D ag , 

sagde, at jeg flammede mig ved hende, at jeg havde gjort 

hende ulykkelig, og mere Saadant.



Zeg gik taus afveien for S torm en. T i l  et saadanc 

Uveir havde jeg ikke for verret V id n e , stjondt jeg vel 

anede, at noget S l ig t  undertiden brod lo s ; th i den 

nette unge Tjenestepige, jeg havde antaget t i l hende, fik 

i den fsrste Maancd sin Afsted; tre eller fire andre havde 

siden den samme Skjcebne; og i lange M ellem rum , naar 

hun siet ingen P ige havde, kom. den fo r omtalte Nender 

kjerling, hvis N avn  var M a r t h e ,  og forrettede dennes 

Tjeneste. Fortredelig herover, yttrede jeg engang min Forr 

undring over, at hun, som selv havde verret i en saadan 

S t i l l in g ,  kunde verre saa streng mod sine P ig e r , men 

da svarede hun m ig : "S k a h  jeg nu faae det paa min 

Tallerken, at jeg har verret en Tjenestepige?"

Om Aftenen paa denne uheldige D ag kom jeg 

im idlertid igjen t i l Lise; men da fandt jeg hende senger 

liggende. D en mig forhadte M arthe  gik med min stak, 

kels D reng paa Armen. Han kjendte m ig , rakte sine 

smaa Arme ud efter m ig, og for fsrste Gang folte jeg 

ret levende, hvilken Trost dette lille Versen kunde verre 

mig. —  Nerste Aften var Lise elskværdigere end hun 

lernge havde verret. H un saae nydelig u d , klerdt i sin 

simple daglige D rag t. H un havde mod al Serdvane 

ryddet op i S tu e n , derkket Thcebordet, og syntes ved 

M ildhed og Kjerrlighed at ville erstatte mig den forrige 

Dags Ubehageligheder, hvilke jeg vgsaa aldeles forglemte



for Hieblikket, men desvarre ikke saaledes, at det bittre 

In d try k  jo blev tilbage, som en B raad der plagede mig.

Jeg overlagde n u , hvorledes jeg skulde forskaffe Lise 

ec Selskab, der i m it S ted  kunde tage Deel i hendes 

smaa Fornsielser. M i t  Valg fa ld t paa min Vertindes 

D a tte r, en anstandig, stille P ige , som det lykkedes mig 

at bringe i Bekjendtffab med hende. M en  denne G lade 

varede kun kort. Lise kaldte denne stakkels P ige en 

S n a rp e , en S p ids la rke ; og de stilkes snart ad, som 

Uvenner. H vor ugjerne jeg end saae det ,  maatte jeg 

dog nu finde mig i,  at hun bessgte sine gamle Bekjendte, 

og gik ud i deres Selskab. M ellem  disse var der im id­

lertid Folk af saa siet en Tone , at det engang handte 

sig, da jeg en Aften lange havde siddet i hendes V a r 

relse og ventet hende med Urolighed, at hun kom hjem 

med B arne t paa A rm en , ganske bleg og forstyrre t, med 

en haltende Fod og sonderrevne K la d e r, hvorefter hun 

paa mine Spsrgsm aal fortalte m ig, ak hun havde varet 

i Bessg hos en H lrapper, hvis Kone var hendes Vem 

inde; der var kommet G jas te r, og var opstaaet S lagsr 

maal, og da hun i denne T um u lt vilde stygte med B a r ­

net, var hun blevcn traadt paa Foden, og havde faaet sine 

K lader revne itu . Paa mine Bebrejdelser i denne A n ­

ledning svarede hun im idlertid from t og ydm ygt: "M e n  

du min G ud ! stal jeg da aldrig have nogen Fornoielse? 

Jeg er ikke god nok t i l  at gaae med D ig ,  og D u  siger.



jeg er for god t i l  at gaae t i l  de Andre. S ka l jeg da 

alrid sidde a llene?"—  Ved denne og lignende Y ttringer, 

der rnaatte rsre Enhver, ved sin Skjsnhed og en vis 

naturlig M ildhed lykkedes det stedse denne stakkels P ige at 

afvabne min M isfo rns ie lse , og oplive en Gnist af den 

gamle Kæ rlighed. —  Zeg fslre det stjarende M is fo rho ld  

imellem o s , det Forkeerte i vor Forbindelse, og sagde 

t i l  mig selv: "Z eg  har gjort en dum S tre g , det er vist;

men jeg v il bare Fslgerne som en M a n d ."

Sandheden er altid beroligende. D a  jeg fsrst ret 

klart indsaae det Ulykkelige i mine Forhold, bar jeg dem 

med stsrre Taalmodighed, og fandt lettere paa M id le r 

t i l  at gjsre B yrden mindre trykkende, baade for nng 

selv og hende, der ogsaa bar sin Deel af den. —  D e t 

var mig af hoieste V ig tighed , ikke selv aldeles at gaae 

tilbage i intellektuel Henseende. Zeg blev derfor Medlem 

af et Selskab, hvor man isar befkjaftigede sig med Lås­

ning. Her tilbragte jeg de T im er af D agen, som jeg 

havde tilovers fra mine Forretninger. M in e  gamle Der 

kjendre ssgte jeg ikke; men i det omtalte S e lffab og med 

en og anden af mine unge Manuducender nsd jeg ofte 

en dannet Sam tales Behagelighed. En fortro lig Ven 

var jeg ikke saa lykkelig at besidde. V ilhe lm  S .  saae 

jeg aldrig. Han gik sine egne V e ie , og jeg for min 

Deel snarere undveg end ssgte ham , af Frygt for de 

Spsrgsm aal og Bem arkningcr, jeg ventede mig af ham.



Hver Aften tilbragte jeg hos Lise. A l I llu s io n  var for­

svunden af dette Forhold; men V ane , E rindring og en­

kelte G lim t af Ungdoms K jarliahed oppustede dog endnu 

undertiden den nersten ndgaaede I l d .  Saaledes vare 

tre Aar forlsbne. M in  lille S o n , som jeg havde givet 

min Onkels N a v n , og kaldet F r e d r i k ,  var im idlertid 

opvoxet t i l et ualmindelig deiligt og clskvardlgt B a rn , 

der allerede viiste en for en tre Aars D reng usædvanlig 

Lyst og Nemme ril at lare. Her havde min gode Skjabne 

givet mig en Trsst og en Erstatning, hvorom jeg aldrig 

havde gjort mig nogen Forestilling. N aar jeg kom om 

A ftenen, stod han allerede lange i V in d u e t, for at see 

efter m ig , om det end var balm srkt. Han fio i mig 

imsde, slyngede sine Arme om min H a ls , bedækkede m it 

Ansigt med sine Kysse, og saae mig ind i Oinene med sit 

klare uskyldige B lik . Z  hele T im er kunde jeg more mig 

med ham allene. Jeg larte ham Bogstaver, samt Viser 

og M e lo d ie r, hvilke han strax sang ester m ig ,  fortalte 

ham H is to rie r, bragte ham B illeder, og kort sagt, dette 

B a rn  var det lyse P uncr i min Tilvarelse.

M in  sconen,isse Forfatning havde h id til varer taa- 

le lig , og vilde have varet langt bedre, dersom Lise havde 

varer ordentlig , paapasselig, og ikke saa godt som un­

derholdt den omtalte Rendekjerling og et P a r andre a f 

samme S la g s , der bestandig havde sin Gang hos hende. 

T i l  visse Tider fortjente jeg endeel, t i l  andre derimod



ikke tilstrækkeligt. I  dette stdste T ilfa ld e  hjalp jeg mig 

endnu bestandig med det, jeg endnu havde tilbage af 

min Onkels sidste Foråring. M en  denne Capital var 

nu nasien forsvunden, en Omstændighed der var saame- 

get mere beklagelig, som Lise saae en ny Nedkomst 

imsde. Hun fodte atter en S o n , men befandt sig langt 

flettere end fsrste G a n g , og var lange meget syg. Jeg 

gjorde alt hvad der stod i min M a g t for at lindre hen­

des T ils tand , og udromte i denne sorgelige T id  mine 

sidste Ressourcer. H un kom sig endelig noget, men hen­

des Helbred som hendes Skjonhed tog af D ag for D ag , 

saavelsom vor tarvelige Velstand. Fra dette Tidspunct 

af blev m in Fatning sar paa haarde P rover. Lise kjcndte 

ikke mere den ringeste Selvbeherskelse; hendes grandse­

lsse Utaalmodighed i legemlige Lidelser, hendes H astig ­

hed, hendes overdrevne Fortvivlelse ved det mindste 

S a v n ,  den overordentlige M angel paa Necnlighcd og 

Orden med hendes egen Person og alt hvad der omgav 

hende, gjorde hendes Hjem saa modbydeligt, at kun 

Medlidenhed med hende og K jarlighed t i l  mine stakkels 

B o rn  kunde bcvage mig t i l  at tilbringe alle mine A f­

tener paa et saa uhyggeligt S ted . D e V are lser, hun 

h id til havde beboet, vare blevne hende opsagte, og jeg 

havde varet heldig nok t il at traffe et ander ret behage­

lig t Log is , der havde den Fordeel for hende og Dornene, 

at vare paa et f r i t  og soelklart S te d , men i en Udkant af



Christianshavn. Den A fte n , jeg forte hende herud, var 

saa ubehagelig, som m u lig t; th i uagtet hun selv havde 

seet disse Vcrrelser, og v irre t enig med mig i at v<rlge 

dem, var Hun saa fo rtv iv le t over den S tilh e d  og Een- 

somhed, som hun her modte, at hun grcrd, overoste 

mig med Bebrejdelser, og endte med at blive syg.

D e t vilde vare et ligesaa v id t ls ft ig t,  som utaknemr 

meligt Arbejde, om jeg vilde forssge paa at beskrive al 

den Kum m er, al den Anstrengelse, hvormed jeg kcrmr 

pede i tre lange Aar. Jeg arbejdede usortroden, jeg 

ntkgtede mig for min egen Person ethvert nok saa uskylr 

digt Huske, der kunde formindske den Z nd te rg t, hvormed 

jeg stulde ern<rre den Fam ilie , i hvis S k jsd  kun de vcrrste 

Scener ventede mig. M in e  B s r n ,  istrr den lille Fredrik, 

var min eneste Glcrde og Opm untring. Disse Ustylr 

dige. P lig t  og Skaansel vare nu de eneste Baand der 

bandt mig t i l deres M oder.

D e t var paa sjette A ar stden jeg forlod m in Om 

kels H u n s , da jeg en smuk A ften forst i August vilde 

gaae min daglige Gang ud t i l Christianshavn, og tog 

Veien over Langebro. Den m ilde , varme A fte n , den . 

kjslige Luftning fra S oen , det stille H a v , belyst af den 

ncdgaaende S o l,  det muntre S y n  af de mange Baade, 

som med hvide S e il og raste S s fo lk  i rode uldne T ro ir 

er giede hen ad den stille, blaae Vandflade, virkede opr 

muntrende paa m it af Bekym ring som oftest flovede S in d .
Noveller l.



En glad Anelse ligesom hviskede t i l  mig i den friste 

S s v in d . M ed  Eet bemærkede jeg noget foran mig et 

Selskab af tre Personer: en velklcrdt H erre , der forte 

en , som det syntes, aldrende, ta?ttilstsret D am e, og ved 

S iden af denne et ungt F ruentim m er, hvis F igur og 

Klædedragt tildrog sig min Opmærksomhed. D e r var 

Noget i hendes Skabning der var ualmindeligt og erin­

drede om de Form er, v i beundre hos Antikerne; hendes 

Kjole var saa skinnende hvid, at den syntes at lyse med 

en egen fra den selv udgaaende G lands. Hun bar over 

den et kostbart, broget S h a w l, som hun, da Veiret var 

varm t, havde ladet falde ned over den ene Skulder, saa 

det dannede som et Gevank, og viiste saaledes den ene 

S id e  af en sneehvid H a ls , som forhoiedes af en lille 

sort H aarlok, der stjal sig frem under den simple, kun 

med et gront Baand prydede S rraahat. D e t var saa- 

itknge siden at nogen qvindelig Skabning havde interes­

seret mig i mindste M aade , at jeg maatte lee af mig 

selv, over den Fslelse, hvormed jeg fulgte denne Uber 

kjendtes Spoer. —  Ved Enden a f Broen msdte det 

forudilende Selskab et O p trin  der standsede baade det og 

m ig: En Arbejdsmand sad paa et Stykke Tommer 

ncrr ved B ro e n , og saae ned paa Jo rden , som om han 

ssgte mellem S tenene, idet han vendte Ryggen t i l  en 

halvvoxen D re ng , der med lydelig Graad omfavnede en 

hvid Puddelhund, som bar et Stykke Toug om Halsen,



og havde, som det syntes, vsre t ude at svomme, da 

Vandet sirommeviis flod ned af den. Drengen hen­

vendte sig t i l  den omtalte M and  og sagde hulkende: ^

" O !  Fader! v<rr dog barmhjertig! D u  seer, Vorherre ;

v il spare C a r o ' s  L iv ."  —  "S lu d d e r har v i nok a f , "  

svarede Manden to rt. Den crldre Dame vendte sig t il 

D rengen, og spurgte om Grunden t i l  hans S o rg ; og 

han fortalte n u , at hans Fader, som der sad, havde 

kastet Hunden ud , med en Steen om Halsen, for at 

drukne den, men at Stenen var lssnet ved Hundens 

Fald i V andet, saa den var svsmmet ila n d , og havde 

strax ssgt hen t il D rengen, der elstede den hoit. "M e n  

n u ,"  rilfoiede han grcrdcnde, " v i l  Fader binde en anden 

Steen om dens H a ls , og kaste den ud igjen." —  M a n ­

den nerrmede sig, med sin Hue i Haanden, og sagde:

"D e  gode Madammer stal ikke bryde sig om hvad den 

dumme Dreng vaaser for dem. D e t er m in egen H und ; 

det gjor n-ig selv ondt at drukne ham , men han maa 

d a ra n ."— "H vo rfo r det?" spurgte den fremmede Herre.

"H erre Jesus !" svarede M anden : " E r  det Tider r i l at 

holde Hunde? M in  stakkels Kone ligger syg, og Kncrg- ^

ten, der staaer, gaaer paa Arbeide. Im id le r t id  er Btkstet 

gaaet ud i Klokkenet, og har spiist vor fattige M iddags­

mad. Kan vi have Naad t i l ar sulte, for at fode en 

H u n d ? " —  Drengen udbrod hulkende: "D e n  stakkels .

Caro havde ikke faaet M a d  hverken igaar eller idag." —
S'



N u  vendte den unge Dame sig t i l  M anden , og sagde 

med en Stem m e, hvis Solvklang usigelig behagede m ig : 

"H vad  v il D e have for Hunden? Zeg v il gjerne kjsbe 

d e n ."—  "A a  Gud bevares, lille Io m fru e !"  svarede han: 

"H u n  maa have den for fler in te t." —  " N e i ! "  sagde 

hun, "jeg v il give en Rigsdaler for den, men saa er 

den m in , og ingen maa gjore den F o rtre d ."—  Derpaa 

tog hun en lille rsd Tegnebog frem af sit sammenvik­

lede Lommetørklæde, og rakte den omtalte Kjobesum t i l  

M anden , der var meget taknemmelig. Derpaa sagde 

hun t i l  D rengen: "T a g  nu Hunden hjem med D ig , jeg 

scrtter den i Kost hos D ig . Kom med den t i l  mig hver 

Lsverdag, saa v il jeg betale D ig  Kostpenge for den." —  

H un mrvnede nu sin Adresse. D e t var en Gaard i 

Ncrrheden af min Onkels. Drengen vverrsste hende 

med Taksigelser, og den Gamle mumlede i Skjcrgget: 

"S a a d a n t et Umcriende har bedre Lykke end en Anden." 

—  Under denne lille Scene stod jeg som fastnaglct et 

P a r  S k r id t bag det omtalte Selskab, hvoraf Alle vendte 

mig Ryggen. —  M ed Eet dreiede den unge Dame sig 

om , som for at kaste endnu et B lik  over Havet. O 

hvilket ubeskrivelig elskværdigt Physiognomie! Hvilke 

H in e , hvis dunkle Glands paa eengang funklede som 

S tje rn e r, og lyste as en forunderlig M ildhed ! —  Hun 

stod lid t stille, og saae ud over B ro e n , saa jeg fik T id  

t i l  at betragte hende. Hendes overordentlige Hvidhed,



saaledes som man undertiden finder den hos stcrrk bru­

nette Fruentimmer, forhsiedes af de coralrode L<rber; og 

den lille Nopelane - Ntkse klerdte godt t i l  det fine ovale 

Ansigt, og gav noget P iquan t t i l  det umiskjendelige Ud­

tryk af Godhed og Fromhcd, som hvilede over det Hele. 

H un forekom mig saa bekjendt, og dog var jeg vis paa 

aldrig tilfo rn  at have sect hende. —  " M a n  siger," sagde 

jeg t i l mig selv, "a t vor Skytsengel, naar den aabenr 

barer sig, er os bekjendt, stjsndt v i aldrig med legemlige 

H ine saae den. Skulde jeg troe den forunderlige, lyk­

salige Fslelse, som i dette Hieblik gjennemstrommer m ig, 

saa maa jeg paa denne B r o ,  ligesom svcrvende mellem 

Himmel og Z o rd , have modt min gode Engel, der 

aabenbarer sig i TrcengflenS T id ,  og byder mig at troe 

og haabe." —  Alle disse Betragtninger, ja selv den lille 

Scene med H unden, optoge naturligv iis  kun et ringe 

M om ent i Tiden. M ed Eet fa ldt min Ubekjendtes H ine 

paa m ig, og hendes liliehvide Ansigt, der h id til kun opr 

livedes af et blegt Nosenskjerr, blev overtrukket af en hoi 

Purpurrodm e. Hun vendte sig t i l  sine Ledsagere, der 

ogsaa havde staaet og seet ud over S tra n d e n , og sagde . 

nogle sagte O rd. D e dreiede dem begge om t i l  mig. 

Herren ncrvnede m it N a v n , og strax gjenkjendte jeg V i l ­

helm S .  og Frue W . D e traadte hen t i l  m ig, og talte 

t i l  mig som t i l  en gammel V e n , Frue W . endogsaa med 

en Hjertelighed, som jeg aldrig i fordums Dage havde



bemcerket hos hende. Hun presentercde mig min ffjonne 

Ubekjendte, og sagde: "K jender D e  ikke Deres Cousine 

L a u r a ?  H un gjenkjendte strax D e m ." —  Jeg veed 

hverken hvad jeg svarede eller hvad jeg tcrnkte. M i t  

Hjerte flog, saa jeg neppe kunde trcrkke Aanden. —  V i 

gik. V ilhe lm  gav Frue W . A rm e n , og jeg nsd den 

Lykke at gaae bagefter dem, ved Lauras S ide . I  det 

fsrste H ieblik talede vi ikke et Ord. V i  traadte ind i 

den lille A llee , som lober langs med Volden. Under 

dens smukke ffyggefulde Treeer fattede jeg m ig, og i det 

jeg vendte mine H ine t i l det yndige Versen, der svervede 

mig saa n<rr, vovede jeg at indlede en Sam tale. " E r  

det m u lig t!"  udbrod jeg: "D e t er min lille Cousine 

L a u r a ,  som jeg her seer for mig? —  Og jeg er saa 

lykkelig at D e gjenkjender m ig? " —  M ed en vis Und, 

seelse tcrnkte jeg i dette Hieblik paa min lusiidte K jole, 

paa m it a f S orger og mangt et S a vn  afblegede Ud­

seende. —  Jeg tilfoiede med sagte S tem m e: "D e t er 

saa ltkuge siden vi saaes!"—  " J a , "  svarede hun, "neeste 

Nytaarsdag bliver det sex A a r, siden D e sidste Gang be, 

sogte o s , men den Aften er mig saa levende, som det 

var igaar. Jeg ternkte ikke, at D e saa snart var reist 

saa langt bo rt." —  Jeg vidste ikke hvad jeg ffulde svare. 

—  N e i s t  b o r t ?  V a r det Delikatesse af hende, at 

bruge en saadan V ending, eller havde min Onkel strå­

ledes besmykket vort Venskabsbrud? —  Laura vedblev



at tale t i l  mig i saa trostelige U d tryk , med saa sod en 

S tem m e, saa huldsalige Hiekast, at det forekom m ig, 

som om en aandelig Balsam flod gjennem m it hele 

Vasen. Jeg fik endogsaa M o d  t i l at sporge t i l  min 

Onkels Befindende. " A k ! "  svarede hun: "m in  stakkels  ̂

Fader er vist bleven meget a ld re , siden D e  saae ham. 

Jeg troer at Deres Narvarelse var nsdvendig t i l  hans 

T ilfredshed ."—  "O  G u d !"  udbrod jeg: "D e  glader og 

bedrsver mig usigelig. M e n  hvor ffulde dog m in Onkel 

kunne savne m ig, da han har D e m ? "—  "J e g  sorsikkrer 

D e m ,"  sagde hun a lvo rlig : "H ans  D a tte r har neppe 

kunnet erstatte ham Tabet af hans S o n ."  —  V i vare 

nu ved H jsrne t af Gaden. —  Jeg vaagnede som af en 

D rs m , og bod Laura og hendes Ledsagere Farvel. D e 

gjorde M in e  t i l  at gaae op paa Christianshavns Vold . 

M e n  i det Frue W . sagde mig Farve l, spurgte hun mig 

om min Adresse, og tilfoiede fo rb ind tlig t: "M a n  slipper 

ikke saa ganske ustraffet fra at vare kommen hjem t i l 

sit Fadreland og have opholdt sig der incognito for sin 

Fam ilie ." —

Jeg blev staaende ved H js rn e t, og saae dem gaae 

op paa Volden. V ilhe lm  hjalp Laura hendes S h a w l 

om. Han boiede sig t i l  hende, og talte med hende, 

medens de gik. En Folelse a f Skinsyge greb mig. 

" A k ! "  sukkede jeg: "D e r  gaaer han ved hendes  S id e , 

som var bestemt t i l  at vandre gjennem Livet ved m in !



Zeg Ulyksalige! jeg D aare! jeg stod ved Him lens P o rte , 

og lukkede dem selv for m ig ! Ofte har jeg sagt t i l mig 

selv, at jeg haardt havde bedet for min Ungdoms D aar, 

stab. N e i,  den S t ra f  var ringe imod den, jeg i dette 

H ieblik maa udstaae, ved paa den ene S ide  ak see m it 

tabte P a ra d iis , og paa den anden den A fg rund , hvori 

jeg har styrtet m ig ." —  Jeg rev mig le s , og gik hen 

mod Lises B o lig ,  idet jeg bestandig gav m in Sm erte 

Lu ft i fortvivlede Klager for mig selv. "H v o r fornedret 

foler jeg mig i dette Forho ld, hvori Letsindighed og lav 

Sandselighed have styrtet m ig! Forbandet vare den ulyk­

salige T im e , der forste Gang forte mig t i l det hem­

melige Stavnem ode i N y h a v n !"  —  Ligesom jeg sagte 

udtalte disse O rd , kom min Fredrik ud paa G aden, og 

lob mig med G lade imode. Zeg loftede ham op , og 

kyssede ham med usigelig K jarlighed og Veemod. "G u d  

tilgive mig min Fortv iv le lse!" sagde jeg sagte: " D u  

vare takket for dette B a r n ! "  —  Hans yngste B roder, 

m in lille J o h a n n e s ,  kom ogsaa nu ud a f Gade- 

dsren, fo r at mode mig. M ed ham paa Armen og 

m in Fredrik ved Haanden, gik jeg ind i Huset. Jeg 

brast i G ra a d , og maatte staae lid t paa T rappen, og 

fatte m ig , inden jeg var istand t i l at gaae ind t i l Lise.

Den naste D ag og mange fslgende Dage havde 

jeg den hastigste Lyst t i l at bessge V ilhe lm  S . ,  for at 

tale om Laura. Jeg var oste ganske n a r ved hans Lo-



g is ; men m it bedre Jeg hvislede da t i l  m ig : Vend

om ! —  hvad v il D u  der? Hvad maa han tanke? Og 

hvorfor v il D u  trykke P ilen  dybere i dit H je rte? " —  

Undertiden tankte jeg: "D e t  er dog en ubeskrivelig Lykke 

at elsse saaledes som jeg elsser hende. Allene denne Fs- 

lelse haver mig jo i mangt et Hieblik over alle jordisse 

Sorger. Seer jeg hende ikke hver N a t i D rsm m e? 

Hvad v il jeg mere?" —  D e t Barste var at jeg ogsaa 

om Dagen gik som i D rsm m e , at mine In fo rm a tio n e r 

bleve mig et utaaleligt tungt Arbeide; at jeg endog var 

adspredt ved m in kjareste Vessjastigelse, den at undervise 

m in F redrik ,  saa at han ofte med den Selvtilfredshed, 

hvormed B s rn  gjerne irettesatte de LE ld re , sagde t i l

m ig : "Fader D u  er flet ikke opmarksom."

En M o rg e n , da jeg sad ene paa m it V are lse , blev

jeg overrasket ved et Bessg as V ilhe lm  S « H an kom, 

sagde han, som en Ambassadeur fra Frue W . og Laura, 

for at bede mig bessge dem i A ften. M ed  en B land ing  

af G lade og Forlegenhed stammede jeg: "M e n  hvor kan 

jeg? —  —  Hvad v il m in Onkel stge? —  —  H vor 

kan det passe sig? " —  " J a s v a r e d e  han,  "de t har 

jeg ogsaa sagt, men naar Fruentimmer engang have faaet 

et In d fa ld , saa kan ingen D ja v e l bringe dem fra det. 

D in  Cousine er en elssvardig Svarmersse. S iden hun 

saae D ig  igjen forleden, er hendes lille Hoved opfyldt 

a f de sentimentale Id e e r ,  som altid spsge deri. H un



siger, at det forekommer hende som om hun havde ind, 

taget en P lads i sin Faders H je rte , hvilken kun halvt 

tilhsrte  hende; ^at D u  er hende en k ja r, en dyrebar 

B rodé r; hun maa forlige D ig  med D in  Onkel, for hans 

egen Roligheds S k y ld , th i han har vist Urer imod D ig ;  

et A nsig t, saa adelt som D i t ,  kan ikke skjule en utak­

nemmelig S ja l ;  og meget M ere a f samme S ku ffe ." —  

V ilhe lm  sagde alt dette med en fortredelig Tone og M in e .

—  Jeg folte mig i den tredie H im m el. —  D og opstode 

mange Vetankeligheder hos mig. "Veed Laura," spurgte 

jeg, "den G ru n d , hvorfor hendes Fader har forstodt 

m ig? " —  " N e i ! "  svarede han: " D in  Onkel, der aldrig 

taler vm hvad der gjor ham ondt at tanke paa, har fo­

regivet, at D u  mod hans V illie  var gaaet t i l  S s e s , for 

at gjore en Neise langt ud i Verden, og at han derfor

—  for at bruge hans egne Ord —  lod D ig  seile D in  

egen S s .  Laura har flere Gange spurgt om Efterret­

ning fra D ig ,  ind til hun endelig markede, det var en 

M a te r ie , som hendes Fader ikke vilde indlade sig i . "  —  

"H v o r  er det m u lig t,"  udbrsd je g , "a t intet Rygte om 

hvad der er sseet har naaet hendes H re?  Og endnu mere 

at Frue W . ffulde vare i samme V ildfarelse?" —  "D e t 

er dog saa!" svarede han: "D e n  hele Historie er kun 

lid t bekjendt, isar i Frue W 's  C irkel, hvor D u  neppe 

blev seet, fs r D u  strax forsvandt. Desuden er Frue 

W 's  H uus blevet meget stille i de senere A ar. Hendes



sidste S s n  er g if t ,  og boer ikke mere hos hende; den 

yngste, som er S o o ffic ie r, reiser, og kommer hjem , og 

reiser igjen i sit Kald. H un boer nu med Laura faa

Huse fta D in  Onkel. D e fleeste Aftener komme der

nogle faa af de gamle Venner. Jeg har ogsaa faaet 

nun Gang der. D in  Onkel er en daglig G jtkst." —  

" M e n , "  afbrsd jeg ham , "hvad v il han sige, naar han 

treeffer mig der?" —  "J e g  har netop i Commission fra 

D am erne ," sagde han , "a t lade D ig  v ide , at iasten og 

hver Onsdag Afren er han der ikke, formedelst nogle 

Forretninger eller jeg veed ikke hvad. Frue W . sagde, 

at hun og Laura vilde tale med D ig . Jeg kunde ikke 

nergte at gaae Deres S E rinde." —  M ed bankende Hjerte 

lovede jeg at komme. —  V ilhe lm  forekom mig saa userdr 

vanlig alvorlig . —  " E r  D u  altid saaledes," sagde jeg, 

"saa er D u  meget forandret, siden forrige T id e r."  —  

" Ik k e  saa forandret, som D u , "  svarede han: "J e g  har 

ikke sat m it gode Humeur overstyr; men man er ikke a f 

S to k  og S tee n ; der gives T in g , som nok kan gjsre En 

lid t betænkelig." —

I  den bedste S ta d s ,  jeg kunde skrabe sammen a f 

m in fattige Garderobe, med det omhyggeligste To ile tte , 

jeg i mange A ar havde g jo r t, vandrede jeg om Aftenen 

t i l  Frue W 's  H u u s , og nerrmede mig undseelig og glirde 

drukken denne Dames H jem , der for sex Aar siden var 

en Gjenstand for m in Afsky. N u  fslte jeg mig der som



i Elysium. Laura og hendes Tante behandlede mig med 

F iinhed , og viiste mig en Fortro lighed, som om v i 

havde varet gamle Venner. D e t v a r, ligesom de havde 

en Ilre t imod m ig , som de vilde gjore god igjen. Frue 

W . talte uforbeholdent, men med stsrste Delikatesse, om 

m it Forhold t i l  m in Onkel. "J e g  veed v is t ,"  sagde hun, 

"a t  ingen kunde vise min Svoger en storre Velgjerning, 

end ved at fore Dem  tilbage t i l  ham. T illad  en gam, 

mel Kone at tale moderlig f r i t  t i l D em : D e havde Uret 

i at reise fra ham imod hans V i l l i e " . . . .  "A k  T a n te !"  

afbrod Laura: "jeg er vis paa,  at der ogsaa var Uret 

fra m in Faders S id e .."  —  "D e t vare som det v i l , "  

sagde Tanten: "hvad der engang er ffee t, kan ikke gjsr 

res ugjort. M e n  siig os b lo t, kjare F a tte r, hvad M id ­

ler mener D e  selv, at v i kan anvende for at bringe en 

Forsoning tilveie? Hvad to r v i sige Deres Onkel fra 

D e m ? " —  "O  m in bedste Tante! siig ham , at jeg bom 

falder om hans T ilg ive lse, at jeg haardt har bodet for 

m in Ungdoms D aarlighed, og foler Vard ien a f hvad 

den har berovet m ig ." —  " E r  der in te t,"  sagde Frue 

W . ,  "som jeg kan forta lle  ham om D e m ? " " I n t e t , "  

svarede jeg , "som er va rd t at hore: en Lidelses- og 

Bodshis iorie ." —  "M a a  jeg sige h a m ,"  gjentog hun, 

"a t D e for Fremtiden v il rette Dem efter hans A n fle r? "  

—  Zeg flog mine H ine t i l  Zorden. "H a n  v il intet 

on s te ," svarede jeg sagte, "der kunde stride mod min



Overbevisning og S am vittighed ." —  Frue W . og Laura 

saae paa m ig , og taug begge. " N u , "  sagde Fruen: 

" V i  ville ikke overile o s , men benytte hvert gunstigt 

Hieblik. Jeg haaber, at A lting  snart skal faae et godt 

U dfa ld." —  Hele denne lyksalige A ften vare v i ganske 

ene, og det Sam m e var T ilfa ld e t paa alle de fslgende, 

som jeg tilbragte der i Huset. Damerne aftalte med 

mig, at jeg hver Onsdag paa samme Tim e skulde bessge 

dem.

Disse Onsdags-Aftener bleve nu den Sundheds- 

b rond , hvoraf jeg i flere Uger sste K ra ft og Glcede for 

de svrige sex Dage i Ugen. Jeg fik nyt Liv og M o d  

t i l ak bcrre min Modgang og udrette m it Arbeide. A lle­

rede om Tirsdagen var jeg let som en Fugl ved Tanken 

om at den nerste D ag var Onsdag. Heller aldrig blev 

m in glade Forventning skuffet; th i Laura og hendes 

Tante vare begge saa frie for Luner, saa liv lig e , at intet 

S k js n t eller G odt nogensinde fandt dem fraværende eller 

forstemte. V a r der ogsaa undertiden et tungsindigt S ls e r  

over deres S a m ta le , saa blev den derved kun a lvorlig , 

men aldrig mat eller fortredelig. Laura var af Naturen 

overmaade munter. Hendes uskyldige og stedse gratisse 

Overgivenhed var saa meget mere fortryllende, som 

der i hele hendes Vcrsen tillige var et fs d t Svcrrm eri 

og en hos hendes K jsn  sjelden Enrhusiasme for alle de 

hsiere Id e e r, som besjæle Menneskeheden. Desuden var



der i hendes Omgang noget saa M ild t ,  saa Velgjsrendc, 

saa Beroligende, Noget som In g e n  kan forestille sig, 

der ikke selv har folk den Fred, som et saadant qvinde- 

lig t Vcrsen formaaer at bringe i en menneskelig S jc rl. 

—  En Asten talte vi om den forste Gang v i saae hinr 

anden. Jeg forundrede mig og skammede mig i S t i l ­

hed over de Fslelser, som beherskede mig ved dette vort 

fsrste M ode. Laura sagde da: "D e t var Ju lea ften ; 

den ffulde den Gang ikke helligholdes, saaledes som ellers, 

th i min M oder var nylig dsd, og jeg var ogsaa bedro­

ve t, og havde grcrdt meget samme M orgen. M in  

Fader kom om Formiddagen, gav mig nogle smaa For- 

teringer, og sagde: Jeg ffa l iaften bringe D ig  min J u ­

liu s ; modtag ham som en kjtrr B roder. —  Jeg gjorde 

mig den Forestilling, at denne J u liu s ,  om hvem m in 

Fader tilfo rn  havde ta lt ,  var en Dreng paa min Alder. 

Jeg var h id til ganske B a rn , og gl<rdede mig t i l  en Lege­

kammerat. —  D a  jeg nu saae en voxen Herre staae for 

m ig , blev jeg saa undseelig, at jeg ikke turde sige et Ord 

t i l  Dem . D og syntes m ig , jeg var stolt a f at have 

Dem  t i l  B rodér. T i l  N ytaar havde jeg forfcerdiget 

nogle smaa Nytaarsgaver t i l  min Fader og Tanre; jeg 

brodeerte nu ogsaa i Hast en lille Portefeuille t i l  Dem . 

M e n  den var ikke smuk, og da D e om Aftenen kom til 

os , kom jeg Dem  imsde med den i Haanden; men idet 

D e saae paa m ig , overjaldt der mig cn saadan Forvir-



r in g , at jeg ikke turde overlevere Dem min ringe Gave, 

men beholdt den stiltiende. S iden da v i ikke saae D em  

mere, fortrod jeg inderligt at jeg ikke havde givet Dem 

denne lille E rindring om mig. Jeg gjemte den i mange 

A a r ,  ind til jeg tiisidst tog den selv i B ru g . S ro rre  

ZEre var den i Sandhed heller ikke verrd. Jeg kan endnu 

vise Dem den; DereS N avn  staaer i den." M ed disse 

Ord fremtog hun den lille rsde P orte feu ille , som jeg 

hiin Aften paa Broen havde seet i hendes Hamder. M ed 

en Begærlighed, som om Verdens Herlighed indstuttedes 

i den, bsnfaldt jeg Laura om at stjcenke mig den, th i 

ogsaa denne, ttrnkte jeg, var bestemt for m ig , ligesom 

hun selv, og min Ukjcrrlighed har forstjsrrset den som 

hende. M ed den hende egne, simple Forbindtlighed sva­

rede hun: "M ege t gjerne! Dersom en saa ringe T ing  

som denne kan v<rre Dem  behagelig, er den t i l  Deres 

Tjeneste." —  H un udtog nogle faa S m aating  af den, 

og rakte mig den. Jeg vovede for fsrste Gang at kysse 

hendes H aand, og da jeg kom hjem , blev jeg siddende 

og betragtede min P orte feu ille , som en G jerrig  beskuer 

sin Rigdom. Ved at gjennemssge dens smaa Gjemmer, 

fandt jeg et lille Stykke P a p iir ,  der lod t i l  at v<rre et 

M o n s te r, klipper ud a f Noget hvorpaa der var skrevet 

nogle T a l, nogle faa usammenhængende Ord og Navnet

" L a u r a , " ..........hendes N a v n , . . . . .  vistnok skrevet

med hendes egen Haand! —  Jeg v il ikke beskrive det



A fg u d e ri, jeg drev med disse Skatte. D e t ungdomme­

lige S væ rm e ri, som jeg ganske overgav mig r i l ,  lrrrte 

mig tilfu ld e , at jeg aldrig havde elstet, aldrig mere 

kunde elske, som jeg elstede denne engang forsmaaede 

P ige.

Allerede i October havde nu et pludseligt koldt og 

haardt V e ir aflsst en usædvanlig varm Som m er. Jeg 

havde lagt Mcrrke t i l ,  at mine smaa Drenge endnu bare 

deres tynde Sommerklerder, og havde flere Gange lever 

ret Lise nogle Penge t i l  at anskaffe dem noget af det 

nødvendigste V in te rts i. D a  jeg en A fte n , som flrdvanr 

l ig ,  kom ud t i l  dem , fandt jeg dem begge meget for- 

kjolede. M in  Fredrik gik med tynde forrevne S trøm per 

i S ko e , der neppe fortjente dette N avn . Paa mine 

Erindringer i denne Henseende, svarede Lise: "A a  Kjelr 

lingeri! D e t er ikke vcrrdc at v<rnne dem saa flin t. D e  

kan jo blive inde i den varme S tu e ,  men Fredrik, han 

han render ud og in d , den lede D reng ! D e r er ikke 

Naad t i l  at give de Unger Klceder, for den usle S m u le , 

jeg faaer a f D ig ! "  —  I  denne Tone talte Lise nu alr 

tid  t i l  m ig. Hendes fordums Omsorg for Bsrnene var 

ogsaa ganske aftagen; isår syntes det, som om hendes 

Kjcrrlighed t i l  den lille Fredrik var aldeles gaact over 

fra ham t i l  den yngre Broder. M in  lille Vndling leed 

ofte Uret. D e t forekom mig, som hans naturlige M u n ­

terhed toa af. Dette var en a f mine bittreste Sorger.



D e t var m idt i Maaneden. M in  Kasse var t en mer 

get flet T ils tand ,  og kunde i de fsrste fjorten Dage ingen 

T ilv a x t vente. Zeg maatte altsaa mod m in V illie  opr 

tage en Maaned forud i en Skole hvori jeg var Larer, 

og ilede naste Formiddag ud t i l Lise, for at overgive det 

Meeste af denne vistnok ikke betydelige S u m  i hendes 

H a n d e r, paa det Dornene endnu samme D ag kunde 

faae den nodvendigste Bedakning mod den kolde Aarsr 

tid . D a  jeg nu samme Aften kom ig jen, studsede jeg 

ikke lidet ved det S y n ,  som Varelset frembod. Ved 

Dordet sad M arthe  og sov. Ved S iden af hende stod 

et Lys i en smudsig sort Flaske, og brandte med en 

lang Tane. Ved dets dosige S k in  saae hendes modbyr 

delige Ansigt ganske ud som det fordrejede Physiognomie 

a f en Her. Varelset var ganske koldt og nasten morkt. 

Zeg hsrte nu en sagte S tem m e, som hviskede: "Fader! 

Fader l "  —  og see! i en Krog paa G ulvet sad mine to 

stakkels B o rn ,  ta t  klyngede t i l hinanden, som smaa 

Fugle i Reden, skjalvende af Kulde og forgradte. —  

Fredrik holdt den lille B roders Fodder i  sit S k js d ,  og 

havde bedakket dem med sin Kjole, som han havde foldet 

over dem, og derved mere blottet sine egne siet bedakr 

kede Veen. "K om  hen t i l  o s . F a d e r!" sagde han: 

"Z e g  sidder her og varmer den stakkels Zohannes, saa 

godt jeg kan." M ed  blodende Hjerte fls i jeg hen t i l  

dem. N u  vaagnede M a rth e , og rokkede hen t i l  os.

Roveller l. S



"M adam en er gaaet paa Comedie," sagde h u n , "med 

Styrmands-Enken herinde. H un havde faaet to B ille tte r 

a f Capitainen, som holder hende, som D e nok veed, og 

saa bad hun Deres Madame med sig." —  Denne S ty r -  

mands-Enke var et F ruentim m er, som boede i Huset, 

og med hvem Lise havde stiftet Venskab. D e t var en 

Person af tvetydige S a d e r, sladderagtig og paatrerngende, 

men hu us lig , ordentlig og tjenstagtig, saa hendes O m ­

gang med Lise, saaledes som Omstændighederne nu en­

gang vare , forekom mig altid meget taaleligere end M a r-  

thes og de andre Veninders. —  Jeg befalede M arthe  

at gjsre I l d  paa Skorstenen, koge Vand og lcrgge i 

Kakkelovnen, hvorpaa jeg ilede t i l  den mrrmeste Urtebod, 

kjsbte Thee og S ukke r, fik et andet S ted  noget B ro d , 

skyndte mig hjem t i l  mine S m a a , tog dem hver paa 

sit Kn<r, varmede deres smaa Fsdder i m it S k js d , la­

vede varm Thee t i l  dem, og vederqvcrgede dem, saa godt 

jeg kunde. D en lille Johannes bragte jeg selv tilsengs. 

Fredrik befandt sig a lt for vel t i l  at ville gaae t i l No. 

Under disse Omstændigheder oplivedcs et Huske hos m ig, 

om hvilket mine Tanker lange havde dreiet sig. Jeg 

havde handelsesviis erfaret, at en agtværdig Præste­

fam ilie i en a f Provindserne vilde modtage et Fruen­

tim m er i K ost, for en meget billig Beta ling. In d e r l i­

ge« snskede jeg paa denne Maade at fjerne Lise, og ud­

rive mig a f dette Forhold. K un vidste jeg ikke, hvor-



ledes jeg uden Haardhed kunde foresiaae hende at stille 

sig fra B srnene ; th i disse vilde jeg for ingen P r i is  

overlade hende; jeg fslte hvert H icb lik , at de baade ler 

gemligt og aandeligt bleve mcer end forsomte hos hende. 

Zcg beregnede nu hvad jeg ofte havde overtamkt, at jeg 

med noget Held og med megen Selvfornægtelse kunde 

bestride de Udgivrer, som under en saadan forandret Leve- 

plan gjordes nodvendige.

I  disse Tanker blev jeg overrasket a f Lise, der kom 

farende ind, og raabte: "H e r er jo en heel Opdækning! 

D u  behovede siet ikke at tage D ig  det saa na?r for Bsrnene. 

M archs havde staaret M a d  t i l  dem, og der var ingen 

T ing  ivcien. M e n  nu stal det vel v a re , som der var 

steet en heel Ulykke, fordi jeg engang har havt en S m u le  

Fornoielse." —  Ganske koldblodig svarede jeg hende, at 

jeg undte hende al mulig Fornoielse, men erindrede kun 

om at Lcrgen havde forbudet hende at gaae ud i N a tte ­

luften, at hun maatte vogte sig for Afvexling asTemperatur, 

og at det stormede steerkt iafren. Zeg bad hende drikke 

noget varm Thee. H un stsdte t i l  Koppen, som jeg bod 

hende, tog et Stykke Sukker i M u n d e n , satte Tuden 

af Theepotten for Lceberne, og drak saaledes med B egæ r­

lighed. Jeg spurgte nu om Dornenes V in te r ts i,  hvor­

t i l  jeg havde bragt Penge. "D e t  har da ikke en saa 

forbandet H as t," svarede hun: "de maae vente et P a r 

Dage. Lidt a f Pengene har jeg brugt t i l Vaand og



Handsker. Jeg kunde da ikke gaae paa Comedie, som 

et Verst; cg nogle har jeg laant Madamen herinde." —  

N u  kunde jeg ikke tvinge min billige M isfornsie lse, og 

bedreidede hende den ringe Kjerrlighed for hendes egne 

B s rn . M en  o H im m e l! hvilket Raseri greb hende ved 

mine vel alvorlige men hsist moderate Bebrejdelser! 

S om  en Furie fls i hun hen imod mig. —  "D e t klcrder 

D ig  godt at komme saadan t i l  m ig !"  skreg hun: " D u  

flette Menneske, som har gjort mig ulykkelig i T id  og 

Evighed! Jeg kunde verret en lykkelig og enlig Kone. 

Jeg har i denne Aften seet Hans Christens Madame. 

Den K jerling straaler i S ilkepels, og gaaer paa Comedie 

engang om Ugen. Hans Christen er M ester, og staaer 

sig godt; ham kunde jeg have faact, istedct for D ig , 

D u  fornemme P rakker, som lokkede mig med ssde O rd, 

og ikke skaffede mig andet end Elendighed. Jeg har sat 

m in Helbred t i l  for dine Ungers S ky ld , og nu stal det 

hedde, at jeg ikke er M oder for dem." —  Saaledes 

gik det fo rt, med mange Tilsætninger af Eder og S kæ lds­

ord. M in  Fredrik grerd, og skjulte sit Ansigt i min 

B a rm . —  "H o ld  op , Lise!" sagde jeg a lvo rlig : "D e t 

er nok! Jeg har vist nok Uret imod D ig ,  men jeg 

selv har opoffret D ig  mere, end D u  havde at offre m ig ." 

—  " J a , "  skreg hun: "G id  S a tan  havde D ine Opofr 

frelser! gid D u  var g ift med Fandens Oldemoder, og 

ssrgede for mig og B srnene , som D u  burde, saadan



som Capitainett sorger for Madamen herinde! Han er 

en gist M a n d , men det kommer In g e n  ved. H un kan 

sige, hun er lykkelig!" —  Medens Lise vedblev saaledes 

i en uophsrlig S tro m  af O rd, som ved deres Hurtighed 

og det S k rig  og den G ra ad , hvormed de bleve frem­

fo r ts , vare fardige at gvaie hende, var hun frygtelig at 

see paa. H un havde taget sin Pels af. H un stod fo r­

an mig med blottet B rys t og Arme. D e magre lange 

Arme med de store rode knyttede Hander fagtede omkring 

i Luften; hendes H ine stods stivt i Hoveder; hendes 

Ansigt var blegt med dunkelrode S tr ib e r ,  som lob ned 

ad den magre H a ls , hvori Aarerne stods jpandte og 

morke. —  Jeg reiste m ig, bar min Fredrik ind i naste 

K am m er, og lagde ham paa hans lille S eng. Han 

kastede sig paa sit Ansigt, og grad af Angst. Jeg om­

bestemt paa sirax at udfore m in fo r omtalte P la n . "H o r ,  

Lise!" sagde jeg saa kold, som m u lig t: "D e t maa vare 

sidste Gang at jeg er Vidne t i l S cener, som denne. 

Overlad mig Bornene, og" . . . .  I  dette Oieblik lod en 

Stemme udenfor D sren , og ovcrdsvede m in : En Hund 

udbrod med Eet i den radsomste Tuden, jeg nogensinde 

veed at have hort. Ordene dode paa mine Laber. Den 

O vertro , man forbinder med disse D y rs  i sig selv 

siyelige H y le n , randt mig i Tankerne, mine H ine faldt 

paa den udkårede, falmede Skikkelse, der, som berort a f 

Vanvids og Dsdens Haand, stod for m ig , og det var



j-g  troer bog r ig tig , at hun er bedre end andre Fruen­

timmer. D e t er hende, som har udvirket dette. H un  

formaaer alting hos sin Fader. N u  lad os gaae, min 

kjcere J u l iu s ! "  —  Jeg lod mig det ikke sige to Gange. 

Jeg  fulgte ham » fo rtove t, og den velbekjendte, i saa 

mange A ar ubetraadte P o r t  aabnede sig igjen for mig.

M in  Onkel omfavnede mig ta u s , betragtede mig 

alvorligtog sagde: "A k  J u liu s !  In g e n  af os To har dandr 

set paa Noser, siden v i saaes. Jeg vecd. D u  harl iid t og 

baaret D in  S k jsb n e , som en M a n d ."  M ed en Jnder- 

lighed, som jeg endnu aldrig havde seet hos ham , talede 

han med m ig , og sagde: "V idste D u  dog, hvor det letr 

ter m it Hjerte at see D ig  sidde her hos m ig !"  M in  

hele S jc r l smeltede ved hans Godhed, og en fortroligere 

Tone, end nogensinde t i l fo rn ,  nerrmede os t i l  hinanden. 

Endelig efter at have omtalt det ulykkelige M is fo rh o ld , 

der havde adskilt o s , sagde han, at han fornyede de 

T ilbud , han dengang havde gjort m ig, og tilfo iede: "J e g  

v il give D ig  det storste B cv iis  paa min Hsiagtelse: Jeg 

v il recnt ud sige D ig , at jeg vced, min Laura elffer D ig . 

D u  har allerede for sex ?lar siden gjort et saadant I n d ­

tryk paa hendes barnlige H je rte , at i hele dette lange 

M ellem rum  har In te t  kunnet fortrænge D i t  B illede 

deraf. D u  har nu gjort hendes Bekjendtskab; hvorledes

behager h u n " ............. Jeg lod ham ikke tale u d , jeg

gjorde en Bevægelse, der nersten kastede mig for hans



Fsdder, jeg trykkede hans Hånd t i l  mine Laber, og na- 

sten ude a f mig selv udbrod jeg i den fsrste begejstrede 

Tilstaaelse af min K jarligded. M in  Onkel syntes nasten 

at dele min Henrykkelse. Han tog mig med begge ^ a n r  

der om Hovedet, og kyssede mlg. M e n  derpaa saae han 

mig alvorlig ind i H inene, og sagde: J u liu s !  D u  ber 

drager mig ikke, det veed jeg. H iin t uvardige Forhold, 

er det aldeles brudt?" —  "S o m  et Kjarlighedes - For­

hold? J a ! "  svarede jeg: " I  hele A ar forend hiin D a g , 

da jeg modte Laura , har ikke mindste K jartegn fundet 

S ted  mellem mig og dette ulykkelige Fruentimmer, hvis 

Skjabne jeg mod min V illie  har fo rd a rv e t. "  —  "G u d  

vare lo v e t!"  raabte min Onkel: " D u  v il da uden V an­

skelighed indgaae m it foromtalte V ilkaar, at overlade mig 

Omsorgen for hende og D i t  B a rn ? "  —  " N e i, "  svarede 

jeg: "det v il jeg ikke." —  M in  Onkel reiste sig has­

t ig ,  og gik taus op og ned ad G ulvet. —  "H o r  mig 

ro lig ,"  vedblev jeg: "h o r m ig , somen Fader, som en 

Ven. Gud er m it Vidne at det blotte S y n  a f dette 

Fruentimmer er mig en D olk i H jertet. Jeg vilde onske 

at jeg kunde lagge tusinde M ile  imellem os. M e n  jeg har 

to B o rn ,  som ere fastgroede t i l  m it Hjerte. H un er 

deres M oder —  desvcerre! —  Jeg kan ikke for H ie, 

blikket rive dem fra hende, rhi hun er syg og elendig. 

Maaskee ere hendes Dage snart talte. Jeg kan ikke 

overlade Omsorgen for N o g e t, der saa aldeles er m i t .



i nogen anden Haand end m in egen, —  end ikke i 

D eres , m in Fader! —  Him len veed, hvad jeg har lid t 

for dette Forholds S k y ld , H im len veed, hvor hoit jeg 

elsker Deres D a tte r. Zeg gav med G lade m it hele Liv 

for en eneste M aaned, hvori hun var m in. D e r er 

in te t, jeg jo med G lade vilde offre for hendes S k y ld , 

uden Eet; Eet er der, som er endnu meer end hun: 

m in Overbeviisning, m in S am v ittig he d , min P lig t ,  og 

m in Kjcerlighed t«l de B o r n ,  for hvilke jeg stal staae 

G ud og Mennesker t i l  Ansvar. Kunde jeg forlade disse, 

hvad Sikkerhed ssulde jeg da give Dem , som Fader, for 

Deres D atte rs  F rem tid? " —  M in  Onkel greb pludselig 

m in Haand, og sagde: "D e t  er nok, Z u liu s ! Folg m ig !"  

—  Han tog sin H at og Kappe og gik ud af Varelset. 

Zeg gjorde taus det S am m e, uvis om hvad jeg skulde 

tanke. —  V i forlove H uset, og med bankende Hjerte 

fulgte jeg ham ind i Frue W 's  H uus. Han stillede mig 

lige for Laura, og sagde: " M in  D a tte r! Den unge B ro ­

dér, jeg engang bragte D ig ,  bringer jeg D ig  idag som 

en M and . Zeg har opfyldt D ik  Hnske, og med dob­

belt K jarlighed modtaget ham. Opfyld nu D u  m it hoieste 

O n ffe , og omfavn ham som D in  B rudgom ." —  Zeg 

v il ikke prove paa at beskrive Lauras eller min egen Over­

raskelse, saalidet som den yndige B land ing a f jomfruelig 

S k ra k  og frembrydende K ja rlighed , hvormed hun adlsd 

sin Faders B efa ling . —  M in  Henrykkelse var saadan.



ar Let forekom m ig, som om jeg ikke kunde overleve den. 

Aeg sammenlignede denne Afren med den foregaaende, 

og da syntes det m ig , som om min Tilstand maatte 

ligne den, hvori en salig, fra Legemet befriet Sjeel befin- 

der sig, ved at opvaagne t i l  det nye og hoiere Liv. M e n  

ligesom der, efter Nogles Theorier om Aandeverdenen, endr 

nu kan virre Nogcr af de jordiske Lidelser og E rind rim  

ger, der ikke strax forlader os , saaledes stod ogsaa m idt 

i min Lyksaligheds P arad iis  Tanken om Lise og mine 

B s r n ,  som den nagende E rindring fra Z o rd live t, der 

drager det urolige Gjenferrd tilbage t i l  den Skueplads 

for hans Lidelser, som han nys forlod.

Zeg veed ikke, om den Glcrde, der paa denne Aften 

lyste af ethvert min Onkels Ord og M in e r ,  var G rum  

den t i l  den lykkelige Forandring, jeg troede at opdage 

hos ham; eller om Lauras dannede og milde Omgang 

havde virket saaledes paa ham i disse forsvundne A a r; 

men jeg fandt ham langt mere fr i og aaben, end i for, 

dums Dage. —  D a  v i g ik , bad han mig fslge et Hie- 

blik hjem t i l sig. —  Han gjorde mig endnu samme A f­

ten en betydelig Pengeforerring, og jeg maatte love ham, 

allerede ncrste D ag at flytte tilbage, og indtage min 

gamle P lads i hans Huus.

Saasnart Lise var saa vel, at jeg, uden at befrygte 

nogen Fare for hendes S undhed , kunde meddele hende 

en Nyhed, der nraaskee kunde forvolde hende nogen S ind s -



bevagelse, underrettede jeg hende om min forandrede 

S t i l l in g  og om m it forestaaende LEgteskab med min 

Cousine. —  " V a r  saa god!" svarede hun koldt: " D u  

er hende saamand vel undt. M en  glem ikke D in  P lig t  

mod mig og mine B o r n ! "  —

M in  Forlovelsestid var meget kort. M in  Onkel, 

som havde et stort Talent t i l  at drive A lting  med H u r­

tighed, lod i meget kort T id  en Etage i sin Gaard me­

get smukt istandsatte t i l  os. D e t var mig en ubeskrive­

lig Nydelse at virre Vidne t i l  den G la d e , hvormed 

Laura tog Deel i disse Ind re tn inger. Hendes Fader 

havde allerede ind fort mig paa sit Comptoir og i sine 

Forretninger. D en Indkom st, han heraf tilstod m ig, 

var rigelig. Desuden udbetalte han t i l  M e d g ift med sin 

D a tte r en Deel af hendes M o d re n e -A rv ; den anden 

Deel a f samme anbragte han saaledes, at Renterne deraf 

blevc hende udbetalte t.l hendes egne personlige Udgifter. 

A lt  dette besorgede han med ligesaa stor Fornoiclse, som 

Lethed. A lting  var fa rd ig t,  og Bryllupsdagen bestemt. 

D en stsrste Munterhed og den zittrende Forudfolelse af 

glad Festlighed herskede i vor hele Kreds.

V ilhe lm  S . ,  som i nogen T id  havde varet bort­

re jst, kom nu tilbage, og ilede t i l mig med et misfor- 

noiet og fo rv irre t Udseende. —  " E r  det m u lig t,"  raabte 

h a n , "a t D u  v il agte Laura? —  I  Forhold som D ine 

v il D u  modtage denne uskyldige Piges Haand? D u  le-



ver f r i f f  vak med en A nden, som hun var D in  Kone,

har V o r n , og er frerk n o k ".......... Jeg afbrod ham : "O

V ilh e lm ! tro m ig! jeg foler dybt min Uvardighed, og 

ofre staacr denne Folelse som en Nemesis mellem mig 

og den englerene P ig e , som jeg neppe ror mrrme mig. 

S aa  ofte er jeg na-r ved at bckjende A lting  for hende; 

men en billig Delicaresse holder mig tilbage. Jeg er 

ikke u tro , jeg bedrager hende ikke, og jeg haaber, naar 

engang vor Kjerrlighed ved lang Fortrolighed er bleven 

dobbelt he llig , at jeg da to r sige hende A l t ,  og fore 

mine B o rn  for hendes Fodder. H un er saa god, hun 

v il ikke forstsde enten dem eller m ig ." —  V ilhe lm  modr 

sagde mig bittert og herftigt. " D e t  er et stiltiende V e , 

drageri," sagde han: "Laura er for god t i l at fores bag 

Lyset."—  Jeg maatte med dyb Sm erte tilstaae, at M e ­

get af hvad han sagde, var sandt. Neent ud tilstod 

han mig, at han lidenskabeligt elskede Laura, —  en T il-  

staaelse, som bedrsvede mig meget. —  " D u  er skabt 

r il allevegne at gaae mig i V e ie n ,"  sagde han. —  T i l  

min Forundring kom han desuagtet i min Onkels og 

Frue W 's  H u u s , og beherskede sig selv saa godt, at I n ­

gen kunde mcerke nogen Forandring paa ham.

Jeg havde im idlertid ogsaa paa min S ide  ordnet 

mine Anliggender. Jeg havde bestemt en vis maanedlig 

S u m  t i l  Lises Underholdning, og gjort A lt  hvad jeg 

kunde, for at tilvejebringe noget mere Orden i hendes



huuslige Tilstand, og et bedre Tilsyn med Dornene. Zeg 

benyttede mig t i l  dette Hiemed a f hendes huuslige og 

reenlige Naboerste. Dette Fruentimmers nsie Omgang 

med Lise blev mig ved disse hendes Egenstaber paa en 

Maade onstclig, hvor meget den paa en anden var mig 

imod. Den var en rig  Kilde t i l  Fornoielse for Lise, 

men tillige sdelaggende for hendes Helbred; th i nasten 

hver Aften tilbragte hun inde hos denne Naboerste, i 

det Selskab, som denne modtog; eller hun gik ud med 

hende; og paa begge M aader brod hun bestandig den af 

Lagen udtrykkelig forestrevne D ia t ,  der strengt forbod 

al Udsattelse for Forkjslelse, Nyden af hidsende Drikke, 

som Caffe, Punsch og deslige, der bestandig vankede hos 

Naboersken. Saavel m ine, som Lagens Formaninger 

bleve i denne Henseende aldeles uden V irkn ing. Jeg 

havde udtrykkelig betinget m ig, at en paalidelig Tjenester 

pige skulde holdes t i l  Dornenes og hendes Opvartning. 

D e  fleste Aftener fandt jeg dem nu alene i denne Piges 

Selskab, hvilket var meget behageligt, da jeg saaledes 

blev ene med dem. —  Zeg forssmte ingen Dag ak ber 

ssge dem. Zeg fortsatte min Fredriks Underviisning, 

og forssdede hans og den yngre Broders Liv med A lt  

hvad jeg kunde. Saaledes fslte jeg, med Taknemmelig- 

hed mod min Skjabne, hvor besynderligt den havde vendt 

sig t i l  m it Vedste, og efter saa mange stormfulde Aar 

begyndte en stille Fred at husvale min S ja l .



En otte Dages T id  forinden den bestemte B ry llups.' 

dag kom jeg pludselig ind t i l  Laura, og saa snart jeg 

kastede Hinene paa hende, saae jeg, at hun grad. AZng- 

stelig spurgte jeg om Aarsagen, og for fsrste Gang horte 

jeg et kort og um ildt S v a r fra hendes Laber. Forgja- 

ves bsnfaldt jeg om at erfare Grunden t i l  hendes ganffe 

usædvanlige Sindsstemning. H un var kjendelig fo rv irre t, 

og paastod, at hun ikke havde grcedt, men leed af en 

stark Hovedpine. H un greb den forste bedste Lejlighed 

t i l  at forlade Varelset. I  et P a r  Dage var det mig 

tydeligt, at hun keempede med sig selv, for at synes mun­

te r, medens hemmelige Tanker beffjaftigede hende.

En A ften , da jeg vidste, at hendes Tante var gaaet 

allene ud , for at besoge en S y g ,  erfarede jeg t i l  m in 

Forundring, at Laura ogsaa var ude. Jeg ssgte hende 

inde hos hendes Fader; der var hun ikke.—  K o rt efter 

kom hun ind t i l  ham , og sagde, at hun havde bessgt 

sin A m m e, der beboede Kjalderen i det H u u s , hvor 

Frue W . boede. H un var denne Aften alvorlig , men m ild , 

og Noget —  som jeg kunde kalde forklaret, hvilede over 

hendes hele Vasen. Zeg vidste ikke, hvad jeg ffulde 

tanke om alt dette. N a tu rlig v iis  fa ldt det mig ind, at 

V ilhelm  eller Rygtet maaffee havde forraadt min Hem­

melighed for hende. Jeg besluttede, naste D ag at bryde 

overtvert, og see at faae Lys i denne S ag .



Zeg kunde neppe oppebie den naste M orgen for 

at ile t i l  V ilhe lm . M e n  man sagde mig i hans Logis, 

at han var reist paa Landet, og forst kom hjem den naste 

D ag. Henimod M iddag gik jeg efter Sadvane et Hie- 

blik in d , at hilse paa min B ru d . Hun var ene. D a  

jeg kom , reiste hun sig, og jeg saae, hun rodmede. 

M ed sin ejendommelige Ånde sagde h u n : " D e t  var just 

m it H nste, at D e  i dette Hieblik maatte komme t i l  m ig; 

jeg vilde gjerne tale fo rtro lig t med D e m ." —  "N e top  

dette Huske forer ogsaa mig t i l  D e m , min bedste Laura!" 

svarede je g , paa eengang glad og bange for den S a m ­

tale der forestod. —  H un bad mig satte mig ved hendes 

S ide . Zeg markeds, ar hun bestrabte sig for at faae 

M o d  t i l  det, hun havde at sige; hun stiftede Farve , og 

da hun, for al anvise mig m in P la d s , rakte mig Haanr 

den, fslte jeg at den stjalvede hastigt. Zeg troer at jeg 

var ligesaa fo rv irre t, som hun. D e t var mig ikke mu­

lig t at indlede Sam talen. —  E fte r et lille Ophold var 

det, som om Laura samlede alle sine K ra f te r ,  idet hun 

sagde med nedslagne H ine og stjalvende S tem m e: " T i l  

m in Trost v il jeg begynde med ar sige, at jeg smigrer 

mig med at vare Dem kjar. Og om jeg er saa lykkelig, 

saa beder jeg Gud at Deres Godhed for mig maa i dette 

H ieblik tale min S ag  hos D e m , th i m in Rolighed be­

roer paa, hvorledes D e v il optage hvad jeg har at sige 

D e m ." —  "O  min Laura !" raabte jeg overrasket ved



denne Begyndelse: "T a l!  B e fa l over m ig ! A ld rig  har 

Nogen elsket hsiere end jeg elsker D em , aldrig har N o ­

gen klarere fe lt et qvindeligt Vcesens hsie Værdighed, end 

jeg fsler Deres. Jeg veed, jeg fortjener Dem  ikke, 'men 

i det M indste har jeg Hjerte t i l at fsle det." —  Laura 

saae paa mig med et noget beroliget B l ik ,  og sagde a l­

vorlig : "H a r  D e ogsaa T ro  og T illid  t i l  mig? th i jeg 

soler, at jeg vilde troe D e m , om end hele Verden vid­

nede imod D e m ; et Ord af Dem  vilde vtere stcrrkere 

end alle andre Beviser. Kan D e forsikkre mig om det 

S am m e?" —  "J e g  haaber at kunne d e t,"  svarede jeg, 

lid t frygtsom for en P rove a f denne N a tu r. — - " N u  

ve l,"  vedblev hun, og hendes M o d  syntes at voxe, lige- 

saameget som m it aftog under hendes fslgende Replik: 

"Zeg  forsikkrer Dem  ved den G u d , for hvis A lta r jeg 

haaber snart at skulle staae ved Deres S id e , at jeg intet 

hsiere Hnske kjender, end at henleve m it Liv med D em , 

at der ikke er paa Jorden nogen M a n d , der i mine 

H ine kan lignes ved Dem . M e n  med a lt det er det 

mig um uligt at give Dem min Haand, med mindre D e 

som en M and  a f LEre tilsveerger m ig , ikke at betragte 

mig som andet end en S s s te r, ikke at forlange mindste 

Kjcrrtegn, som jeg ikke i Andres Neervcerelse kunde give 

en elsket B r o d e r . . . . . .  A fbryd mig ikke, jeg beder Dem .

—  Zeg krcrver Gud t i l  V id n e , at det ikke er af Lige­

gyldighed, at jeg fordrer dette Lofte af D em ; n e i, a f
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hoi ZErbsdighed for det Vaand, der skal forene os. Jeg 

kan ikke i dette Hieblik med et ganske f r i t  Hjerte tilhore 

D e m , og jeg v il ikke fornærme D e m ,  ved at skjsnke 

Dem  en halv Hengivenhed. —  S p s rg  mig ikke videre! 

V iis  mig saa stor en T i l l id ;  og den D ag v il komme, 

da jeg skal Isse Dem  denne Gaade, og da er jeg ganske 

D eres." —  "L a u ra !"  raabte jeg, som ude a f mig selv: 

"J e g  troer at forstaae D em , man har bersvet mig D e­

res Hoiagtelse. D e  fo le r, jeg er Dem u vs rd ig ." —  

M in e  L<rber skjerlvede, jeg kunde ikke sige M ere. —  Laura 

saae forskrækket paa mig. —  "F a t D e m !"  sagde hun: 

"J e g  forstaaer Dem  ikke. Jeg troede, ved min Fortro­

lighed at have beviist Dem  min Hoiagtelse." —  En 

M istanke af en anden A r t  opstod hos mig. —  " E t  

f r i t  H j e r t e , "  havde hun sagt.—  " S v a r  mig op rig tig t," 

sagde jeg: "Elsker D e mig ikke? O G u d ! Kunde det 

vcrre m ulig t at et andet B illede trcrngte sig mellem Dem  

og m ig ? " —  H un taug. —  " N e i, "  raabte jeg, "det er 

u m u lig t!"  —  "J e g  v il svare D e m ,"  sagde hun stille: 

"J e g  elsker D e m , ja jeg elsker Dem . M e n  et andet 

B illede tramger sig dog virkelig mellem Dem og mig. 

D e r er et Menneske, som jeg ikke kan see i Hinene, en 

E rindring , som jeg ikke kan blive fr i f o r " . . . .  "La u ra ! "  

udbrod jeg: "hvad siger D e? H ar D e nogensinde elsket 

en A n d e n ? "—  H un betcrnkte sig lid t og sagde undseelig: 

"O g  om saa var, var jeg derfor strafværdig imod D e m ? "



—  "O  G u d ! "  udbrod jeg: "S a a  er der ingen Uskyldig­

hed paa J o r d e n ! " . . .  "Ustyldighed?" gjentog hun fo r­

nærmet: "Zeg har intet at bebreide m ig." —  Jeg stod 

som forstener. M in  egen Sam vittighed tilraabte m ig: 

hvad vover D u  at sige? —  E fter et lille Ophold ved­

blev hun med sagte S tem m e: "J e g  har tcrnkt, at D e 

var hsimodig nok t i l  at staane en Fslelse hos m ig, som 

maastee er overspændt, men som jeg saa lider kan eller 

v il overvinde, at jeg hellere udscecter mig for m in Faders 

V rede, ja hvad mere er, for at bedrsve Dem  og ham, 

end jeg fuldbyrder vor Forbindelse, uden dette V ilkaar 

imellem os." —  H un greb min H aand , og sagde med 

en fortryllende Overtalelsesgave: "O  J u liu s ! G iv  mig 

et saa stort B e v iis  paa Deres T illid  og T ro  t i l  m ig !

—  Veer vis paa, jeg stal ikke verre det uværdig! D e t 

gjcrlder min Sam vittigheds Fred. G iv  mig T id  t i l  at 

overvinde et In d t r y k ,  som endnu er a lt for levende. 

De kan ikke gjcette hvad jeg mener, men tro m ig , den 

D ag stal komme da jeg stal staae reen og klar for D e ­

res H in e ." —  H un holdt m in H aand, hendes H ine 

lyste af en saa himmelst G lands, de var fulde a f Taa- 

rer. Jeg flog min A rm  om hende, og trykkede hende 

t i l  m ig , uden dog at vove at bersre hendes Lcrber. —  

"V e la n !"  raabte jeg: "E th ve rt Offer er ringe for D in  

T ilfredshed, forunderlige, ubegribelige P ig e ! D u  stal 

stedse verre hos m ig. D u  stal baere min N a vn , jeg stal



haabe at vinde D i t  hele Hjerte. D e t er jo allerede 

mere end jeg er vcerd. Zeg er vant t i l  at fornægte 

mig selv. V e lan ! jeg lover hvad D n  forlanger." —

Faa Dage derefter stod jeg for A ltare t ved Lauras 

S ide . Zeg kan ikke beskrive det U d tryk , hvormed hun 

leflede sine H ine mod det af de store Voxlys belyste 

A lta rb illede, og derpaa fsstede dem paa m ig , i det hun 

rakte mig Haanden. D e r var en saa religiss Begejstring, 

et saa ssdt S vcrrm e ri, et saadant Udtryk af Kjcrrlighed 

i hendes indtagende Ansigt, at jeg i dette Hieblik fs ite , 

at denne lille blsde Haand vilde trofast holde fast ved 

m in gjenncm alle Livets Skjcebner, og enhver S o rg  for- 

svandt ved denne Tanke.

Zeg havde allerede erfaret, at m in B ru d  havde 

ladet indrette to eens meublerede Soveværelser ved 

S iden  af hinanden; en D o r ,  der stod aaben, adskillede

dem, og de havde desuden en forskjellig Udgang t i l  en 

flklleds Corridor. —  Zeg havde resigneret mig i denne 

Henseende, og glerdede mig dog ved Forestillingen om, 

at det elstede Vcrsen hvilede saa n<rr m it Leie. —  D a  

jeg paa m in B ry llupsaften kom op i m it K am m er, var 

D sren t i l  Lauras lukket, og jeg bemærkede desuden at

den, inden jeg endnu var gaaet tilsengs, blev sagte, fagre 

lukket ilaas. Denne Lyd , som jeg siden herte de fleste 

A ftener, var mig som et Dolkestik. D e t kunde aldrig sal-



det mig ind at aabne denne D s r ,  men desuagtet var 

det mig afffyeligt at hore Laasen dreies om.

Dersom jeg sagde, at jeg i mine nye Forhold var 

lykkelig, saa var der usandt. Og hvis jeg sagde, at jeg 

var ulykkelig, var det ligeledes en Usandhed. M ed 

Sandhed derimod kan jeg sige: at jeg havde lykkelige og 

hsist ulykkelige T im er. M in  sssterlige Hustrue var i 

mine Hine et Id e a l af gvindelig Fuldkommenhed. Henr 

des hele Vasen var K jarlighed. —  M ed denne omfattede 

hun a lt ,  hvad der var saa lykkeligt at aande i hendes 

N arhed. In te t  kunde lignes ved den trofaste Hengir 

venhed, den Opmarksomhed, hun viste sin Fader, sin 

Tante , og fremfor Alle mig selv. Hendes huuslige D y r 

der, hendes Skjonhedssands gjorde vort Huus t i l  et 

behageligt Tilstugtsted for en lille Kreds af dannede og 

udmarkede Mennesker, som nasten hver Aften forsamlede 

sig der. M in  Laura var S ja le n  i vor C irkel, uden at 

hun nogensinde fordrede mindste Hyldest, eller forte O r­

det i vore Sam taler. Hendes S pog  v a r, hvad S p sg  

skal va re ,  behageligt, opmuntrende, aldrig saarende; 

hendes A lvor var fu ldt af Fornuft og dyb Folelse. En 

Gave t i l at trsste, at javne Ubehageligheder udsvede hun 

stedse, og de morke Luner, som endnu af og t i l  gjorde 

m in Onkels Omgang besvarlig, forstod hun mesterlig 

at formilde. I  et saadant qvindeligt Vasens Narhed 

kan ingen Fortvivlelse eller fortarende Sindslidelse letter



lig siaae Nodder. Heller ikke tilbragte jeg derfor nogen 

D ag uden at sole mig i hendes S traa le rs  velgjsrende 

G lands. Ofte folte jeg ligesom et G lim t af inderlig 

K jarlighed t i l  mig udlyse af hendes M in e r ,  hendes Ord 

og Handlinger. Desuden maatte jo vort Forho ld , som 

ZEgtefolk, mangengang i Andres Ncervarelse forskaffe mig 

Nydelsen a f mange smaa, men dyrebare Fortroligheder: 

V i  sagde D u  t i l hinanden, gik Arm  i A rm  ud sammen; 

og naar jeg kom hjem, rakte hun mig Haanden, under­

tiden sin K in d ; mange huuslige Interesser maatte v i 

aftale med hinanden. M e n  paa den anden S ide  leed 

jeg a f in d re , skjulte Q va le r, og hvad der fremfor A lt  

piinte m ig , var den gjensidige Forlegenhed og M angel 

paa fortro lig  Meddelelse, som hernede os fra hinanden 

i de T im e r, v i befandt os ene sammen. Ogsaa syntes 

v i begge at undvige disse, som v i under lykkeligere Om, 

standigheder fremfor A lt  maatte have ssgt. Jeg kastede 

mig med stsrste I v e r  ind i Forretningernes S t r s m ,  og 

sogte deri deels Adspredelse, deels den Tilfredsstillelse at 

lette m in Onkels B y r d e r , og glade ham ved den Let, 

hed, hvormed jeg gik ind i hans P laner og Anskuelser. 

M e n  ncppe var jeg noget Hieblik overladt t i l  mig selv, 

fsrend alle mine Tanker arbeidede sig tra tte  og matte paa 

at gjentage, og gruble over hiin ulykkelige Sam tale med 

Laura. J o  mere jeg tankte derpaa, jo klarere blev det 

m ig , at en fordums K jarlighcd maatte have fundet S ted



i hendes Hjerte i det lange T idsrum  fra vort forste Der 

kjendtssab og t i l  vort sildigere M ode. En Tilboielighed, 

tankte jeg, der efterlader sig en E rind ring , som fjerner 

hende fra den ZEgtemand, hun selv siger at hun eisser, 

hvor sand, hvor dyb maa den ikke have varet? E t 

Menneske, hun ikke kan see i H inene, uden at vide med 

sig selv, at hun er ham t r o ,  hvor hs it maa hun ikke 

have elsset ham? J a  hun maa elsse ham endnu, da 

hun hellere v il bedrsve mig end ham. Og hvem kan det 

vare? Han maae jo leve i hendes N a rh e d , da hun 

taler om at see ham i Hinene. —  M in  M istanke vak- 

lede mellem to Personer: V ilhelm  S .  og hendes F a tte r, 

Ssofsiceren, Frue W 's  yngste S o n ,  der netop var kom­

men hjem i de Dage da jeg fandt Laura gradende. Denne 

F a tte r var smuk og elssvardig, han havde udmarker sig 

ved m ilita ire B ravoure , en saa farlig Adkomst t i l  qvin- 

delig Yndest! Han var D uus med Laura. Han viiste 

bestandig, hvor hoit han startede denne Cousine, og hun 

paa sin S ide  omgikkes ham med stor Godhed, og talte 

om ham med Varme. V ilhe lm  gav mig ogsaa G rund 

t i l  Skinsyge. Zeg vidste af ham selv, at han elskede 

Laura, og jeg var bleven opmarksom paa, at han under­

tiden sagde hende et lille hemmeligt O r d ,  hvorved hun 

altid blev forlegen, stiftede Farve, og saae fortsrnet paa 

ham. K o rt sagt: To a f de verrste F u rie r , der kan for- 

terre et Menneskes S in d s ro : Uvished og Skinsyge, be-



rsvede mig mangen N a ts  S s v n ,  og fordarvede mig 

mangen D ag. D e rtil kom endnu Bekym ring for mine 

B s rn .  Lijes Htkftighed og U fo rnu ft tiltog med hver 

D ag. Jeg v il ikke engang regne de Udbrud af ondt 

Lune, for hvilke jeg selv var Gjenstanden, den B itte rhed, 

hvormed hun overoste mig for m it G ifte rm aal, med h v il­

ket hun selv engang erklærede sig tilfreds. Jeg kom 

daglig, men da mine Forretninger og mine nye Forhold 

gjorde mig det um uligt at komme, som t i l fo rn ,  hver 

A ften t i l  en bestemt T id , overraskede jeg hende ofte ved 

m it Kom m e, og blev da mangengang Vidne t i l  de pø­

belagtigste Skjcenderier mellem hende og P igen, ja endog 

med den kjare Naboersse, og t i l  den hastigste A d fa rd  

mod Dornene, isar mod min Fredrik, hvem hun ikke allene 

stog og straffede for In g e n tin g  eller for de ubetydeligste 

F e il,  men endog ssgte at forfarde med Bussemanden 

og alleflags Skrakkebilleder, hvormed hun ophidsede hans 

levende Phantasie.

En A ften horte jeg allerede udenfor D o ren , at min 

Pndling skreg og jamrede. Lise stog ham , truede ham 

med at Bussemanden var i Narheden, og i det jeg aabr 

nede D s re n , raabte hun: "D e r  er h a n !'' — Bar net  

soer som fortv iv le t imod m ig , og faldt besvimet i mine 

Arme. S tu m  af S k ra k  greb jeg ham , og sogte lange 

forgjaves at bringe ham tiflive. Endelig flog han H i- 

nene o p , men der syntes, som han ledte efter sin Be-



visched. Han stirrede v ild t paa os, og kjendte os ikke. 

Lise havde under hele denne Scene ssreget og hylet. H un 

kastede sig over ham, rev stg i Haaret, slog sig for B ry -  

stct, og gebærdede sig som en Afsindig. Naboersken, 

den omtalte Capitaine, P igen og endnu en Kone i H u ­

set vare ilede t i l  ved hendes S k rig . Jeg overlod O m ­

sorgen for B arnet t i l  disse Fo lk , og lsb efter en Lcrge. 

M i t  Hastværk forvoldte at jeg havde glemt m in Over­

kjole. D e t regnede og stormede. Den ncrrmest boende 

Lcrge var ikke hjemme, den ncrste laae syg. Uden at 

opholde mig lsb jeg lige ud t i l  Bredgaden t i l  Doctor 

S .  Jeg var saa heldig at trcrffe ham. Jeg tog paa 

Veien en Drosche, satte mig tilligemed ham ind i den 

med mine vaade Klcrder paa, og gjennempidffec a f den kolde 

Vlcrst kom jeg endelig ud t i l  Christianshavn, og naaede 

Lises B o lig . M in  Fredrik var ganske kommen sig, han 

laae i Sophaen, og saae B illeder. M e n  en ny P a tien t 

krcrvede hurtig Hjelp. Lise havde faaet et nyt Anfald a f 

sin B lodstyrtn ing, meget hcrftigere end det forrige. D e t 

varede t i l ud over M id n a t ,  inden Doctor S .  med al 

sin virksomme Hjelp kunde faae det standset. H un sank 

i en mat S s v n . Lcegen forordnede et kjslende M idde l 

for min F redrik, beroligede mig i Henseende t i l  dette 

elstede B a rn , og tog bort. D a  jeg fulgte ham tilvogns, 

sagde han t i l m ig : "J e g  beklager D e m ,  H r. B .  D e 

er her i et meget ulykkeligt Forhold, isår for en M and



der nylig har faaet sig en elskværdig ung K o n e ."—  Disse 

Ord gjorde det allerubehageligsie In d try k  paa m it noksom 

oprsrte S in d . Jeg blev endnu en Tim estid hos den 

S yg e , og aftalte med P igen og Naboersken A lt  hvad 

der var fornsdent for nirste D ag. M in  stakkels Dreng 

laae og sov. Jeg havde M s ie  med at rive mig lss fra 

de veemodige Fslelser, hvormed jeg betragtede ham. Em  

delig ilede jeg hjem gjennem Negn og S to r m ,  med et 

endnu vcrrre Uveir i m it eget Hjerte.

Jeg vilde snige mig ubemærket ind i m it Sovekamr 

m er, men idet jeg kom op ad T rappen, kom Laura ud 

fra  vore daglige Vcerelser. Jeg forundrede mig over at 

hun endnu var oppe. Jeg fulgte med hende ind i D ag, 

ligstuen. Hendes Stem m e og M in e  syntes at robe, at 

hun var fortrydelig paa m ig , og jeg saae tydelig at hun 

havde gr<rdt. V i  vovede ikke paa nogen a f S iderne at 

sporge hinanden. M ed et S lags Forfærdelse saae hun 

paa mine vaade Kl<rder og m it hele forstyrrede Udseende. 

—  "D e r  er et gyseligt V e ir ! "  sagde hun : " D u  trsn r 

ger t i l  at drikke noget V a rm t."  M ed sine lette Fjed 

flo t hun ud af D s re n , og kom strax tilbage med en lille 

Theekjedel Vand paa en S p ir itu s  r Lampe, G las og 

Punsch, Extrack. 4 H un ttkndte selv Lampen; Tjeneren 

fulgte hende med torre Klcrder r il mig. H un sagde mig 

derpaa et kort G odnat, og forsvandt.



Jeg gik tilsengs uden at kunne finde H vile . D e  

foregaaende O ptrin  hos Lise, den S tem ning hvori jeg 

havde fundet Laura, og som, idet den syntes at tyde 

paa en M istanke imod m ig , gav mig S to f  t i l  nye B e ­

tragtninger, stormede ind paa mine eensomme Tanker. 

D en herftige Forkjolelse, for hvilken jeg havde udsat m ig, 

den hede sterrke Punsch, jeg havde n y d t ,  a lt D ette t i l ­

drog mig en Feber, der allerede den nerste D ag gjorde 

mig det um uligt at verre oppe, og inden tre Dages For- 

lsb havde denne Sygdom  saaledes fo rv ir re t sig, at jeg 

laae i en bestandig Feberphantasie, der kun i enkelte lyse 

Hieblikke lod mig beholde den fulde B ru g  af mine S a n d ­

ser. D og havde Bevistheden, selv i mine verrste Paro- 

xysm er, ikke ganske forladt mig. Jeg kjendte dem, der 

omgave m ig ; iscer var det mig fuldkommen k la rt, at 

Laura var meget bedrovet for m ig , og kun sjelden for­

lod m it Leie. Jeg saae med Gleede, og vidste, at den 

omtalte D o r  mellem vore Sovekamre stod aaben hele 

N atten . Jeg vidste ogsaa, at Laura, nogle faa Dage 

efter at jeg var bieven syg, havde verret fraværende i et 

P a r  Timers T id , for at bcsoge stn Tante der var upas­

selig. Jeg var utaalmaadig derover, og hun lovede kjerr- 

lig t, ikke mere at forlade mig. A lt  Dette var mig fu ld­

kommen tydelig t, som ogsaa at der hver N a t vaagede 

en Sygevogterske hos m ig , men at denne sad i en lille 

Garderobe ved m it Sovekammer, medens een af P igerne,



Tjeneren,  eller undertiden den gamle G . , afisste Laura, 

der a ltid , trods alle sin Faders og ( i mine lyse Aieblikke) 

mine egne Formaninger, tilbragte en Deel af Natten 

ved m in S e n g , eller a f og t i l stod op og kom nogle 

Hieblikke ind t i l  mig. M in  Phantasie var im idlertid 

bestandig opfyldt med tusinde forunderlige B illeder og 

Forestillinger, hvoraf de fleeste vare cengstelige og blån- 

dede med de Tanker, som i den sidste T id  havde beher­

sket mig. Fremfor A lt  gjentog sig den sidste Aftens 

S cener, m in Fredriks Fare, min Forbittrelse mod Lise 

og m in Medynk med hende. M eget foruroligede mig des­

uden den Tanke, at jeg havde lovet, den ncrste D ag efter 

h iin  ulykkelige N a t at bringe hende Penge, hvortil 

hun i sin na?rvcerende Tilstand trængte. M in  Sygdom  

havde forhindret mig i at opfylde dette Lo fte , og U ro­

lighed derover havde fra samme D ag a f scrrdeles plaget 

mig. Jeg forlangte flere Gange at tale med V ilhe lm , 

for at bede ham udrette dette LErinde for m ig, men hver 

Gang han kom, forvirredes mine Tanker, saa han umu­

lig kunde fatte min M en ing .

I  ncrsten fjorten Dage laae jeg saaledes. En A f­

ten var jeg ved mig selv, men folte mig dog meget syg. 

M in  Onkel og Laura vare hos mig. Jeg horte da min 

Onkel paa det Indstændigste bede sin D a tte r om at 

skaane sin Helbred og unde sig No i denne N a t. Jeg  

forenede mine B snne r med hans. Tjeneren, som skulde



vaage, var tilstede, Sygevogtersien havde indtaget sin 

sædvanlige P lads , og paa vore Forestillinger begav Laura 

sig t i l  N o. M in  Onkel sagde mig med inderlig Kjcrr, 

lighed G o d n a t, og jeg faldt ogsaa i et S lags  urolig 

S s v n . Ud paa Natten vaagnede jeg i mine sædvanlige 

Feberdrsmmc. D og saae jeg tydelig Lauras aabne D s r ,  

og at Tjeneren sad og sov. D e t forekom mig da, som 

D sren t i l Corridoren aabnedes, og vor gamle Huusla?ge 

traadte ind. Han nerrmede sig min S e n g , tog min 

Haand, fslte min P u ls ,  og sagde: "Zeg  holder det for 

m in P lig t  at sige D e m , at D e ikke kan leve. H v is  

Noget ligger Dem paa H jerte, da siynd Dem  at ordne 

det, th i D e har kun faa Dage tilovers." —  D erpaa . 

gik han t i l  den D s r ,  hvorfra han var kommen, og jeg 

saae med Skrstk, at D sden, saaledes som man afbilder 

den, med sin Knokkelhaand aabnede den for ham udenr 

fra , stak sit Dsdningehoved frem, og med et fcrlt G rim  

bukkede for ham, og lukkede Doren efter ham, ligesom en 

Tjener. —  Zeg vendte Ansigtet bort, og modte et S y n  

af en modsat N a tu r. Laura kom sagte ud fra sit Sove, 

kammer i sin natlige D ra g t ,  indsvsbt i et stort hvidt 

S h a w l. Zeg rakte H inderne  imod hende; hun kom 

hen til m ig , og satte sig paa Kanten a f min Seng. 

Zeg greb beage hendes H ande r, og sagde: "D e n  gamle 

D octor var her, og sagde mig at jeg kun har faa Dage 

tilovers, inden jeg sial forlade D ig  og L iv e t."—  " N e i! "



udbrod h u n : "H e r har Zngen v a re t, det er en D ro m ."  

—  "M ods iig  mig ikke!" svarede jeg: "Z e g  veed det be­

dre, Dsden staaer der udenfor D o re n , og venter paa 

m i g . . . . .  O grad ikke, min Laura! G js r  mig ikke 

Livet a ltfor k ja r t ,  nu da jeg maa forlade det! M en 

lad mig benytte de kostbare Hiebiikke; —  lad mig lette 

m it H je rte , ved at strifte for D ig ,  m in Elstede! —  

Og D u ,  los D u  mig den Gaade i D i t  Forhold t i l  m ig, 

som D u  lovede en D ag at lsse m ig ; Dagene ere forbi 

fo r m ig ; lad mig nu nyde i D s d e n , hvad jeg aldrig 

nod i Livet, en fortro lig  Sam tale med D ig ! "  —  " T a l , '  

sagde Laura stjalvende: "Zeg  stal svare som for Guds 

Ansigt. Han see barmhjertig herned i denne ssrgelige 

T im e !"  —  M ed en Veltalenhed, en K ra f t ,  hvorover 

jeg selv forundrede m ig , udviklede jeg nu m in hele 

S k jabne , fra det H icblik a f, da jeg gjorde Lises Bekendt­

skab, t i l  denne Tim e. Zeg forklarede de M o tiv e r, der havde 

ledet mine Handlinger, anklagede og undskyldte mig selv. 

Zeg grad ved at omtale mine D o rn , og anbefalede dem 

t i l  Lauras K jarlighed og Omsorg. M ed  Taarer og has­

tig  Bevagelse horte hun paa mig. Derpaa sagde hun: 

"O  m in Elstede! jeg har lange vidst D i t  ulykkelige 

Forhold t i l  D ine  B o rn s  M oder. Zeg kjendte det, in ­

den jeg gav D ig  min Haand. I  det fsrste Hieblik efter 

denne Opdagelse var det min Hensigt at bryde vor For­

lovelse. M e n  vort B ry llu p  var na r forhaanden; m in



Fader var saa glad. F rygt for at bedrove ham holdt 

mig fsrst tilbage. Jeg overbeviiste mig o m , at D u  

umulig kunde finde D in  Lykke i h iin Forbindelse. Jeg 

vidste dog. D u  elffede mig. Jeg elskede D ig  hoiere 

end mig selv. Jeg frygtede for at forstyrre D in  Skj<rbne, 

om jeg traadte tilbage, og besluttede at hellige m it hele 

Liv t i l at forssde D it .  D og var det mig um uligt at 

dele D ig  med en Anden. M in  S am v ittig he d , m in 

AErbodighed for ægteskabers Hellighed modsatte sig en 

saadan Forening. Jeg bestuttcde at sige D ig  A l t ,  men 

m in egen Undseelse og den H eftighed , hvormed D u  

svarede m ig , da D u  begyndte at forstaae m ig , bandt 

min Tunge. Jeg gav mine Ord en V ending, som om 

jeg anvendte paa mig selv hvad jeg fra fsrst a f havde 

meent anderledes, og dette In d fa ld  syntes mig en god 

Indskydelse, som en Folelse af Delicatesse strax burde 

have indgivet m ig , stjondt der smertede mig at lade 

D ig  blive i den T ro  at Kjcerlighed t i l  en Anden fjer, 

nede mig fra D ig ,  th i Gud er m it V idne , at jeg har 

elstet D ig ,  fra jeg var et B a r n ,  og aldrig kan elske 

nogen Anden. D u  er min forsie, m in eneste, min 

sidste Kjerrlighed. Jeg har liid t meget ved den bittre 

Tanke, at D u  dog maaskee var mig u tro , at D i t  

Hjerte maaskee endnu h<rngte ved D in  fsrste Elskede. 

N aar D u  gik ud om A ftenen, ramkte jeg, at D u  var 

hos hende; saa lukkede jeg mig inde, og gra?d. O



G ud vare lovet! nu veed jeg , at D u  har varet mig 

t ro ,  og kun har elsket m ig ." —  H un bsiede sig ned t i l  

m ig, omfavnede og kyssede mig. J h v o r salig jeg var i dette 

H ieb lik , vovede jeg dog ikke at modtage hendes K ja r- 

tegn. " M in  Laura! vogt D ig ! "  sagde jeg: "maaskee 

er m in Sygdom  smitsom. O G u d ! om D u  blev syg 

^  dsde !" —  " A k ! "  udbrod hun: "hvad kunde jeg 

onske hoiere end at doe med D ig ?  M e n  D u  kan ikke 

doe fra mig. Lev, min J u l iu s !  Lev for min stakkels 

Fader, for m ig , for D ine  B o r n ! "  —  D e t forekom 

mig nu, at mine to kjare Drenge stode ved m in S eng ; 

at Laura lsstede dem op t i l  m ig , og lagde mig een i 

hver A rm . I  det Sam m e udfoldede hun to store, hvide 

V in g e r, som h u n , idet hun boiede sig over m ig , udr 

bredte over mig og B o rnene , og hendes Hoved omgar 

ves af en G lo r ie , for hvis S tra a le r jeg maatte lukke 

mine matte H in e ; men fra de hvide V inger udgik en 

K js lighed , lig den, som Luften og Havet udaandede 

paa h iin  varme S om m eraften, da jeg , efter sex Aars 

Fo rlob , fsrste Gang gjensaae hende. M in  Feberhede 

forsvandt, en D u f t  omgav m ig , som syntes at gyde 

nyt Liv i mine A a re r, og en sod balsamisk S o v n  ned- 

smikte sin Valmue over mig. Jeg vaagnede forst langt 

ud paa den naste Formiddag. Jeg var fuldkommen ved 

mig selv, oa fslte intet Spoer af S yg d o m , uden en 

M a th e d , der flet ikke var ubehagelig. Laura og min



O nkel, ogsaa den gamle G . ,  siode ved min Seng. 

V o r gamle Ltkge sad, og holdt min Haand. Han folte 

m in P u ls ,  ligesom m it natlige S y n  havde viist mig 

ham. "D e r  er siet ingen Feber m ere ," sagde han: 

" N u  er al Fare fo rb i." Ved disse hans Ord gav Laura 

et G lLdesffrig , og kastede sig med frembrydende Taarer 

t L<rgenS A rm e , der selv meget ro rt syntes at dele 

de Omstaaaendes Henrykkelse. D en sorrige N a ts  B e ­

givenheder stode strax for mig. "V a r  det en Feber- 

drsm ?" sagde jeg ved mig selv: " N e i ,  det var a lt 

for levende. V a r D e her ina t. H r. D o c to r? " spurgte 

jeg. Lcegen bencegtede det. "J e g  maa da vel have 

dromt d e t,"  vedblev jeg: "J e g  synes. D e  var her, 

og sagde t i l  m ig , at jeg kun havde faa Dage tilove rs ."

—  "V o r  Herre bevares!" svarede han: "Begaaer jeg

saadanne Dumheder i mine Patienters D rom m e? N e i 

saa bedrsvelige Tanker have verret langt fra mig. D e  

har jo rigtignok vcrret meget syg, men jeg har dog 

bestandig havt godt H aab, og G ud siee Lov! det har 

ikke beskæmmet m ig ." —  " V a r  D u  heller ikke hos mig 

in a t, kjcere Laura?" spurgte jeg. " D e t  v il jeg ikke

haabe," udbrod min Onkel: "Laura lovede mig at

holde sig ro lig , og hvile in a t."  —  H un svarede: "J e g  

har ogsaa hvilet in a t, og saa sodt, som aldrig fo r ."

—  D e t var da Altsammen en D ro m , ternkte jeg; og

da jeg ogsaa ved neermere Eftertanke overveiede det 
Noveller I. ' 11



meget Pbantastiffe: Knokkelmanden, Lauras V inger, 

mine D o rn s  N arvare lse, og deslige, som havde blandet sig i 

disse Forestillinger, saa indsaae jeg, at det Hele var een 

a f de mange Feber-Phanrasier, som i denne Sygdom  

havde bestjaftiget mig. Desuagtet gjentog jeg i mine 

Tanker med en usigelig Nydelse min Scene med Laura. 

"E n  D ro m ,"  tankte jeg, "indeholder jo mangen Gang 

den V irkelighed, som vi med vaagne Sandser forgjaves 

ssge. Lauras Forhold imod mig kan godt forklares paa 

denne M a a d e , der aldrig tilfo rn  er falden mig ind. 

Jeg v il holde mig t i l denne Forklaring." —  Og virkelig 

denne Feberdrsm indgjod mig nyt M o d , og medvirkede 

betydeligt t i l  den Hurtighed, hvormed jeg gjenvandt min 

fuldkomne Sundhed.

In g e n  T id  er saa behagelig, som en Reconvalescents 

under lykkelige Omgivelser. D e t e r, ligesom om Livet, 

der var ifa rd  med at forlade o s , vendte tilbage, som 

en Elsket efter en Forsoning, for med fordobblet For­

tryllelse at lade os fsle sit Vcrrd. Under denne lykkelige 

Periode gjorde Laura A lt  for at fordrive mig Tiden 

paa en behagelig Maade. H un laste for m ig , spillede 

paa G u ita r og sang mine 2)ndlingssange. Hendes hele 

Vasen var besjalet a f saamegen G lade, saamegen K ja rr 

lighed, at jeg velsignede den S ygdom , der bragte mig 

en saa lykkelig T id .



Uagtet min Tilstand hver D ag blev bedre, var 

Laura ikke at bevcrge t il at tage Deel i mindste Adspre­

delse. Den eneste lille Forandring, hun undte stg selv, 

var den: at hun ofte mod Aften tilbragte et P a r  T i ­

mers T id  hos sin T an te , der boede kun to Huse fra 

v o r t ,  medens hun tillige bessgte sin A m m e, for hvem 

hun bar stor Godhed.

Samm e Dag jeg havde faaet min Fornufts B ru g  

tilbage, lod jeg V ilhe lm  komme t i l  m ig , og bad ham 

gaae t i l  L ift med en S u m  Penge, som han selv maatte 

udtage a f mine Gjemmer. Han kom snart ig jen, og 

sagde m ig , at Lise havde modtaget Pengene, men til-  

fs ie t ,  at hun aldeles ikke havde verret i nogen Forlegen­

hed, da hendes Vroderson, en S s m a n d , som var kom­

men tilbage fra en lang Neise, havde forsynet hende rige­

lig t med hvad hun behsvede. D e t forekom m ig , som 

han bragte mig dette B u d  med en kjendelig Forlegenhed. 

Jeg blev bange fo r ,  ar der var tilstsdt mine B s rn  no­

get O n d t, som han vilde stjule for mig. M e n  da jeg 

yttrede dette for ham , svarede han: "H v o r  kan D u  falde 

paa S lig t?  N e i tvertim od, Bsrnene blomstre som R o­

ser, men Moderen er meget svag. Dersom jeg forresten 

seer forlegen u d , som D u  siger, saa er det kun en tos­

set Undseelse over at mode D in  Kone, naar jeg kommer 

fra at have gaaet et saadant LErinde for D ig ."

u -



Saasnart jeg havde Lagens Tilladelse t i l  at gaae 

u d , var m in fsrste Gang t i l  mine B o r n ,  der med J m  

bel modtoge mig. Jeg fandt Lise meget svag. H un 

sad mat og bleg i Sophaen, men var langt m ildere, end 

hun pleiede. —  H un sagde: "N a a r Noden er storst, er 

Hjelpen narmest. V i  kunde ikke begribe, hvor D u  var 

bleven af. M e n  tre Dage efter at D u  sidst var her, 

saa sendte Vorherre m in Broderson H enrik , som er trer 

die S ty rm a n d , og har faret paa de lange Reiser siden 

han var ganske lille. —  Han kom nu saa k ja rlig t og saa 

godt, og gav mig Penge og sorgede for mig paa alle 

M aader. H an sagde mig at D u  laae syg, det havde 

han hort a f sin Capitain. Derpaa gjorde han igjen en 

lille  Reise,  og v i saae ham ikke i tre Uger. M e n  nu 

er han igjen vendt tilbage, og kommer he ra f og t i l  om 

Aftenen. Han bringer mig mange rare T ing  t i l  m in 

Vederqvagelse,  og har al Omsorg for m ig , hvilket komr 

mer godt tilp a s , da Madamen derinde er paa nogen 

T id  reist t i l  Fyen , t i l  sin Ssster. M e n  Henrik er 

m in Trost og ogsaa Dornenes. M o d  dem er han saa 

god. Og det er en D reng som kunde vare P ra s t! Han 

laser G uds O rd for m ig , og taler for sig, som en Em  

gel." —  Jeg lakkede i m it Hjerte den ve lv illige , arlige 

S s m a n d , og bad Lise om at gjsre mig bekjendt med 

h a m , hvilket hun lovede.



En Maanedstid gik saaledes hen hvori jeg vel be­

mærkede, at Lise blev bestandig svagere, og ofte maatte 

holde S engen, men jeg formodede dog ikke nogen ncrr 

forestaaende Fare, da hun spiiste og drak med A ppetit, 

ja endog var langt muntrere og meget blidere end fs r. 

Engang sagde hun t i l  m ig : " M in  Vroderson var her 

ia ftes , og v i kom t i l  at tale om D ig  og den megen 

U re t, jeg syntes. D u  havde gjort m ig ; men saa tog 

han D ig  iv rig t i Forsvar, og sagde, ar det var mig som 

havde Uret imod D ig , og at han i D i t  S ted  ikke vilde 

holdt det ud. S a a  forklarede han det nu for mig med 

saadanne deilige O rd , at man ikke skulde troe, de kunde 

ligge den unge Dreng paa Tungen. Jeg kan vel ikke 

saa ganske fatte det, men ifald jeg har gjort Uret imod 

D ig ,  saa beder jeg G ud og D ig  om Forladelse." —  

Disse Ord bevcrgede mig meget. D en gode S sm and 

havde jeg im idlertid ikke endnu kunnet trcrffe, th i i A l­

mindelighed bessgte jeg Lise om Formiddagen, deels fordi 

hun da befandt stg bedst, deels fordi det hamdte sig, at 

m in Onkel og jeg i denne T id  vare meget bestjtkstigede 

med en hoist interessant P roces, der gjorde bestandige 

Sammenkomster nodvendige med flere Personer, hvis 

Forretninger bedst tillode disse at samles om Eftermidda­

gen og Aftenen.

En Gang kom en M a nd  for at tale med mig i 

denne Anledning, ligesom min Familie og jeg vare staaede



fra Middagsbordet. Jeg bad ham trade ind i et Cabir 

net ved S iden  a f D aligstuen, hvortil D oren stod aaben. 

D e r blev im idlertid serveret Caffe. Laura og V ilhe lm  

S .  sadde ved Caffebordet. M in  Onkel traadte ind t i l  

den Fremmede og mig. Jeg sad just saaledes at jeg i 

et S p e il kunde fee dem , som opholdt sig i den anden 

S tu e , og med Forbavselse bemarkede jeg, at V ilhe lm  med 

en vis Forsigtighed fremtog en B il le t ,  som han leverede 

Laura , idet han , mod al S ad van e , kyssede hendes 

Haand t i l  Afsted. Laura, som nu var ene, aabnede Sedr 

delen, lerste den, og medens hun holdt den i sine foldede 

H a n d e r, hensank hun i dybe Tanker. Derpaa sprang 

hun pludselig op , saae ind ad den aabne D o r  t i l  m ig, 

betydede mig ved T egn , at hun gik ind t i l  sin Tante, 

og forlod Varelset.

I  det fsrste Hieblik tabte jeg S ands og S am ling  

ved dette S y n ,  og min Onkels og hans Clients Tale 

t i l  mig susede for mine H ren, uden at naae mine Tanr 

ker. M e n  en bedre Stem m e vaagnede efterhaanden i 

m it B rys t. " N e i ! "  tankre jeg: "D e t  vare hvad det 

v i l ,  saa er hun uskyldig. Jeg v il holde fast paa min 

T ro  om hendes hoie V a rd . In te t  er vissere end dette. 

M e n  spsrge hende a r lig t og f r i t ,  naar hun kommer 

hjem , det v il jeg."

Den Fremmede gik, og ligesom for at siye alle onde 

Tanker, gik jeg ind paa Com ptoiret, og satte mig med



Hver t i l  at arbeide i den omtalte S ag . D e t Com ptoir, 

hvori jeg arbeidede, var et lidet Vcrrelse ved S iden af 

det stsrre, i hvilket G . og endnu en Medhjeiper pleiede 

at befinde dem. I  dette Aieblik var der In g e n . M ed 

Eet blev jeg forstyrret af en hceftig Ordvexling i det ydre 

Comptoir. Jeg kjendte min Onkels S tem m e, der syntes 

qvalt a f Vrede, medens den gamle G . bsnligt tilraabte 

ham: "Kjcrreste H r. P rin c ip a l! kom t i l  Dem  selv! For 

Guds S k y ld , for min S k y ld , t i stille! S ka l jeg forr 

bande mig selv for m in Fortrolighed t i l D em ? Hun er 

falden; men D e er Fader, led hende tilbage paa rette 

V c i ,  og skaan H r. J u liu s ;  t<rnk paa, at han nylig har 

vcrret saa syg!" —  Han holdt min Onkel tilbage med 

sine svage Krckfter, da jeg hastig traadte frem, og spurgte 

forfæ rdet, hvad a lt dette betydede? —  M in  Onkel ka­

stede sig med rasende Heftighed om min H a ls , og raabte 

med blege stjcelvende Loeber: "T ilg iv  m ig, min S s n !  jeg 

har draget D ig  med i min Ulykke; jeg har bundet D ig  

til m in falffe Hustrues D a tte r. D u  er fo rraadt, som 

jeg var d e t ! " —  M in e  Krise ffjslvede, jeg maatte sstte

mig ned. —  "H v o ra f veed D e " .......... var A lt  hvad jeg

kunde fremstamme.—  Den gamle G . ncermede sig m ig, 

krumbsiet med foldede Hcrnder, som han rakte imod 

mig. " M in  kjsre, kjsre J u l iu s ! "  sagde han halv sagte: 

"D e t er min K jsrlighed t i l  D e m , min S o rg  over at 

D e  blev bedragen, som bevcrgede mig t i l  at opdage fo r



H r. B . " ..........  " J a ! "  raabce min Onkel: "vo r enlige

G . har udspeidet, at Laura , hvergang hun foregiver at 

have vckrct hos sin T a n te , blot gaaer ind i hendes 

H u u s , men kommer strax ud ig jen , klcedt i Mandfolke- 

klerder, og gaaer alene i Tusm srket, Gud veed, hvorhen; 

derpaa kommer hun itlferrdig tilbage, klerder sig om hos 

Tanten eller Am m en, jeg vced ikke, hos hvilken, og 

kommer saa hjem , som om In te t  var passeret. For­

bandet v^re  hele det letfærdige, fa lffe , trolose K jon ! 

Ikke  Een iblandt dem er reen! ikke E en ! "  —  Han sprang 

op, og raabte: "F s lg  m ig, m in S o n ! " —  "H vo rhen ? " 

spurgte jeg , neppe mig selv »mrgtig. —  " I n d  t i l  Frue 

W . , "  svarede han: "Dersom vi vilde taale en saadan 

Fornærmelse, da fortjente v i den. Kom med, eller jeg 

gaaer ene."

Jeg fu lg te , mechqnifl, kunde jeg sige, th i A lting  

lob rundt med m ig , jeg kunde ikke samle mine Tanker. 

—  Frue W . var ene, hun forbanscdes ved at see vor 

T ils tand, over at hore min Onkels hcrftige Sporgsm aal 

og Anklage. M ed en imposant Rolighed svarede hun: 

"H v o r Laura er, veed jeg ikke, men hun vene hvor hun 

v i l ,  saa er hun paa LErens og P lig tens Vei. Gaa 

og udspeid hendes Hemmelighed; derom beder jeg Dem 

Begge! Lad enhver Skygge forsvinde, th i hendes Hand­

linger v il taale Lyset, derom er jeg overbeviist, og det 

burde hendes M and  og Fader ogsaa vene." Disse Ord



bersrte en sympathetist Tone i m it Hjerte. Zeg greb 

Frue W 's  H aand, kyssede den, og sagde: " M in  bedste 

Tan te ! D e bringer mig t i l  m ig selv. J a  jeg v il troe 

paa Lauras Uskyldighed." —  "Z e g  ikke!" raabte m in 

Onkel: "Zeg kjender det B lo d , som flyder i hendes Aarer. 

Hvem saae mere uskyldig ud end Deres Ssster? '  - 2lk,

lad de Dsde h v ile ,"  svarede Frue W . ,  og sorlod Væ ­

relset. —  "Lys v il jeg have ," raabre m in Onkel, og 

fls i ned t i l  Ammens Varelser i K jalderen. Zeg fulgte. 

Konen var ude, men hendes D a tte r ,  en ung P ige , 

blev meget forskrakket ved min Onkels T ilta le , aabnede 

et lille K am m er, og sagde; "D e r  ligger jo Fruens K la ­

ver ; jeg har ikke rsrc dem." —  "O g  i hvilke K lader er 

hun da gaaet ud? Og hvor er hun gaaet hen?" —  

"H u n  gik i de M andsklader, hun pleier at gaae i , "  sagde 

P igen gradende. —  "M e n  hvor er hun?" —  streg min 

Onkel, ganske rasende: " f lig  det, eller jeg dreier Halsen 

om paa D ig ."  "G u d  vare os naadig!" raabte P i ­

gen : "hverken m in M oder eller Nogen veed, hvor hun 

gaaer hen, uden maastee den H erre , som fsrste Gang 

gik og ventede paa hende her udenfor." —  "D e n  H erre?" 

udbrsd min Onkel: "hvem var de t? " —  " D e t  var Lieu- 

tenant S . , "  sagde hun ganske ubekymret: "D e  kjender 

ham jo nok." N u  blev det sort for mine H in e , og 

jeg veed nasten ikke mere hvad der steete, fsrend v i stode 

ved V ilhelm s D s r . Han sad ganske rolig og laste.



M in  Onkel, tursten aandelss af Harme og Anstrengelse, 

krævede sin D a tte r a f hans Haand, og paastod, at hun 

var hos ham. V ilhelm  saae u d , som han tabte Ncrse 

og M u n d . Jeg sagde I n te t ;  jeg var som bedsvet, og 

stod m aallss, som en S ts tte . V ilhe lm  saae paa mig 

med et S lags  Forfærdelse og Medlidenhed. Han gjorde 

nogle Spsrgsm aal. Derpaa sagde han langsomt: " I  

M andskltrder? A le n e ? . . . .  Her er hun ikke, men 

fs lg  med m ig , saa troer jeg at kunne vise Dem  hvor 

hun er."

Disse Ord sagde han med en bevirget Stemme. V i  

gik alle Tre uden ar vexle et O rd , og toge Veien ad 

Christianshavn. En Anelse greb m ig , i det jeg gik 

over Knippelsbro, hvor den klare Maane speilede sig i 

Vandet. D e t v a r ,  som om dens Lys ramdte et Lys i 

m in S jc r l ,  som blev klarere og klarere, jo mere v i ncer- 

mede os Lises B o lig . V i  stode nu ved D sren . V ilr  

helm vilde ringe. Jeg greb hans A rm . "Lad v irre !"  

sagde jeg: " T i l  denne D s r  bcrrer jeg en Nogle hos 

m ig ." —  M in  Onkel studsede. D og fulgte han os ind 

i Huset. —  " V i  maae gaae sagte," sagde V ilhe lm : 

"H e r er en S y g ."  V i  listede os op ad Trappen, og 

traadte ubemærkede ind i S ruen. D en var ganske msrk, 

men fik et svagt Lys fra Lises Soveværelse, hvortil D s ­

ren stod aaben. V o rt ssrste Hiekast viiste os, hvad jeg 

a lt havde g js tte t: Laura, kl<rdt som en ung S sm and ,



i en blaa T rs ie ,  med et broget S ilke to rk lade , lsselig 

si<xngr over den hvide H a ls , og med en guul S traaha t, 

som kun halvt ffjulede de dunkle Lokker, sad m idt i det 

oplyste Vareise ved B o rd e t, og laste hsit for den blege 

S y g e , der laae i Sengen med soldede Hander. M in  

Johannes sad paa hendes S k js d , med stt Hoved lernet 

t i l hendes Skulder, som om han sov. Ved hendes anr 

den S ide  stod min Fredrik, tcrt klyngende sig t i l  hende, 

med sin A rm  om hendes H a lS , og sine H ine fastede 

paa hendes Laber, som om han vilde siuge hvert Ord. 

V i  stode ganske stille, nasten uden at turde drage Aande, 

og herte hende lase Fslgende: "O g  de gik ind i G rar 

ven, og saae etmngt Menneske sidde ved den hsire S ide  i et 

langt, hvidt Kladebon, og de forfardcdes. M en  han sagde 

t i l  dem: Forfardes ikke! H v i lede I  efter den Levende 

blandt de Dsde? Han er opstanden, han er ikke her. 

S e e , der er S tedet hvor de lagde ham ." En Fslelse 

a f stille Andagt greb os uvilkaarligt. M in  Onkel fol, 

dede sine Hander. V ilhelm  sagde sagte: "D e t  er Opr 

siandelsens Evangelium, som hun laser for den Dsende." 

—  Tsarerne randt mig ned ad Kinderne. —  Jeg troede 

at see det himmelske Sendebud i Skikkelse a f en ung 

M and  sidde i G raven, og forkynde Udsdelighedens Trsst. 

Den Syge havde lukket H inene, og var falden i en 

sagte S s v n . Laura taug. M in  Fredrik klyngede sig 

fastere op t i l  hende, og sagde: "Opstanden! Fa tte r Henr



r ik ,  sagde D u  o p s ta n d e n ?  Kan v i opstaae efter D o - 

den?" —  H un saae k js rlig t paa ham, og svarede: " N i  

haabe der." —  "T ro e r D u  det?" vedblev han , og saae 

hende troskyldig ind i Hinene. —  " J a  jeg troer det," 

svarede hun med en S tem m e, hvis stille skjonne Begej­

string intet Ord kan udtrykke. —  Hendes Fader blev 

saa henreven af dette U d tryk , at han uvilkaarligen ud­

brod: " Z a !  D u  har N et t i l at troe det." Laura soer 

sammen. —  Fredrik kom lsbende ind, og raabte t i l  hende: 

"H e r er Fader!" H un  reiste sig langsomt, lagde den 

lille  sovende Johannes paa hans S e n g , og kom ind t i l  

os. M in  Onkel greb hende i sine A rm e; jeg kastede 

mig maallos for hendes Fodder. "D e t er Fa tte r Hen­

r ik , "  sagde Fredrik forundret. H un rakte mig k ja rlig t 

Haanden og hviskede: "F o r  A lt in g , staa op, og stig in­

tet O rd ." Jeg kastede et B lik  ind i Sovekamret. " E r  

her nogen Fremmed?" spurgte jeg. —  H un forte mig 

ind i Kam m eret, pegede mod Lises Seng og hviskede 

sagte: " J a  en ho itide lig , alvorlig Fremmed, hvem v i 

alle engang ville lare at kjende." —  I  det Samme ud­

tog hun a f sin Vest en B i l le t ,  som hun neppe havde 

lagt i m in Haand, for jeg strax begreb, at det var den, 

som V ilhe lm  havde leveret hende. Den var med Ud­

skrift t i l  ham , og lod, som folger: "E fte r D in  B eg ja - 

ring lader jeg D ig  herved vide, at min omtalte Patient-



inde paa Christanshavn neppe v il overleve den nerste 

N a t. D in  hengivne B roder."

Laura tog m in H aand , fsrte mig hen for Lises 

S eng, og forlod m ig, som for at hente Noget. —  Jeg  

stod taus, og betragtede dette allerede a f Dsdens Haand 

berorte Ansigt, engang en Gjenstand for min Beundring 

og Hmhed, siden for min Modbydelighed. N u  var det 

blegt og ro lig t, og erindrede mig om hine tidligere For 

lelser. "T ilg iv  m ig !"  hviskede jeg sagte: " t i lg iv  mig 

m in Vildfarelse! Jeg meente det god t!" —  Jeg tog 

hendes Haand. H un flog Hinene op , og sagde: 

"G o d n a t! lad mig sove i F red !" —  Laura var im id­

lertid kommen tilbage. H un bsd den Syge et B<rger. 

Lise drak nogle D raaber, trykkede, idet hun bersrte 

B tkgeret, Lauras H aand, og sagde: "G u d  signe D ig ! "  

Derpaa lukkede hun Hinene, og faldt tilbage i sin D vale.

—  Jeg fulgte Laura hen t i l  V ind ue t, og sagde med 

sagte R s s t : " M in  Laura, jeg staaer for D ig  som en 

Synder. Lov m ig , ikke at dsmme mig u h s r t ,  men 

tilla d , at jeg under fire H ine maa bekjende A lting  

for D ig . Maassee v il D u  da undskylde og tilgive m ig ."

—  "Kjcere J u l iu s ! "  svarede hun: "D e t har D u  g jo rt! 

Erindrer D u  ikke vor Sam tale den N a t ,  D u  var saa 

syg?" —  "O  G u d !"  udbrsd je g : "H iin t  lyksalige Hier 

b lik , var det da ikke et S p i l  af m in Phantasie? H a r 

virkelig en saa velgjsrende Sandhed blandet sig i  m in



Feberdrsm? D e  sode O rd , som lsde fra  D ine  Lie­

der" ..........  "K om  fra m it inderste H jerte ," sagde Laura,

afbrydende m ig: "M e n  In te t  mere herom i dette Hie« 

blik! Jmorgeu sees v i. T illad  mig at blive her i N a r !"  —  

"H vorledes?" udbrod jeg: " D u  v il blive her alene?" —  

" N e i , "  svarede h u n : "P ig e n  vaager tillige med m ig ." 

—  Forgjceves bad jeg om at maatte gjore hende S e l­

skab. H un erindrede mig om min nylig overstandne 

S yg d o m , og bad mig med saa megen Hmhed om at 

skaane min Helbred, at jeg maatte give efter. Jeg gik 

endnu et Hieblik hen for Lises Seng. "F a r hen i F red !" 

hviskede jeg, og forlod Kammeret. I  den forreste S tue  

sad m in Onkel med Fredrik paa sit K m r. "Jeg  er 

D in  Bedstefader," sagde han t i l  D rengen: "D u  skal 

komme hjem t i l  mig. V i  skal lege sammen." —

V i sagde nu Laura G odnat, og fjernede os. M in  

Onkel gav strax en nyt B ev iis  paa sin indre Sjaleglcrde, 

ved at give P ig e n , der lyste os ned, saa store Drikke­

penge, at hun tabte Lyset a f Forundring. Paa H jem­

vejen gav han Almisse t i l  alle de F a ttige , v i tra f paa 

vor V e i. Forresten talte han intet O rd , og vi Andre 

heller ikke. D a  v i kom t i l et S te d , hvor V ilhelm s Vei 

skilre sig fra v o r, vilde han forlade os, men min Onkel 

forhindrede det, og bad ham sslge hjem med os.

" I  den bedste V iin  fra min K ja id e r," sagde han, "v ille  

v i drikke m in D atte rs  Skaal med hinanden." —  Den



gamle G . kom med en ængstelig M in e  ud mod os, saa 

snart v i vare traadte ind i P o rten ; men neppe saae 

han min Onkels Ansigt, forend ogsaa hans M in e  op­

klaredes. "G iv  mig Haanden, gamle trofaste V e n ,"  

raabte min Onkel, "og hjelp mig at helligholde en lille 

Fest t i l  m in herlige D atte rs Z E re ."—  Han kaldte paa 

sin Tjener, der havde erhvervet sig et eget Talent t i l  at 

udrette A lting  efter sin Herres Husker, og meget snart 

var et festligt lille B o rd  dirkket, og en nydelig Anre t­

ning bragt tilveie.

D a  nu min Onkel, V ilhe lm , den gamle G . og jeg 

sad sammen ved Desserten, og den ypperlige V iin  havde 

aabnet vore H je rte r, spurgte jeg V ilh e lm , hvoraf han 

vidste, at Laura var hos Lise? —  "D e t synes v irke lig ," 

sagde jeg smilende, "som om D u  var m in Kones For­

trolige." —  "S a a n u rn d ,"  svarede han: "E n  ConfidentS 

utaknemmelige Rolle har jeg rig tig  spillet her i Huset. 

Vaade M and  og Kone have ladet mig gaae deres D Erim  

der, uden at virre mig meget hengivne for min Umage. 

Ogsaa maa jeg tilstaae, at jeg just ikke staaer med P a l­

mer i Hcrnderne ved denne Lejlighed." P aa vore ind­

stændige Bonner tog han Ordet og sagde:

"H vad  jeg har at fo rta lle , begynder med et S lags 

S kriftem aa l: D u  veed selv, Z u l iu s , og D u  veed det 

af min egen M u n d , at jeg elstede D in  forlovede B ru d , 

og fandt det afskyeligt, at hun skulde binde sin Skjtkbne



t i l  D in ,  uden at vide den Forbindelse, hvori D u  levede 

med en Anden. I  min Fortvivlelse herover, havde jeg, 

uden dog egentlig at have nogen P la n ,  en Sam tale 

med Laura, hvori jeg halvveis tilstod hende m in Kjcrr, 

lighed, og i det Anfald a f Skinsyge, som hendes Ord 

ved denne Lejlighed opvakte hos m ig , fortalte jeg hende 

D in  Ungdoms H istorie , fom In g e n  kjendte bedre end 

jeg 7 der allerede dengang var D in  Fortrolige. M en  

neppe var denne Beretning undsluppen mine L<rber, fo r 

jeg inderlig fortrod hvad jeg havde g jo r t, th i S yn e t 

a f Lauras Sm erte derover hcrvnede i dette Hieblik den 

S y n d  jeg havde begaaet mod m in Ungdomsven. E t 

P a r  Dage efter sagde hun t i l  mig at hun med egne 

H ine vilde see D ine  D o rn  og deres M oder. Zeg forer 

stillede hende, hvilket O p trin  et Besog a f hende vilde 

forvolde i Lises Tilflugtssted, hvilket In d try k  en saadan 

Begivenhed vilde gjore paa D ig . H un  svarede, at 

hun naturligv iis  vilde virre ukjendt. ' " 'V i  have her i 

H u s e t , " "  sagde hun , " "e n  S om andsdrag t,  som min 

Fiktter i sin Opverxt har brugt paa en Maskerade. Den 

kan jeg let forskaffe mig ganske ubemærket."" En hemr 

melig Gang med Laura var alt for piquant for m ig, 

t i l  at jeg skulde forsomme en saadan Leilighed. V i  afr 

talte altsaa det Fornodne, og n<rste A ften fulgte jeg 

hende i hendes Forklædning ud t i l  Lise, hos hvem jeg 

udgav mig for en yngre Likge, som min B ro d é r, der



havde F o rfa ld , sendte i  sit S te d , og bad om Undskyld- 

n ing , fordi en ung S om and, der ffulde vise mig t i l  en 

anden S y g ,  var fu lgt mig derind. M i t  gamle Be- 

kjendtffab t i l Lise havde varet f ly g tig t, og saa mange 

A ar vare henrundne, siden v i saae hinanden, at jeg 

stolede paa at hun ikke vilde gjenkjende mig. D e lte  var 

vgsaa T ilfa lde t. H un antog mig for den, jeg udgav 

mig fo r , men modtog mig med en S trs m  a f S k ja lds - 

ord paa min Broders Vegne, der havde fortsrnet hende 

med N oge t, jeg veed ikke hvad. Laura stod halv fryg t­

som, halv forundret ved dette O p ttin . H un  gik hen 

t i l  Dornene, omfavnede dem, og jeg saae at hun torrede 

sine H ine. D a  Lise endelig havde udraset, narmede 

hun sig t i l  hende, og indledede en Sam tale. Laura 

gjorde hende adskillige Sporgsm aal om hendes Befindende, 

og spurgte, om hun flet ingen Paarorende havde. Jeg  

lagde den Gang ikke synderlig M a rke  t i l  denne S a m ­

ta le , med siden erindrede jeg at Lise fortalte hende, at 

hun i Jy lland  havde en B ro d e r, hvis S o n  var S o - 

farende,  og at denne Sidste for syv Aar siden, som en 

tiaars D re n g , havde bessgt hende her i Kjobenhavn; 

siden havde hun ikke seet ham. Jeg husker ogsaa nu, 

ar denne Broderssns N avn  blev navnet. —  P aa H jem ­

vejen sagde Laura: " " D e t  er dog ganske u m u lig t, at 

J u liu s  B .  kan finde sin Lykke i denne Forbindelse."" —  

" " S i n  Lykke?"" svarede jeg: " " N e i  tvertim od, jeg
Noveller I. 12



vktd vidst, at han er meget ulykkelig derover, men des­

uagtet forbliver han dog i d e n . " " — " " A f  G odhed ,"" 

svarede hun: " " a f P l ig t ,  a f Kjcrrlighed -til sine D o r n . " "  

H un  sagde intet O rd mere, og jeg bemærkede, at hun 

hele Veien hjem var meget adspredt. —  Faa Dage efter 

blev hun D in  K one, og ikke med mindste Tegn , m in­

dre med O rd , bersrte hun nogensinde den omtalte S ag .

—  R igtignok fristede den Onde mig et P a r  Gange t i l  

at flaae paa denne S tre n g , men hun straffede m in Ude- 

licatesse med sin Unaade, og allerede for lang T id  siden 

var folgelig a lt det Forefaldne glemt. M e n  da jeg i D in  

Sygdom  gik et SErinde t i l  Lise, frapperede det mig 

hvad hun fortalte om den unge S sm a n d , og det fa ldt 

mig in d , at denne velgjsrende Broderssn hverken var 

mere eller mindre end den unge Frue B .  H v is  jeg der­

for —  som D u  paastod —  saae forlegen ud ved denne 

Leilighed, saa var det, fordi denne Zdee beffjaftigede 

mig. Zeg styrkedes endnu mere deri for et P a r  Dage 

siden, da D in  Kone sagde t i l  m ig : " "Z e g  veed, at 

den Persom som v i engang besogte sammen, er meget 

f le t ,  jeg troer v is t, at hendes Endeligt er na-r. V iis  

mig den Tjeneste at spsrge Deres B roder, som er hen­

des Likge, hvad hans M en ing  er om hendes T ils ta n d .""

—  D en forlangte Underretning bragte jeg hende endnu 

idag, og da jeg saae D e m , H r. B . ,  og min Ven J u ­

lius komme op t i l  mig i en saadan S inds fo rfa tn ing ,



som den hvori de begge befandt dem, begreb jeg S am r 

menhamgen, og tog ikke i Betænkning at forraade en 

Hemmelighed, som maatte gjore Dem  ligrsaa lykkelige, 

som deres M istanke gjorde Dem  ulykkelige."

V i  takkede ham begge fo r hans Meddelelse. —  M in  

Onkel sagde: "A ld r ig  glemmer jeg det S y n ,  D e viste 

os." —  "Z e g  ikke he lle r," svarede V ilh e lm : "N a a r  

man staaer for saadan en Engel a f et Fruentim m er, saa 

maa E n , som jeg , vel gaae hen i  en K ro g , staae 

sig for B rys te t, og sige: G ud v<rre mig S ynder

naadig!"

D en nckste M orgen berettede Tjenestefolkene, at 

Fruen forst ved Daggry var kommen hjem med to 

smaa D renge, t i l hvilke hun havde ladet rede Seng i 

sit Sovekammer, hvor de endnu sov, og at hun ogsaa 

selv havde lagt sig t i l  N o . —  Zeg drev omkring i et 

P a r  Tim ers T id ,  og talte M inu te rne , in d til ieg ender 

lig hsrte, at hun var opstaaet. Zeg iilte nu ind i  henr 

des Vtkrelse. H un sad i en Ltrnestol med begge mine 

D o rn  paa S k js d e t, et paa hvert Kn<r. . D e t store 

hvide S h a w l,  som hun h iin  N a t havde baaret, hang 

ned paa hver S id e , som to V in g e r, under hvilke B o rr  

nene tittede frem. M i t  Febersyn gjentog sig i V irkelig- 

heden. Zeg kastede mig for hendes Fodder og udbrod: 

"O  m in Laura! H iin  D rs m  var Virkelighed. D en 

viiste mig D ig ,  som en Engel; det er D u . Udbred



DrKm  og Virkelighed.ISN

D ine  Englevinger over disse B s r n ,  som nu ere D in e , 

og over m ig , at ogsaa jeg maa komme H im len mermere!"

K jtrre  L<rser! Dersom D u  med Taalmodighed og 

Deeltagelse har fu lg t mig gjennem m it Ungdomslivs 

Labyrints), saa snffer jeg D ig  t i l  Gjengjikld et H ieblik, 

som dette.
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er en almindelig M e n in g , ar phantastiske, vidum 

derlige S agn og Troen paa disse ikke have deres Hjem 

paa det flade Land. Im id le rtid  mener jeg at intet Land 

er saa f la d t, at jo enhver af dets Indbyggere skulde 

mere eller mindre have oplevet noget, som erindrede ham 

om det G in if la n , hvori B a rne t saa gjerne lever, og 

som M anden aldrig saa ganske glemmer, at han jo med 

Interesse lytter t i l  Fortællingen om Tildragelser, der 

spille i et saa dobbelt Lys , at v i ikke vide at forklare 

os, om de ere Frugter a f et T rc r ,  hvis Rsdder naae 

ril h iin t ubekjendte Land, eller om de ere opvoxede af 

den J o rd ,  som vi plsie i vort Ansigts S ved. —  T i l  

en Begivenhed af denne forunderlige N a tu r har jeg selv 

vceret —  saa godt som —  H ienvidne, for lid t mindre 

end et Decennium siden.

D a  jeg havde fuldendt mine Studeringer ved K jo- 

benhavns Universitet, beboede jeg i eer af B yens meesi 

afsides Quarterer et lidet Local, som jeg havde leiet i 

Forening med en anden S tu d e n t, med hvem jeg under



vor akademiske Lobebane havde sluttet et inderligt Verir 

skab, saa inde rlig t, at jeg ikke kunde virre tilfreds uden 

hanS daglige Omgang. Jeg er vis paa at In g e n , som 

har kjendt Rudolph N . ,  har forundret sig derover; tvertr 

imod veed jeg , at vore falleds Vekjendte og Medstur 

derende stedse misundte mig det F o rtr in , jeg nsd i hans 

Gunst, da A lle medrette erkjendte i ham et af N a tu r og 

Opdragelse sjeldent udstyret og forwdlet Menneske. V i  

vare begge fra J y lla n d , begge Prcestesonner, havde begge 

taget vor Attestats og skulde nu tcrnke paa at soge Em.- 

" bede. A f  forskjellige Grunde hastede v i ikke dermed, men 

erncrrede os ved In fo rm a tio n e r, ikke rigeligen, men ganske 

anstændigt. Uagtet v i boede sammen, saaes v i sjeldcn 

fsrend sildig om Aftenen, da den fsrst Hjemkomne aldrig 

gik tilsengs, fsrend den Anden var kommen hjem, og da 

pleiede v i paa begge S id e r at meddele hinanden, hvad 

v i i vore forskjellige Aftencirkler havde oplevet eller be­

mærket. D e t S te d , v i som oftest bessgte i hinandens 

Selskab, var Skuespilhuset. A f  alle Hovedstadens Forr 

lystelser var denne os den kjerreste, ja saa kj<rr at v i 

mangengang sparede af virkelige Fornodenheder for at
i

kunne tilfredsstille denne aandelige Nydelse. A ld rig  folte 

v i os saaledes oprsmte, som naar v i A rm  i A rm  forlods 

dette vort Undlingssted, og iserr var da Rudolph i en 

saa begejstret S te m n in g , at jeg altid ansaae de natlige 

T im er ( th i det meste a f Natten gik gjerne hen derved).



som v i saaledes tilbragte i fo rtro lig  S a m ta le , for de 

skjsnneste i m it Liv. Jeg har aldrig kjendt et M e n ­

neske, der havde den Gave t i l  levende at fremstille P e r­

soner og S itu a tio n e r, som han. Hans In db ild n in gs ­

kraft, hans dybe Folelse henreve den forbavsede T ilho re r, 

og man syntes selv at opleve a lt hvad han skildrede med 

uudtommelig Veltalenhed. Sårdeles rorende var den 

Hjertelighed, hvormed denne unge M a n d , der i alle 

Selskaber var saa ssgt og afg jort, hcrngte ved det simple, 

landlige F<rdrehjem. D e t er altid interessant at hore 

Mennesker tale om de In d try k , der have gjort Epoche i 

deres Liv. Enhver, som blot er sig flige In d try k  be­

vidst, kan altid vaere sikker paa at finde deeltagende T i l ­

horers, naar han klart og ukunstlet fortæller dem. H vor 

begjerrligt maatte da jeg ikke lytte t i l  Rudolphs livfulde 

S kild ringer af det der var hans Hjerte rurrnrest? —  

Hans Selvbevidsthed, sagde han, var fsrst vaagnet ved 

den S m e rte , han som en syvaarig D reng havde fs lt  

ved sin M oders D s d ,  samme D ag hun havde bragt 

hans eneste Soster t i l  Verden; og hans bedre Jeg var 

forst vaagnet ved den Gl<rde han havde fo l t ,  da denne 

samme Soster for to A ar siden var kommen tilbage t i l  

sin Faders H uus, som hun ikke havde betraadt siden sin 

spcrde Barndom , da hun var opdragen i A lton« hos sin 

Faster, og forst efter dennes D sd  par kommen tilbage 

t i l sin Fader, just medens Rudolph i Sommerferien var



reist hjem i et Bessg. —  Zn te t kunde v<rre mere hen­

rivende end hans Beskrivelse a f denne unge Pauline og 

hendes Indtrædelse i det fadrene H uus, af hendes S k jsn - 

hed og G ra tie , der opvakte selv den crrvcerdige Faders 

B eund ring ; hendes lid t fremmede Udtale, den smagfulde 

S srgedrag t, ligeledes efter er fremmed T ilsn it, den barn­

lige Gl<kde over at omfavne sine Nerrmeste, dermpet af 

den friste S o rg  over den moderlige Venindes D s d ,  alt 

dette udgjorde et yndigt B illede. " O ! "  sagde han: 

"om  D u  havde seet hende grcrde! og om D u  havde seer 

hende smile! intet Menneske smiler eller grerder som hun! 

N aa r hun sm iler, da er hendes Ansigt saa skalkagtigt 

s tjs n t, de yndigste S m ilehu lle r danne sig om hendes 

Rosenmund, og naar hun grcrder, da fortrykker hun ikke 

Ansigtet som andre Mennesker, ne i, en ubeskrivelig Vee- 

modighed bevcrger sig om hendes M u n d , og store Tan­

ker udvcrlde stille as hendes store H ine. Z n te t Menneske­

hjerte er en saadan K lippe, at det kunde staae u rs rt mod 

denne S trs m . In te t  Physiognomie er saa udtryksfuldt, 

ingen S jc r l saa bevægelig som hendes; hver dyb eller 

skjsn Fslelse eller Tanke forstaaer hun strax, hver reen 

Tone , den verre nok saa sagte, finder strax en sympcu 

thetist Gjenklang i hendes B ry s t."

N aar Rudolph saaledes talede, kunde jeg dog ikke 

tilbageholde det tause Hnste: "G id  denne P ige ikke var 

hans Ssster. H vor v il han nogensinde sinde en B ru d



der fortryller ham som hun?" D e t varede desvoerre ikke 

lrrnge forend en uheldig Omstændighed retftrrdiggjorde

min Anelse.
En Dag fik Rudolph et D rev  fra sin Fader, hvori 

denne fo rta lte , at en ung, smuk og rig M and  i Nabo­

laget beilede t i l  Paulines Haand og Hjerte. D e t er vist 

og sandt at da Postbudet, der bragte dette B re v ,  kom 

ind ad den ene D o r ,  gik vor gode Genius ud af den 

den anden, th i neppe havde Rudolph lcrst disse O rd, 

forend han blev greben as en saadan, jeg kunde gjerne 

sige, afsindig S m e rte , at han samme Aften faldt i en 

heftig Feber og i flere Dage maatte holde Sengen. 

E fte r denne Time var hans Rolighed tabt, en dyb K um ­

m er, en fuldkommen Adspredthed, bemestrede sig ham ; 

ja selv den Efterretning der snart fulgte den fo rrige , at 

Pauline paa det bestemteste havde afstaaet den rige B e t­

le r ,  beroligede ham vel noget, men formaaede dog ikke 

at udstukke det sorgelige Lys, der ved denne Leilighed var 

opgaaet for ham. Hans livfulde Munterhed vendte vel 

oste tilbage, men kun period iff, for at aflsses a f morke 

T im er og D age ; hans sadvanlige Forretninger vare 

ham i denne S tem ning en ssrrrkkelig B yrde , hans S u n d ­

hed leed kjendelig, og selv i vore fortroligste Hieblikke 

»uevnede han dog aldrig mere Paulines N avn .

En Aften da det just var een af hans gode Dage, 

stode v i sammen i P a rte rre t, og mod S lu tn ingen af



Forestillingen, medens Teppet og Lamperne vare nede, og 

man nsd det hsist behagelige Skuespil, som Logerne oftest 

tilbyde i det paa qvindelig Skjsnhed rige Kjsbenhavn, 

bleve v i begge opmærksomme paa en Dam e i en Loge, 

nerr den P lads hvor v i stode. —  A ldrig  saae jeg en 

saadan G lands, en saadan P ra g t a f Skjsnhed, og In te t  

kunde virre mere træffende, end Rndolphs Bemærkning, 

"a t istedetfor den gcengse Maade at ligne Fruentimmer- 

Skjsnhed ved B lom ster, saa maatte man sammenligne 

denne Dames med G u ld  og LEdelstene." Hendes rige 

Haarlokker og Fletninger skinnede med en gylden, me­

tallisk G la n d s , hendes H in e , hendes blendende hvide 

Pande og H als syntes at oplyse S tedet hvor hun sad, 

hendes skjsne rolige Ansigtstræk, hendes hele idealt dan, 

nede Skikkelse saae ud som et a f Elfenbeen og <rdle M e , 

taller forfirrd iget Mesterværk a f P h id ia s , bestemt t i l  

een eller anden Gudindes Tempel. —  V i  besluttede, for 

endnu lnrrmere at see denne forunderlige S k jsnhed , at 

tage vor Post udenfor D sren  t i l  hendes Loge, saa at 

hun nsdvendig maatte gaae os fo rb i, naar hun forlod 

Huset, og v i a fta lte , at v i derpaa i en tilbsrlig  Afstand 

vilde fslge efter, for om m ulig t at komme paa S p o r 

af, hvem den Ubekjendte kunde virre, der i saa hsi Grad 

opvakte vor Opmærksomhed og Nysgjerrighed. —  Skue­

spillet var derfor ikke ganske tilende, fs r v i begave os til 

den Logedsr hvis N um m er var os velbekjendt. V i ven-



kede og ventede. D en Ene efter den Anden gik ud af 

denne og alle nærliggende Loger, Huset blev tom t, Eonr 

troleurne gik omkring, alle Logedsre bleve oplukkede, men 

den skjonne Dame var forsvunden. "H u n  maa have 

forladt sin P lads i samme Hieblik som v i forlode v o r ,"  

sagde jeg. "E lle r ogsaa," svarede R udo lph , "det var 

intet jordisk Vasen, men en Fee eller en N ym phe, som 

har forladt de skjonne Lande, som nu ere Krigens Skuer 

plads."

Medens v i kalede saaledes, vare v i komne ud as 

Skuespilhuset, og ved det fsrste S k i id t paa Torvet, 

stodte Rudolph med Foden paa noget som han tog op, 

og han fa nd t, det var en Nsgie. —  "D e t er v ift en 

S tuensgle, efter dens Udseende at dom m e," sagde han: 

"den som har tabt den, er maaffee i stor Forlegenhed." 

V i  gik nogle Gange frem og tilbage i den Tanke, at 

nogen kunde komme og ssge efter den, men forgjaves. 

Rudolph stak den t i l  sig, og da ingen Eier i de fslgende 

Dage var at vpspsrge, beholdt han den og bar den hos 

sig. Denne ganske simple og almindelige Nogle bestjcrf.' 

tigede paa en såregen Maade hans Indb ildn ingskra ft; 

han tog den ofte frem , betragtede den og tabte sig i 

alle S lags Phantasier. "D e r  er noget scerdeles net ved 

denne N o g le ,"  sagde han engang: "det maa verre en 

pcrn lille D s r  hvortil den passer. Vidste jeg dog hvor 

denne D o r  var. Jeg troer vist at det er en Elsker der



har tabt den. D e t er den Talism an hvormed han ffulde 

fremkalde en lyksalig T im e , og nu har den Ulykkelige 

tabt den a f lutter Hastvark for ikke at komme for silde 

t i l  der hemmelige S ta v n e . O lyksalig D e n , som en 

saadan Nogle er betroet! Han stod maaffee i Parterre t 

og saae den ffjsnne Gjenstand for sine og tusinde A n ­

dres Husker, men t i l  hvis Hjerte og Gunst kun han 

havde Neglen. N e i,  ingen K jarlighed er ret salig uden 

en saadan, hvis Veie kun den tause N a t kjender."—  " I n ­

gen K jarlighed salig uden en saadan!" udbrod jeg: "da 

vilde jeg tusinde Gange heller vare den nygifte LEgte- 

m and, som ved sin smukke unge Hustrues S ide  nyder 

Skuespillet, og derpaa A rm  i A rm  med hende vandrer 

t i l  det nye , pyntelige H je m , fu lg t a f et P a r Venner, 

som forrrylles af den unge Kones Selskab og jomfrue­

lige Ånde, og med venlig Deeltagelse nyde den lykkelige 

Vens G lade og S to lthed a f sin L y k k e . " M e n , "  sva­

rede R udolph: "ko rt T id  efter denne behagelige Aften 

drager Sm alhans med sir Folge ind i H uset, den unge 

M a nd  kommer fortradelig h jem . Konen flyer ham et 

P a r  store A rk P a p iir . " "D is s e  Regninger ere komne 

ia f te n !" "  B a rne t ffriger. D e t seer uordentligt og smud­

sigt u d . Moderen ligesaa. ^ 6 !e u  m on p ls i8 ir ! "  —  

" D u  skildrer de trange K a a r, ikke det huuslige L iv ,"  

udbrod jeg: "og endogsaa disse trange Kaar formaaer 

et fiinkfolende qvindeligt Vasen at^javne og tilflo re  med



en egen G ratie . Og hvad kan mere sammenbinde M e n ­

nesker end den Modgang man med Vardighed og T ro ­

skab har deelt og baaret?" —  "F o r eet P a r , "  sagde 

han, "som dette S lags  Modgang sammenbinder, givcS 

der hundrede som den adstiller." —  "V e l m u lig t,"  sva­

rede jeg , "men det gja?lder vist ikke mindre om dem, 

hvis Vcie kun den tause N a t kjender."

H vor forslidt denne M aterie , hvor intetsigende denne 

Sam tale end var i sig selv, saa var den mig dog et 

nyt B ev iis  paa at Mennesker ofte mod deres V illie  

aabenbare deres hemmelige Tanker ved at dadle det som 

netop er etter var Gjenstanden for deres hsieste Hnster. 

Saaledes tager man sjeldcn feil naar man antager, at 

et Fruentimmer ncerer en hemmelig Tilbsielighed for den 

M a n d , som hun ved enhver Lejlighed bagtaler. D en 

stakkels Rudolph ssgte at skuffe sig selv ved at spotte en 

Lykke som han ansaae for uopnaaelig, medens jeg, som 

forsvarede den, i h iin t Hieblik var langt fra at suste eller 

ssge den.

Sam m e D a g , som denne Sam tale fandt S te d , 

kom jeg om Aftenen usædvanlig sildig h jem ; men des­

uagtet var Rudolph dog endnu ikke der. E fter vor Sæ d­

vane vilde jeg oppebie hans Komme. Jeg satte mig t i l  

at ltrse, men da den ene Tim e gik efter den anden, blev 

jeg meget urolig over hans Udebliven. Zeg aabnede 

V induet og saae lcengselfuld efter ham. D e t var en



maaneklar N a t i Septem ber, netop Zevndognsdagen. 

Gaden var ganffe ode, intet Liv at see, ingen Lyd at 

hsre uden et fjernt Hanegal, som hilsede den allerede 

dEmrende M o rg e n , og Klokkens S la g  samt Vogterens 

Naab fra det nærliggende K irke taarn , der med hvert 

Qvarteer ligesom tilta lte  mig den ængstelige T id . —  En- 

delig herte jeg fjerne Fodtrin , som jeg snart med G lsde 

erkjendte for R udolps, han gik med hurtige S k r id t,  sagte 

floitende en lystig M elodier han saae mig i V induet, 

og var i samme M in u t  ved min S id e , idet han gjorde 

mig Undskyldninger for den ssvnlsse N a t han havde for­

voldet mig. "D e r  er htrndt mig noget hsist Forunderligt, 

men ligesaa lykkeligt. D og v il jeg nu ikke spilde eet 

H ieblik mere a f D in  Nattero. Jm orgcn skal jeg for, 

tcrlle D ig  alting. D e t er. G ud stee Lov, S sndag , saa 

have v i R o  og F rihed ."

Ncrste M orgen traadre v i paa eengang ind i vor 

fcelleds Dagligstue, og bleve meget forundrede over den 

P ra g t og Festlighed, hvormed vor ellers saa simple Fro­

kost var anrettet. Under en blank S o lv r  Kaffekande 

brændte allerede i en blaa Flamme Spirituslam pen. D e t 

nydeligste Porcelain og Krystal forlystede vore H ine og 

indbsd vs t i l  at nyde de udssgte Sager, hvormed B o r­

det var besat. Ogsaa Vinduerne vare fulde af duftende 

B lom ster, og den ffjsnne E freraars-M orgen-Sol oplyste 

det Hele. V i  kunde ikke falde paa nogen anden Formod-



n ing , end den ac vor Vertinde, en velhavende og artig 

Kone, maatte have ovcrgaaet sig selv i at overraste os 

med sin Opmærksomhed. V i  sogte at erkyndige os der­

om , men baade Madamen og hendes Tjenestefolk anstil­

lede sig meget forundrede, og forcgave, at de vidste a f 

intet. I  den behageligste S tem ning satte v i os t i l  at 

nyde det G ode, som var os bestj<rret, og efterat v i 

havde lukket D sren ilaas, begyndte Rudolph den belo­

vede Fortælling i fslgende O rd :

"J e g  veed ikke om D u  nogensinde mellem de Tom ­

te r, der endnu hist og her erindre os om Krigens Hder 

lerggelser, har bemærket et S te d , hvor en rod M u u r  

synes at staae veemodig og betragte de smukke nye B y g ­

ninger der omgive den, ligesom en gammel In v a lid  staaer 

paa sit Tmbeen og betragter det unge raste Regiment, 

der paraderer? —  Hver A ften fa lde r, som D u  veed, 

m in Vei der i Ncrrheden, og altid har denne M u u r  

bestj<rftiget min Indb ildn ingskra ft. D a  jeg Lastes gik 

der fo rb i, kunde jeg ikke undlade at blive staaende og 

see op ad den. I  Maanestinnet forekom den mig dob­

belt interessant. H vis Tr<rer sees bag den, og i det 

ene H jsrne er en liden D o r  anbragt. Hvad kan dog 

vcrre bag denne D o r?  tcrnkte jeg; en T om te , fuld a f 

G ruus og Aste? —  D e t aner mig at der er noget B e , 

dre. —  M ed Eet randt m in ofte omtalte Nogle mig i 

Tankerne, jeg kunde ikke modsiaae min Lyst t i l  at prsve
Roveller k. i;



den i denne D s r .  D en passede, D sren  gik op, og jeg 

befandt mig i en lang, hva lve t, a f Lamper svagt oplyst 

Gang. E n. besynderlig Skikkelse traadte arbsdig frem 

for mig. D e t var en lille dvergagtig N eger, med et 

svinepolist Physionom ie, i en bnmn D ra g t ,  Hovedet 

indsvsbt i et S h a w l, i Form af en Turban. Han buk, 

kede umaadelig dybt for m ig , og sagde: Velkommen, 

m in H erre! behag at fslge mig t i l  m in stjsnne Frue, 

hun venter Eder. —  Og inden jeg kunde besinde m ig, 

sprang han t i l  D s re n ,  rev m in N sgle  ud af den, siog 

D sre n  i efter v s ,  tilbageleverede mig Nsglen med dyb 

2Erbsdighed, og sagde paa nye: Behag at fslge m ig. —  

Udgangen var mig nu sparre t, men uden at tale om 

denne Omstændighed, havde jeg dog ikke kunnet mod, 

staae Fristelsen t i l  at bestaae dette Eventyr. Negeren 

gik foran mig gjennem den lange G a n g , ved hvis Ende 

atter var en liden D s r .  Gjennem denne kom v i op ad 

en Trappe t i l  en anden In dg ang , og befandt os nu i 

en pragtig  Forsal. D en var ru n d , udziret med S ta , 

tuer og B lom ste r, som et Orangerie, og oplyst med en 

stor Lampe, som hang i det hoie, hvalvede Loft. Her, 

fra kom vi »gjennem flere pragtige Varelser ind i en 

S a l ,  hvis magist stjsnne Udseende jeg ligejaa lid t kan 

beskrive, som den berusende Vellugt og den saregne, men 

smukke M u s ik , som lsd derfra. I  denne S a l var en 

Forsamling a f unge deilige P ig e r, kladte i en besynderlig.



halv orientalst S m ag. Ternk D ig  mm Forundring, da 

Een a f disse traadte mig imode, og jeg strax gjenkjendte 

h iin  magelose Skjonhed, som v i forleden Aften saae i 

Skuespilhuset, og som forsvandt for os. H un modtog 

mig som en gammel B ekjendt, takkede mig for m it B e ­

tog og rakte mig sin lille hvide H aaud, for selv at fore 

mig t i l  en D iv a n ,  hvor hun satte sig ved m in S id e , 

medens nogle a f de andre Fruentim m er, som jeg snart 

erkjendte for at verre hendes T jenerinder, opvarkede os 

med Forfriskninger, og andre opforte M usik, hvis Toner 

blandede sig behageligt i vor sagte Sam tale. D a  jeg 

bad hende tilgive en forvoven Fremmed, der dumdristig 

havde vovet at trernge ind i dette T ry lles lo t, svarede 

hun : Fremmed? D e t er jo ikke mange Dage siden v i 

saae hinanden! A k , sagde hun siden, hvor der dog er 

meget som jeg fler ikke forstaaer! S a a  kort er et M enne­

skes L iv ,  og dog er det som om han skammede sig ved 

at gribe nogen Nydelse, uden forst at have bortgivet en 

T id lang af dette korre Liv t i l  frugteslss Sogen og S t r i ­

ben og derved tabt den bedste Deel a f sit friste M o d . 

E r da Gleeden Eder en dybt begravet Skak, som I  kun 

med stjerlvende Haand to r herve? Og Sm erten derimod 

en H erre , t i l  hvem Z  stal afgive den bedste Deel a f 

S ka tten , som lydige Vasaller? T h i sorge to r I  hvad 

Hieblik det stal verre; deraf gjsre Z  Eder en Herder.

Den stjsnne Dames Philosophie fortryllede m ig ;



jeg rankte paa W ielands M u sa rio n , og dog passer det 

B ille d e , jeg alrid har gjort mig a f denne, ikke paa h iin . 

M usarion er mere G ra tie , hun derimod er Cypria selv.

Hendes P ig e r, eller Selstabssostre, A lle stjonne og 

lette som N ym p h e r, opforte en D ands, der kunde have 

beruset en bedre V iism and end mig. M e n  hvor fordunkr 

ledes disse, da deres Herskerinde greb en Tam bourin, og 

i Vevagelser, hvis Skjonhed intet O rd , ingen Kunst kan 

fremstille, dandsede i deres M id te , svingede den lykke­

lige Tam bourin , som hun snart bersrte med Haanden, 

snart med Albuen og snart med Foden. Hvilken Fod! 

hvilken A rm ! hvilket H a a r, hvis tykke Lokker losnede 

sig ved den hurtige D ands, og svavede som en skinnende 

G lorie  om det le tte , sneehvide, nasten gjennemsigtige 

Legeme! Saaledes dandser Ellepigen i Maanestinnet, 

og den dumdristige Tilskuer gribes a f Vanvid . Noget 

Lignende folte ogsaa jeg. D a  hun narmede sig, kastede 

jeg mig for hendes Fodder. —  Hendes P ige r forlods os, 

v i vare ene, en S tilhed  herstede om os, som om v i vare 

bortrykkede t i l  en fje rn , kun a f os To beboet Verden. 

—  V i tilstede hinanden vor brandende K jarlighed. D e t 

ssdeste Baand forbandt os. Denne magelose, ubegri­

belige Skjonhed tilhorer ganske D in  V e n ."

"O g  hvem er denne Skjonhed?" sagde jeg: "D o g , 

det er vel et S po rgsm aa l, D u  hverken kan eller bor 

besvare." —  " N e i,  isar a f den G rund at jeg selv ikke



Den magiste Nogle.

veed d e t,"  svarede R udolph: "S p u rg t derom har jeg 

rig tig  nok, men hun svarede: Hvem jeg er? D in  E l- 

stede, haaber jeg! Hvad kan jeg vare mere? E ller er 

jeg ikke D in  Elstede, da er jeg flet In te t  for D ig . M a n  

kalder mig Aura. Lad dette vare D ig  nok." —

M ed Forundring hsrte jeg paa Nudolphs Forta l- 

ling. A t  Forbindelser a f denne N a tu r bsr behandles 

varligere end I l d  og G i f t ,  da de mangengang fortåre 

de S katte , mod hvilke disse intet formaae, var en B e ­

tragtning, som Rudolph og jeg ofte i vort Bekjendtstab 

havde havt Lejlighed t i l  at anstille, og som vi tid t havde 

afhandlet i vor Sam tale. M in  M en ing  i denne S a g  

var ham vel bekjendt, og jeg behsvede ikke at bebreide 

mig nogen Falskhed, naar jeg ved dette hans Eventyr 

ikke yttrede den. Jeg overveiede taus Nudolphs ulyksa­

lige Lidenstab for hans S sster, den aandsfortcrrende Tung- 

stndighed, der saa lamge havde truet med at nedbryde 

hans S j-rleevner, og sagde ved mig selv, som Charlotte 

i Gdthes Wahlverwandtschaften: " D e n  M a g t ,  fo r  hvem 

det  er  R e t ,  som synes os U r e t ,  v il muligviiS ad 

denne Vei fsre ham t i l  S e ier og Fred."

V i  tilbragte det Hvrige af denne smukke Efteraars- 

dag paa Landet med nogle a f vore Bekjendte. D a  v i 

sildig om Aftenen kom ind i vor S tu e ,  troede v i ved 

fsrste Hiekast at gaae fe il ,  eller at drsmme. A lt  vort 

gamle, meget maadelige og nsdrsrfrige HuuSgeraad var



forsvundet, og ombyttet for et yderst smagfuldt Ameu- 

blement, forsynet med a lt hvad Beqvemmelighed og for.' 

finet Luxus kan optanke, og hvad som var det besyn­

derligste: det var altsammen som fsd t a f vore egne 

Husker. In te t  for vor beskedne S t il l in g  upassende pragt­

fu ld t eller la tte rlig t; men dog saa smukt, saa hyggeligt, 

saaledes at en dannet Fyrste kunde opholde sig der et 

heelt D sgn  uden S a vn  eller Modbydelighed, og en sim» 

pel Videnskabsmand eie det uden at frygte for at gjore 

Opsigt. Over det Hele svavede en saregen ideal Ånde, 

noget uforklarlig Behageligt. Fremfor a lt gladede os et 

lide t, men udssgt B ib lio thek , og et M a le r i der forestil­

lede Nym pher som dandse i Maaneskin paa en S tra n d ­

bred. D ette  S tykke , det eneste som prydede vor lille 

B o lig , var som grebet ud a f en ideal N a tu r, og besad en 

ubeskrivelig I llu s io n . N atten var forbi inden v i ret 

havde taget a lt dette i Hiesyn. V o r Forundring betog 

os alle O rd ; samme Anelse grebe os Begge, men ingen 

a f os vilde yttre den. P aa B ordet stod en nydelig 

Anretning af Frugter og V in e : men uden at rsre nogen 

a f Delene, begave v i os ved Daggry hver t i l sit ligele­

des nyt meubleerte og indrettede Sovekammer.

D a  jeg rnrste M orgen traadte ind i S tu e n , for- 

sirrdedes jeg ncrsten ved den F ig u r, jeg der t r a f ,  og i  

hvem jeg efter Rudolphs Beskrivelse gjenkjendte Auras 

sorte D verg. Rudolph sad a lt ved Kaffebordet, der var



bakket ligesom forrige M o rg e n , og den lille forvoxne 

Neger stod ved hans S ide  og udbredte paa Bordet alle, 

stags S ag e r, som han optog a f en K u rv  der stod ved 

Nudolphs Fsdder. Derpaa bukkede han dyb t, tog den 

ledige K urv  op paa Skuldrene, bukkede arter og sagde: 

" H i l  vare E der, min Herre! H ar Z  mere at befale 

Eders S la v e ? " —  Og da Rudolph havde svaret: "G ode 

Om ar! baade D in  Frue og D u  gjore mig skam fuld;" 

boiede han sig taus , tog en H ar med bred Skygge, som 

han havde lagt fra sig paa G u lv e t, og satte den paa 

Hoveder, hvorpaa han med hurtige S k r id t gik bort. D a  

v i vare ene og havde meddeelt hinanden vor Forundring 

og vore Vetankeligheder, fandt v i at det for Hieblikket 

Nsdvendigste var at tra ffe  en Aftale om hvorledes v i 

ved denne Leilighed bedst skulde undgaae at vakke Ver, 

dens Opmarksomhcd. Denne P la n  var let at lagge og 

at udfore, takket vare den beskedne G ra tie , hvormed Aura 

havde forstaaet at mode sin Elskers Hnsker. Folkene i 

Huset og de Enkelte af vore Bekjendte, som kunde ber 

marke vor forandrede S t i l l in g ,  troede uden Vanskelig, 

hed, at v i ved starkt betalte In fo rm a tione r og god H uus, 

holdning havde saaledcs forbedret vore Kaar.

Saaledes hengik hele den folgende V in te r. Hver 

M orgen meget tid lig t kom Omar og bragte i sin K u rv  

alt hvad Rudolph for den D ag kunde behsve eller snske. 

D og var aldrig Penge mellem disse Gaver. D erim od



paa det S te d , hvor han spiste t i l  M id d a g , var ved 

Maanedens Ende altid hans Regning beta lt, naar han 

erkyndigede sig om den. D e t Sam m e var allevegne T il,  

fa lde t, naar han, som sjelden steete, havde noget at ber 

tale. M a n  svarede ham da stedse, at han erindrede 

nok, det var beta lt, og Q vitteringen maatte han have 

hjemme; hvilket virkelig ogsaa var T ilfa ld e t,  th i han 

fandt den for det meste i sine G j emmer. D a  v i uforan, 

dret havde vedblevek at give vore In fo rm a tio n e r, og 

Rudolph flet ingen Udgifter havde, anvendte han alt 

hvad han fortjente r i l at forskaffe sin fravarende Fader 

og Ssster alle de smaa Behageligheder, som stods i hans 

M a g t. —  Han forundrede sig hver M orgen, naar Omar 

havde varet der, over den besynderlige Overensstemmelse 

mellem de G a ve r, denne bragte, og hans egne aldrig 

ytttede Husker, og m arkvardig var den Omstandighed 

at disse Gaver vare ligesom udsprungne a f hans egen 

V i l l ie ,  th i naar han f. Ex. yttrede saadanne Hnsker 

som alle Mennesker saa losclig henkaste, uden egentlig at 

tanke noget derved (som s. Ex. naar En siger: "G id  

det skjsnne Pallads var m i t ! "  eller: "g id  denne prag, 

tige Vogn med dens sex deilige Hingster var m in !"  uden 

' at betanke, at dersom disse Hnsker bleve opfyldte, vilde 

der satte ham i den stsrste Forlegenhed), naar Rudolph, 

siger jeg , udbrsd i flige Hnsker, bleve de uopfyldte, hv il­

ket aldrig var T ilfa ld e t med dem, der, om jeg saa maa



udtrykke m ig , havde staaet Nod i hans Tanker. —  Unr 

dertiden sagde han: "J e g  maa troe at Aura er en god 

Fee; uden det gaadefulde S l s r ,  som omsvcever dette 

ffjsnne Va?sen, vilde hendes G a ve r, som i mangt et 

Hieblik trykke og ydmyge m ig , blive mig en utaalelig 

B y rd e , tiltrods sor den Fiinhed, hvormed de tildeles 

mig. M e n  nu vover jeg ikke at fortorne hende ved at 

lade mig mcrrke med at hendes Godhed kunde opvakke 

anden Fslelse hos mig end Tilfredshed."

Talede Rudolph saaledes, hvormeget mere maatte 

da ikke jeg have anstiller Betragtninger over m in egen 

Deelagtighed i disse Gaver og Umuligheden a f at und, 

drage mig denne Deel deri, uden at fornærme og saare 

min Ven. E fter lang Grublen frem og tilbage sagde 

jeg tilstdst t i l  mig selv: "V e la n ! jeg v il ansee mig som 

Nudolphs Gj<rst; kun som en saadan tager jeg Deel i  

hans Overflsdighed. Auras Gaver angaae mig kun for 

saavidt som jeg boer hos ham, og for saavidt som m it 

Selskab er ham en Fornsdenhed." Een Betragtn ing 

holdt mig ogsaa tilbage fra ethvert S k r id t der kunde 

virke forstyrrende paa Nudolphs S in d ,  og det var den 

lykkelige Omstændighed, at han langt fra at hengive sig 

som en orkeslos N iualdo t i l  sin ArmidaS Fortryllelser, 

benyttede sin lykkelig S t il l in g  t i l  at berige sig med alle 

de Kundskaber, de Videnskabernes og Kunsternes S ka tte , 

som trange Kaar ofte tillukke for D e n , som meest foler



deres V tkrd. Heller ikke maa man forestille stg at han 

som en lidenskabelig Elsker kun levede i Glcrde og N y ­

delse. N e i tvertim od! der var kun hengaaet saa M aar 

neder, forend S p o r af hans forrige Tungsind lode stg 

fee; dog med stsrre Besindighed, forcrdlet kunde jeg sige.

Engang da jeg i en fortro lig  T im e spurgte ham om 

Grunden t i l  hans melancholske S te m n in g , sagde han: 

"J e g  er vist unoisom og utaknemmelig, men jeg foler 

m ig ofte heel u tilfreds , for ikke at sige ulykkelig i m in 

Forbindelse med Aura. V i  forstaae aldeles ikke hinan« 

den. S k jsn d t ingen Zephyr sverver lettere end hun, 

ingen Som m erfugl bedre forstaaer at opsoge Blomsterne, 

end hun hver Livets Nydelse, ingen Fugl er mere liv ­

fu ld ,  saa kan jeg dog med Sandhed sige, at hun er 

ubevægelig, og skiondt hun er klog som F a a , forstaaer 

hun dog ikke noget a f det H s ie re , det V ig tigste , det 

der egentlig udgjsr S jcrlen i enhver Forening. —  Jeg 

v il fortælle D ig  et Exempel herpaa, det v il bedst for­

klare min M e n in g : Jforgaars Aftes legede hun i m in 

og hendes P igers N<rrv<rrelse med en overordentlig ny­

delig lille Abe ,  og i denne Leg beed dette venlige D y r  

hende uforvarende i Haanden. —  M ed et gjennemtram: 

gende S k rig  kastede hun det langt fra sig, og da hun 

saae sit B lo d  lobe ud a f det hoist ubetydelige S a a r, 

jamrede og streg hun som et lidet B a rn . H un stj<rlvede



og var bleg. Hendes Fruentimmer hylede og jamrede 

endnu vcrrre end hun, og det var forgjaves at jeg sogte 

at troste hende eller styre de. Andre tilre tte. D e trængte 

sig om hende, og En af dem greb med vrede M in e r 

efter Aben. D e t stakkels D y r  var forstrækket, det reiste 

sig og rakte Handerne foldede i V e ire t, som om det 

vilde bede om Naade. M en  da dette ikke rorte den 

haardhjertede P ig e , men hun i Forening med en A m  

den jog efter det ulykkelige D y r ,  soer det som rasende 

med forvovne S p rin g  fra et S ted  t i l  et ander gjennem 

alle V are lse r, t i l  det rilsidst stodte med Hovedet mod 

en Marmorniche og faldt dsd t i l Jorden. J e g ,  som 

forgjaves havde ssgt at redde den smukke A be, lob t i l  

og tog den op i mine Arme. Jeg bar den hen t i l  

Aura og sagde fo rtryde lig : Den er dsd. —  M e n ,  o 

H im m el! nu begyndte fsrst den rette Ulykke! Ved 

disse Ord og S yne t af det dsde D y r  blev Aura reent 

som ude af sig selv. Hendes Ansigt fortrak sig kramper 

a g tig t, og hun faldt i en dyb A fm agt. Hendes S e lr 

stabssostre kastede sig fortvivlede og skrigende over hende. 

Jeg var narved selv at miste Forstanden ved dette afr 

sindige O p tr in , og saasnart Aura var kommen t i l  sig 

selv, skyndte jeg mig at forlade dette Opholdssted, der 

syntes mig ligesaa afskyeligt som det tilfo rn  havde varet 

mig behageligt. D og indfandt jeg mig naste Aften t i l  

sadvanlig T id . Jeg fandt Aura i hendes inderste Cabinet,



liggende paa S ophaen , bleg og mat. H un behagede 

mig overordentlig saaledes, og det var mig en sand Ver 

derqvagelse at betragte det S k ja r  a f Veemodighed, som 

var udbredt over hendes Ansig t, hvis uforanderlige smir 

lende G lade > var mig trettende. Ogsaa hendes S e lr 

ffabsssstre vare stille beskjaftigede. D e t var dog en Foranr 

bring, som formildede det ubehagelige In d try k  fra igaar.

—  D a  jeg blev alene med A u ra , fa ldt Sam talen na- 

tu rlig v iis  dog paa h iin t O p tr in , og da jeg yttrede min 

Forundring over at saa ringe T ing  kunde foraarsage hende 

en saa stor Sindsbevægelse, svarede hun: Ringe T in g ! 

at fole S m e rte ! at see B lodet flyde! med sine Ame ar 

beskue den gyselige Tilstand, man kalder D oden! —  A k, 

skjsnne A u ra ! udbrod jeg: denne Tilstand er dog visse­

lig ikke den varste, der kan mode os. —  Hvorledes? 

raabte hun: G ives der noget v a rre , noget græsseligere 

end naar grumme Fiender anfalde D ig  og D in e , B lo r 

det flyde r. I ld e n  raser, og de blege Dsde ligge i det 

brandende P a lla d s ? —  S lig e  Nadselsscener ere tilvisse 

skrækkelige, svarede jeg forundret: har D u  oplevet f lig t, 

m in Aura? H un lagde Fingeren paa M unden og taug.

—  E fte r en Pause vedblev jeg: M e n  det er Grusom­

heden, Menneskenes Umenneskelighed der er det sk ikke­

ligste herved, th i havde Lynilden tand t h iin t Pallads 

og med et eneste S lag s  drabt disse blege D sd e , da synes 

mig at det Gyselige ved denne Begivenhed maatte give



P lads for stille Veemod; th i Doden selv er ikke det 

stsrste O nde; maaskee er den endog det stmste G ode .—  

T a l ikke saa afsindigt, raabte Aura. —  M e n ,  kjare, 

hulde P ig e ! vedblev jeg: stig dog selv, gives der ikke 

nagende S o rg e r, hvorved v i fristes t i l  at onske os D o - 

den? —  N e i,  flige Sorger kjender jeg ikke. —  T ilg iv , 

sagde jeg , hvad jeg nu v il sige: D u  har givet mig saa 

mangt et sodt B e v iis  paa D in  K ja rlig hed , at jeg vel 

to r forudsatte at D u  elsker mig. V ilde det ikke vare 

D ig  mindre bittert at tanke, at det var a f Skjabnen 

bestemt at en Lynildsstraale skulde traffe os i hinandens 

A rm e , end at den D ag vilde komme, da D u  skulde 

foragte m ig , finde mig D in  K jarlighed uvardig og for, 

tryde den? —  Foragte? sagde hun: fortryde? disse 

Folelser ere mig ubekjendte, jeg forstaaer dem ikke. Om 

D u  med Eet blev h a s lig , haard og grusom imod mig? 

M ener D u  saaledes? —  O ,  kjare A u ra ! jeg veed i 

Sandhed ikke hvad jeg stal sige mere. S i ig  m ig, veed 

D u  ikke hvad det er at langes, at angstes? H a r D u  

aldrig frygtet at jeg kunde elfle en Anden? —  Langes? 

N e i!  JEngstes? Z a  ved Tanken om D s d  og G rum - 

hed. Frygte at D u  kunde elske en Anden? Zeg maa 

lee. Ak, tal ikke mere t i l mig om de forvirrede menneske­

lige Lidenskaber, om Skinsyge og deslige, som jeg ikke 

kjender, som ere Indb ildn inger af en syg S ja l ,  Fostre 

af det kolde, morke Land. I  Asten- hvor en bedre



S o l udklækker langt stjsnnere B lom ste r, hvor Natten 

er paradisisk herlig , duftende af V e llu g t, hvor Elskov 

brander langt varmere end her ,  der lever den adle 

Huusfrue i sosterlig Enighed med sin M ands M edhu­

struer, de opvarte hende som lydige T jenerinder, hun 

sorger sor dem , og deres B o rn  ere hendes. —  H ar 

D u  varet i O rienten, kjare Aura? spurgte jeg: E r 

D u  selv en a f de skjsnne B lom ste r, som den bedre 

S o l har udklakket? —  H un lagde atter Fingeren paa 

M u n d e n , rystede paa Hovedet og sagde: S p o rg  mig 

ikke saaledes! jeg har sagt D ig  det; paa saadanne S psrgsr 

maal kan jeg ikke svare. —  M ed disse Ord og denne 

Pantom ine ende de fleste af vore S am ta ler. —  Jeg 

taber mig i dunkle Grublerier over dette mystiske Vasen, 

oz m it Forhold t i l  hende ligger ofte centuertungt paa 

m it S in d . Desuagtet har jeg ikke K ra ft t i l  at sonder- 

rive de Baand der forbinde os. Jeg vilde heller dse 

end bedrove hende, uagtet jeg ikke veed om m it Tab 

vilde foraarsage hende nogen Bedrsvelse; th i om jeg 

endogsaa bliver borte i en heel Uge, tager hun lige smi­

lende, lige k ja rlig t imod m ig , sporger aldrig om G ru n ­

den t i l  m in Fravareise, sender ligefuldt Omar t i l  mig 

med a lt hvad der kan fornsie mig. A k l hun er et godt, 

et m ild t V asen , af hvad N a tu r hun end er, men a f 

m in  er hun ikke; hun er og bliver m it Hjerte dog

fremmed."



D a  Rudolph saaledes eengang havde giver sit be­

klemte Hjerte L u ft ,  syntes han at blive mere ro lig , og 

betroede mig nu stedse sine Betragtninger og Fslelser i 

Henseende til Aura. A t han ikke elstede hende, ja at 

han vel aldrig havde gjort det ,  var mig k la rt, maastee 

klarere end det var ham. Ogsaa troede jeg at kunne 

forklare ganske naturlig t det meste a f dette gaadefulde 

Eventyr; men jeg var betænkelig og frygtsom for at be- 

rsre Nudolphs a f saa forstjellige, saa farlige Forhold be­

stormede S j r r l ,  der ved alt dette maatte vcrre i en saa 

spsndt Forfatn ing, ar jeg ikke kunde bedsmme hvad der 

var Lcrgdedom og hvad der var G if t  for den. Jeg ven­

tede A lt  a f T iden , og denne T id  kom snarere end jeg 

snstede.

Sommeren var kommen. En M orgen da Rudolph 

og jeg sad ene i vor S tu e , bankede det sagte paa D s -  

ren. Jeg lukkede op , og en M and  af et erdelt Udvor? 

tes, med en ung , smuk P ige ved S id e n , spurgte om 

R udo lph , der ved den fsrste Lyd a f denne Stem m e 

sprang op og ilede i de Fremmedes Arme med Glerdes- 

taarer. Han behsvede ikke at sige mig at det var hans 

Fader og Soster. Forretninger, sagde den Fsrste, havde 

kaldet ham t i l  Hovedstaden, og han havde ikke kunnet 

nergte sig den Glerde ved samme Lejlighed at overraste 

sin S s n  med sin og Datterens Nerrvcrrelse. D e vare an­

komne om N atten , og maatte reise igjen om otte Dage.



Z  disse Dage vare v i alle F ire saameget som m uligt 

sammen, og hvor kort denne T id  end v a r , syntes det 

mig dog som om disse hoist udmattede Mennesker vare 

mine egne nars og kjcrre Paarmende. H vert Hieblik 

jeg tilbragte i Paulines Selskab, erindrede mig levende 

om det traffende B illede a f hende, som Rudolph engang 

havde udmalet for mig. D e t var et af disse sjeldne 

Mennesker, om hvilke man maa sige, at det aandelige 

P rinc ip  saaledes synes at have gjennemtrangt den ma, 

terielle F o rm , at man kunde kalde denne gjennemsigtig, 

da alle S ja le n s  Bevagelser skinne igjennem den og med 

glimrende Asvexling flyde over i hverandre som Tonerne 

i M usiken, hvor Dissonansen kun fremkommer for at 

oplvses harmonisk. Dagen t i l Afreisen uarmede sig kun 

a lt for hurtig t. Den fldste M id d a g , v i kunde tilbringe 

sammen, var forbi. Rudophis Fader havde endnu no­

get at bessrge i B y e n , men inden han g ik, leverede 

han mig et lidet M anuscrip t, som han havde lovet 

mig t i l  G jennemlcrsning, ind til han kom tilbage. V i  

Andre bleve nu ene i en S a l i det V e rtshu us , hvor 

Prcrsten logerede med sin D a tte r. M id t  i denne S a l 

var en flor K a m in , der ligesom deelte den i to D ele, 

og ligefor denne, mellem Vinduerne, hang et stort S pe il. 

D e  to Ssskende satte sig i stille Sam tale paa den ene 

S ide  af Kam inen, og jeg med m it M anuscript paa den 

anden, saaledes at vi kun i S pe ile t kunde see hinanden.



M in  Låsning blev im idlertid afbrudt ved de to Ssfkenr 

des S am ta le , som, da de ikke erindrede m in N a rv a - 

relse, eller ikke brsde sig om den, blev bestandig lydeligere, 

fra den sagte Hvisken, hvormed den begyndte. "P a u ­

lin e !" udbred Rudolph hastig t: "D ussnderrive r m it H jerte. 

Paa hvad G rund kan D u  beskylde mig for ikke mere at 

vare D in  fordums kjare B roder? H a r jeg ikke grebet 

enhver Leilighed t i l  at vise D ig ,  hvorledes mine Tanker 

dreiede sig stedse om m it H jem ?" —  " J a ,  smukke For­

åringer har D u  sendt m ig , med mange T ing  har D u  i 

det sidste A ar forskjsnnet m it og vor Faders L iv ,  ogsaa 

ere D ine  Gaver mig inderlig kjare. M e n , gode R u ­

dolph! bliv ikke vred! —  de ere dog kun lidet mod et 

eneste a f de B reve , som D u  i fordums Dage skrev t i l  

mig. —  Kun to Breve har jeg i halvandet A ar faaet 

fra D ig ,  og disse to ! — Ak G u d ! jegsnskede, jeg ikke 

havde faaet dem, saa ganske forandret forekom D u  m ig, 

da jeg laste dem. Jeg aabnede dem med et af G lade 

bankende H je rte , men lukkede dem sammen med bittre 

Taarer. D e vare visselig mere end forbindtlige, de vare 

smigrende for m ig, stjsnne, om D u  saa v il,  men tvungne, 

synes m ig , ikke at sammenligne med hine, hvoraf hver 

Linie indeholdt S to f  t i l  G lade for mange Dage. O , 

hvad ere alle Jordens Gaver og Artigheder mod saar 

danne O rd ! N e i ,  M e n n e s k e t  l eve r  ikke a f  B r o d  

a l e n e ,  men  a f  h v e r t  O r d  som u d g a a e r  f r a  G u d .
Noveller l. 14



A k , havde D u  dog hsrt Fader tale over dette S p rog  i 

en P rad iken om F r i s t e r e n  i A r k e n ,  D u  vilde da be- 

dre sorstaae m ig ." Rudolph soer i Veiret og ndbrsd: 

" O ,  P au line ! jeg forstaaer D ig !  bedre end D u  tanker, 

bedre end D u  aner." —  "F o r  mine Anelser kunde jeg 

selv fo rfa rdes", svarede P a u lin e : "saamange dunkle, ssr- 

gelige Tanker opstaae mod min V il l ie ;  saaledes synes 

mig at D u  aldrig mere kan see mig ret i H inene, som 

fo r. O ,  denne Overflsdighed, hvori D u  lever, disse 

mange ffjsnne T ing  D u  eier, som Fader glader sig 

saameget over, som Frugter af D ine  Kundskaber og D in  

F lid , jeg forsikkrer D ig ,  at jeg neppe kan taale at see 

dem; det forekommer mig som om D u  havde vundet 

dem i S p i l ,  kjsbt dem med D in  frie Sam vittighed, ikke 

erhvervet dem paa a rlig  Maade. —  O tilg iv  mig disse 

O r d ,  jeg vilde ikke sagt alc dette, men jeg synes, jeg 

har optaget D in  S ja l  og D in  Sam vittighed i m in 

egen." Ved disse Ord henflsd hun i Graad. Zeg er- 

indrede Rudolphs A ttr in g : at intet Menneske grad som 

h u n , at intet Hjerte var klippehaardt nok t i l  at mod- 

staae disse Taarer, og jeg maatte uvilkaarligt tanke paa 

Ovids ffjsnne Fabel om den sosterlige Elskerinde, som 

oplofts i Taarer og forvandles t i l  en S trs m . Rudolph 

stod for hende, han var bleg og som forstenet. M ed 

Eet vendte hun sit Ansigt mod ham , og jeg saae nu 

dette bevagelige Physionomie ganske forvandlet, disse yn-



dige S m ilehu lle r omsv<rvede a f et ssdt veemodigt S m ii l ,  

medens de store Taarer endnu trillede ned ad hendes 

Kinder. H un  rakte Rudolph Haanden, han satte sig 

atter ved hendes S id e , og hun sagde med ubeskrivelig 

Ånde: " D u  v il lee a f noget, jeg nu v il fortælle D ig ,  

og jeg troer ogsaa, det er meget la tterlig t. Jeg har 

skrevet over hundrede Breve t i l  D ig ,  som D u  aldrig 

har faaet, og som heller ikke vare bestemte t i l  D ig . 

M e n  naar jeg om Aftenen var ene paa m it Kam m er, 

og m it Hjerte var tungt, saa skrev jeg er langt B re v  t i l  

D ig  paa m in T a v le , ltkste det igjennem med mange 

Taarer, og flettede det strax ud ig jen, for ncrste A ften 

at skrive et n y t."  —  Rudolph kastede sig for hendes 

Fsdder, og greb hendes H<rnder, i det han med qvalt 

Stem m e sagde: "P a u lin e ! elskede S ss te r! Sj<kl af m in 

S j< rl! tilg iv  m ig! jeg v il herefter kun leve for at vikre 

S e n  og B ro d e r, intet andet! jeg lover D ig  he llig t" —  

----------I  dette Hieblik hsrte v i P rusten komme. R u ­

dolph sprang op. D en crrvtkrdige M a n d  hilsede m ig, 

betragtede sine B e rn  med alvorlige M in e r ,  og satte sig 

derpaa taus i en Krog. Pauline gik hen t i l  ham. 

"Kjcere Fader!" sagde hun: "hvad fattes D ig ?  E r D u  

syg?" —  " N e i,  m it B a rn !  men jeg er forstemt! Jeg  

kommer fra en gammel S ynder, som jeg forgjaeves vilde 

bevtrge t i l  R et og B illighed . D e t er ikke va rd t at 

tanke p a a ."—  Han reiste sig, tog Rudolphs Haand, og



sagde: "Ogsaa for D i n  F rem tid , m in S o n , havde jeg 

en P la n , som er mislykket. D og kan alting endnu blive 

godt. Lov mig blot at soge det Kald i Narheden af 

m it ,  hvorom jeg har ta lt t i l  D ig . "  —  T i l  m in Forum 

bring lovede Rudolph dette uden mindste Modsigelse, og 

naste M orgen rciste Fader og D atte r.

Om Aftenen sagde Rudolph t i l  m ig : " G js r  mig 

den Tjeneste at gaae ud med mig i den frie Luft. Jeg  

foler mig saa beklemt. Og hvilken V e i udenfor B yen 

er vel den eensomste? Lad os gaae den! jeg tranger 

t i l  at tale uforstyrret med D ig . "  —  V i meente at den 

eensomste V e i i Narheden af B yen var den, som forer 

r i l Q v in tu s , og valgte denne. D e t var en kold, dun­

kel A fte n , det blaste s ta rk t, v i strede mod Vinden og 

kunde neppe tale sammen. V i  vendte derfor om igjen, 

og da det var os ligemeget, hvad Vei v i g ik , forudsat 

at den var eensom, dreve v i omkring i de meest afsides 

Gader a f Christianshavn. M e n  v i gik lange frem og 

tilbage, inden Rudolph kunde finde Ord t i l  hvad han 

egentlig vilde sige. Endelig , da jeg henledte Sam talen 

paa hans Forhold t i l  A u ra , udbrod han i de heftigste 

Bebrejdelser mod sig selv, og sagde tilsidst: "J e g  fore­

kommer mig selv som et Menneske der har forskrevet 

sig t i l  Fanden; og um uligt er det dog ogsaa, at de B e ­

givenheder, der ere handet m ig , siden jeg sandt denne 

Nogle t i l  m in Ulykke, kunne vare naturlige. —  Du



leer, vedblev han: Forstaa mig re t: Zeg er endnu ikke 

bleven en gammel K je rling , der troer at Noget kan gribe 

ind i Naturens Orden. M e n  hvo kjender denne Orden? 

Hvo kan tvivle paa at v i ere omgivne a f en Verden, 

som v i ikke kunne opdage med vore Sandser, enten ford i 

disse ere for grove eller for fine; eller fordi denne ube- 

kjendte Verden beverger fig for hurtig t eller for langsomt, 

eller af tusinde andre G runde?" —  " M e n , "  afbrsd jeg 

ham: "der er jo vist nok i vor egen velbekjendte Verden 

tusinde og tusinde Kreester, som v i ikke kjende, men ere 

de onde fordi v i ikke kjende dem ?" —  "Saaledes rai, 

sonnerede jeg endnu for otte Dage siden," svarede han, 

"m en det troer jeg sikkert at der gives onde, det er at 

sige, misbrugte Krcrfrer i N a tu re n , og rim eligviis en 

lavere, siettere sandelig N a tu r end Menneskets. T i l  

V e v iis  paa det Fsrste v il jeg blot anfore de skrækkelige 

M isb rug  af Magnetismens Krcefrer, paa hvilke vi ikke 

kunne tv iv le , og t i l  B e v iis  paa det S idste , i det mindste 

t i l  en vis G rad, ncrsten enhver Spogelsehistorie, ethvert 

Folkesagn om Trolddom. F o l k e s a g n ,  horer D u ?  N or 

get maa vcrre deri, da Folkets Nsst eenstemmig taler 

derom, da ntksten alle N a tio ne r, og iscrr de kraftigste, 

de modigste af disse troe derpaa. M e n  ere nu ikke na^ 

sten alle disse S agn  af en saa lav N a tu r, at intet dan­

net Menneske vilde foretage sig saadanne Narrestreger, 

som man tillægger disse Vcrsner, der ved forste Hiekast



synes a f en hsiere eller finere N a ru r?  Fa?l er den Tank-, 

at jeg er traadt ud fra den P la d s , der som Menneske 

var mig anviist, og har forbundet mig med en mig afskyelig 

Verden." —  "Kjcere R u d o lp h ,"  udbrsd jeg: " D in  alt, 

fo r levende Phantasie er den Trolddom , som forvilder D ig . 

M e n  uden at indvikle mig med D ig  i en Labyrinrh, a f 

hvilken intet Menneske kan finde ud, saa v il jeg nu kun 

fige D ig ,  at jeg i nogen T id  har troet at kunne oplsse 

Gaaden angaaende D in  Aura. V o r V e n , D octor A .,  

der jo ingen Anelse har eller kan have om D i t  Evenr 

t y r ,  fortalte mig engang, at han for nogle A ar fiden 

var kaldet som L<rge t i l  et sygt P igebarn , der leed a f 

K ram petilfa lde , som hun havde faaet a f S k ra k  over et 

aldeles ikke fa rlig t S a a r ,  som hun handelsesviis selv 

havde paadraget fig. Den M a n d , sagde han, som med 

stor Z ilfa rd ighed havde hentet ham t i l  H je lp , var en 

gammel Bekjendt af ham , om hvem man i flere Aar 

havde tro e t, at han levede paa er fremmed S ted . 

Denne M a n d  fsrte ham ind i et overordentlig prægtigt 

H u u s , hvor han fandt fin unge P a tie n t, der endnu 

ikke var voxen, men af en magelss Skjsnhed. D a  

han ikke kunde skjule sin Forundring over at finde den 

omtalte M a n d , som han havde kjendt i flette Omstam, 

digheder, omgiven a f en saadan Herlighed, betroede denne 

ham , at in tet af alt dette tilhsrte  ham , men en over, 

maade rig  gammel U d land ing, der havde tilbragt sit



meeste Liv paa Reiser i fjerne Lande, men var bosat 

etsteds i Orienten. Denne Herre, sagde M a n d e n , var 

for et P a r  A ar siden kommen i Besiddelse af dette P ir  

gebarn, der var a f circassiff Herkomst, og havde bragt 

hende med sig her r il S ta d e n , hvor han havde betroet 

hende t i l  Opdragelse og P leie t i l  denne M a n d  og hans 

Kone, medens han selv var fraværende. N aa r han kom 

her tilbage, vilde han Legte hende, da han tilbad dette 

B a rn  og »resten lod sig beherske a f hende. A . tilfs iede: 

D en unge P ige kom sig snart, og jeg havde aldeles 

glemt denne Tildragelse, ind til jeg nu for kort siden treks- 

fer Manden i Hamborg, der forra lle r mig at den gamle 

Herre er kommen tilbage for to A ar siden, har Lkgtet 

den ffjsnne P ig e , og er reist ig jen , efter at have eta­

bleret hende her i Kjsbenhavn paa en forunderlig hemme­

lighedsfuld Maade med orientalsk P ra g t og Skinsyge. 

Z  dette Efteraar ventedes han igjen t i l  K jsbenhavn, for 

at hente sin unge Kone t i l  sit egentlige H je m , hvor hun 

forst ret skulde omgives a f G lands og Herlighed. D e 

T ing  han derpaa fortalte mig om denne gamle B rudgom , 

som han kaldte s in  hs i e  V e l g j o r e r ,  vare hsist narag­

tige i deres Vidunderlighed; han skulde besidde skjulte 

Kundskaber og historiske Hemmeligheder, med eet O r d :  

han ffulde ganske v«re en ny Cagliostro." —  " Z a ,  det 

cr A u ra !"  udbrsd R udolph: "hverken D u  eller A . kan 

lyve , og alting passer. M e n  D u  selv »Evnede Ordet:



E n  n y  C a g l i o s t r o !  D en  gamle Troldmand har indviet 

den skjsnne P ige i sine D jave lskunster."—  "R u d o lp h !"  

raabte jeg: "skal denne Oldermand for alle Charlataner 

endnu efter sin D sd  forrykke ogsaa D in  fs r  saa sunde 

H je rne?" —  "Lad os blot holde os t i l F ac ta ," sagde 

han : "H vordan kom jeg i Auras H uus?  Hvorledes gik 

det t i l  at denne N sg le  aabnede det? A t  den sorte 

D verg  ventede mig? Og Aura modtog mig som en 

B ek jend t? " —  "S k a l det vare en M ira k e l, "  svarede 

jeg, "a t en N sgle  passer t i l  en D s r ,  hvortil den rime/ 

ligv iis  ikke er gjort? A u ra ,  som kjeder sig i det Har 

rem , hvori hun er indflu tket, seer en ung M and  komme 

in d ,  og modtager ham som en uventet G lade. Hvad 

Negeren angaaer, det er jo hendes S lave . H vo rtil han 

kan vare a fre tte t, er svart at sige." —  " M e n , "  ind/ 

vendte R udo lph , "naar Aura er indsiuttet, hvordan kom 

hun da paa Comedie, hvor D u  selv saae hende, og hvor 

hun ogsaa sagde at have bemarket m ig ? " —  "D e t kan 

jeg jo um ulig v ide , men overnaturligt er det da ikke, 

at naar hun behersker den gamle G em al, ere alle hans 

Tjenere S la ve r a f hendes V i l l ie ,  selv naar den stri­

der mod hans. H an er jo fravarende, og desuden —  

er det ogsaa vist at det var den Sam m e v i saae paa Co/ 

medie? A t  hun har bemarket D ig ,  det s i g e r  hun i 

al F a ld ." —  "Lad nu ogsaa alt dette staae ved sit V a rd ,"  

raabte R udo lph , "men kan D u  da forklare, hvoraf hun



har kjendt de Hnsser, jeg aldrig yttrede? Og hvorledes 

kunde nogen M a n d , uden Trolddomskunster, eie et saadant 

Huus her i B y e n , uden at det blev Gjenstanden for 

Folkesnak? H vor kommer dette Tryllestok bag en af 

Byens Tom ter?" —  "D in e  mange Spsrgsm aal v il jeg, 

saa godt jeg kan, besvare omvendt: Zeg spurgte v r .  A . 

om Gaden og Huset. Han kom ad den med M uren  pa­

ralle lt lsbende Gade gjennem Faxaden af et H u u s , men 

den D s r ,  D u  er gaaet igjennem, maa vsre en V agdsr, 

en hemmelig Gang maastee. Hvad det angaaer at en - 

saadan Menage kunde blive ubekjendt her i B y e n ,  saa 

var det jo ikke utænkeligt for en M a n d , der opvartes a f 

S la v e r, der ere vante t i l  ubetinget Lydighed, og ved 

Hjelp af R igdom , der jevner saameget. Hvad det fsrste 

og sværeste Spsrgsm aal angaaer, saa kan jeg ikke svare 

andet derpaa, end at meget Saadant er deels T ilfcrlde, 

deels Illus ioner man danner sig selv. Forresten er Aura 

formodentlig opdragen i et H arem , hvor den Kunst at 

vcere opmcerksom paa Dens H nste r, man v il behage, og 

gjcrtte sig t i l  dem, rim eligviis er mere dyrker end v i 

kunne forestille os." —  Rudolph svarede bedrsvet: "Kunde 

D u  ogsaa ligesaa godt besvare enhver a f de Jndvendim  

ger jeg endnu kunde gjsre, saa er der dog een som altfor 

tydeligt taler derimod, og det er Paulines Ord igaar, der 

som et Lynglimt oplyste den msrke V e i,  jeg vandrer 

paa; den Folelse af Afsky > som det blotte S y n  a f Auras



Gaver —  o ,  hvad siger jeg? som m it eget Hiesyn ind- 

gav denne rene S ja l ,  hvem alt O ndt frastsder, som den 

modsatte P o l a f den tiltrækkende M agnet bortstsder Jer- 

ne t." —

Under denne Sam ta le  vare v i komne i Nærheden 

a f Fredriks tydske 'K irke , og gaaet frem og tilbage paa 

den frie P la d s , som den indtager for Enden a f Gaden, 

og i  den smalle Gang som lober mellem Kirkegaarden 

og en Have. D e t var s ild ig t, og dette altid kun lid t 

bessgte S ted  var fuldkommen ode. Rudolph stod stille 

ved K irken , saae op t i l  S p ire t og sagde dybt bevaget: 

"P ra s t  vilde m in Fader, jeg skulde blive; og i den S te m ­

n in g , jeg v a r, lovede jeg ham det. H vor kan jeg holde 

m it Lofte? Jeg som er falden i en Troldmands S n a ­

re r! M o d  A ltre t skulde jeg vende det Aasyn, som ikke 

kan udholde Paulines Aiekast?" —  "K ja re  R u d o lp h !" 

udbrod jeg: " D in  Fslelse ved disse Hiekast kan vel fo r­

klares uden at bringe Trolddom med i S p il le t . "  —  Han 

taug , siog Hinene ned og udbrod derpaa med stigende 

Hastighed: " D u  har R e t, storre R et maaffee end D u  

selv veed. D o g ,  D u  veed det ikke! D u  kjender ikke 

m in halve B rode. Lange fo r jeg kjendte A u ra , har 

jeg naret en vanhellig Lidenstab; derfor har den onde 

M a g t kunnet narme sig t i l  m ig, som fordum t i l  Haroun 

A l Raschid*). S o m  Prometheus har jeg ville t rane

») Se« KlingerS Glasar.



den himmelske I l d  og neddrage den t i l  J o rd e n , derfor 

fo rta rer nu Hrnen mine In d vo ld e , derfor msdte jeg F ri, 

steren i H rke n , som gav mig Verdens Herlighed i B e , 

taling for min S ja l . "  —  Nasten ude af sig selv greb 

han den selsomme N o g le , og idet han raabte: " V i ig  fra 

m ig . S a ta n !"  kastede han den langt fra sig. —  V i  

hsrte den klingrende falde som mod en S te e n , og der, 

paa lsd det som om den sank ned i A fgrunden, og i 

Faldet stedte mod flere Gienstande, saa det lod huult 

klingrende, fjernere og fjernere, t i l  den naaede Dybet. 

En uvilkaarlig Gysen greb mig. Jeg saae paa Rudolph, 

han var bleg og saae forvirre t ud. Jeg tog ham ved 

A rm e n , v i vendte os bo rt, og gik med hurtige S k r id t,  

uden at tale et O r d ,  t i l  vor B o p a l.

Fsrst da v i vare komne h jem , savnede v i Nudoiphs 

Hund. Den var een af Auras Gaver fra h iin Forbin, 

delses fsrste D a g e , et overmaade deiligt og klogt D y r ,  

sin Herres Andling og bestandige Fslgesvend. D en havde 

ogsaa iaften fu lg t os , og jeg erindrede tydelig at have 

seet den, medens v i stode ved Kirken. Rudolph blev 

utaalmaadig og gik ud for at ssge den. Han kom fsrst 

hjem i Dagbrakningen, sagde med qvalt S tem m e: "den 

er ikke mere at fin d e ," og gik ind i sit Sovekammer. 

D en Tanke gjennemfoer m ig , at han med disse O rd 

kunde have meent saavel Nsglen som H unden, og maa« 

ffee ssgt ikke blot efter denne. Og i en S tem n ing , der



vel ikke var meget bedre end R udo lphs, ssgte jeg fo r­

gaves et P a r  T im ers H vile . Naste M orgen udeblev 

Om ar for fsrste G a n g , og v i saae ham aldrig mere.

Fra denne Tim e var det virkelig, som om en fiendt- 

lig Haand greb ind i alle vore Foretagender. Sam m e 

D ag  mistede Rudolph sin bedste Indtæ gtskilde ved en 

uventet Begivenhed, der bersvede ham en Manuduction 

hos nogle unge Mennesker, som han i lang T id  med 

stor Lyst og Held havde veiledet, og neppe otte Dage 

derefter opstod en meget ubehagelig Tvistighed med D i ­

rektionen for en S k o le , hvori han var en a f Lererne, 

og han nsdtes t i l  at tage sin Afsked fra denne Post. 

D e  faa In fo rm a tio n e r , han beholdt tilbage, lonnede 

ikke den M o ie ,  de kostede. Lignende Uheld, skjondt i 

mindre G ra d , rammede ogsaa m ig , og inden tre Ugers 

Forlob vare vore Ind tæ gter langt ringere end de nogen­

sinde havde v a re t, fra vore tidligste Studenterdage. 

H e rtil kom at vore Varelser vare os opsagte; den fsrste 

i  naste Maaned skulde v i fly tte ; der var kun meget faa 

Dage tilbage a f denne, og endnu havde v i intet Logis, 

th i ogsaa heri havde et sardeles Uheld forfu lg t og sjak­

ket os. Endelig tra f v i et Local i en snaver og dunkel 

Gade, der mishagede os Begge; men tra tte  a f den me­

gen frugteslsse Sogen, og forledede af en sardeles billig 

P r i is ,  lerede v i det dog paa tre Maaneder. —  V o r 

F ly tn in g , der var langt besvarligere end den for enkelte



M andfo lk pleier at v a re , formedelst de mange Effec, 

te r , der i det sidste A ar vare blevne os t i l  D ee l, gik 

saa uheldigt som muligt. A lt  hvad der efter sin N a tu r 

var ssrsbeligt, blev flaaet istykker, M eubler bessadedes, 

mange Sm aating savnedes. D a  v i mod Aften vare kom- 

ne lid t i Orden, kunde v i ikke uden Forundring betragte 

vort In d b o . Uden at tale om at In te t  passede t i l  den 

P lads det skulde indtage, var det paafaldende, hvor 

A lting  saae fa lm et, foraldet og daarligt ud. Meest a r ­

grede det os, at af Begerne vare de bedste Barker defecte, 

og stor Ulejlighed forvoldte os det smukke M a le r i. V i  

maatte hange det hvor v i vilde, dreie det mod alle V er­

dens fire H je rner, saa var det um uligt at faae det i 

den rette Belysning. D e t saae ud som om Farverne 

lsbe ud i hinanden. Utaalmodig satte Rudolph det hen 

i  en K ro g , og sagde: "Nym phernes Dands er endt! 

Fortryllelsen er fo rb i! Hvad siger D u  nu? E r ogsaa 

dette na tu rlig t? " —  "D e t er kun a ltfor na tu rlig t, at 

G las og Porcelain gaae istykker, at vore M eubler kan 

vare afblegede i vort forrige Logis, hvor S o l og Lu ft 

havde f r it  S p i l ;  flig t bemarker man fsrst naar A lting  

kommer paa et nyt S te d ."  —  "O g B sgerne?" spurgte 

ha n , "og dette M a le r i? "  —  "J e g  veed ikke," sagde 

jeg fortradelig : "hvem kan forklare saadanne simple T in g , 

som daglig handes? Dette er et forbandet Logis, A ltin g  

seer stygt ud her. D e t argrer mig at v i have leiet det."



—  Og dette maatte jeg med hver D ag sige med styrre 

Fsie. V i  syntes hjemssgte a f alle de Egyptiske P lager. 

Vcerelserne vare fugtige, hverken S o l,  M aane eller frist 

Lu ft saae ind t i l  o s , hvert Hieblik var S tuen  fu ld af 

N s g , som man hverken kunde udfinde Raad imod, eller 

sige anden G rund t i l ,  end at den maatte komme fra et 

Kjokken i H uset, da det ikke var den Aarstid  at man 

lagde i Kakkelovnen; og det allervcrrste var at v i aldrig 

havde R o  om N atten for det gruelige Spektakel, som 

R otte r og M u u s  holdt paa G u lve t og bag Tapeterne. 

Enhver veed a t^  disse saakaldte smaa Ubehageligheder i  

Grunden ere langt fra at v<rre smaa; men de stsrre uder 

bleve heller ikke. M in e  ceconomiste Omstændigheder vare 

bedre end Nudolphs. Jeg fordobblede mine Anstren, 

gelser,  og m it Uheld syntes lid t i Aftagende. Rudolph 

havde deelt sin Overflodighed med m ig ; hvad var nar 

turligere end at jeg nu deelte m it tarvelige Udkomme 

med ham? Engang da v i dog vare i en stor Penger 

forlegenhed, sagde han t i l  m ig : "K jcrre V e n ! det er 

hsist ub illig t at D u  saadan g jsr A lt ,  og jeg In te t .  Jeg 

har de rfo r, uden at sige D ig  noget derom, solgt de to 

bedste S tykker a f det S s lv t s i ,  v i her have nok a f ,  og 

t<rnker at v i i lang T id  stulle have hvad v i behove." —  

H an gik hen for at tage Pengene frem a f et Gjemme, 

men —  de vare der ikke. Bestyrtet ledte han i alle 

S k u ffe r, i  alle Lommer; Pengene vare forsvundne. —



M e d  Heftighed raabte han: "S e e r D u !  seer D u  den 

forfoigende D ja v e l!  Hvad siger D u  n u ? " —  "Z eg  

s ig e r/ ' svarede jeg , "a t det er ikke de fsrste Penge der 

ere stjaalne, og bliver heller ikke de sidste."—  V i  havde 

im idlertid ingen Lyst t i l  oftere at prsve lignende Hjelpe- 

m idler, og den D e fic it, som opstod ved disse Penges For­

svinden, kostede os megen M s ie  at dakke.

Zeg troer alligevel at jeg med nogenledes let S in d  

vilde taalt alle disse Ubehageligheder, om blot Rudolph 

havde vcrret i en bedre Sindsstemning, men Bekym ring 

for ham var min vcrrste S o rg . S a a  tungsindig, mod­

lo s , indfluttet i sig selv, som han v a r , skulde Zngen i 

ham have gjenkjendt den fordums elffvcrrdige, aabenhjer- 

tige Rudolph N . Ofte kom han fsrst hjem langt ud paa 

N a tte n , og saae da ganste forstyrret ud. Zeg vovede 

ikke at udfritte ham, iscrr da jeg mcrrkede at han ugjerne 

indlod sig i nogensomhelst Sam tale. —  E t ssrgeligt Lys 

opgik snart fo r m ig , da en V ekjendt, som boede paa 

Christianshavn, handelsesvis spurgte m ig : "H v o r  har 

dog Rudolph N .  sin Gang ude i m it Nabolag? Zeg 

har flere Gange i denne T id  msdt ham om Aftenen 

meget sildigt i Narheden af tyds? K irke ." —  Naste A ften , da 

jeg kom hjem, og ikke tra f ham, gik jeg efter dette Lys 

ud t i l  tydst Kirke, og saae t i l  m in S k ra k  m in ulykkelige 

Ven gaae og lede paa Z orden , og rage med en S to k  

i det G ruus og de S tene, som ligge der omkring ta t  ved



Kirken. H an var saa fordybet i denne fortvivlede Le< 

den, at han ikke bemarkede m ig, fs r jeg talede t i l  ham. 

—  "O  G u d !"  raabte je g , " D u  leder ester den usalige 

N o g le !"  —  " T y s ! "  sagde h a n , tog mig taus under 

Armen og gik hjem med mig. Her smeltede endelig 

hans i saa lang T id  forstenede S in d , han var bevaget, 

og paa nye den G am le: "K ja re , trofaste S ta ldbroder," 

sagde han: " Z a ,  i mangen N a t har jeg ssgt denne 

N o g le , som jeg kastede fra mig i et overilet H ieblik, 

men ikke —  det forsikkrer jeg D ig ,  og H im len er m it 

V idne —  ikke for at ile t i l  det natlige S ta vn e . —  

N e i,  aldrig mere kunde jeg som Elsser narme mig Aura.

__D e t var ikke K ja rlighed , ikke det jeg kalder K jarlighed,

som forbandt os. K un et Hieblik haabede jeg i hendes 

Arme at glemme en hemmelig S m e rte , som lange har 

fo rta re t mig. M e n  besynderligt nok! siden jeg kastede 

denne Nogle fra m ig , foler jeg dog hvor langt det er 

fra  at hun nogensinde kunde blive mig ligegyldig. Den 

inderligste M edynk griber m ig , naar jeg tanker paa 

hende. D e t arme B a rn ,  vist nok et Offer for en eller 

anden grasselig Ulykke, er derved faldet i Handerne paa 

det gamle U hyre ,  der har indviet dette ssjonne Vasen i 

sine dunkle, forbrydersse Kunster. —  Nasten hver N a t 

seer jeg hende i D ro m m e , jeg synes, hun er kommen i 

Ulykke for m in S k y ld , og da fortv iv ler jeg. —  Ikke  

saaledes burde jeg have brudt vor Forbindelse; jeg burde



gaaet t i l  hende, givet hende N sglen tilbage, viist mig 

som en V e n , ikke som en Fiende, og sagt hende et <rn 

lig t Farvel. Hvad jeg nu gjorde, var ikke mandigt, end 

sige r id d e r lig t, ja ikke engang menneskeligt."

Jeg kunde saameget mindre trsste R udo lph , som 

jeg selv ofte i S tilhed  havde tamkc noget Lignende, 

men jeg sogte saa meget m ulig t at va?re om ham og 

afv<rrge hine natlige Vandringer.

En A ften da v i A rm  i A rm  gik hjem sammen, 

sagde han t i l  m ig: "D e t er idag Ja vn d sg n , just et A ar 

siden jeg forste Gang bessgte Auras B o lig . Tjen mig 

i at gaae der forbi med m ig ." —  Jeg gjorde saa, men 

da v i vare komne t i l  den rode M u u r ,  rev han sig lsS 

fra  m ig , ilede hen t i l  den rille D o r ,  bankede paa den, 

og da der ikke var mindste Tegn t i l  Bevægelse indenfor, 

lagde han M unden t i l  Nsglehullet og raabte med dtkmr 

pet R est: "A u ra ! A u ra ! lad Omar blot een eneste Gang 

aabne mig denne D o r ,  giv mig blot et Tegn at D u  

tilg iver m ig, og at jeg intet Ondt har tilfs ie t D ig . "  —  

In te t  rsrte sig derinde. K un med M s ie  fik jeg ham 

bort fra D s re n , og glad ved at ingen Forbigaaende 

havde benurrket dette O p tr in ,  sogte jeg at berolige ham 

saa godt jeg kunde. Morgenen derpaa overrastedes v i 

ved paa vort B o rd  at finde en Daase a f et forunderligt 

Udseende. Den saae chinesist u d , var a f et M e ta l som 

lignede et S lags  E r ts ,  og paa Laaget laae i opheevet
Noveller l. 15



Arbeide en S o lv -S p h in x .  Rudolph greb den hurtig t 

og aabnede den. In d e n  i den var en mindre Daase af 

f iin t bsieligt B ly ,  som det der findes i Theekasser, den 

var ncesten at aabne som en Brevtaske. Znden i denne 

laae et lidet B re v , som Rudolph med Begjarlighed ud­

foldede, og lcrste Folgende:

"H v o rfo r kalder D u  paa mig? Grusomm e, utak­

nemmelige Menneske! H vorfo r har D u  kastet den N og le, 

jeg betroede D ig ,  ned t i l  det gyselige S te d , hvor ingen 

menneskelig Haand to r vove at hente den? V i id ,  at 

t i l  denne Nogle var m in Skjabne bunden, m in R o og 

S ikkerhed."

Jeg  v il ikke prove paa at afmale den V irkn ing , 

som disse Ord gjorde paa den allerede i Forveien ulyk­

kelige Rudolph. Zeg selv blev efter denne A ften saa 

urolig og adspredt, at jeg kun med storste M o ie  kunde 

besorge mine Forretninger. Rudolph var ikke mere istand 

t i l  noget Arbeide; hele Dagen gik han i dybe Tanker 

op og ned ad G u lv e t, og saasnart det morknedes, ilede 

han r il det ulykkelige S te d , hvor han havde kastet N e g ­

le n , som han ledte efter som en V a n v itt ig , og derfra 

t i l  Auras B o lig ,  hvor han med M unden for det om­

talte N sglehul tabte sig i forvirrede Klager og V onner 

om at erfare det S te d , hvor Noglen kunde findes. Zeg 

formaaede ikke at afholde ham fra disse frugteslsse Fore­

tagender, men kun at folge ham paa hans natlige Tog ,



for at forebygge O psigt, saavidt jeg kunde. Jeg fryg­

tede for en, som mig syntes, uundgaaelig Afsindighed 

hos ham , og mangen Gang forekom det m ig , som om 

m in egen Fornu ft stod paa svage Fsdder. Forunderlig 

var den Omstændighed, at h iin Daase hver M orgen og 

hver Aften stod paa vort B o r d ,  v i maatte henstrtte og 

gjemme den hvor v i vilde. Zeg folte et S lags B e ro ­

ligelse derved, da det var mig et B e v iis  paa at der 

stedse var en Forbindelse mellem Aura og hendes fo r­

dums Elsker, og at v i altsaa dog vel tilsidst vilde erfare 

hvor Neglen v a r , der jo umulig kunde vare sunken i 

Zorden. D a  jeg engang yttrede dette m it Haab for N u , 

do lph, spurgte han, hvoraf jeg troede at Aura havde 

erfaret dette, da intet menneskeligt Vasen havde varet 

i Narheden hiin A ften. —  " M u l ig v i is , "  svarede jeg, 

" a f  Hunden, som paa samme T id  blev borte, og maastee 

er vendt tilbage t i l  hende. Denne Osman var jo saa 

vel afrettet, at han opssgte a lt hvad man lod falde." 

Og Daasens bestandige F lytn ing forklarede jeg mig paa 

den M a a d e , som jeg havde forklaret saameget Andet, 

nemlig ved Omars N arvare lse, naar v i ikke vare tilstede, 

th i at han havde N ogler t i l  vore D sre  i det forrige 

Logis og vel ogsaa i dette, saavelsom t i l  de M eubler, 

han formodentlig selv havde b rag t, havde lernge va?ret 

mig klart. M e n  jeg kunde dog ikke nergte for mig selv, 

at alt dette jo ogsaa kunde udtydes paa den M aade,



som Rudolph antog for ganske afgjort. SaaledeS gik 

det nu ogsaa med denne Daase, der efter m in M en ing 

var et mechaniff Kunststykke. Z  det Rudolph aabnede 

den, dreiede Sphinxen sig saaledes, at den med Kloerne 

ligesom holdt mod Kanten af Laaget, og fra detH ieblik 

a f var det os um ulig t at lukke dette Laag t i l  igjen, hvor, 

mange frugteslese Bestræbelser v i end daglig anvendte 

derpaa. H vor ubetydelig denne Omstændighed end var, 

saa havde den dog noget AEngsteligt, og forfejlede heller 

aldrig sin uheldige V irkn ing  paa os Begge. Engang 

udbrod Nudolphs Fortvivlelse ved det bestandig gjentagne 

S y n  af denne Daase: "M e d  hvilke H ine den seer paa 

m ig ,  den afskyelige S p h in x !"  sagde han: "hvilken g r is r  

selig Gaade den foreligger mig med sit aabne Laag, som 

intet Menneffe kan lukke igjen. Forbandede, som bragte 

mig Vished om den R id s e l,  som jeg anede og dromte! 

M aaffee ffulde A u ra , ligesom R o lf  B la a ff j ig s  Gemalr 

inde , bevare denne N o g le , maaffee er Tyrannen kom­

men tilbage, maaffee han t dette Hieblik udgyder hendes 

B lo d ! "  —  Medens han talte saaledes, greb jeg Daar 

sen, som han havde kastet hen ad B ordet. Jeg holdt 

den i Haanden, og med Eet fik jeg det In d fa ld  at spsrge: 

"H v o r  er den lille Daase eller B re v ta ffe , hvori B revet 

laae?" —  "J e g  b ire r  begge Dele hos m ig ,"  sagde N ur 

dolph, og rakte mig den. Jeg lagde den omhyggelig 

i den storre Daase, og see! —  nu dreiede fig S ph in r



xen paa Laaget; det kunde lukkes, og atter aabneS. Zeg 

tog den inderste Daase u d , nu dreiede Sphinxen sig 

paa nye, og Laaget stod fast. Hvorledes dette gik t i l ,  

var ikke at opdage. Hvad v i havde at g jsre , var nu 

ikke longere tvivlsomt. Nudoph skrev fslgende O rd : 

" S i ig  mig blot hvor N sglen er, og jeg bringer den, 

hvis det er m uligt for et Menneske, der hverken v il 

skye M s ie  eller Fare derfor, men holde sig lykkelig om 

han kan kjsbe denne S kar med den sidste Draabe a f sit 

B lo d . N crvn mig blot S tede t! T ro  m ig , jeg stal 

hente den." —  V i lagde denne Seddel i den inderste 

Daase, og derpaa begge Dele i den yderste, der nu 

uden Vanskelighed kunde lukkes, hvorpaa v i satte den paa 

Bordet. N<rste M orgen v a r, som v i formodede. D aa ­

sen forsvunden. V i  hentede deraf det bedste H aab, og 

bedre stemte, end v i i lang T id  havde verrek, gik v i ud 

sammen.

D a  v i om Aftenen kom h jem , stod Daasen paa 

B ordet. M ed  stjerlvende Haand udtog Rudolph en S ed­

del og la-ste Fslgende:

" M in  Nsgle er sunken i Jordens S k js d ,  t i l  det 

gyselige S te d ,  hvor Dsden ruger over sit B y tte . D e r 

deler den de arme Offeres græsselige Skjtrbne. D u  ka­

stede den ved Templet. I  dets Grundvold lurer For- 

raadnelsen, og med grusom Haand aabner man V in ­

duerne for at forpeste Lufter: og forskaffe nye Offere.



A f  denne Lu ft blev D u  afsindig, og kastede Nsglen fra 

D ig ,  og Vanvid og D sd  ville gribe D ig ,  dersom D u  

atter ncrrmer D ig . "

U n d e r T e m p le t ,  g je n n e m  det aabne V in ­

due. Denne Gaade var ikke svcrr at lsse. S aa  let en 

P rsve  havde v i ikke troet der forestod os. V i  havde 

aldrig vidst eller tcenkt paa at der var et Gravcapel un­

der Fredriks tydste Kirke. A t N s g le n , som Rudolph 

med Heftighed havde kastet ive ire t, let kunde vtkre sal, 

den derned gjennem det aabne V indue , var ganste rime­

lig t. M ed  fornsiet S in d  gik v i endnu samme Aften 

t i l  en K irkebetjent, og forlangte ncesten M orgen ganste 

tid lig t at blive indladte i Capellet. Ikke  uden al Van- 

stellighed erholdt v i denne Tilladelse, og neppe gryede 

den NLkste D ag fsrend v i begave os ud t i l  Kirken. En 

lille P ige kom os im sde, og sagde, hun skulde vise os 

ned i Begravelserne, hvor hendes Fader, den omtalte 

K irkebetjent, allerede var med et P a r  H e rre r, der vare 

komne, ligesom v i ,  for at bcsee Capellet. H un fsrte 

os t i l  In dg ang en , og forlod os. Uden at see os om, 

ssgte v i blot hen t il det V indue, i hvis N<rrhed v i stode 

h iin  A ften , og t i l  vor usigelige Gl<rde opdagede vi N sgr 

len liggende paa G ulvet mellem to ,  tcrt ved hinanden 

staaende Liigkister. Rudolph tog den hurtig t op, og stak 

den t i l  sig, i det han drog et dybt A andedrsr, som et 

Menneste, fra hvis Skuldre der vtkltes en tung Byrde.



V i sogte nu Kirkebetjenten, for at betale ham for hans 

Umage, og fandt ham t det modsatte H jsrne a f Car 

pellet i en hoist uventet S t il l in g . Han og en anden 

gammel M and  vpbsde forgjcrves deres svage Krcrfter for 

at lofte en lredie op fra Jorden. Denne sidste var en 

Olding a f en meget stor Legemsbygning, men maver og 

udtcrret. Han saae ud som dsd, og hans sneehvide H o ­

ved hang ned, medens de Andre str<rbte at reise ham 

op. V i ilede t i l  for at hjelpe. M a n  sagde os, at denne 

Herre var falden pludselig i Afmagr. Rudolph og jeg 

bare ham ud, og satte ham paa Trappetrinene uden for 

Kirken. Den friste Luft bragte ham t il sig selv, men 

han var ikke istand ti! at staae paa Benene, og forekom 

os som om hans sidste Tim e var ncrr. V i  bare ham 

ind i det nærmeste H uus ; jeg lob efter en V o g n , og 

paa hans gamle Ledsagers B o n  satte Rudolph og jeg 

os ind i Vognen med ham, og kjorte ham hjem, medens 

den omtalte gamle Folgesvend lob efter hans Lcrge. En 

gammel Huusholderste tog imod os, og mrd hendes H jelp 

bragte vi den Syge tilsengs. Lirgen kom im idlertid med 

den gamle Folgesvend. Den Syge vinkede denne, og 

sagde ham nogle Ord. L<rgen gik hen t i l  S engen, um 

dersogte den Syges T ils tand , og gik derpaa tilligemed 

os ind i det nærmeste Vcrrelse for at skrive en Recept. 

" H o r ,  Zacharias!" sagde han t i l  den Gamle, som havde 

hentet ham: "Je g  v il sige Dem det reent ud. H r .  L.



lever ikke t i l  A ften. M e n  G ud bevares! hvad har og- 

saa bevæget D em  t i l  at gaae i M orgenluften og t i l  et 

saadant S ted  med den syge M a n d ? "  —  " A k ,  H r. 

D o c to r !"  svarede Zacharias: "D e  veed jo nok! —  de 

gamle G r ille r ! —  det var um uligt at afholde ham der­

fra ."  —  " S i ig  m ig , "  sagde Lagen, "e r den S a g ,  v i 

have ta lt om, bragt i O rden? " —  "N e i desvarre, "  sva­

rede h i in ,  "men han har meget angret sit gamle Testar 

stament." —  " D a  er det forskrækkeligt," udbrod Lagen, 

" th i her ere Hieblikkene kostbare. Jeg haaber vel at kunne 

opholde hans Liv i nogle T im er. Veed D e  im idlertid 

Z n g e n , der kan tale ham tilre tte? " —  "H a n  bad mig 

i dette Hieblik hente ham P ra s te n . . . . "  (H er navnede 

Zacharias en bekjendt vardig G e is tlig ). "A p p e rlig t!"  

raabke Lagen: "gaa t i l ham , gode Zacharias, og be­

tro Dem  f r i t  t i l  ham , siig ham a lting ! Z n te t G odt 

er ham fremmed. Og. endnu E et: Send strax B u d  

efter H r . L's Advocat og N o ta r iu s , at A lt  kan vare 

paa rede H aand; th i ,  som sagt, her er intet Hieblik 

a t spilde." Rudolph og jeg tilbods os Begge at besorge 

dette L E rin d e , medens Zacharias gik t i l  den Geistlige. 

S k jo n d t v i aldeles intet kjendte t i l  den S a g , man her 

forhandlede, vare v i dog Begge overbeviiste om dens 

N etfard ighed, siden denne os bekjendre Geistlige og denne 

Lage toge Deel i den; desuden havde den gamle Zacha­

rias et Physionomie, a f hvilket Godhed og Retsindighed



lyste. —  D e t blev im idlertid bestemt, at En a f os stulde 

blive hos den S y g e , da Lagen ikke vilde overlade ham 

t i l  den gamle Huusholderffe. V i  bleve enige om at R ur 

dolph ffulde b live , da det syntes som H r. L. fandt Ber 

hag i hans N arvare lse; han havde et P a r  Gange smir 

let t i l  ham og rakt ham Haanden. Lagen paatog sig 

at bessrge Legemidlerne hurtig hentede, og v i gik da alle 

Tre hver sine Veie.

Zeg var den Fsrste som kom tilbage, og fandt N ur 

dolph og Huusholderffen beffjaftigede med den S yge , 

som netop var kommen t i l sig selv efter en ny Afm agt. 

V i  gave ham M edicin og en styrkende V iin ,  som Lagen 

havde sendt, og han syntes at nyde disse M id le r med 

Velbehag. —  Rudolph tog mig tilside, og fortalte m ig, 

at da han var bleven ene med H r. L . ,  havde denne 

sagt t i l  ham: "Unge M enneffe ! jeg har aldrig seet D em  

eller den anden unge Herre, som var med D em , og dog 

har D e viist saa stor Deeltagelse og Godhed mod en 

ulykkelig, forladt, gammel M and . Zeg beder D em , siig 

mig baade Deres og den anden unge M ands N avn . 

Maaffee kunde jeg endnu vise mig erkjendtlig." —  Zeg 

navnede, sagde Rudolph, D i t  N a v n , og derpaa m it 

eget, hvorpaa den Gamle udbrod: "H vordan ! R u d o lp h ?  

Rudolph N . ! D og ikke en S o n  af Prasten N .  i V .  

S ogn  i Z y lla n d ? " —  Og da jeg svarede: Z o ,  det er 

min Fader, flog den Syge Handerne sammen, udraabte:



"H erre ! dine V e ie . . . "  —  og fa ld t i A fm agt. Hvad 

er dog dette? Hvad Versrelse kan der vcrre mellem 

min Fader og denne M a n d , hvis N avn  jeg aldrig har 

hort af hans M u n d ?  —  I  dette Hieblik indtraadte 

Zacharias med den Geistlige. Den Syge rakke Haanden 

ud imod ham , og syntes ganske oplivet. V i  gik med 

Zacharias ud i det andet Vcrrelse. Advocaten havde be- 

det mig blive tilstede, for i paakommende Tilfcrlde at 

vcrre V idne. Medens v i altsaa ventede paa ham og 

N o ta riu s , sadde v i fo rtro lig  ned hos den gamle Zacha­

r ia s , der syntes meget tilfreds med at trcrffe Nogen, 

der med Opmærksomhed hsrre paa hans Ta le ; ogsaa 

fandt jeg de t, han fo rta lte , ret interessant.

"D e  maae vide, mine H e rre r," sagde han: "der er 

et Menneske, som jeg siet ikke kjender, men som er den 

Eneste der har lovformelig R et t i l  m in P rinc ipa ls H r. 

L's Efterladenskab og store R igdom ; og nu vilde den 

retskafne D octor og jeg saa gjerne at han skulde gjore 

N e t og Retfcrrdighed, medens han endnu kan. Gud 

give Lykke d e rtil!"  sagde han , og foldede Hcrnderne. 

E fte r et lidet Ophold vedblev han: "J e g  kan nok tcrnke, 

kjcrre unge H e rre r! at naar De have hsrt tale om H r. 

L . ,  saa have D e  hort ham afmale som en meget siet 

og yderst gjerrig M a n d . D e r er jo In g e n  uden Feil, 

men D e  kan forresten troe m ig , der i nogle og tredive 

A ar har vcrret hans eneste Comptoirbetjent, hans eneste



Fortro lige, og jeg to r gjerne sige, hans eneste Ven 

i Verden, D e  kan troe m ig , at han er meget 

mere at beklage end at dadle, og jeg har ofte ttrnkt 

at ingen fattig D ag lsnn e r, der trcrller hele D ar 

gen, og gaaer hungrig tilsengs, var halv saa ulykkelig 

ved sin Fa ttigdom , som H r. L. ved sin R igdom. Han 

har aldrig vceret bange for at vove store Capitaler paa 

en eller anden Specu la tion , og nu kommer det Forum 

derligste: naar en saadan Speculation faldt flet ud —  

som jo sjeldent var T ilfcrldet —  saa fortvivlede han rigr 

tig nok i det A ie b lik , han fik Efterretning derom, men 

om et P a r  Dage var den S o rg  dog forvunden. Lyk, 

kedes den derimod, saa begyndte forsi vor Ulykke. D en 

Urolighed han da folte over de Penge, som nu paa nye 

vare komne i hans Vcrrge, den martrende Naadvildhed 

om hvorledes han nu stulde anvende dem, kan intet 

Menneske forestille sig. Hele Dagen sad han i Tanker, 

og om N atten kunde han a f lutter LEngstelse ikke blive 

i sin S e n g , men gik hele Huset omkring som et G jem  

scrrd, der ikke har N o i Graven. Han ansaae sig selv 

for saa ulykkelig, at da her engang kom en gammel, syg 

og blind T igger, som jeg beklagede, sagde han: H an er 

dog ikke ncrr saa ulykkelig som jeg, han har dog Sjcele, 

ro ;  jeg er vis paa, han sover om N a tte n .—  Jeg veed 

ogsaa v is t, der ere gaaet flere Maaneder i R a d , hvori 

H r. L. ingen N a t har sovet, men forsi mod Morgenen er



falden i et P a r  T im ers urolige S lum m er. Mangem 

gang naar jeg laae i m in bedste S o v n ,  blev jeg verkket 

ved at han kom ind i m it Kammer og kaldte paa mig. 

D a  sagde han scrdvanligviis: O Zacharias! hvor D u  er 

lykkelig! hvor D u  saadan kan ligge og sove saa sodt! 

G ud g ive , jeg kunde bytte med D ig  og virre i D i t  

S te d ! —  Derpaa satte han sig paa Kanten a f min S eng, 

vreed sine Hcrnder, gr«d og sagde: Zeg ulykkelige M a n d ! 

hvor stal jeg hen med de forbandede Penge? —  Zeg 

, folte den storste Medlidenhed med ham , og fandt mig 

taalmodig i  at vaage med ham. N u  forelagde han 

mig alle sine Zdeer og Spekulationer, men ved enhver 

P la n  tilfoiede han: M e n  det er ikke sikkert; og opregr 

nede da K r ig ,  M is v < rx t, Skibbrud og alle de Uheld, 

som naturligv iis  true ethvert Foretagende a f denne N a ­

tu r. Undertiden naar han ret jamrede sig, prsvede jeg 

at gjsre ham et andet S lag s  Forsiag. Zeg sagde da: 

M e n  m in kj<rre Herre! da Deres Rigdom gjor Dem  

saa ulykkelig, og der er saa M angen, den vilde gjsre lykr 

kelig , saa mangt et godt B ru g ,  De kunde stj<rnke den 

t i l ,  saa behold saameget a f den, som D e  rigelig kan leve 

a f i R o , og stil Dem  af med Resten. —  M e n  saa loe 

han og sagde: D u  spoger med mig for at opmuntre 

m ig ! Z a ,  D u  er en god S jc r l. —  For et halvandet 

Aars T id  siden var han meget syg, og ingen troede, han 

havde levet. D a  han kom sig af denne S yg d o m , var



der ligesom foregaaet en Forandring i hans S in d . H an 

drog sine Penge ud a f al Handel og satte dem i S ik r 

kerhed, fo r ,  som han sagde, at faae N o i sin hsie 

Alderdom. N u  haabede jeg paa bedre Dage, men tvert- 

im od, det blev varre end nogensinde; th i nu gik alle 

hans Tanker ud paa, hvortil han ffulde testamentere 

sin Formue. Han gjorde bestandig Udkast t i l  et Testa- 

m en t, og tilintetgjorde det igjen for at gjsre et ny t, 

som havde samme Skjabne. Han testamenterede, for 

Exempel, t i l  en offentlig S tifte lse her i B y e n ; men naar 

han havde beseet denne S tifte ls e , og erkyndiget sig ret 

om den, mishagede den ham , og saaledes gik det dem 

a lle , den ene efter den anden. Tilsidst fik han dog 

gjort et Testament, men som var det urimeligste a f dem 

alle , og som han ogsaa, efter kort T ids  Fo rlob , meget 

angrede, uden dog at blive enig med sig selv om at t i l ­

intetgøre det, a f Uvished om hvad han ffulde satte i  

S tedet. —  Gud veed, hvor hjertelig jeg da tiltalede ham, 

og erindrede ham om hans eneste retmassige A rv in g , 

men saa blev han vred og sagde: V i l  D u  holde med 

mine Uvenner? S ka l m in suurt erhvervede Formue 

komme i m in gamle Fiendes H ander?  —  N u  sov han 

aldrig mere nogen N a t ,  hans Uro og S jaleangst ud­

kårede ham ganffe, og jeg tankte ofte at han snart 

maatte doe; ofte langtes han selv efter D sd e n , og den 

Tanke at komme t i l  at sove ro lig , syntes at indbefatte



alle hans Husker. D e rfo r laae det ham, rnrst hans Ter 

stament, allermeest paa H je rte , hvor han ffulde begra­

ves, og t i l  den Ende besaae han alle aabne Begravelser 

i alle Byens Kirker. I  Jorden v il jeg ikke puttes ned, 

sagde han: jeg v il udssge mig er godt S te d , hvor jeg 

kan ligge godt og sove i Fred. —  M e n  her gik det liger 

som med de offentlige S tifte ls e r, intet S ted  syntes ham 

godt nok. Capellet under Fredriks tydffe Kirke havde 

han hsrt tale om, og nu vilde han endelig derud og see 

de t, uagtet alle mine Forestillinger og Paamindelser om 

Doctorens Forbud mod al Anstrengelse. I  hele den 

forlsbne N a t gik han om kring, han var saa svag imorr 

ges, at han neppe kunde tale. Ikke  desmindre maatte 

jeg beqvemme mig t i l ,  endnu fs r det blev D a g , at be­

give mig med ham paa V e ien , og det t ilfo d s ; th i en 

Vogn vilde han paa ingen Maade lade hente. Jeg be­

der D ig ,  Zacharias! sagde han: jeg beder D ig  foie mig 

endnu denne ene Gang. D e t aner m ig , at naar jeg 

har verret derude, v il jeg faae R o. —  O g / '  tilfoiede 

Zacharias med et dybt S u k : "Dennegang var vel ogsaa 

hans Anelse rig tig ."

S a a v id t var Zacharias kommen i sin Fortæ lling, 

da i det samme N ota rius  og Advocatcn kom, og et P a r 

M in u te r senere traadte den Gejstlige ind t i l  os. Han ncer 

mede sig t i l  Rudolph og m ig, og spurgte: "H vilken af D em , 

mine H e rre r, er H r . N .? "  hvorpaa han fortsatte sine



S porgsm aa l: "D e  hedder Rudolph? E r fsd t i Aaret 

. . . . ?  E r en S o n  af Prasten N . i V .  S ogn  i J y l ­

land? Hans eneste S o n ? "  Medens Rudolph besva­

rede disse S porgsm aa l, kom de Tilstedeværende m rr- 

mere, og Lcrgen tog hans ene Haand og trykkede den, 

medens den gamle Zacharias greb den anden og kyssede 

den med Glcrdestaarer, uden at den ganske forbavsede 

Rudolph kunde forhindre det. Fu lg t af alle os Andre 

forte den Gejstlige ham hen t i l  den Syges S eng, i det 

han sagde: " H r .  L. har for mig erklaret, at D e er hans 

S o n  og retmassige A rv ing . Beviserne for Deres Fsd- 

sel v il han i disse Vidners Narvarelse frem lagge." —  

Rudolph, ude a f sig selv a f Forundring, boiede sig taus 

over den Gamles Haand; men denne gav ham Tegn 

at han skulde satte sig ved S engen, og vinkede Zacha­

rias ,  som han befalede at tage Noglen t i l hans Penge- 

b ru n , som stod ved Fodderne af Sengen, og deraf ud­

tage og bringe ham en rod Brevtaske og det foromtalte 

Testament, for at han kunde tilin tetgjsre det. N oglen, 

sagde han, laae under hans Hovedgjarde, som den pleiede. 

Zacharias ssgte den der, men forgjaves. D en var rime- 

ligviis bleven liggende i hans Klerder, tankte m an, da 

han i saa stor Hast var bragt tilsengs. Zacharias ssgte 

ogsaa der, ligeledes forgjEves. Den Syge blev yderst 

urolig. "H v o r kan den va re ? " sagde han: "a ld rig  har 

jeg endnu behovet at lede efter den Nogle. I  det S k r iin



ligge alle mine Beviser og m it forrige Testament. D e r 

er en kunstig Laas for S k r in e t,  hvordan stal v i faae 

det op? " —  Hans Urolighed steg t i l 'e n  saadan G rad , 

at Lagen flygtede, den med Eet ffulde gjsre Ende paa 

hans L iv. " V a r  ro lig . H r . L . , "  sagde han , "jeg ffa l 

nok finde N eg len ." Derpaa gik han hen t i l  S k rine t, 

og prsvede at aabne den med en N o g le , han bar hos 

sig; Flere a f de Tilstedevarende fulgte hans Exempel, 

men A lle  forgjaves. Rudolph syntes ligesom at vaagr 

ne a f en D r s m ;  han greb sin gjenfundne N ogle, 

satte den i Laasen, og strax gik S krine t op. Zacharias 

udtog de forlangte T ing  og leverede den Syge dem. H r. 

L. tog begge Dele og sagde: " E r  S krine t lukket igjen? 

G iv  mig N sg le n ." —  Derpaa leverede han den t i l  

Rudolph tilligemed Tegnebogen, rev det forrige Ter 

stament tvertover, og sagde derpaa t i l  Nudoph: 'M i n  

S o n !  D u  kjender vel bedst Prasten N 's  Haand; i denne 

Brevtaske er et D rev  fra ham , rag det ud og fly det 

t i l  hans H o ivard ighed, som jeg beder om at låse det

h g i t . " __ D en Gejstlige tog B revet. D e t var dateret

fra  det sidst afvigte Foraar, og dets In d h o ld , med Uder 

ladelse a f Indledningen og andre til'd e n n e  Fortælling 

ikke henhorende Omstændigheder, var omtrent affattet i

folgende O rd :
.............E fter saa mange Aars Forlob indr

seer jeg selv at jeg havde megen Uret i saaledes at give



m in Vrede T s ile n , og at jeg forlob mig imod D em . 

M in  A dfa rd  var hsist upassende for mig som gejstlig 

Embedsmand, men den maa undskyldes med m in davar 

rende Ungdom og den oprsrende Fornærmelse, D e havde 

tilfs ie t mig. D e ,  en M a n d , allerede langt over Ung­

dommens opbrusende A a r , havde benyttet Dem  a f et 

uskyldigt og elskeligt B a rn s  Uerfarenhed og uheldige 

S t il l in g  for at forfsre hende, og siden med Haardhed 

.forskyde hende og det B a r n ,  som var Deres eget. Og 

denne P ige var m in S s s te r , en Ssster som jeg havde 

elsket og skattet som den herligste Juveel. —  Zeg tog 

den ulykkelige M a ria  hjem med m ig, og m in adle unge 

Hustru og jeg bleve enige om at redde hendes ZEre ved 

at udgive det B a rn ,  hun ffulde fode, for vort. Z  den 

Eensomhed, hvori v i levede, var denne P la n  let at udr 

fsre. M a r ia  fodte en S s n ,  v i kaldte ham Rudolph 

efter D em , og han blev dobt og opdragen som m it B a rn . 

D og paa det hans sande Herkomst i fornsdent T ilfa lde  

maatte kunne bevises, brugte jeg de nsdvendkge og p lig t­

mæssige Forholdsregler, som jeg herved v il sige Dem

.......................   M in  Sssters Skjabne blev saaledes b li­

dere end man kunde have formodet, og da jeg var saa 

ulykkelig nogle A ar efter at miste min elskede Hustru, 

rog hun min spade, moderlsse D a tte r med sig t i l A ltona, 

og opdrog hende med moderlig H m hed; medens jeg med

faderlig K jarlighed elskede hendes R udo lph , selv under- 
Noveller!. ,6



viste ham , og satte al m in G lade i hans Omgang og 

Fremskridt, og mine Bestræbelser bleve saaledes velsig­

nede, ak jeg vel tor sige, at han maakte vare enhver 

Faders S to lthed og Gieede. . . . .  M i t  Hnste er derfor 

at D e  v il give N aturen sin N e t,  og legitimere Deres 

og M a ria s  S o n . M in  Soster er dod, hendes LEre 

lider ei mere af Verdens D o m , og i hendes sidste B re v  

t i l  mig har hun yttre t det Hnste, at hendes S o n  maatte 

forssde sin Faders sidste D a g e . . . .  Rudolph har N et 

r i l at D e  med Deres Formue letter ham Veien gjennem 

Livet. Im id le r t id  er dette dog ikke det Vigtigste. Han 

er i Besiddelse a f de S ka tte , som M o l  og R u s t  ikke 

k u n n e  f o r t å r e ,  som T y v e  ikke kunne s t j a l e .  D e t 

daglige B ro d  v il han vel eet eller andet S ted  finde, 

om D e  end skulde vilde nagte ham hans Net t i l  Deres 

Rigdomme. M e n  hvad jeg indstændig beder Dem  om, 

er dette, at D e  v il erklare ham for Deres S o n . T i l  

denne V o n  har jeg G runde , som jeg ikke kan betroe 

P a p ire r, men om faa Uger kommer jeg t i l  Kjsbenhavn; 

da v il jeg besoge D em , og dersom D e da, som jeg haar 

ber,  v il opfylde dette m it billige A nste , v il jeg fortro­

lige« aabne D em  m it Hjertes Lonkammer; vort gamle 

Fiendskab stal ikke folge os i G ra ve n , men i den for­

klarede M a ria s  N avn  ville v i som B rodre  rakke hinan­

den Haanden." —



M ed spandt Opmærksomhed havde vi A lle lyttet t i l  

dette B revs  O plåsning. D a  .det var endt, rakte H r. L. 

Haanden ud mod Rudolph, der fa ldt paa K n a  ved hans 

S e n g , og kyssede hans H aand , dybt bevaget. Den 

Gamle lagde Haanden paa hans Hoved, og sagde: "G u d  

velsigne D ig ,  m in S o n ,  og gjsre D ig  lykkeligere end 

D in  Fader har va re t! M in  Formue skal vare D in .  

Den er suurt erhvervet, der er ingen uretfardig M a m r 

mon derimellem. B ru g  den med Forstand." Herpaa 

dicterede han meget tydeligt og ordentligt sit Testament, 

hvori han erklarede Rudolph for sin S s n ,  og uden 

mindste V ilkaar eller Forbeholdenhed indsatte ham t i l  sin 

eneste A rv ing . Han underskrev og satte selv sit S eg l 

under Testamentet. M e n  nu var det ogsaa som om 

den sidste Gnist a f Livskraft var fo rtare t. Han foldede 

Handerne, og sagde: "G u d  stee Lov!  nu er den svare 

Steen lettet af m it H je rte !"  og sank krafteslss tilbage. 

Lidt efter syntes han dog paa nye at komme t i l l iv s ; han 

modtog med Andagt Sacramentek, som den Gejstlige 

rakte ham, og da han nu var bleven ene med Rudolph, 

Zacharias og m ig , gav han Zacharias Haanden og takr 

kede ham for al hans Trostab, uden dog i mindste 

Maade at have serget for den gamle tro Tjeners Fremr 

t id ,  eller med noget Ord anbefaler den t i l  sin S s n s  

Omsorg. Han vinkede derpaa Rudolph, og spurgte ham 

med mat S tem m e: "H a r D u  Nsglen t i l  Pengestrinet?



V iis  mig den!" —  Derpaa leverede han ham sit U h r, 

tog sin S igne tring  a f ,  og rakte ham den, hvorpaa han 

sagde: "J e g  er saa vel tilm ode. G ud vare lovet! nu 

troer jeg at jeg kan sove." —  H an foldede Handerne, 

lagde sig som t i l  at sove, og var om faa M in u te r sovet 

sagte hen i den S s v n ,  hvorfra man ikke mere opvaagr 

ner t i l  en jordisk D ag. Rudolph kyssede endnu engang 

hans kolde Haand, overlod derpaa de narmeste Forholds- 

regler t i l  den troe Zacharias, hvorpaa Rudolph og jeg 

forlods dette H u u s , hvor v i havde modt en saa hsisi 

uventet Skjabne.

D a  v i befandt os under den frie H im m e l, var det 

for os som om vi vaagnede a f en D ro m . —  V i  kunde 

i Begyndelsen kun med afbrudte Ord udtrykke vor For­

undring. Rudolph sagde endelig: "Besynderlig hjerte­

gribende var mig Zacharias S k ild rin g  af hans gamle 

Herres Tilstand. Jeg synes, jeg burde strax have s ja t­

tet at det maatte vare denne ulykkelige M ands B lo d , 

som randt i mine egne Aarer. Saaledes som han, har 

ogsaa jeg vandret om saa lange, fo rfu lg t a f Urolighedens 

Furie. —  M e n  nu t i l  A u ra ! —  H vo r er jeg angst for 

maaflee at komme forsilde, og lide Skibbrud midt i Hav, 

nen." V i  ilede nu t i l  det velbekjendte S te d ,  uden at 

verle noget O rd. D a  v i kom t i l  den rode M u u r ,  over­

fa ld t der mig en aldrig folk NySgjerrighed efter at titte  

ind i  dette mystiske Opholdssted, og da Rudolph stak



Noglen i D o re n , stillede jeg mig lige for samme med 

opspilede H in e , for at see lid t a f den dunkelt oplyste 

G a n g , for at opdage om Omar var der, eller om mu­

lig t at see et G lim t a f A ura  selv. M e n  ligesom R u ­

dolph vilde aabne D oren , flo i en ulyksalig Flue mig lige 

ind i det ene H ie. D ette forvoldte mig en saa em- 

findtlig  S m e rte , og gjorde mig saa fo rtum le t, at jeg 

maatte s<rtte mig ned paa en Afviser ved M u re n , og 

forst i det Hieblik Rudolph var kommen tilbage, og stod 

ved m in S id e , lykkedes det mig at skille m it D ie fra 

den ubudne Gjcrst og komme igjen t i l  mine Sandser. 

Rudolph fortalte mig nu paa Hjemveken at A ura , ganske 

mod al S tkdvane, havde modt ham i den lange G ang, 

og selv modtaget Noglen a f hans Haand. —  "J e g  tak­

ker D ig , "  sagde h u n , "jeg skal altid takke D ig  for D i t  

M o d  og D in  Kæ rlighed. Jeg forlader nu dette Land, 

jeg er lykkelig. Held og Glcede ville ogsaa fslge D ig . 

Jeg  siger D ig  Farve l." M ed  disse Ord rakte hun ham 

Haanden og lukkede ham derpaa selv ud a f ben lille D o r . 

—  " N u , "  udbrod R udo lph : "n u  forst foler jeg mig 

f r i  og let. H vor jeg er lyksalig! m it Hjerte kan ikke 

rumme denne S a lighed! jeg synes, jeg kunde gjerne doe 

a f Gltkde. T<rnk D ig  dog m in Henrykkelse: Pauline 

er ikke min S oste r! M in  Faders Aand tilg ive mig 

m in glade S tem ning , samme Tim e jeg kommer fra  hans 

Dsdsseng, men gid han saae min Taknemmelighed! I



Livet vilde han ikke vedkjendes m ig , men i sin sidste 

S tu n d  betalte han mig sin Uret med tusindfold Velgjer- 

n in g , ved at borttage den giftige O rm  der saalcrnge 

havde fortcrret m in S in d s ro ,  ved at sige mig de alle 

S orger lagende O r d : P a u l i n e  er  ikke D i n  S s s te r . "  

Rudolph havde neppe u d ta lt, da v i bleve afbrudte i vor 

rolige Vandring ved en ny Scene. En Hund kom far 

rende efter o s , og sprang op ad Rudolph med lydelige 

G lLdesyttringer og Kjcrrtegn. V i  gjenkjendte strax den 

kloge O sm an , som var bleven borte samme A ften som 

N sglen. Hans fordums Herre modtog ham med stor 

Fornsielse, og talte t i l  ham som om D yre t forstod hans 

O r d :  "K jtkre  Osm an! jeg har rxrret meget ulykkelig 

siden jeg saae D ig  sidst. D u  kommer tilbage med Lyk- 

ken, men forlad ikke mere D in  Herre i Modgangens 

T im e , fo r at folge denne flygtige Gudindes ustadige 

S p o r ."  —  Og med denne N a t endte vore eventyrlige 

Begivenheder.

H r . L's ssrgelige og dode H av af Rigdomme bleve 

i hans S s n s  Hcrnder en levende Sundshedskilde, som 

forfriskede hans eget Liv og alle deres som omgave ham. 

H an ssgte enhver Leilighed t i l  at opfylde de P lig te r, 

hans Fader havde forsemr. D en gamle Zacharias for- 

sikkrede han en lykkelig og uafhcrngig Alderdom. D en 

trofaste O lding vilde ikke forlade ham , men fulgte ham 

t i l  J y lla n d , hvorhen han drog, saasnart han havde bragt

t.
i .



sine Sager i Orden. E fte r kort T ids  Forlsb agtede 

den lykkelige Rudolph sin P a u lin e , og kjsbte et meget 

deiligr Gods t Narheden a f sin Barndom s H jem . A f ­

vigte Efteraar bessgte jeg ham der, og gladede mig ved 

efter mange Aars Fravarelse at see ham igjen i fuld 

Nydelse a f sin huuslige Lyksalighed, og m idt i den V irk ­

somhed, hvormed han med adel I v e r  udbredte Velstand 

og Lykke blandt sine Undergivne. —  D e t var just Ie v n -  

dsgn, da han helligholdt et p rag tig t Hostgilde for alle 

Godsets Indbyggere. Om Aftenen dandsede man paa 

en stor S le tte  udenfor Hovedbygningens Fayade. Dand- 

sepladsen var oplyst a f Lam per, og alle Gjasterne jub­

lede a f G lade. E fte r i nogen T id  at have deeltaget i 

Dandsen, fjernede jeg mig med R udolph, og A rm  i A rm  

vandrede v i igjen i Nattens S t ilh e d , som v i saa ofte 

og i saa sorskjellig S tem ning  havde gjort. V o r S a m ­

tale fa ldt naturligviis paa hine Dage og deres vidunder­

lige Tildragelser. Netop denne N a t i A a re t, da Efter- 

aars, S o len  deler D ag og N a t i lige D e le , havde to 

Gange varet saa betydningsfuld for os, og nu oplevede 

v i den igjen med hinanden paa en Maade der ogsaa 

havde adskilt denne D ag fra  de andre Dages Eensfor- 

mighed. V i  vare vandrede igjennem den store, skjsnne, 

a f Efteraarets duftende Urter opfyldte H a v e , ind i en 

lille S k o v , som begrandsede denne. Undervejs havde 

v i paa nye, skjsndt som forhen, uden Resultat, afhandlet



den gamle M aterie  om Muligheden a f na turlig  at kunne 

forklare h iin t Eventyr fra den rode M u u r  i Kjsbenhavn. 

V i  bleve Begge ved vor engang fattede M ening. V i 

vare im idlertid komne t i l  en H o i, fra hvilken man over- 

saae Gaarden og den oplyste Dandseplads. Her satte 

v i o s , henrykte over den ffjsnne Udsigt og N attens 

Herlighed. Over os lyste den prægtigste S tjernehim m el; 

fo r vore Fsdder laae den skjsnne, stille E gn ; de hole 

Trcrer i Lunden og Haven stode i et svagt Gjenstin a f 

de mange Lys og Lamper, som straalede fra den smukke 

B ygn ing  og den stcerkt oplyste Dandseplads. D e bro, 

gede Figurer hvirvlede sig dernede, og Musiken lsd op 

t i l  os i muntre Toner. V i  sad sammen i den behage­

ligste S tem ning. O sm an, som havde fu lg t os , som 

den stedse g jorde, sad paa Jorden ved sin Herres Fod, 

der, lagde paa Hundes V iis  sit Hoved paa hans S k jod  

og saae ham ind i Hinene. Rudolph klappede ham og 

sagde, fortstrttende vor S a m ta le : "S takke ls Osman! 

kunde D u  ta le , saa vilde maaskee D u  bedre end nogen 

Anden dsmme i denne gamle S t r id ,  th i ogsaa D u  har 

spilt en Rolle i h iin  T ry lle , Opera." —  " J a , "  svarede 

jeg : "det er jo et gammelt S agn at Hunde i flige T ing  

ere mere skarpsynede end Mennesker." Rudolph udbrod 

begejstret: " O ,  I  lyse S tje rn e r! I  Underværker, som 

hver N a t aabenbare sig for os! D u  J o rd , som v i t il,  

hore, og ikke kjende! hvad ere dog alle Eders M irak le r



mod den Verden, som rorer sig i  vort eget In d r e ,  og 

og som v i endnu mindre kunne begribe? K un lid t har 

m it menneskelige H ie kunnet skimte a f de besynderlige 

Traade, der have ledet m in S k jab ne , men de maae 

nu kunne forklares, som man v i l ,  jeg har i den korte 

T id ,  hvori disse Begivenheder sammentrangte sig, fs lt ,  

liid t og gjort Erfaringer i m it eget B rys t for et heelt 

uendeligt L iv. Z a ,  seilet har jeg , men bodet har jeg 

ogsaa, og —  forunderligt! paa Lidenskabernes og Angerens 

V e i fandt jeg dog Neglen t i l m it Livs Lykke." —  "Z eg  

har ofte ta n k t,"  svarede je g , "a t der for os Mennesker 

ingen anden V e i findes end denne t i l  et i en bedre Forr 

stand nydelsesrigt L iv , og at ingen Psyche naaer O lymr 

pen, uden forst at vare provst i Underverdnens R ad s le r."
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C h ris t ia n  Poulsen var en meget udmærket D reng. H an 

besad en Aandsncrrvcrrelse og Besindighed, som vilde 

gjort et voxent Menneske LE re ; og med disse skjsnne 

Egenskaber forenede han den endnu ffjsnnere: at vcrre 

en kja>rlig S o n ,  et s r lig t og retsindigt B a rn . D e r var 

to Omstændigheder, som han ister kunde takke for disse 

F o rtrin . D en fsrste bestod i den Lykke at eie en oven 

maade forstandig og kjcrrlig Fader, og den anden i N o , 

get, som man ved forste Hiekast maatte kalde en Ulykke: 

Han var nemlig allerede temmelig indviet i Modgangens 

haarde, men velgjorende S ko le , og havde derved l<rrt 

at finde sig i Verdens Gang og at beherske sig selv langt 

bedre, end man ellers kunde fordre det a f en trettenaars 

Dreng. Z  sine forste Barndomsaar havde han fo rt et 

meget lykkeligt Liv hos sine gode Foraldre. Hans Fa, 

der, Frands Poulsen, var dengang en meget velhavende 

Snedker, der t i l  stor Fuldkommenhed forstod sit Haand, 

vcrrk; han havde i sine yngre Dage reist paa sin P ro , 

session, og seet sig om i  Verden, og han var agtet og



afholdt a f A lle som kjendte ham. M ed  Eet rendte 

Lykken sig fra ham , og alle Uheld stormede ind i hans 

H uns. En ulykkelig Ildebrand fortsrede i een N a t hans 

M a ga z in , hans V s rk ts i,  hans In d b o ,  kort sagt, a lt 

hvad han eiede; og hvad som var endnu sorgeligere, 

hans kjsre Hustrue, Christians gode M oder, blev syg af 

Forffrskkelse, tilligemed sit yngste B a rn , en nydelig lille 

P ig e , og dsde tilligemed hende faa Uger efter. Den 

ulykkelige Poulsen, der nu blev allene tilbage med sin 

stakkels C hristian, blev meget syg af S o rg ,  og i denne 

langvarige Sygdom  hensmelcede det S idste a f det Lidet, 

han endnu havde tilbage. D a  han var en M a n d , som 

ikke let lod M ode t falde, besluttede han at begynde for 

fra  igjen og tage Arbeid som Svend hos en anden M er 

ster, men Sygdom  og S o rg  havde saaledes fo rts re t 

hans K rs f te r ,  at han endnu ikke var istand dertil. I  

dette uheldige Hieblik sik han et Bessg a f sin Halvbro­

der, der var en rig Urtekrsmmer. Denne forestog ham 

at boe hos ham med sin S s n ,  og forestaae hans Han, 

del, mod at have alting f r i t  i Huset og en ringe aarlig 

Lsn i Penge. Han selv, sagde han, kunde, a f legemlig 

Svaghed og formedelst mange Forretninger ude a f H u ­

set, ikke passe sin H ande l, og blev derfor bedragen a f 

sine Folk. Poulsen modtog dette T ilbud , men ikke med 

G lsd e , th i han kjendte sin Broder som en raa og ufor, 

standig M a n d  a f slette S sd e r. Han vidste godt, at



de Forretninger ude a f Huset, hvorover han klagede, 

ikke bestode i andet end at fare omkring paa Kroer og 

Viinkjeldere med andre Svirebrodre, og at den legemlige 

Svaghed kun var Fslgen a f denne strafverrdige Leve, 

maade. Heller ikke havde han Lyst t i l  Broderens Ham  

del, eller forstod sig synderlig derpaa; men han tcenkte, 

at med F lid  og redelig V illie  kunde han vel snart lcrre 

saameget som hans B rodér forstod, og det syntes ham 

desuden P lig t  imod sin S o n ,  at gribe denne Leilighed 

t i l  at fortjene B rsd e t t i l  sig og ham , ind til noget Der 

dre maaffee kunde tilbyde sig. —  Han drog da t i l  sin 

B roder med Christian, der dengang var t i A a r ,  og for 

restod Handelen med storste Zver og Held, uden at dette 

dog sikkrede ham og hans S o n  for Broderens raae og 

uhoflige Behandling. Urtekræmmeren havde en S o n  

ved N avn P e te r, paa samme Alder som Christian. 

Denne Peter var en dum , doven og dosig D re n g , der 

ovenikjobet var hoffærdig af sin Faders Penge, og ved 

alle Lejligheder mishandlede Christian. N aa r nu Urrer 

kræmmeren kom halv fuld hjem om Aftenen, holdt han 

med sin dumme S o n  i alle dennes Uartigheder; han 

jog Christian ud a f S tu e n , sparkede t i l  ham, kaldte ham 

et Huuskors, en Hund som han maatte fode uden mindste 

N ytte  for Nogen, o. s. v. N aa r nu den gode Poulsen 

kom op paa sit lille Kammer for at gaae tilsengs, og 

fandt sin stakkels D reng grædende, trostede han ham



med sin Kjcerlighed, sit uforsagte M o d  og sit faste Haab 

t i l  bedre T id e r, og disse stille natlige Sam taler styrkede 

Fader og S o n , bandt dem fastere t i l  hinanden, og ind­

blæsts Christian en Begejstring for a lt G o d t, som v i 

v ille  onste alle vore unge Ltrsere. * )

To  A ar vare saaledes henrundne, uden at Poulsen 

havde kunnet iværksatte sin P la n  at blive Snedkersvend 

paanye. Hans B rodér, som nok indsaae den store N y tte , 

han havde a f ham i sin Handel, vidste altid at indrette 

det saaledes, at han paa en eller anden Maade fik noget 

tilgode hos sin fattige B rode r, saa han kunde sige: " V a r  

saa god! D u  har D in  Frihed; men betal mig fsrst det 

D u  er mig ffy ld ig ." Og saaledes saae den stakkels P o u l­

sen sine flittige og duelige Arme lankebundne.

Engang i Dyrehavstiden fik Urrekrammeren, som 

hed H r. B litz ,  det In d fa ld  at tage sin S o n  med paa 

en Lysttour t i l  Kirsten P i i ls  K ild e , hvor han selv var 

en daglig G ja s t, og ofte tilbragte N atten med nogle 

andre Svirebrodre. M e n  da hans Peter var meget 

ustyrlig og klodset, vilde han ogsaa have Christian med, 

for at denne kunde tage vare paa sin Fcrtter, uden at 

Faderen behsvede at bryde sig om Drengen. Poulsen 

undte gjerne sin S o n  at deelrage i en Fornoielse, som

' )  I  den flyvende Post, hvori denne Fortælling forste Gang
var trykt, kaldtes den: " E t  S k o v -E v e n ty r  fo r  B s rn . "

Udg. Anni.



saa sjelden tilbod sig for ham. D e  kjsrte da bort en 

Sondag Efterm iddag, og Poulsen blev ene hjemme for 

at passe paa Huset.

Selskabet, som bestod af H r. B litz  og En a f hans 

S virebrodre , samt de to D renge , var neppe ankommet 

i D yrehaven, fsrend begge Mcrndene satte sig ind i et 

T e lt ,  og lode sig give V i in ,  hvorpaa H r. B litz  kaldte 

paa Drengene, leverede dem en Rigsdaler t i l  Fornoielse 

og Fortæring, og befalede dem nu at serge for dem selv, 

gaae omkring og more dem, og komme tilbage t i l  Teltet 

om Aftenen. Drengene vare begge forneiede, og gik 

hen t i l den Bakke, som paa disse Dage af Aarct, med 

sine G ynger, Skuespil og fremmede, nnrrkvcrrdige 

D y r ,  er et sandt Parad iis  for B s rn . Her gik de 

nu et P a r T im e rs tid , og glcrdede dem ved dette for 

Begge ganske nye Skuespil; og derpaa traadte de ind i 

et Te lt for at lade dem give nogle Forskrivninger. M en  

nu var al Glcede fo rb i, th i Peter var ikke l<enger t i l  

at styre; tiltrods for alle Christians Forestillinger drak 

han strax deres Capital op i en siet Punsch, hvortil 

han spiste nogle endnu siettere Kager. H alv beruset satte 

han sig nu i en Gynge, af hvilken han traadte ud i en 

ynkelig Tilstand. Han var saa syg, at han ikke kunde 

holde sig iveiret, og faldt og siog Ntksen tilb lods, inden 

Christian kunde komme ham t i l  H jelp. M ed stor Am  

sircngelsc fik denne den blodende og hs it grcrdende Peter
Noveller l. 17



sort igjennem den store Menneskevrimmel tilbage t i l  Telr 

te t,  hvor hans Fader endnu opholdt stg. H r. B litz , 

der, saavelsom hans Selskabsbroder, havde en endnu 

varre N uus end P e te r, og saae sin S o n  komme i en 

saa jammerlig T ils tand , geraadede i et S lag s  Raseri, 

soer mod Christian med S k ja ldsord  og S la g ,  kastede 

ham ud a f T e lte t, svoer paa, at han aldrig mere skulde 

betrade hans H u u s , og gjorde en saadan A lla rm , at 

Folk samlede sig om den ulykkelige D reng , og troede at 

han havde stjaalet eller begaaet en stor S yn d . K un  

med M s ie  flap han b o rt, og lsb ind i det Tykke a f 

S koven , hvor der var eensomt.

M ed bankende Hjerte satte han sig her under et 

stort T r a ,  og overtankte hvad han fluide gjsre. D e t 

syntes ham fornuftigst at begive sig hjem tilfods , og ssge, 

ubemærket af de A ndre , ac liste sig op paa sin Faders 

Kammer. M e n  da det allerede var temmelig msrkt i 

S kove n , og Veien var ham ubekjendt, gik han v ild , 

og kom, istedetfor t i l  Udgangen a f Dyrehaven, op i N a r ,  

heden af Eremitagen. Han studsede ved S yn e t af det 

smukke J a g tf lo t, som han aldrig tilfo rn  havde seet. I  

det Sam m e udbrsd et flrakkeligt Uveir som lange havde 

truet. Tordenen gjenled radsomt mellem de hoie Boge, 

og Regnen begyndte at styrte ned. D en stakkels for, 

ladte D reng ssgte S k ju l under det S k u u r ,  som bedak, 

ker Indgangen t i l  Kjalderen under S lo tte t. Han saae



ind i det store msrke Kjokken, hvor en munter Z ld  

br<rndte paa Skorstenen, og en gammel Kone syslede, 

smaasnakkende —  som det lod —  med sig selv. H vor 

gjerne var han gaaet ind og havde torret sine vaade Kltkr 

der ved Z ld e n ! Han var ogsaa baade hungrig og torstig, 

th i Peter havde forterret alt det der blev forlangt i Te l­

te t ,  og siet intet givet ham. Han saae paa den gamle 

Kone, for ar leese af hendes M in e r om han skulde vove 

ar gaae nerrmere, og bede om et Stykke B ro d  og en 

D r ik  V and, da han i det Sam m e blev meget forbavset 

ved at bemcrrke, at der i den snevre Jndang ligeover 

for ham stod en M a n d , der fcrstede sine H ine sterrkt 

paa ham. Denne M ands Udseende var saa forunderligt, 

at Christian ikke kunde bare sig for en vis G ysen, og 

tillige maatte smile ved S yne t af ham. Han var saa 

liden at han neppe med sit uforholdsmæssig store Hoved 

kunde naae den halvvoxne D reng t i l B rystet. Han bar 

ganske graae uldne K lerker, og en rod Hue paa Hove­

det. Han saae lystig og godmodig ud ; dog var hans 

Aiekast gjennemtrerngende, og hans rode H ine gnistrede 

som Z ld . —  Han saae lernge raus paa Christian. D er- 

paa sagde han: "H vem  er du? Hvad v il du he r? " —  

Beskeden og frygtsom besvarede Christian disse S porgs- 

m aa l, og hans velklingende Stem me kontrasterede med 

M andens, fom Distanten paa Claveret med en B a s  

hvor en stor S trerng er sprungen. —  D en graae M and



sagde derpaa efter ek lille O pho ld : " S l ig  mig oprigtig, 

har du aldrig p iin t eller slagtet noget D y r? "  —  "N e i,  

a ld r ig ,"  svarede Christian: "jeg elsker D y r ,  og kan ikke 

raale at see at der tilfs ies dem noget O n d t."  —  "H a r 

D u  nogensinde drukket dig fu ld ? " —  " N e i ,  jeg har 

ikke," svarede Christian, ganske undseelig over en saa 

underlig Examen. —  "E e t endnu," sagde M anden:

"H a r  du a ld r ig ---------det er i Grunden et dumt S psrgsr

m aa l, for den S ag  er ikke saa fa rlig , men jeg maa dog 

sige det: H a r du aldrig stjaalet saameget som for to 

S k illin g s  Vcrrd i fra noget Menneske?" —  "S t ja a le t !"  

gjentog Christian ganske stsdt: "G u d  bevare m ig !"  —  

" N a a ,  naa !" sagde M anden: "v a r den S yn d  saa grue- 

lig? E t lille DEg? en lille Skeefuld G rsd  for Exempel? 

Ikke  S s lv  etter G u ld !"  —  "Hverken det ene eller det 

ande t," svarede Christian kort.

D en lille  M and  smilede med et fornsiet Ansigt. 

Han gik derpaa ind i Kjskkenet t i l den gamle Kone, og 

sagde: "G a a  du kun t i l  R o ,  M ode r! jeg stal nok flukke 

I ld e n ,  og gjore Kjskkenet reent. M e n  fly mig Nsglen 

t i l  Spiiskam m eret." —  " J a  det er godt n o k ,"  sagde 

Konen langsomt. —  "H vad  for noget!" udraabte M a n , 

den barsk: " v i l  du gjsre mig vred? kan jeg ikke va?re 

dig saa god ig jen?" —  M ed venlige M in e r og Und­

skyldninger leverede Konen ham den forlangte Nsgle og 

gik bort. —  N u  lsb den lille M a nd  ud t i l Christian,



tog hans Haand, og sagde: "K om  nu, min D re n g ! nu 

skal D u  ikke langer lide Kuld  eller S u l t . "  Han forte 

ham nu ind i Kjokkenet, lagde mere B rande  t i l  den 

lystigt knittrende Z ld ,  satte en S to l ved den, hvorpaa 

han venlig nsdte Drengen t i l  at satte stg, efterat han 

forst havde trukket hans vaade K lader a f ,  og hangt 

dem ved I ld e n . Derpaa hentede han gestastig en P otte  

med M e lk , som han satte over I ld e n ,  bakkede et lille 

B o rd  foran C hristian, satte den varme M e lk  for ham, 

bragte B ro d ,  Ost og S m o r ,  og blev derpaa staaende 

lid t fra ham , og syntes med Fornsielse at bivaane hans 

M a a ltid . —  D a  Christian havde spiist, tog han alting 

bort og satte sig derpaa hos ham paa Kanten af S k o r­

stenen. Den trohjertede D reng fattede snart T ill id  t i l  

sin godmodige V e r t ,  og besvarede hans Sporgsm aal 

med Aabenhjerrighed, saa den Fremmede snart kjendte 

Christians Hele S t il l in g  og huuslige Forhold. Endelig 

sagde M anden: "Regnen vedvarer endnu, det kan ikke 

nytte at du v il tanke paa at gaae t i l  B yen inat. T o v  

her, t i l  det bliver D ag. Zeg stal staffe dig et godt 

Natteleie. S ig  m ig ,"  tilfoiede han med et skalkagtigt 

S m ii l :  " E r  du bange for S psg e ri?  Troer du derpaa?" 

—  Christian saae paa ham med store H ine. —  "O m  

jeg troer paa S po ge ri? " sagde han langsomt: " D e t  veed 

jeg ikke ret selv. M e n  bange derfor, det synes mig ikke 

jeg vilde vare. M in  Fader siger, at naar man har en



god S am v ittighed , kan det ikke gjore En noget, og jeg 

synes at a lt hvad jeg har hort derom, er noget narag­

tig t T o i ,  som man gjerne kunde lee a f? ' —  D en lille 

M a nd  nikkede venligt. " D u  er en brav D re n g !"  sagde 

han: "n u  stal du ogsaa sove i en kongelig S a l. "  —  

Han henrede nu en Lygte, ttkndte Lyset i den, tog et 

P a r  uldne Hestedækkener paa A rm en , og forte derpaa 

Christian op i den store S a l ovenpaa, hvor han bredte 

det ene Teppe paa G u lve t, og lod Drengen lcrgge sig 

derpaa, tildækkede ham med det andet, onstede ham der- 

paa en god N a t ,  og gik bort.

D a  Christian var bleven ene, satte han sig overende, 

og sogte at ordne sine Tanker. Den store S a l ,  som 

han kun flygtig havde seet, forekom ham dog lid t ræd­

som i al dens, ham saa fremmede P ra g t. S to rm en 

rustede i Altandsrrene. D e t susede i S koven , han 

kunde hore Uglerne strige, og en fjern B ro len  som af 

Hjortene fra deres natlige Opholdssteder. A lt  dette, 

forenet med den Fremmedes sidste Spsrgsm aal og for­

underlige Udseende, gik ham om i Hovedet, men disse 

Forestillinger maatte dog give P lads for veemodige Tan­

ker om hans Fader og om den B ekym ring , denne vist, 

nok i dette H ieblik leed for hans S k y ld , ind til endelig 

S o v n e n , denne B arnets trofaste V e n , lukkede hans 

rrcrtte H ine.



Han havde ikke sovet lcrnge, fsrend det forekom 

ham som om den lille graae M and  tog ham i Armen 

og kaldte paa ham. H u rtig  aabnede han H inene, men 

men der var In g e n . Derimod var det ham paafaldende 

at hele Salen var oplyst a f et svagt ustadigt Lys, lige­

som af en Natlampe der flam m er, ncrr ved ar gaae ud, 

og ved hvis S k in  alle Gjenstande kaste en bevægelig 

Skygge. M ed Forundring bemærkede han, at dette Lys 

udgik fra det de fleste a f vore Ltksere velbekjendte B as- 

relief over K am inen, som forestiller Jagtens Gudinde 

med sine N ym pher, og i Baggrunden den med et H jorte­

hoved begavede Actaon. S o m  i en Taage syntes disse 

Figurer at bev<rge sig frem og tilbage, at voxe, blive 

tydeligere, lid t efter lid t ligesom med M s ie  at Issne sig 

fra  den faste Flade, hvorpaa de vare anbragte, og ende­

lig at komme ned i S a le n , fulgte af en umaadelig Skare 

af lignende Skikkelser, a f N ym pher, S a ty re r og Hunde. 

Christian forftrrdedes, men Forundring og Nysgjerrighed 

dcrmpede hans Skra?k og holdt ham i en spcendt For­

ventning. Han reiste sig, men blev staaende ganste ube­

vægelig, og trykkede sig fast ind t i l  V<rggen i den Krog 

hvor han havde ligget. D e besynderlige, luftagtige F i­

gurer svcrvede ham forbi i store G rupper; M ange a f 

dem havde stjsnne Form er; de lette hvide S l s r ,  som 

bedækkede dem, f ls i som en gjennemsigtig Taage i den 

underlige D ands, de opforte, og som ledsagedes a f Tam ,



bourins og andre Instrum enter uden al K lang, saa man 

ingen Toner hsrte , blot et S lags Nhythm us eller Tact, 

som naar man ganske sagte med Fingrene trommer en 

M elodis paa Bordet. M ellem  Nympherne udmirrkede 

sig en hoi qvindelig Skikkelse a f en stor ubeskrivelig 

S k jsnhed , men i hendes Hiekast laae noget saa Grtksr 

seligt, at C hristian, hver Gang hun saae t i l den S ide  

hvor han stod, folte sig greben a f en aldrig fslc Gysen. 

Pludselig stods hun og hendes Nympher stille. Nogle 

græsselige Skovtrolde med H orn og Bukkefodder kom nu 

siikbende med en F igur a f en M and  med Hjortehoved. 

H an syntes ganske betagen af S k rirk  og Fortvivlelse, og 

i det Troldene trak t in  forbi der S ted  hvor Christian 

stod, hikstede Manden et P a r menneskelige H ine paa ham, 

hvori der var et saadant Udtryk af Sm erte og V s n  om 

H je lp , at Drengen pludselig glemte al F ry g t, og kun 

fslte sig besjiklet a f Medynk og A ttraa  ester at hjelpe. 

Troldene saavelsom Nympherne spottede og mishandlede 

den Ulykkelige. De hidsede Hundene paa ham , hvilket 

syntes at foraarsage ham en griksselig Angst. Disse 

glubende D y r  anfaldt ham og joge ham som en virkelig 

H jo r t ,  hele Salen frem og tilbage, ind til han niksten 

afmtkgtig fa ldt om for den omtalte hsie Nymphes Fsd- 

der. Denne, i hvem Christian strax erkjendte de Andres 

Fyrstinde, vinkede ad En af sine T e rn e r, der bragte 

hende et lille S p e il. M ed dette i Haanden bsiede hun



sig over den ulykkelige Hjortemand, hvis Hoved en S a r 

ty r hcrvede i Veiret for at lade ham see i S pe ile t. 

M e n  han vcrgrede sig med alle Tegn paa en virkelig 

Dodsangest og med saa bsnliae Lader, at Christian ikke 

lcrngere kunde vcrre et srkeslsst V idne t i l  denne Scene; 

men glemmende al Ncrdsel og sine svage K re rfte r, soer 

han frem mellem alle disse Skikkelser, og omslyngede 

den Ulykkelige, som i det Sam m e reiste sig , hvorpaa 

han raabte med hoi og begejstret S tem m e: "H vad  ere 

I  for Versner? Hvad er dette for et skjerndigt Spekr 

takel I  drive her paa et kongeligt S lo t? "  —  Medens 

Christian talede saaledes, saae han med Glcrde og Forr 

bauselse det kongelige Vaaben i Loftet at lyse med en 

sterrk G lands. A lting  lob nu sammen som i en bevcr- 

gelig Taage. Han stod m idt i Sa len med den venstre 

A rm  slynget om Hjortemanden. Han folte n u ,  at 

G ulvet paa det S te d , hvor de stode, gav e fte r, og 

pludselig sank de Begge ned, som det syntes, i en dyb 

A fg rund , hvor de standsede.

D a  Christian nu saae sig om, befandt han sig i en 

stor hvælvet S a l ,  oplyst a f en uhyre Metal-Lysekrone, 

som hang under Loftet. Han sad paa et S lags  Lsibcrnk, 

ved S iden af Hjortemanden, som han endnu holdt om­

slynget. Rundt om dem stode en heel Skare M crnd 

med Hjortehoveder. D e vare prcrgtig klEdte i besyn­

derlige fremmede, men rige D ra g te r, med Guldkjeder



og P erle r om H als og Arme. D e  skrege af G lade over 

at see den omtalte M a n d , som de kaldte deres Herre 

og Konge, kyssede hans Hander og Fsdder og indhyllede 

ham i en pragtig  Kappe, idet de bestandig bukkede for 

Christian, og overoste ham med Taksigelser og H o flig ­

heder, som han ikke begreb. —  Kong H jo rt —  som v i 

ville kalde den omtalte M a nd  —  gav dem et V ink  t i l  

at de skulde fjerne sig, og da han blev ene med Christian, 

vendte han sine skjonne, menneskelige H ine t i l  ham, tryk­

kede hans Haand med hvide menneskelige H ande r, og 

sagde: "Takket vare d u , m in unge Velg jorer! Z  Aar< 

hundreder har jeg ikke nydt en Tim e som denne. E r 

du D en som de forsonede Guder have sendt t i l  min 

Frelse, da vare du velsignet." —  Herpaa fortalte han 

Christian sin Skjabne i fslgende O rd :

"Z e g  beyover ikke at sige dig at jeg er et Menneske 

som du. A t  Pareerne have udspundet m in ulyksalige 

Livstraad t i l  en for Mennesker usadvanlig Langde, at 

jeg nu har levet i mere end tre Aartusinder, kommer 

af den Omstandighed at jeg —  som du seer —  lider 

a f T ro lddom , og desuden hver D ag er forvandlet t i l  

S teen. Z  denne unaturlige Tilstand staaer Tiden stille 

fo r os , og den som kommer tilbage t i l  sig selv efter en 

saadan Forvandling, befinder sig i samme Alder som han 

v a r , da denne Ulykke tra f ham ; og han deler nu ikke



mere de Ubodeliges sorgelige F o r tr in , men Timeglasset 

lober nu for ham som for den svrige MenneskesiEgt.

M i t  N avn er Act<ron. Jeg var fordum Konge i 

et a f de sijsnne Lande i det gamle Greekenland, som 

endnu besynges a f D igterne. Ved m it H o f opholdt sig 

en P r in d s , ved N avn Endymion. V i  vare forbundne 

ved det fortroligste Venskab, og levede et lystigt Liv med 

hinanden. M en  efterhaanden bemærkede jeg, at Endy, 

mion ikke gjerne tog D ee l, hverken i J a g t ,  Gjerstebud 

eller glade. Dandse. Han blev bleg og melancholsk, og 

sverrmede hele Natten i Maaneskin, ja det gik saa v id t, 

at han ofte i hele Uger aldrig nogen N a t sov i sin 

Seng eller var a f sine KlEder. Jeg eftersporede hans 

hemmelige V e ie , og erfoer, at han stod i en K jcrrlig , 

hedSforstaaelse med en vis Prindsesse D iana  a f den 

gamle Fyrstestamme, som man kalder Grækenlands G u , 

der, og som a f dem selv og mange Andre ftrttes hoit 

over alle Mennesker. Jeg kjendte godt denne Prindsesse 

D iana . Jeg saae hende meget ofte paa Jagten. Jeg  

Vidste, at der ikke var en vcrrre Jesabel end hun. H un  

siog sine T e rne r, og jog dem Pokker i V o ld , naar de 

blot paa alfare Vei havde hilst et M a nd fo lk ; saa knipsk 

og srnrrpet lod hun t i l  at vcrre; men jeg havde ofte 

seet hende dandse upaaklcrdr med sine Ledsagerinder, og 

b<rre sig ad som en V ildkat. M a n  sagde ogsaa, at hun 

stod i Forbund med de grumme Vtksner i Underverde,



nen , at hun tid t om Natten opholdt sig mellem dem, 

og udsvede Trolddom. M e n  i lyse Aftener og Nakker 

sneeg hun sig t i l  Endymivn. D a  paatog hun sig en 

f iin , sværmerisk og from M in e ,  saae bleg og smægtende 

ud, bar lange lyseblaae sadelige K lader og hvide S ls e r. 

D a  jeg havde opdaget Grunden t i l  Endymions forandrede 

S tem n ing , advarede jeg ham mod denne D iana , og fo r­

talte ham hvad jeg vidste om hende, men han blev vred 

over m in formastelige Tale. E fter nogen T ids Forlob 

blev han im idlertid selv inderlig kjed a f dette sode smæg­

tende Uvasen, og kom en D ag og betroede m ig, at han 

i Grunden elstede en ung blomstrende Skjsnhed ved 

N avn  A u ro ra , der, som han sagde, var g ift med en 

gammel, vranten M and ', som laae og sov langt ud paa 

Morgenstunden, hvorfor hun da paa denne T id  listede sig 

fra  h a m , og hemmelig besogte Endymivn. D og gjorde 

denne sig Betænkeligheder over at forlade sin Luna, 

(saadan kaldte han D ia n a ) ,  a f F ryg t for at hun stulde 

gramme sig a ltfo r meget over hans Tab. Zeg trsstede 

ham med, at denne Dame var langt fra ikke D en , han 

holdt hende for at v a re , og tilbsd ham at vise ham 

hende og hendes Hofdamer, naar de vare —  som man 

siger — paa deres egen Boldgade, og troede sig ubemar, 

kede. —  Dette Forsat blev snart ud fsrt. En M orgen 

listede Endymivn og jeg os sagte t i l  et med Buste og 

T ra e r ta t  bevopet S te d  i S koven , og saae, skjulte bag



Lovet, hvorledes D iana og hendes Nym pher badede sig 

i en V ig  a f Floden, og endog i Vandet breve de vildeste 

og meest lapsede Lege. —  Endymion gjorde en Bevtkr 

gelse af Forundring, hvorved v i bleve opdagede. D iana  

soer imod os, og endnu ffaansom mod den fordums 

Elstede, vendte hendes hele Vrede sig mod mig. Jeg  

fslte strax dens græsselige V irkn ing. A lt  M o d  forlod 

mig. M ed en Hurtighed, jeg aldrig tilfo rn  havde vcrrek 

istand t i l ,  lob jeg ind i S koven , og standsede ved en 

K ilde , hvori jeg med Forfærdelse saae, at m it Hoved 

var forvandlet. M i t  Jagtfo lge kom lobende mig imode. 

A lle bare de Hjortehoveder, ligesom jeg. Vore egne 

Hunde forfulgte os. V i flygtede for dem med usigelig 

Angst, og forst ved Nattens Komme stjal v i os med 

Skamfuldhed ind i m it S lo t .  —  Jeg lod min unge 

F<rtter komme t i l  m ig , overlod ham min Throne, og 

drog med min Ulykkes Staldbrodre t i l  et eensomr S lo t  

mellem vilde Bjerge og morke Granstove. D e r levede 

v i i mange Aarhundreder et sorgeligt, kjedsommelkgt Liv.

En Dag da jeg laae ene i Gra?sset i det Tykke a f 

S koven , kom en Krage og satte sig paa en Green over 

m it Hoved. Den saae paa mig med stjsnne, menne­

skelige D in e , og med Forundring horte jeg den ncrvne 

m it N avn . " "K o n g  A c ts o n ! " "  sagde den, " " fa r  

M o d ! der er endnu Raad for vor Ulykke. Jeg e r , " "  

vedblev den, " 'u lykke lig  jom du. Jeg er Nymphen



Corone, forvandlet t i l  Krage a f den grumme Broder t i l  

hende, som forfolger dig. Jeg kommer fra Norden, 

hvor jeg har varet med andre Krager. D e dumme D y r  

sidde endnu der paa Taget og fryse om deres Fodder, 

th i nu er det V in te r der. Jeg horte dem synge:

V i v il flyve t il Dannemark,
Kjsbe 06 Skor for en halv Mark.

M e n  jeg , som har bedre Forstand, og ikke lader mig 

indbilde, at man i Danmark ffulde kunne faae Skce 

t i l  den P r i is ,  jeg fls i her hen, for at fo rta lle  dig om 

Noget i samme Land, der kan vare dig t i l  storre N y tte  

end Skoe. I  en deilig S k o v ,  i en K ildegrotte , boer 

der en Najade eller N ym pH e, som forstaaer den Kunst 

at helbrede Forvandlede. V i l  du tiltråde  den lange Neise, 

v il jeg vise dig V e ie n ." "  D en snaksomme Fugl fortalte 

mig desuden, at den hele Verden havde faaet en ny 

Skikkelse. M i t  gamle Rige var for mange Tider siden 

i fremmede H an de r, og den hele Skare af den Gude/ 

fla g t, hvo rtil D iana horte, landflygtig og adspredt, ind- 

f lu t te t,  sagde R ygte t, i et B je rg , man vidste ikke hvor, 

men ingen frygtede langer deres M a g t.

Haabet vaagnede i m it bange Hjerte. Jeg og mine 

S taldbrodre tiltraadte Reisen, og tilbagelagde den med 

stor M o ie  og Fare. M e n  vor varste Ulykke forestod. 

Glade over at have naaet vor Neises M a a l,  droge vi 

ind i dette S lo t ,  som dengang var n y t ,  men sjelden



blev beboet. M e n  I  G uder! neppe vare v i komne her­

in d , fo r vi erfarede at vor grumme Forfslgerinde op­

holdt sig her med sit hele Fslge. En lille godmodig 

M a nd  i graae Klceder, henhorende t i l et mig ubekjendt 

S lags  V a s n e r, antog sig os, og skjulte os dybt i J o r ­

den i denne Hvælving hvor du nu seer os. En N a t 

da han ikke var tilstede, var jeg saa daarlrg at forlade 

denne S a l og gaae omkring her i de mange S a le  som 

stsde t i l  denne. Jeg steg endogsaa op ad en Trappe 

som forte t i l  et K jskken, hvor der stod et stort B o rd . 

Jeg fik det ulykkelige In d fa ld  at satte mig paa dette for 

at hvile mig. M e n  pludseligt gik det iveiret med m ig, 

og jeg befandt mig i den store S a l oppe i S lo t te t . * )  

D en Scene, hvortil du i N a t var V id n e , viiste sig nu 

for mig. M in e  Forfolgere mylrede ud a f deres S m u t­

hu lle r, grebe og mishandlede m ig, t i l  de mod Morgenen 

tvang mig t i l at see i det grasselige S p e il,  a f hvilket 

Medusa - Hovedet med sine brustne H in e , sit blaablege 

halvforraadnede A ns ig t, omgivet a f de gruelige Slange- 

haar, stirrer paa den gysende Tilskuer, ind til han bliver 

t i l  S teen. —  Dette blev ogsaa min S kjabne , men det 

var mig dog en lille Trost at mine Plage-Aander ogsaa

*) Som bckjendt, stal der i den store S a l paa Eremitagen have 
varet en mechanist Indretning, hvorved Spisebordet kunde 
pludselig synke igjennem Gulvet ned i pjokkenet, og derpaa 
loftes op igjen, uden at Gjasterne bchsvede at flytte sig.



med Dagens Komme deelte samme Uheld. D e krsbe 

ind i mig ubekjendte S m u th u lle r , hvor de hele Dagen 

stode forstenede, og ssrst med N atten fik de Liv og V e / 

vagelse. Hver N a t blev jeg levende med dem, blev 

mishandlet af dem , og med usigelig Hjerte-Angst blev 

jeg tvungen t i l  at see Gorgonen i de dode H ine, og led 

saaledes daglig Dsden. —  T i l  Kildens Nymphe kunde 

jeg ikke komme. Heller ikke kunde det nytte m ig , om 

jeg havde varet f r i ,  th i den graae M and  havde sagt 

m ig , at ikke jeg, men en uskyldig D reng maatte Isse 

m in Trolddom. Jeg troer at du er denne D re n g ." —

" D e t  troer jeg m ed ," sagde den lille graae M a n d , 

der i det samme kom ind: "F a t M o d ,  Kong H jo rt! 

Og du min unge V e n !"  sagde han t i l Christian, solg

du med m ig ."
Han forte nu Christian ind i et lille Kammer, 

langt fra denne H va lv in g , men bestandig under Jorden. 

D e r brandte en klar Z ld  paa en K a m in , og et B o rd  

stod bakket. Han satte sig t i l  Bordet med sin unge 

G ja s t,  og bod ham allcstags Spise- og Drikkevare, som 

Christian dog ikke var istand t i l ar nyde. Derpaa sagde 

han t i l  ham: " D u  har vist nok hsrt tale om de under­

jordiske Folkeslag, som man kalder N isser; og du har 

sagtens g ja tte t, at jeg er et af disse med Menneskene 

ved et usynligt Baand forenede og bestagtede V asner, 

der venlige og hjelpsomme leve med Eder i Eders Huse?



—  Jeg er den Fornemste i denne Egn. M ig  lyder en 

utallig Skare a f  m it Folk. V i  hade a f ganste Hjerte 

det hedenste Kram  som har faaet In d p a s  i dette gode 

S lo t ,  og den som kan uddrive dem, sværge v i et evigt 

Venstab. D u  har de Egenskaber som fordres dertil. 

V i l  du frelse den ulykkelige Kong H jo rt og hans Folge, 

og tillige gjsre mig den Tjeneste at staffe mig a f med 

deres Narvarelse her, saa hav M o d  og M ands H jerte, 

stjondt du endnu er en D reng , og folg mig t i l  den 

fromme Jom frue Kirsten P i i l ,  som boer ved K ilden, 

hun v il sige dig hvad du har at gjsre. S o len  er endnu 

ikke opstaaet, du kan endnu faae hende i Tale. V i l  

du fslge med mig gjennem den underjordiske Gang som 

fsrer herfra t i l  hendes B o lig ? "

Christian fslre sig begeistret a f den Tanke, at han 

allerede i saa ung en Alder skulde kunne udove en saa manr 

dig Handling, og fulgte modig med D v a rg e n , der fsrte 

ham gjennem flere underjordiske Hvælvinger t i l  en Jern« 

d s r, som han aabnede med en N ogle, han bar hos sig, 

og gjennem hvilken de nu indtraadte i den omtalte Gang. 

D en var snaver og ganste msrk, og blev kun svagt oplyst 

a f en lille Lygte, som Nissen bar, hangende i sit B e lte . 

Luften derinde var tung og qvalm. Neppe havde de gaaet 

nogle faa S k r id t ,  fsrend nogle store glubende Hunde med 

gloende H ine kom farende imod dem, med grasselig 

Hylen og G jsen, der im idlertid lod damper, ligesom den
Noveller 1.



M usik, Christian om Natten havde hsrt i Salen. Den 

modige Dreng vendte sig lige imod dem, tilta lte dem 

med sagtmodige Ord og flsitede ad dem. S tra x  vege 

de tilbage som om de bleve bange, hvorpaa de fulgte 

ham krybende paa B u g e n , og bestandig hylende. "R e t,  

m in brave D re n g !"  sagde Dvæ rgen: "disse ere D ianas 

H unde, de kunne stramme den Bedste, men det er kun 

V in d . D e t er noget usselt, forsagt K ra m , som hele 

Resten." —  Deres qvalte Hylen var im idlertid saa griksr 

selig, at Christian zittrede derved. N u  kom ogsaa Ugler 

og Flaggermuus med menneskelige Ansigter, flo i lige mod 

ham og stoge ham om Hrene med kolde, klamme Vinger. 

Christian kunde neppe komme frem lcrnger, og fslte sig 

mat og becrngstet. Han stod stille et H ieblik; men rast 

greb han sit Lommetorkla?de, kastede det over sir 'Ansigt, 

tog Dverrgen under A rm en, og fordobblede sine S k r id t, 

idet han med hoi Nsst gav sig t i l  at synge: "K ong 

Christian stod ved hoien M a s t."  Hundenes Hylen be­

gyndte strax at tage af ved forste Lyd af Drengens rene, 

klare S tem m e, og inden Sangen var tilende, vare alle 

de fcrle D y r  forsvundne, og de to Vandrende gik ube- 

hindrede med raste S k r id t. Ogsaa Luften syntes lettere. 

" D e t  var en deilig S a n g !"  sagde Dvæ rgen: "Velsignet 

virre du, m in raste D re n g ! du har forjaget de lede he­

denske Kreaturer. J a  inret Saadant formaaer at mod- 

staae et Menneskes M a g t,  naar dette er godmodigt, ustylr



digt og kj»kt som du. M e n  see, nu ere v i ved M an- 

let af vor V andring ."

En lille Ie rn d s r  viste sig nu paa S iden a f G an­

gen, der syntes at strskke sig endnu lamgere bort. N is ­

sen aabnede D o re n , og de traadte ind i en G ro tte , 

hvis Andighed ganske fortryllede Christian. Dens glindsende 

Va?gge vare overgroede med blomstrende P la n te r, der 

slyngede sig op ad dem og dannede en B ue  under Loftet, 

i hvis M id te  var en Aabning som et V in d u e , gjennem 

hvilket man saae den klare K ilde lobe og danne som et 

speilklart G la s , gjennem hvilket H im lens Lys fa ldt ned 

i G rotten. Morgenroden kastede i dette A ieblik sine 

fsrste S tra a le r derned, og farvede alting med et rodligt 

Skja?r. R undt omkring lyste S anc t - Hans - Ormene 

frem , som smaa S tje rne r mellem det dunkle Lov. En 

stsrk Vellugt var udbredt i Lu fte n , som naar B lo m ­

sterne dufte efter en m ild Regn. I  blomstrende Nicher 

i Vcrggen vare smaa Scrdcr, overklcrdte med sneehvide, 

med Blomster indvirkede Tepper a f det fine V c rv , som 

man siger at Elverpigerne forfærdige og blege i Maanestin. 

Fra et af disse reiste sig en ung P ige med et from t, 

yndigt Ansigt. D e  lange hvide K lader syntes at lyse 

som S o lv ,  og de skinnende blonde Haar naaede hende 

ned over B e lte t. M ed H ine , som den klare dunkelblaae 

K ilde , saae hun paa C hristian, og sagde t i l  D va rgen : 

" E r  dette den Dreng du har ta lt om ?" —  Nissen



svarede: " Z a ,  fromme Zom frue ! Zeg lader ham ene 

med d ig , og v il vente ham uden for Ie rndo ren ." —  

Kirsten P i i l  sagde nu t i l  Christian med en himmelst 

Værdighed og B lidhed : "J e g  veed D i t  LErinde. D en 

ulykkelige Konge og hans Folge ere lsste af Trolddommen, 

naar en D reng , som du, fr iv illig  vil/see i det græsselige 

S p e il,  en M itnatstund naar disse Trolde faae L iv ."  —  

" T s r  jeg spsrge dig, erdle Helgen," sagde Christian cer< 

bodig , "hvad seer man i det S p e il? "  —  " E t  legemligt 

og anskueligt B ille d  a f D sden , som forstener alt Ler 

vende," svarede' Kirsten alvorligt. —  " M e n , "  sagde 

C hris tian, "om  nu ogsaa jeg bliver t i l  S te e n , hvad stal 

der da blive af min stakkels Fader? H vor kan jeg gjsre 

ham en saadan S o r g ? " —  Kirsten saae m ild t paa ham, 

og sagde: " M i t  gode B a rn !  Betcrnk at du nu engang 

er bleven indtrukken i denne Trolddoms K reds , og derr 

som du nu ikke gjennemgaaer P rs v e n , ere baade du og 

din Fader udsatte for Forfslgelser af disse onde M agte r, 

og desuden for den Vrede som den ellers gode, men 

noget hcrvngjerrige Nisse og hans Folk ville lade gaae 

ud over dig. —  Desuden troer jeg vist ikke at det B i l /  

led, du seer i S pe ile t, v il enten forstene eller drcrbe dig. 

D ette B ille d  er ikke eens for A lle , og et barnligt Hjerte 

kan vel modstaae den forstenende Kulde. D r ik  endnu 

M o d  a f dette B « g e r , det er Vand fra min K ilde ." 

Hermed rakte hun ham et deiligt Krysta lbsger, fu ld t a f



det klareste Vand. Christian vilde drikke, men standsede; 

th i i det hans Laber berorte G lasset, saae han stt eget 

B ille d  deri, og bag samme K ild e -N ym p h e n , der holdt 

Haanden over hans Hoved, ligesom for at give ham sin 

Velsignelse med paa Veien. "H vo rfo r drikker du ikke?" 

spurgte hun. "Fromme J o m fru e !"  svarede Christian: 

"jeg tanker paa, at det V il le d ,  jeg snart stal see i 

S p e ile t, neppe v il vare saa trssteligr, som det, jeg seer 

her i det speilklare V a n d ." M ed disse Ord tomte han 

B a g e re t, og folte sig let og glad. Han fandt sin Led­

sager staaende udenfor D o re n , og gik med ham ad den 

Vei de vare komne.

Den underjordiske Gang var nu fuldkommen f r i  

for alle H ind ringe r, og Luften renset. D e  gik uden at 

vexle mange Ord. "Zeg v i l , "  sagde D v a rg e n , "n u  

fore dig en lille Omvci r il vor Bestemmelse, for at du 

kan see, hvorledes det gaaer t i l herude." Han aabnede 

nu en anden lille Ie rn d s r i G angen, og forte Christian 

ud i en stor S k o v , der ganske lignede Dyrehavs-Bakken, 

men med der ubestemte, taageagtige Udseende, hvorunder 

Gjenstandene vise sig for os t D rom m e. " H e r , "  sagde 

D va rg e n , "e r Svirebrodrenes Drommerige. D e  fulde 

og fordrukne Mennesker ere kun halvt i det virkelige L iv ; 

med deres anden Halvdeel opholde de sig i denne kna­

gede Verden, eller, som de kalde det, drive omkring 

med en Ruus. A l Raahed og Psbelagtighed viser sig



her i sin ynkelige Skyggetilstand, medens det oppe paa 

Jorden kun a lt fo r gjerne giver sig S k in  af noget V ir -  

ke lig t." S n a r t bemirrkede Christian Sandheden af D væ r­

gens O rd , th i en M irngde blege, ravende Skygger ilede 

ham forb i med usikkre S k r id t. Nogle drak af tomme 

G la s , hvori de troede, at den kosteligste V iin  var inde­

h o ld t; Andre spadserede A rm  i A rm  med Skygger af 

hikslige Fruentim m er, i hvilke de saae de stsrste S kjonr 

heder; Andre spillede Kegler, men Kuglerne vare lutter 

Dodningehoveder; Andre dandsede, men Musikanterne 

vare Ugler og Faarekyllinger. Christian saae ogsaa en 

itubrukken Kildevogn, af den A r t ,  som man paa Jorden 

ben<rvner Kaffem sller, men for hvilke Nissesproget uden­

tv iv l har et andet N avn . I  en G ro ft  ved S iden a f 

denne Vogn laae H r. B litz  med sin Svirebroder og sin 

S o n  P e te r, alle Tre fu lde, og begravede i den dybeste 

S o v n . Christian kunde ikke lade virre at knibe Peter 

i Niksen, for at see, om der var Liv i ham. Han spræl­

lede med Benene, og gebikrdede sig strirkkeligt derved. 

"Lad det v ir re !"  sagde D v irrg e n : "Jm orgen v il han 

nu have en blaa P le t paa N trscn , og han har allerede 

saa mange ,paa Kroppen, formedelst det tunge Fald fra 

Vognen ned i G ro fte n ." —  Ved narmere at see paa 

Trirerne i S koven, blev Christian meget forundret over 

deres besynderlige Udseende. D e havde baade Blade og 

F ru g te r, men Bladene vare Bancosedler, og Frugterne



vare D ucater og S s lvda le re . "D e n n e  S k o v ,"  sagde 

D v a rg e n , "e r voxet op a f de P enge , som S virebrodrene

ode paa deres svarmende Forlystelser. D e  gjore a r lig t
»

hvad de formaae for at odelagge deres P e n g e , men 

hvad der falder t i l  Jo rde n , er ikke sp ild t; det voxer op, , 

og barer F rug t. S e e , hvilken stor S k o v ! H er er en 

K am pe-E g ; dens B lade ere lu tte r H u n d re d d a lc r-S e d le r, 

og dens F rugter lu tte r hollandske D ucater. D e  mindre 

T ra e r have ringere B lad e  og F ru g te r."  Christian kunde 

ikke noksom beundre det majestaliske Egerra . "S k u ld e  

det ikke vare t i l la d t , "  spurgte h a n , "a t  plukke nogle 

B lad e  as dette T ra ?  jeg vilde da give dem t i l  m in  

stakkels fattige Fader, som maa staae i Urteboden A a r 

ud og A a r in d ,  og nasten aldrig seer noget G ro n t af 

T ra e ru e ." —  "N e r  g jc rn e ,"  svarede D v a rg e n : "p luk  

saa meget som du v i l . "  Christian lod sig det ikke sige 

ro Gange, men fyldte sine Lommer saaledes med Egeblade, 

at han var saa bepakket som et AZse l, og neppe kunde 

gaae a f S te d e r; og da Lommerne ikke kunde rumme flere, 

fyldte han endnu sin H a t og sine S to v le r  med saa mange, 

som der kunde faae P la d s . D erpaa gik de ad en anden 

V e i tilbage i den underjordiske G ang .

D e n  venlige Nisse sorte ham ind i det K am m er, 

de ved Dagbrakningen havde fo rlad t. I ld e n  brandte atter 

lystigt i K a m inen , og oplyste Kammeret. B o rd e t stod 

bakket paanye, og efterår den omhyggelige V e rt godmo



digen havde ordnet Christian et lidet M a a lt id ,  som denne 

med friskt M o d  nod , aabnede han D sren  kil et lidet 

tilstedende Kam m er, hvor en god S eng stod opredt, idet 

han sagde: " D u  trernger t i l  H v ile , m in D reng! hv iil dig 

ud her. Zeg skal nok vcekke dig naar T id  er." —  Christian 

lod sig heller ikke sige dette to Gange. Han lagde sig 

strax tilsengs, og sov ind. I  D rom m e troede han at 

see sin asdode lille Soster. H un var bleg, men deilig. 

H un  bar to hvide V inger paa Skuldrene, og holdt en 

Valmuekrands i Haanden. H un smilede t i l  Christian, 

og rakte de smaa Arme imod ham.

H an sov lige til den ncrste N a t ,  og vaagnede ved 

at Dv<rrgen traadte hen for hans Leie, og sagde: "K o m , 

m in gode D re ng ! nu er det T id ."  —  H u rtig  og modig 

sprang Christian op. Han fslte ingen F ryg t, men var i sit 

H jerte overbeviist om at han vilde seire over Trolddommen. 

Han og hans Ledsager lsb hurtigen op t i l  S a le n , og 

traadte ind. Spsgerie t var a lt i fuld Gang. Kong 

H jo rt laae paa Zorden, omringet a f Hundene og sine 

P lager Aander. D en grumme D iana nærmede sig med 

S pe ile t. D a  sprang Christian t i l ,  stillede sig imellem 

hende og den ulykkelige Konge, og saae med sine milde, 

klare H ine lige ind i Speile t. Forundret og lyksalig 

saae han i dette —  ikke det frygtelige Medusahoved, 

men det yndige S y n  han havde seet i D rsm m e: Hans 

lille  Sssters elskede Ansigt smilede t i l ham. M ed  Gl<rde



rakte han Armene mod S p e ile t, da forsvandt D iana  og 

hele Skaren. En Taage blev tilbage i S a len . Han 

bemærkede kun at D vargen greb en S a ty r  og ffjod ham 

ind i Basrelieffet over Kaminen t i l  det S te d ,  hvor Ac, 

taon pleiede at staae. Kong H jo rt stod ved Christians 

S ide . M ed G lade saae den gode D re ng , at T ro ld , 

dommen var forsvunden, og ak den ulykkelige Konge til,  

ligemed hans Fslge bare ordentlige Menneskehoveder; 

Kong H jo rt omfavnede Christian, og udgjsd sin Henryk, 

kelse i usammenhængende Ord. Hans Hoffolk omringede 

dem; de boiede sig for Christian og vilde kysse hans H a n , 

der. M ange af dem vilde rakke ham deres kostbare 

Armbaand og Guldkjeder. Kong H jo rt vinkede ad E n , 

der narmede sig med et stort S k r iin  fu ld t a f Guldpenge. 

Kongen tog det a f hans Haand, og rakte det t i l  Christian. 

M e n  ligesom denne vilde modtage det, traadte Nissen 

imellem dem, og stedte det tilside, idet han raabte: "N e i,  

nei! behold Eders G u ld  for Z e r selv. Drengen maa ikke 

tage det, det vilde kun bringe ham Uheld. —  N u  afsted 

med Z e r !"  tilfsiede han, i det han gjorde Tegn t i l  dem 

med Haanden, at de ffulde gaae: "Eders Heste staae 

sadlede nede i min S ta ld ; skynder Zer nu at pakke Z er. 

Lykke paa Reisen!" S om  en Skare Traksugle mylrede 

de nu ud as D s re n ; Taagen fordeelte sig esterhaanden; 

Dagen begyndte at grys, A lt  stod nu i S a le n , ro lig t 

og som det endnu staaer. D vargen omfavnede nu Chri,



stian med stor Gl<rde. " T r iu m f ! "  raabte han: " N u  er 

alting godt. Trolddommen er lsst. D e r staae de i M u re n , 

forstenede t i l  evig T id ."

I  det Sam m e hortes en lystig Jagtmusik. S lo ts.' 

Nissen ferte Christian ud paa A ltanen, og han saae nu 

Kong H jo rt med sit Fo lge, A lle paa sorte Heste, i fly ­

vende Fart ile hen over den store S le tte , og forsvinde 

i Skoven.

" N u , "  sagde Christian, "maa jeg hjem t i l  m in 

Fader, som vist nok erngster sig over m in lange Udebli, 

velse." —  "D e t er ikke meer end b illig t,"  svarede N is ­

sen: "J e g  stal ledsage D ig  paa Veien. Jeg kan, om 

D u  snster det, fore D ig  igjennem den underjordiske 

Gang lige t i l  Christiansborg S lo t  i K jobenhavn." —  

" N e i , "  svarede Christian: "n u  v il jeg heller ud i den 

friste M o rg e n lu ft, og styrke mig ved at indaande den."

__ "S o m  D u  v i l , "  svarede N issen, idet han tog ham

ved Haanden, og forte ham igjennem Kjokkenet ud paa 

S le tten . D a  de kom t i l  det store T rc r ,  hvorunder 

Christian havde sidder, dengang han, uden at vide det, 

gik t i l  Eremitagen, kom han t i l at tcrnke paa den S te m ­

n in g , hvori han dengang havde seet op i dets hoie, 

hvalvede K rone , og sukket over sin forladte Tilstand. 

T rtre t syntes atter at indbyde ham t il H vile . —  "Lad 

os sidde os lid t h e r,"  sagde han t il N issen: "Zeg sy, 

nes, jeg er treet, og ligesom forstyrret i Hovedet."



Hans velvillige Ledsager samtykkede i hans H n ffe , og de 

satte dem Begge. Christian strakte stg i Greesset, og 

saae op i T rae ts K rone, idet han stræbte at samle sine 

Tanker. M en  under denne Beskæftigelse faldt han i 

S o v n .

D a  han vaagnede, var det hsi lys D ag. Han 

sprang o p , og gned sine H ine, for at besinde sig. Han 

bemerrkede i nogen Afstand den lille N isse , som vendte 

sig om , og saae ester ham. D a  Nissen saae Christian 

vaagen, raabte han t i l  ham: "F a rve l, min V e n ! N u  

er S o len  staaet op, og Trolddommen forsvunden; nu 

er du fr i og losreven fra det hele natlige Uvcrsen." I  

det Samm e befolke Christian sine Lommer, men fandt, 

at de vare tomme; hurtig tog han sin H a t a f ,  men og­

så« den var tom. "H v o r er m it Egelov?" raabte han 

t i l  Nissen. "D e t er forsvundet med al den svrige T ro ld ­

d o m ," gjensvarede N issen: "men vcrr ro lig ; Erstatningen 

v il ikke udeblive; dit gode Hjerte og dit M o d  ville nok 

blive belsnnede." M ed disse Ord tog Nissen sin rode 

Hue trrbsdigt a f ,  hilsede Christian, og sank ned i J o r ­

den. M e n  i det han sank, svingede han sin H ue , og 

kastede den iveiret; og det forekom C hristian, som om 

den fls i hen ad Jorden. "D e t er godt n o k ,"  sagde 

Christian ved sig selv: "men man veed hvad man har, man 

veed ikke hvad man faaer." H u rtig  trak han sine S to v ­

ter as, for at see, om der ikke endnu ffulde v<rre lid t



Egelov i dem; men han bemærkede ved samme Leilighed, 

at der vare H u lle r i dem, og at de ikke vare opfyldte 

med andet end med G ruus og Smaastene. Taalmodig 

trak han dem paa ig jen, og vilde begive sig paa Veien 

hjemad. D a  saae han med Eet noget N sd t ligge i Gr<rsr 

set nogle S k r id t borte. —  " N a a ,"  sagde han ved sig selv: 

"der ligger da Nissens rode Hue. Jeg v il tage den op, 

og l<rgge den hen i Kjelderdoren paa S lo t te t ,  saa kan 

han finde den der." —  Han gik nu hen t i l  S te d e t, og 

fandt —  ikke Nissens H ue , men en stor rod Portefeuille. 

Han aabnede den, og saae med glad Forundring at den 

var propfuld a f HundreddalerrSedler og af P ap ire r som 

Drengen ikke kjendte. —  "H vad  er dette?" ternkte han: 

" E r  det en Gave af N issen?" —  I  samme Hieblik, 

hsrte han sit N avn nervne, han saae iveiret og hans 

Fader stod foran ham. Den stakkels M a n d , havde <rngr 

stet sig meget over Christians Udeblivelse, og H r. B litz  

og P e te r , der im idlertid vare komne hjem , havde ved 

deres lsgnagkige Beretninger endnu foroget hans Uror 

lighed; han var derfor, tiltrods for sin Broders Forbud, 

vandret ud t i l  Dyrehaven for at opssge den S o n  der 

var hans eneste Rigdom og Glcrde. M ed Henrykkelse 

fandt han ham nu f r if f  og m unter, og Christian medr 

deelte ham strax det besynderlige E ven ty r, han havde 

oplevet, og viste ham den fundne Portefeuille. Over 

Historien blev Faderen meget glad, og forsikkrede at den



nok vilde bringe ham Lykke, men at den fundne S k a t 

ffulde vare en Gave fra N issen, var dog mere, end 

hans T ro  paa det Eventyrlige kunde bringe ham t i l  at 

antage: "N e i min D re n g !" sagde han: "D enne Porte« 

fcuiile er ganske vist tabt her i G rosse t, og v i maae 

ingen M o ie  spare for at see den i dens rette Eiers Han« 

der. Han er sikkert i stor Urolighed for den, th i den 

indeholder en meget stor Capital baade i Obligationer og 

rede Penge."

D e  bleve endnu en Tim estid paa samme S te d , 

for at vente, og see om ikke Nogen ffulde komme og 

soge i Grasser efter Brevtasken. M e n  intet Menneske 

viiste sig. D e gik derpaa Skoven igjennem, og betrag« 

kede Alle som de modte, uden at Nogen saae ud t i l  at 

vare Den som de sogte.

D e forlode nu Dyrehaven, og narmede dem t i l  

Bellevue. "Lad os gaae herind", sagde Christians Fader: 

" D u  seer ud t il at trange t i l en H jertestyrkning, og det 

gaaer mig ikke bedre. Zeg eier desvarre kun meget 

ubetydeligt af Penge, men en Kop Kaffe kan v i dog 

faae at styrke os paa."

De vare neppe traadte ind ad D s re n , fsrend de i 

den lange G ang, som gaaer gjennem Huset, saae en 

velkladt M a n d , der stod og talte med Verten og Flere 

a f Husets Fo lk, der havde samlet sig om ham. Hans 

Ansigt robede Urolighed, og de horte ham sige: "Z eg



stod af Hesten, og gik et Stykke gjennem Skoven. D e r 

maa jeg have tabt den; men den er ikke t i l  at finde. 

Jeg er meget ulykkelig. Den indeholdt den hele Kjobe, 

sum for m it G ods, som jeg har solgt. Obligationerne 

lyde paa Ihændehaveren. Portefeuillen var desuden 

fu ld af rede Penge. De ere ikke engang alle mine egne. 

Jeg  er ganske ru inere t, dersom Brevtasken ikke er falden 

i redelige H in d e r ! "  —  M eget glade traadte nu Fader 

og S o n  hen t i l  den Fremmede. Han opgav dem sit 

N a v n , Kjcndemcrrkerne paa P orte feu illen , og den deri 

indeholdte S u m s  S torre lse ; og da der ingen T v iv l var 

v m , at han var den retmæssige E ic r , leverede de ham 

den fundne S ka t med saa stor G lcrde, at det var tv iv lr 

somt, hvem der var gladest, enten de Fattige, som gave 

Skatten fra dem, eller den Rige som modtog den.

Den Fremmede, som v i ville kalde H r. M er- 

cu tio , var en b rav , hjertensgod M a n d , der med 

sand Taknemmelighcd omfavnede Christian og hans Far 

der. —  Han indbod dem nu Begge t i l  en Frokost, som 

han lod anrette i et Lysthuus nede i Haven. I  fin 

Glcede bevertede han sine Gjcrster paa det Bedste, og 

indlod sig med dem i en fortro lig  S am ta le , hvori han 

ikke blot erfarede deres hele Skjcrbne, men ogsaa Chrir 

stians nys bestaacde Eventyr, som denne ikke kunde lade 

vare at fortcelle ham. E ftcra t H r. M ercutio  med Opr



marksomhed havde hort paa Christians omstandelige B e ­

re tn ing, smilede han og sagde: " M in  V e n , du maa 

udentvivl have sovet hele N atten under det store T ra  i 

S koven , og im idlertid have dromt hele din Historie. 

Zkke desmindre er det dog nasten et M ira k e l, at din 

Indb ildn ingskra ft har kunnet sammensatte en saa vel 

sammenhangende Begivenhed, der bevager sig i en Kreds 

a f Forestillinger, som maae vare dig ubekjendte. D e r­

som D u  var Discipel i en lard S ko le , og folgelig 

havde last om D ia n a , A c ta vn , A u ro ra , Endymion og 

de andre mythologiste Vasener, hvis Historie er den stu­

derende Ungdom velbekjendt, saa var Tingen let at for­

klare; men nu veed jeg ikke, hvad jeg stal sige dertil, 

med mindre du ved en eller anden studerende Dreng er 

blcvcn indviet i dette Fag." —  Christian benagtede sna­

vet dette, som ar han skulde have dromt Historien. 

" N u , "  sagde H r. M ercurio : "D e t vare en D ro m  

eller ikke, saa v il jeg gjentage Nissens O rd : E r s ta t ­

n i n g e n  v i l  i kke u d e b l i v e ;  d i t  gode H j e r t e  og 

d i t  M o d  v i l l e  nok b l i v e  be lonnede.  Zeg for min 

Deel skylder D ig  tilvisse en god F indelen, og D u  stal 

ved den nyde den Lykke at underststte din gode Fader, 

og satte ham istand t i l ,  med fornyet Held at drive sin 

Profession." —  M ed disse Ord tog H r. M ercutio  den 

rode Brevtaske frem , og udtog a f den 2 0 0 0  R igsdaler, 

som han lagde i Christians H aand, idet han sagde:



" D u  har redder m in V e lftr rd , det er b illig t at din 

Fkder ogsaa faaer sin Velstand tilbage." —  Christian 

kyssede henrykt hans Haand, fls i derpaa hen t i l  sin Far 

der, og rakte ham Pengene, og Fader og S s n  omfav- 

nede hinanden med Gltedestaarer. —  M ercutio  betragt 

kede dem rs rt. Derpaa sagde han t i l  Faderen: "Gode 

Poulsen! D e  er langt rigere end jeg. D e har en saa- 

dan S s n ;  jeg derimod har hverken Kone eller D o rn ."  

Derpaa vendte han sig t i l  Christian, og tilfs iede: "K om  

t i l  mig imorgen! V i  To maa gjore narmere Bekjendt, 

stab! "

D en gode Poulsen satte sig nu paa en Kildevogn 

tilligemed sin Christian, og ilede tilbage t i l B yen. Han 

havde vandret ud t i l  Dyrehaven med et angest og be­

drevet S in d . A lle Gjenstandene, som han da havde 

m sdt, viste sig nu for ham som i et forklaret Lys. C hri­

stian kunde neppe tale af lutter Gloede. Saasnart de 

kom t i l  Kjsdenhavn, forskaffede Poulsen sig strax et lille 

Logis t i l  sig og sin S s n ,  og forlod samme D ag sin 

Halvbroders H uus. —  Anden en Uge var forlsben, 

havde han allerede et nyt Vaerksted, og begyndte sin kjcrre 

gamle Profession med stor Lykke og Glerde. —  Christian 

var im idlertid bleven som B a rn  i Huset hos H r. M er- 

cutio , hvem han daglig bessgte. D a  denne M and  ved 

neermere Vekjendtstab syntes at spore en stor Lyst t i l  

S tuderinger hos D rengen- satte han ham , med Fa,



derens Tilladelse, i en lcrrd Skole. Christian rsbede 

ypperlige Anl<rg, og l<rste med en stadig F lid . Han blev 

sin Velgjorer saa kj<rr, at denne, som ingen mere Paars- 

rende havde, gjorde et Testament, hvori han indsatte 

ham t i l  A rv ing  a f sin hele Formue.

K o rt at fortælle: Fra hiin lykkelige Dyrehavstour syn­

tes det virkelig, som om et udmærket Held fulgte Christian. 

Engang imellem toge han og hans Fader endnu ud t il 

Dyrehaven, bessgte den gamle Kone paa Eremitagen, 

og talte med hende om S lo ts -N is s e n , paa hvis V i r ­

kelighed hun troede som paa Evangeliet. N aar da Fa­

der og S s n  glade betcrnkte deres lykkelige S t i l l in g ,  sagde 

den Ene t i l  den Anden: "N issen har dog virkelig op­

fy ld t sit Lsfre."



T r y k f e i l .

Sid« 10 Lin. 6 s. n.
27 4 s. n.
30 1 s. n.

37 1 s. o.

/, 40 9 s. n.

,/ 44 /, 5 1 n.
// 63 /, 5 n.

99 // 1 j o.
136 // 9 s. o.

// 139 // 13 s. n.
/, 147 // 1 s. n.
// 185 ,/ 4 s. o.
/, 188 // 2 ' . o.
,, 192 // 2 ' n.
// 198 ,/ 9 s. n.
// 204 // 12 f. n.
// 216 9 s. o.

237 2 f. n.
,, 240 ,/ 7 f. o.
// 247 9 s. n.
// 248 // 4 s. n.

262 // 12 s. n.

266 // 8  s. n.
,, 272 1 s. o.

Efter m in  s«ttcS Comma.
Efter med tilssieS: sig.
Efter hv i l ken  S t e m m e !  tilssieS: 

hv i l ken S a n g !  hv i l ke t  S p i l !  
Efter cndogsaa tilssieS: uden

Omstoendigheder.
Efter D e t har jeg tilssieS: egent« 

l i g .
Reise,  loeS: Af reise.  
t i l ,  loeS: paa. 
laeS: bevare S. 
l«S: har l i  id t.
Ester e t h v e r t  tilssieS: af. 
m i n ,  l«S: m i t .
Eftcr HanS tilssieS: r ige.
Efter Logerne tilssieS: som. 
loeS: skjsnneste.
grebe,  loeS: greb.
den voerste, loeS: det Voerste.
en, loeS: et. 
o f t e ,  loeS: ogsaa. 
den, loeS: det.
N a t ,  loes: Dag .
skarpsynede,  loeS: k larsyned e. 
Efter se et tilssieS: ved Lyg tens

S k in .  . ,
Efter Menneske r  tilssieS: saa.
med,  loeS: mod.
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